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իմացական, մշակութային եւ կրօնագիտական համացանցային հայ պարբերաթերթ

Խմբագրական
ԲարՁրանանՔ արարաՏ ԼԵՌԸ

Հայ ինքնութիւն եւ Հայ մշակոյթ, երկու ան բա ժա նելի
եւ ի րար լրացնող յատ կա նիշ ներ են Հայ ազ գին։ Վե -

րածնունդ կամ վերականգնում եզրերը պատ  գամ մը ունին
մե զի, մանաւանդ 2010ական նե րու շրջա նին, ուր մենք մեզ
են թարկուած կը տես նենք օտարին հրամ ցու ցա ծին, սակայն
իր հրամ  ցուցած «աւետա րա նը» չկրցաւ ու ոչ ալ պիտի կա -
րենայ «փրկել»։ Սփիւռքի մէջ կ՚ե րա զէինք հայ րե նիքի մը
ան կախ վիճակի մը գո յու թիւնը, սա կայն ա՛յդ «ա  ւե տա րանն»
ալ չկրցաւ փրկել Հայը ցու  լումէն։ Ինք նու թիւն, մշա  կոյթ,
ար ժա նիք. սրբազան բա ռեր, ո րոնց արժէքը կոր ծա նելու սե -
մին է։ Կը գտնուի մեր դի մաց Ա րա րատը մա գլցելու հրա -
մա յա կա նը։ Այս բնա  բանով չենք ուզեր հասկնալ ո՛րեւէ
աշ խար հա գրա կան մարտա հրա ւէր կամ առար կա յա կան յա -
ռաջ խա ղա ցումի մրցա հրաւէր։ Մեր բնա բանը պատ  կերաւոր
է, որ բա րո յական իմաստ կը ներ շնչէ։ Ա րա րատը ստեղ  ծա -
գոր ծութենէն ի վեր հոն կանգ նած է վեհա փառօրէն, ու մեզ -
մէ կ՚ակն կալէ երկու բան՝ մագլցում եւ յաջողութեան
«Նա    րօտ»ը անոր սպի տափառ գա գաթ ները զար դարել։ Մէկը
ի՛նք՝ Ա րա  րատն է, ներ շնչարանը ամէն Հա յու տե սիլքին,
միւ սը՝ մեր ճիգը ա նոր հասնելու։ Այս մագլցու մը պի   տի
առաջ նոր դէ մեզ ո՛չ թէ միայն գի տու թեան, այլ մտքի եւ
հոգիի մշակ ման։ Գի   տու թիւնը ինքնին չ՚ար դա  րա ցներ մա -
գլցե լու քրտինքը։ Մա գլցումը կեր պա րա  նա փո խե  լու ոյժն ունի
մեր գեղագիտական մտա  ծողութեան վրայ։ Մեր երթը
Արարատին պիտի ի րա  գոր ծուի մեր մշա կոյթի պա րա նով,
Հա յագիտու թեան բահով ու բրի չով, թօ թա փած օտարամո -
լու թեան սահմրկեցնող ու մեր ու  սե րուն վրայ ծանր ճնշող
օտարամոլութիւնը։ Ա՛յլ խօս  քով, պիտի գօ տե պնդուինք Հայ
Մշակոյթի գօ տիով հասցնելու հա մար «Նարօտ»ը ա նոր
սրբա  զան գագաթներուն։ Սա կայն գի տենք, որ Հայ լեզ ուին
ու մշա  կոյ  թին ծա   նօ թացումն ու քա  ջա տեղ  եակ ըլլալը, պի -
 տի չստեղ ծեն ա  ռա  քինութիւն. պիտի չկա  րե նան լոյս ար ձա -
կել այն ան  կիւն  նե րուն վրայ, որոնք նախ  ընտրած ենք պա  հել
մու թի մէջ, ո՛չ ալ այն անկիւն նե  րը, որոնք չեն լու  սա ւոր -
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գրաշարութիւն եւ Ձեւաւորում
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Հրատարակութիւն

Նարօտ Կազմակերպութեան

«Նարօտ»ը հիմնադրուեցաւ 2014ին, Գլեն դէլ, Քալիֆոռ -
նիոյ մէջ եւ կա ռա վա րու թեան մօտ արձանագրուած է
որ պէս ո՛չ-շա հա բեր եւ տուրքէ զուրկ հաս տա տու թիւն
մը (501 (c) 3 literary/educational non-profit organi-
zation)։ «Նա րօ տ»ին հա մար գործող խմբա կը կազմուած
է Հայ ան դամներէ, ո րոնք միացած են հայթայթելու
կեդ  րո նա ցած ճիգ մը, օգնելու Հա յոր դիներուն, որ պէսզի
կարենան զարգացնել անձ նա կան եւ գաղութային
ինքնութիւն մը։
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ուիր։ Սա կայն Հա  յա  գի տութիւնը կրնայ կեր պա րա նա  ւո րել
միտ  քը եւ լու սա ւո րել հաս կա  ցո ղու թեան ճա նապար հը, քա նի
որ ազ նուութիւն է յայտ նաբերել անց եալի ձայնե րը եւ ու շադ -
րութեամբ ուն կնդրել ա նոնց։ Մե զի վնաս է, եթէ ան տե  սենք
մեզ մէ ա ռաջ ե  կած-գացած Հա յա գի տու թեան տի   տան նե րը, ինչ -
պէս նաեւ վնաս է անոնց՝ ո րոնց կ՚ու զենք սոր    վեցնել Հայ ինք -
 նութեան ար  ժէքները։ Ա ռանց ման  րա  մասնօրէն ներ   դաշ  նա կե լու
եւ յա ճա խակիօրէն տա ծե  լու անց եա լի ի մաս տը, թէ՛ մօ  տա կայ
եւ թէ՛ հեռաւոր ա   ռու մով, պիտի կորսնցնենք մեր մշա  կոյթը,
քանի որ չե՛նք ծնիր մշակոյթով, այլ կը կեր տենք մշակոյթը
եւ հե տե ւաբար՝ կա րելի է զայն կոր սնցնելը։
«Նարօտ»ը մագլցումի միջոց մըն է դէպի Ա րա րատ, ուր

կը քաջալերուի ուսում նա սիրութիւնը, քա նի որ այս ճա նա -
պարհով ջանք պի տի թափուի կեր  տե  լու եւ վե րա կեր տելու,
հաստա տե լու եւ վե րա հաս  տա տե լու Հայ Ինք նու  թիւ նը։ Հա -
 յա գիտութիւնը իր ամբող ջական ծի րով, այսինքն՝ ո՛չ թէ
միայն լե զու, պատ  մու թիւն, եւ ի՛նչ որ «Հա յ»ուն հետ կապ
ունի՝ անց եալի տի տան ներէն սկսեալ մին չեւ մեր օրերը, այլ
նաեւ մարդ կային ծիրէն ներս, ինչ որ մարդը ար  տադ րած
է, ա ռանց խտրու թիւն դնելու ազ  գու թեան, Հա յա գի տու թե նէն
ներս մու ծել, Հա յե րէ նով, ա նոր գա ղա  փար նե րուն ծա  նօ թա -
ցնե լու Հա յը՝ ի՛ր լեզ ուով, կերտելու հա    մար ազ նիւ մշա  կոյթ
մը, որ Հա յե րէնով կրնայ մտա   ծել եւ խոր հրդածել։ «Նա րօ -
տ»ը պիտի չըլլայ պարզա պէս մտա ւորական ա ռա քի նու -
թեան կեր  պա րա նա ւոր ման միջոց, այլ՝ տե   ղե կութիւն
ջամ  բելու կողքին՝ պի   տի փոխանցէ մշա կոյթ։ Ուշա դիր ըլ -
լանք, եր կու տարբեր ի մաստ  ներ կան «մշա կոյթ» եզրին մէջ.
մշա կոյթ որպէս մար դա բա նա կան ի մաստ, որ կը նշա նակէ
ո րոշ ազ գի մը ամ  բողջ ապրելակերպը կամ նկա   րագիրը, եւ
մշակոյթ՝ որ պէս գի  տա կից կամ ի րա  զեկ
տիպարը մարդ կա յին կա  տա րե լու թեան։
Ինչ պէս Ուայտ հեդ գրած է, թէ բա րո յա -
 կան դաս   տիա  րա կու թիւ նը անկարելի է
ա ռանց վե  հու թեան սո  վորութիւն դար -
 ձած տե  սիլ քին։ Թէ՛ իրա զեկ տի պա րը
մարդ կային կատա րե լութեան եւ թէ՛ վե -
հու  թեան սո  վո րու թիւն դար ձած տեսիլ -
քը կը խօսին այս ա րարքներուն եւ
մտա ծումներուն նշա նակող մարդ    կա յին
նուա     ճումներու ծայրակէտին մասին,
մաս նա   ւո րա բար այն մտա  ծում ները, ո -
րոնք կը քննուին եւ կը վճռուին յա ջորդող նշմա րող սե -
րունդներու կող մէ։
Պիտի մագլցինք Արարատը՝ ո՞վ կը միանայ մե զի…
Մագլցիլ մարդկային կարելիութեանց բարձունքը, անդրա -

դառ նալ Հայուն կամքին՝ հաս կնալու եւ ճանչ նա  լու ինք զին -
քը, տեղադրուած ըլլալով խռովալի աշ խար հին մէջ (թէ՛
Հայ  րենիք եւ թէ՛ Սփիւռք), որ ա ւե լի վայրագացած է իր կիր -
քերով եւ «յաւերժա կան» պայ  քարումներով՝ ազատագրելու
ինք  զինքը այդ կիր քե րու ոտնակապանքներէն։ Առողջ ըն կե րու -
 թիւնը կը սկսի ա ռողջ հոգիներով։ Եւ ա ռող ջագոյն հո գի  ները
չեն կազ մուիր ա ռանց մտա  ւո րա կան եւ մաս   նա ւո րա բար՝ հո -
գեւոր ջանքերու։
«Նարօտ»ը, ուրիշ նիւթերու կողքին, պիտի պա րու նակէ

նաեւ գրականութիւն, քա նի որ գրա  կանութիւնը մեր ա ռաջ -
նորդն է դէպի անց եալի իսկական իմաս տին, ներ կա յի ուղիղ
գնա  հա տութեան եւ ապագայի ողջ  միտ կան  խա տե սու թեան։

Գրակա նու թիւնը կը գօ տե պնդէ եւ կ՚ամ    բող ջա ցնէ ուսում նա -
սէր մարդը։ Ե րեք տարրեր կան, ո րոնք կը կազմեն ուս եալ
միտքը. բնու թիւն, կրթու թեան պատ  րաս տու թիւն եւ վարժու -
թիւն։ Ո՛վ որ այ ցելէ «Նարօտ»ի կայ քէջն ու կար դայ անոր
հրամ  ցու  ցածը, ան պայ ման պի տի օգ տուի։ «Նարօ տ»ը պի  տի
ջանայ ցանել հուն  տե րը, ոռո գել բոյ սերը եւ յօտել պար տէ -
զը։ «Նա  րօ տ»ի տնտեսները պիտի չզար   մանան, եթէ ցանելու
ա  տեն իսկ սկսին հնձել. քանի որ Հայա գի տութիւնը պար  զա -
պէս մտա ւո րա կան ար ժա նիք մը չէ, այլ մեզ կա րո ղա ցնող է
որպէս հա ճոյք ստա   ցող՝ հաճե լի ներէն։ Հա յա  գի տու թիւնը վե ր -
 ապ րելու է, որ պէս զի կա  րե նայ ուղ  ղու թիւն մը տալ մեր
մտա   ւո րա կան կեանքին. պար  տինք վե րա  հաս տա  տել անոր
մշա կութային կա   րե ւո  րութիւնն ու ար ժէ քը։ Հա  յա գի տութիւնը
տար բե րու թիւն մը ներ  մու ծե լու է մեր մտա  ծե լա կեր պէն

ներս, մանաւանդ ապ  րելա կեր պէն ներս։
Շատեր որո շած են, ան գիտութեամբ եւ
կամ ան հո գու թեամբ, թէ մշա կոյ թը, ինչ
որ է, կեր պով մը պի տի խնամէ ինք -
զինքը։ Սա  կայն մշա կոյ թը չի՛ կրնար
շնչել ինքն  ի րեն. մշա կոյթը կը պահ  պան -
 ուի ա՛յն ան հատնե րով, որոնք հա մոզ -
ուած են անոր ար  ժէ  քին կա րեւորութեան։
Սա նոր «ա ւե տա րան» մը չէ, այլ պար -
զապէս ճշմար տութիւն է։ Հա յա գի  տու -
թիւ նը որ պէս օրի նա չափ, կը պահանջէ
օ րի նաչափութիւն կեր  տողներ։

Հայագի տու թիւ նը կը վեհանձ նէ հոգին։ Ան վար ժու թիւն
մըն է, որուն արժէքը պար զա պէս մշա կու թա յին չէ, այլ
կ՚ընդլայնէ ուսանողին միտ քը, կ՚ըն  դարձակէ ա նոր կա րո -
ղութիւնները, կը վար  ժե ցնէ բառերու եւ գա ղափարներու ճկուն
գործա ծու  թիւ նը։ Ա՛յլ խօսքով, Հա յա գի տու թիւնը մտա ւո րա կան
կազմաւորութեան աշ  խատանք է։ Հա յա գի տու թիւնը չի՛ սոր վե -
ցներ ապ րուստ ճարել, այլ՝ ապրելու պատ  րաս տուիլ։ Հա    յա  գի -
 տութիւնը (իր ընդարձակ առու  մով), մտաւոր յե ղա փո խու  թիւն
մըն է մարդկային կեան  քէն ներս։ Անոր յանձ նա ռա  րութիւնն
է վերուղղել ան հա տը, կա րո ղա ցնել զայն ու   նե  նալու աւելի
հա րուստ եւ աւելի իմաստալից հայ եացք մը՝ իր փոր ձա ռու -
թիւն նե րուն հան դէպ։ Հա յա գի տու թիւ նը ազա տա րար դեր մը
ու նի Հա  յուն մտա ծողու թե նէն ներս, ո՛չ թէ քա ղաքական ի -
մաս տով, այլ բա ռին բու՛ն ի մաս տով, այ սինքն՝ ա զա  տա գրել
միտքը ամ բոխա ծա ռա յութենէն եւ ռա միկ-գռե հիկ շա  հա սի -
րու թե նէն։ Հա յա գի տու թեան ստեղ  ծած մշա կու թա յին կա  տա -
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Հա յագիտութիւնը չի՛ սոր վե ցներ ապ -
րուստ ճարել, այլ՝ ապրելու պատ րաս -
տուիլ։ Հա   յա գի  տութիւնը (իր ըն դար ձակ
առումով), մտաւոր յե ղա փո  խու  թիւն մըն

է մարդկային կեան քէն ներս։ անոր
յանձ նա ռա  րութիւնն է վերուղղել ան հա -
տը, կա րո ղա ցնել զայն ու   նե  նալու աւելի

հարուստ եւ աւե լի իմաստալից
հայեացք մը՝ իր փոր  ձա ռու թիւն ներուն

հան դէպ։
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րու մը կ՚ազ նուացնէ, կը վեհանձ նացնէ, կը բար  ւոքէ։ Հա   յա -
 գի տու թիւնը կը սնու ցանէ ե րախ տա գիտութեան ո գին մեր
մէջ՝ մեզ մէ առաջ ե կող-անցնող տի տան նե րուն աշխա տան -
քի բեր քը մատ   նանշելով, ինչպէս նա եւ գի տակ ցութեան հո -
 գին, թէ կանգ նած ենք նոյն տի  տան ներուն ու սե րուն վրայ։
Պատ  մու  թիւն ու սա նողը պի տի կա րենայ ու նենալ դա տո ղու -
թեան ա  ռողջ հո գի մը, նշմարելու
ժա մա նակ ները եւ քննար   կե լու զա   -
նոնք լրջօրէն եւ ար դարօրէն։ Ան
պիտի նշմ արէ՝ որ տար բեր քա ղա քա -
 կիրթ մշա կոյ թը նրբօրէն հա կա -
կշռուած ապա րանք մըն է, դիւ րա բեկ
ստեղ  ծա գոր ծու  թիւն մըն է, կա    ռուց -
ուած է հո յակապ ջանքով մը, բայց
եւ այն պէս՝ շատ դիւ  րաւ կոր  ծա նե  լի։
Մշա կոյ թը կը կա ռուց ուի ժրաջա նու -
թեամբ, ծանր աշ խա տանքով,
քրտինք թափե լով, ճիշտ նման հո -
յակապ քա ղաքի մը եւ կամ երկ նա շէն քի մը, սակայն ո՛չ
ան տա ռի մը, որ գո յացաւ Աս տու ծոյ մէկ հրա մայական
ստեղ  ծա գործ խօս քով։ Մեզմէ ա  ռաջ, եղած են Արա րա տը
մագլ ցող ներ։ Եւ այդ մա գլցումը սատարած է ան   կեր պարան
մտքերու կեր պա րա նաւորման։ Ճգնա ջան մագլ ցումը
սնուցած է մտա   ւո րա  կան եւ գե ղա գի տական մշակոյթ մը,
անոնց կեան   քէն ներս, որոնք դիմացած են մագլցումի դա ժա -
նային ճի գին։ Պահ մը ե րեւակայենք Գիրերու Գիւ  տի ժա  մա  նակա -
շրջա նին պա տա հած վերա ծնուն դը. ի՜նչ խան   դա վա ռու թիւն, ի՜նչ
աշ  խա  տանք, ի՜նչ Ա րա րա տի մա գլցում։ Կի  զակիտային մտա -
դրու թեամբ տի  տան  ները բե րին Հայուն մտաւոր եւ զգա -
ցական կար   գուկանոնը եւ դուրս հանեցին զա նոնք քահոսի
ստր կու թե նէն, այ սինքն՝ օտա րին մշա կոյթին ենթար կուա -
 ծութենէն։ Հա  յը սկսաւ զար գացնել ի՛ր սե փա կան ինքն   ու րոյն մշա -
կոյթը, վե րա հաստատել ի՛ր ինք նու թիւնը։ Հա յա գիտութիւնը,
այսօր ալ, կրնայ հայ թայթել մեզի հաս տատուն հիմքը ուս եալ
մտքին եւ բարձր աշ տարակ մը, ո րուն վրայէն կրնանք նա  յիլ
ա՛յլ ազ գերու ժա  մանակա շրջան ներուն։ Հետեւա բար ա ռանց
Հա յա գի տութեան (եւ ըստ իս՝ մանա ւանդ, առանց Գրա բարի)
կը քշուինք՝ կը ծփանք դէ պի մեր ան հա տա կան արմա տա -
խլուած, փոքր «կղզի ները»։ Եւ կը դառնանք ճարակ ամ բո -
խավա րու թեանց։ Կարիք չու նինք յե  ղափո խու թեան, այլ
վե րա հաս տատ ման։ Ու նինք մա տե նա գիր ներ, որոնք ար  տադ -
րե ցին մատ եան ներ։ Մատ եան բա   ռը Պարս   կե րէն է, որ կը
նշա նակէ յա ւեր ժական, Պարս   կաս տա նի բանակը ունէր
մատ  եան   անունով խումբ մը, որ քա ռա սուն էգ ձիերէ կազ -
մուած էր, եթէ աս պետ մը մեռ նէր՝ պա    տե րազ  մի միջոցին,
իս կոյն ա  նոր տեղը կու գար ուրիշ մը, եւ այսպէս՝ քա ռա -
սունը կը մնար յաւերժական։ Մեր մշակոյթի տի տան ները
որ դեգրեցին այս եզ րը, քանի որ իրենց ար տադ րան քը յա -
ւեր ժա կան արժէք ու  նեցող գիր քեր էին։ Մատ  եան նե րը (գիր -
 քե րը), էու թեամբ, յի շա տակ ներ յա  ւեր ժա ցնող են։ Ա նոնք
կ՚ամ   բարեն մշա  կու թա յին տախ   տակ  ներ։ Կրնան պարու նա -
կել օգ տա  կար եւ վերան ցա կան տե    ղե  կու թիւն, սա կայն կը
պա  րու  նա կեն գա ղափարէ ա ւե  լին, այ  սինքն՝ ար տա յայտու -
թիւն։ Իրօք, ճշգրիտ ար  տա յայ  տու թիւնը կ՚ե րաշ խա  ւո րէ
մտքի վերապ րու մը։ Իսկ միտքն ալ՝ ու  նե նալու ոճ մը։ «Նա -
րօ տ»ը պի տի ջանայ հա ւա տա րիմ տնտեսն ըլլալ այս ա ւան -
դութեան։ Սա կայն Ա րա րատի գա գա թին հաս նելու համար,

պար տինք քա ջա ծա նօթ ըլ լալ Հա յե րէնին։
«Նարօտ»ը ո՛րեւէ հաւակնութիւն չունի ո՛րեւէ թեր թի կամ

հան դէսի հետ մրցելու, մանաւանդ՝ պի տի լրա ցնէ պակաս
մը–եթէ կա րե լի է ըսել պակաս, բայց ան հրա ժեշ տու թիւն մը
պի տի նկատենք «Նա  րօ տ»ը, ո  րով հետեւ պիտի ջանայ ա մէն
տա րիքի, քա ղա  քա կան տե սու թեան տարբեր խա ւերուն ներ -

 կա յա նալ՝ շի նիչ ու առողջ մօ տե ցու -
մով։ Վա  հան Թէ քէյեանի խօս  քը շատ
կը յարմարի մեր բնաբանին. «Բարձ -
րա ցի՛ր, բայց նաեւ եթէ կրնաս բարձ -
րա ցնել»։ «Նա րօ տ»ը մեր ձեռ քին, մեր
բարձ րա նա լուն պիտի հրա ւիրենք բո -
 լոր անոնք որ կը տա  ռապին Ա րա րա -
տը բարձ րա նա լու խեն  թու  թենէն։
Կարգ մը խեն թու թիւններ, մանաւանդ
մշա  կոյթի աս  պա րէզ նե րու մէջ–խեն -
թու թեան վա    րա  կիչ են։
Յոյսով ենք, որ շնորհիւ ընթեր -

ցողներու եւ գրող նե րու, «Նա  րօտ»ը պիտի բազմա ճիւ ղա -
ւորուի, աւելի փայլ ստա նայ եւ սատարէ իր նպա տակին, որ
է՝ խայծ տալ Հա յա գի տու թեան յառա ջա ցումին։
Խօսք մը Հայ գրողին. Երբ մշակութային ո՛րեւէ բնա  գա -

ւա ռին մէջ բան մը ունիս հրամցնելիք, «Նա րօտ»ը պիտի
քա կէ իր շղթան, քու օգտակար օղակը կապելու։ Դէպի Ա -
րա  րատ մեր մագլցումին մէջ քու յօդ ուածը պիտի նմանի
քար  տէզի, որ կը դիւրնցնէ գա գաթը հասնելու դժուա րու թիւ -
նը։
Խօսք մը Հայ ընթերցողին. Մեր բարձրանալուն մէջ պի -

տի քա ղենք Արարատեան շունչ, Արարատ եան ոգե ւորութիւն,
Ա րարատեան կանթեղէն իւղ եւ քեզի պի տի փոխանցենք
զա նոնք։ Վստահ ենք, թէ թիւե րուն մէջ պիտի գտնես քու
միտ  քը հարստացնող յօդ ուած ներ, քու սիրտը յուզող հար -
ցերու պա  տասխան եւ քու ճաշակը յագեցնող արուեստ ու
գեղար ուեստ։
Պիտի մագլցինք Արարատը, ո՞վ կը միանայ մեզի…

Վեր. Ներսէս ՊՈՅԱՃԵԱՆ
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ազատ Խօսքի սկզբունքին հետեւելով, «նա -
րօտ»ի հրատարակած արտայայտութիւն ները
կը պատկանին հեղինակներուն։

«նարօտ»ին յղուած ո՛րեւէ յօդուած հրա տա -
րա կելու իրաւունքը կը մնայ խմբագրութեան։

մեզմէ ա ռաջ, եղած են արարատը
մագլ ցող ներ։ Եւ այդ մա գլցումը

սատարած է ան  կերպարան մտքերու
կեր պա րա նաւորման։ Ճգնաջան

մագլցումը սնուցած է մտա  ւո րա կան
եւ գեղագիտական մշակոյթ մը,
անոնց կեան  քէն ներս, որոնք

դիմացած են մագլցումի դա ժա նային
ճի գին։
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ԱՌԱՋԻՆ ՀԱՅ ՏՊԱԳՐԻՉՆԵՐԸ 
Երկու տարի առաջ, մեծ շու -

քով տօնուեցաւ Հայ տպա գրութեան
500ամեակը՝ համայն աշխարհի մէջ։
Ար դարեւ 1512ին Վենետիկի մէջ լոյս
տեսաւ առաջին տպա գրուած հա յե -
րէն գիրքը՝ ՈւՐԲԱԹԱԳԻՐՔ անու նով, շնորհիւ տեսիլքի տէր
հայորդիի մը. Մինչդեռ Ռուսիոյ նման մեծ տէրութեան մը
մէջ առաջին տպարանը հիմ նուե ցաւ շա՜տ աւելի ուշ՝
1564ին, իսկ Հիւսիսային Ամերիկայի մէջ՝ գրեթէ մէկ դար
ետք, 1640ին։

Հայ տպագրահայրը կը կոչուէր Յա -
կոբ Մեղապարտ. կը կարծուի թէ ե կե ղե ցա -
կան մըն էր, քահանայ կամ վար դապետ։
Այդ ժամանակներուն՝ Վենե տիկ աշ խար -
հի ամենամեծ տպագրութեան կեդրոնն
էր։ Ուստի հոն մեկնեցաւ այս ռահվիրան,
եւ գեր մանացի Յոհան Գիւթենբերգի հիմ -
նա րար գիւտէն հազիւ 57 տարի ետք
տպա րան մը բացաւ,

շատ հաւանաբար՝ այդ քաղաքը իջե ւա -
նող հայ վաճառական ներու բարոյական
ու նիւթական օգ նու թեամբ։ Միջ նա դար -
եան ձեռագիրներու տա ռերուն նմանող
կա պարէ տպատառեր ձու լել տուաւ տեղ -
ւոյն վարպետներէն մէ կուն կողմէ, ապս -
պրեց զարդագրեր, գնեց տպագրական

մամուլ, թուղթ, երկու
գոյնով մե լան (սեւ եւ
կարմիր), ապա հրատա րա կե լիք նիւթեր
ընտրեց, գրաշարութիւն սոր  վե ցաւ,
մամուլով թուղթեր տպեց ու զա նոնք կազ -
մելով գրքի վե րա -
ծեց՝ 1512ին։

«Ուրբաթագիրք»էն
գրեթէ մէկուկէս դար ետք՝ 1668ին,
Ամստերդամի մէջ հրատարակուեցաւ առաջին տպագիր
հայերէն ԱՍՏՈւԱԾԱ ՇՈւՆ Չը։ Գաղափարը յղացողն ու

զայն իրագործողը Ոս կան Վարդապետ
Երեւանցին էր, Յա կոբ Ջուղայեցի
Կաթողիկոսին հո վա -
նա ւորու թեամբ։ Հոն
ալ հայ կա կան տպա -
տա ռեր ձուլ ուեցան՝
հայ թայ թուած գծա -
 գրու թիւն նե րուն հա -
մեմատ։ Իսկ եր րորդ
կղե րա կա  նի մը կը

պար տինք ա ռաջին հա յե րէն թերթին լոյս
ընծայումը 1794ին, ԱզԴԱՐԱՐ անունով։

Նախաձեռնողը Մատրասի հոգեւոր հո վիւն
էր, Յարութիւն Քահանայ Շմաւոն եան, որ
կը վայելէր հնդկահայ մե  ծա հարուստ
վաճառականներու ա ջակ ցութիւնը։

ՀԱՅ ՏՊԱԳՐՈՒԹԵԱՆ ԶԱՐԳԱՑՄԱՆ
ՀԱՆԳՐՈՒԱՆՆԵՐԸ

Յակոբ Մեղապարտէն մինչեւ Երկ -
րորդ Աշխարհամարտ, հայ տպագրիչներ
ընդ հանրապէս հետեւեցան Կիւթենպերկի
հնա րած գործելակերպին։ Անկէ ետքն է որ
սկսան օգտագործել տողաշար* մեքե նա -
նե րը։ Կապարէ տառեր մի առ մի եւ քով
քո վի զետեղելու փոխարէն, 90 ստեղ պա -
րու նակող ստեղնաշարի մը առջեւ նստած

գրա շարին հնարաւորութիւն կը
տրուէր լման տողեր ձուլել, որոնք
իրարու տակ դրուե լով ընթացիկ էջը
կը կազմէին։ Մե քե նա՛ն կը հսկէր
այս գործողութեան վրայ, ու զայն
գոր ծածողին մատները չէին յոգներ
կամ աղտոտեր։ Նմանապէս՝ տպա -

գրու թենէն ետք՝ մետաղէ գրերը կրկին իրենց յատուկ
արկղներուն մէջ մէ կիկ–մէկիկ վերադարձնելու տաղ տկալի
աշխատանքը այլեւս աւելորդ դարձած էր։ Կը բաւէր
զանազան տողերը կազմող կապարը ընդունարանի մը մէջ
հաւաքել ու կրկին հալեցնել։ Սակայն անոր հոտը կը
շարունակէր կապարախտ յառաջացնել։ Բաց աստի, մէկ
տառ սրբագրելէ ետք՝ ամբողջ տողը կրկին շարուելու էր,
ինչ որ նոր վրի պակ նե րու դուռ կրնար
բանալ։ Իսկ տիրող մթնո լորտին հեղ -
ձու ցիչ տա քու թիւնը, մեքե նաներու աղ -
մու կը եւ անոնց գրա ւած ծաւալը՝
տպա  րան նե րը վերածած էին վա տա -
ռողջ ար գե լա րաններու...։

Բ. Աշխարհամարտի վախճա -
նին, նո՛ր անկիւնադարձ մը տեղի ու նե -
ցաւ լուսատիպ* գործիքներու ե րե  ւու մով։
Գրաշարները վերջ նա կա նա պէս ձեր -
բա զատուեցան կա պա րախ տի սպառ նալիքէն, որովհետեւ
տա ռերը գծուած էին թափանցիկ երի զի մը վրայ՝ մէ՛կ
մեծութեամբ։ Լոյ սի ճառագայթ մը ա նոնց պատ կերը կը
դրոշմէր լուսա նկար չական ժապաւէնի մը վրայ, որ յատուկ
հեղուկի մը մէջ “լուացուելով” կը վերածուէր մե քե նա -
գրուած էջի։ Շարք մը ոսպնեակներու միջոցաւ գրերուն չա -
փերը շատ դիւ րու թեամբ կը փոխուէին, սակայն որոշ
սահ մաններու մէջ։ Գծա գրութիւնը երբեք չէր մաշեր՝ կա -
պա րէ տպատառերուն նման։ Սրբագրութեան ժամանակ՝
միայն սխալ մեքե նա գրուած տառը կը ճշտուէր, փոխանակ
ամ բողջ տողը կրկին շարելու. Ուստի նոր վրիպակներ չէին
ա ւելնար։ Միանգամ ընդմիշտ շարուած գրութիւն մը, որ կը
պահուէր մեքենային յիշողութեան մէջ, կրնար տարբե՛ր
տառատեսակներով եւ է ջադրութեամբ վերատպուիլ առանց
յաւելեալ գրա շա րու թեան, ու մանաւանդ սխալներ մտցնելու։
Այս պարագան յոյժ նպաստաւոր էր Սբ. Գիրքի յա ջոր դա -
կան տպա գրու թեանց համար։

Հայ տպարանատէրերը, ժամանակին հետ քայլ պա -
հե լով, օգտագործեցին լուսատիպները։ Սակայն, հակառակ
նշուած բոլոր առաւելութիւններուն, ասոնք ունէին որոշ թե -
րու թիւններ։ Տրամադրուած տպատառերը մէկ ձեռքի մատ -
նե րուն վրայ հազիւ կը համրուէին, եւ իրենց չափերը
սահ  մանափակ էին։ Նամանաւանդ պաստառին վրայ, Մես րոպ -
եան տառերուն տեղ՝ լատինականնե՛րը կը ցու ցա դրուէին,
տպա գրական փորձերուն սրբագրութիւնը տա ժանքի վերա ծե -
լով...։ ԲԱՆԲԵՐ հոգեւոր ամսաթերթի խմբագրութիւնը ջանք

ԺամանակակիՑ ՀաՅ ՏՊագրութիւն
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թա փեց կացութիւնը բարելաւելու հա -
մար, եւ այդ մեքե նա նե րը արտադրող
ընկերութիւններուն հետ հինգ տա րի -
նե րու եր  կարաշունչ պայքար մը մղե լէ
ետք՝ յաջողեցաւ թէ՛ հա յե րէն տես նել
պաս տառին վրայ, թէ՛ ալ տա ռա տե -
սակ ները ճո խացնել։

Տպագրութեան երրորդ եւ ա -
մէ նէն արմատական յե ղա փո խու թիւ -
նը տեղի ունեցաւ 1984ին, երբ հրա   պա րակի վրայ երեւ ցաւ
ան հա տա կան համակարգիչ մը՝  Մակին տոշ (Macintosh)
անունով։ Անոր պատ կերագրական* պաստառին վրայ կը
ցուցադրուէին ամէն տեսակ այբուբեններ, եւ նոյնիսկ
չինական կամ ճա փո նա կան գա ղա փա րա նշան ներ։ Սահման
չկար տպատառերու տե սակին կամ մեծութեան չափին։ Հե -

տեւաբար նոյն ամսագրին խմբագրութիւնը անմիջապէս
գոր ծի լծուեցաւ, հայկական տառեր յօրինեց զանազան ոճե -
րով, ու զանոնք ներմուծեց այս նորահրաշ մեքենային մէջ։
Անոնք սկիզբը յատուկ էին ասեղնագիր* տպիչներու, յետոյ
բա րե փոխ ուե ցան՝ որպէսզի օգտագործուին տարի մը ետք
շինուած լա զե րագիր* տպիչներուն վրայ։ Իսկ լուսատիպն
ալ իր կարգին կատարելագործուեցաւ, եւ հաղորդակցելով
հա մակարգիչին հետ՝ վերածուեցաւ նկարատիպ*ի, բարձր ո -
րակ տպագրութեամբ վերարտադրելու համար անոր պաս -
տա ռին վրայ ցուցադրուած տառերը, նկարները կամ
ձայ նանիշերը։

ԱՐԴԻ ՏՊԱԳՐՈՒԹԵԱՆ ԱՌԱՒԵԼՈՒԹԻՒՆՆԵՐԸ
Նորաստեղծ համակարգչային հրատարակութիւն*ը

տակաւին բնածին թերութիւն մը
կրէր, զոր ժառանգած էր իր նա -
խահօրմէն՝ Գիւթենբերգէն։ Գրե րը
անպայման հորիզոնական գծե րու
վրայ կը շարուէին, եւ ի րենց ձեւը
երբեք չէին փոխեր։ Հետեւաբար աշ -
խարհի չորս ծա գե րուն մէջ տպուած
գրու թիւն նե րը՝ ձանձրոյթ պատ ճա ռե -
լու աս տիճան միօրինակ էին, ո րով -

հետեւ նոյն կա ղա պարէն
կ՚ե լլէին։ Սա կայն PostScript տե -
սա կի տպատառերու յայտ  նա -
բե րու մով՝ ազա տու թեան
ճա   նա պարհը փա կող այս վեր -
ջին պատ ուարն ալ քան -
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դուե ցաւ, անսպառելի հնարաւորութիւններու դուռ բանալով։
Կարելի դարձաւ ամէն ուղղութեամբ գրել, ու մանաւանդ՝
որեւէ կոր գիծի հետեւիլ։ Հնա րաւոր է տառատեսակները
բոլորովին փոխել՝ ան ճա նա չե լի դարձնելու աստիճան։ Այժմ
ո՛եւէ անձ կարող է նկա րա զարդուած կլոր կնիք, դրոշ մա -
թուղթ կամ զինանշան պատ րաստել, նաեւ իր հա մա կար գի -
չի պաստառին վրայ ո՛րեւէ պատկեր շրջապատել գրութիւն
պա րունակող տո ղե րով, մինչդեռ ատենօք հարկ էր մկրատ,
խէժ ու թուղթ գոր ծա ծել՝ սեղանի վրայ։

Հետզհետէ նոյնիսկ գրաշարութիւնը աւելորդ կը
դառ նայ կարգ մը պարագաներու մէջ։ Թուանշագրիչներու*
եւ տառերու տեսողական ճանաչման* յայտագիրներու գոր -
ծա ծութեամբ՝ հնարաւոր է ներկայիս նոյնիսկ ձեռագիր վա -
ւե րաթուղթեր համակարգիչին յիշողութեան մէջ ներմուծել
ա ռանց մեքենագրելու, եւ փափաքելի ոճով տպել։ Հե տե ւա -
բար, ո՛րեւէ գիրքի վերահրատարակութիւնը անմիջական կը
դառ նայ. կը բաւէ ընտրել նոր տառատեսակներ ու փոխել
է ջադրութիւնը՝ եթէ պէտքը զգացուի։

ԺԱՄԱՆԱԿԱԿԻՑ ՏՊԱԳՐՈՒԹԵԱՆ ՄԱՐՏԱՀՐԱՒԷՐԸ
Յակոբ Մեղապարտի օրերուն, տպագրիչը պէտք էր

նախ եւ առաջ կապարէ հայ տպատառեր ճարէր՝ օտար
ձուլարաններու դիմելով։ Ապա անձամբ զանոնք իրարու քով
շարելու էր՝ ոտքի կեցած, ու կազմուած էջը մելանով
ներկելէ ետք՝ մամուլի տակ դնելու էր, նախապէս վրան
թուղթ մը զետեղելով։ Տողաշար մեքենային երեւումէն ի
վեր՝ ստեղնաշարներ սկսան գործածուիլ, եւ տպագրիչը
նստած կը մեքենագրէր։ Իսկ ներկայիս՝ ամէն հեղինակ
կրնայ իր համակարգիչով մեքենագրել, սրբագրել, ու գրուած -
քը համացանցի միջոցաւ փոխանցել տպարա նա տի րոջ, որ -
պէսզի ան թուղթի վրայ վերարտադրէ՝ օգտա գոր ծե լով իր
նկարատիպը։ Ա՛յդ է որ այժմ կը կատարուի, երբ Լոս Ան -
ջե լըս, Բուենոս Այրէս կամ Սիդնի բնակող սփիւռ քա  հայ մը
փա փաքի մատչելի գինով իր գիրքը կամ թերթը տպել Երե -
ւա նի մէջ, առանց իր տունէն դուրս ելլելու։ Հե տե ւաբար
տպա րանները այլեւս գրաշարի շատ պէտք չունին։

Նման գործընթաց տեղի կ՚ունենայ, որովհետեւ հնա -
րա ւոր է հայկական համակարգչային տպատառեր ձեռք
ձգել առանց օտարներուն դիմելու եւ անոնց պայմաններուն
ենթարկուելու։ 1990ականներուն՝ զանազան անձեր կամ
ընկերութիւններ բաւական ճոխ տառատեսակներ կ՚ա ռա ջար -

կէին։ Իսկ ԻԱ. դարու առաջին տասնամեակին մէջ՝ բա ռա -
վա րում*ի յայտագիրները սկսան Հայ տառեր պարունակել։
Ուս տի մեր հայրենակիցները այլեւս չդիմեցին արհես տա -
վարժ ներու յղացած բարձրորակ տպատառերուն։ 

Եթէ ներկայիս ուշադրութիւն չդարձուի, տպուած
էջե րուն որակը կը ցածնայ, եւ ամէնուրեք միօրինակութիւն
կը տիրէ։ PC տեսակի համակարգիչներու մէջ գործածուած
ամէնէն ընդհանրացած տառատեսակը Սելֆեյան (Sylfaen)
կը կոչուի, եւ շատ թերութիւններ ունի։ Նախ եւ առաջ ան
կը հետեւի Ունիկոդ (Unicode) դասաւորումին, որուն նպա -
տա կը թոյլ տալ է՝ որ համացանցով ուղարկուած հայերէն
ո՛րեւէ գրութիւն կարդացուի ստացողին կողմէ, նոյնիսկ եթէ
ան չունենայ առաքողին օգտագործած տառատեսակը։
Բայց անպատեհութիւնը՝ կէտադրական նշաններու աղ -
քատութիւնն է։ Արդարեւ Unicodeի ցուցակին մէջ անոնցմէ
միայն 7ին տեղ տրուած է.– ապաթարց (մակակէտ), շեշտ,
երկար (բացագանչական), բութ, պարոյկ (հարցանիշ),
վերջակէտ ու ենթամնայ։ Ո՛չ ստորակէտ կայ, ո՛չ միջակէտ,
չակերտ, փակագիծ, միացման գծիկ եւ անջատման գիծ, ո՛չ
ալ ուրիշ շատ մը օգտակար նշաններ, որոնց ամ բող ջու թիւ -
նը կը տեսնուի նկարին վարի երկու տողերուն մէջ։ զանոնք
ստանալու համար՝ պէտք է դիմել օտար տառատեսակներու,
ո րոնց գծագրութիւնը ընդհանրապէս չի՛ յարմարիր հայ կա -
կա նին, ոճի աննմանութիւն ալ յառաջացնելով։

Այս նկարին
վերի տողը
ո ւ ղ  ղա  գ ր ո ւ  -
թեան գիրքէ
մը պատ ճէ նա -
հան ուած է.
155 թիւին

ետեւը դրուած է հետեւման նշան մը (կէտ–գիծ)։ Ե թէ
ուզենք զայն Sylfaenով վերատպել, չենք կրնար գիծը դնել
կէտին մակարդակին վրայ։ Կա՛մ աւելի վեր կ՚ըլլայ կա՛մ

աւելի վար։
Յաջորդ նկա -

րին վերի մա -
սը ցոյց կու
տայ երեք տող՝
դարձեալ դա -
սա կան տա ռա -
տեսակով։ Ե թէ
ուզենք նոյ նը
վե րար տադ րել
Sylfaenով, խօ -
սակ ցական գի -

ծե րը կա՛մ տառերու մակարդակէն վեր կը մնան, կամ ալ՝
վար։ Ասկէ զատ՝ շատ կարճ են։ 

Ուրիշ անհանդուրժելի թերութենէ մըն ալ կը տառա -
պի Sylfaenը։ Իր կէտադրական 7 նշանները շատ բարձր
դրուած են. հետեւաբար դժուար կը նշմարուին, մանաւանդ
երբ վերի տողի երկար տառերէն մէկուն տակ գտնուին։
Նկա րին վերեւը կ՚երեւնայ Երուսաղէմի Հայ Պատ րիար քու -
թեան պաշտօնաթերթ ՍԻՈՆի նախկին թիւերէն ար տա -
տպուած քանի մը տող, ուր հարցանիշը տառերու վերի
մա կարդակին հազիւ կը հասնի։ Իսկ եթէ նոյնը Sylfaenով
մե քենագրենք, կը տեսնենք թէ հարցանիշը շա՛տ աւելի
բարձր դիրքի վրայ կը գտնուի։ Այս է պատճառը որ նոյն ամ -
սագրին 2012ի թիւէն առնուած երկու օրինակները, որոնք նկա -
րին վարի մա սին մէջ վե րա տպուած են, ցոյց կու տան
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բու  թերուն թաք նուի լը վերի տո ղե րուն երկար տառերուն տակ։
Կ՚արժէ՛ նաեւ մատնանշել թէ Sylfaen եւ հա  մա ցան -

ցէն ըն դօ րինակուած տա ռատեսակներ հիմնական ան կա տա -
րու թիւն մըն ալ ունին. զուրկ են ինքնաշխատ մօտեցում*ի
հնա րաւորութենէն։ Ուս տի երբ կարգ մը տառեր՝ գլխագիր
կամ փոքրագիր, իրարու յա ջորդեն բառի մը մէջ, իրենց մի -
ջեւ բացուածք մը կը մնայ, ինչ որ աչքերու անախորժ ե -
րե  ւոյթ է, նաեւ՝ տե ղի կո րուստ։ Նկա րին մէջ իբր օ րի նակ
տրուած են Մ եւ շ, ն եւ ջ, Լ եւ Պ, Ա եւ Ն, նաեւ Ն եւ Ն զոյ -
գերը, որոնց դեղինով ներ կուած մի ջոցները նուազագոյնի կը
հասնին ինքնաշխատ մօ տե ցու մով օժտուած յայ տա գիր նե -
րով, պայմանաւ
որ տա ռա տե սա կը
յօրինողը նախա -
տե սած ըլլայ այս
կարեւոր յատ կու -
թիւնը։

Արդեօք ի՞նչպէս կարելի է ներկայիս վերադառնալ
բարձ ր որակ տպագրութեան, երբ գրութիւն մը Unicode դա սա -
ւորումով մեքենագրուած ըլլայ։ Պէտք է օգտագործել յա տուկ
յայտագիր մը՝ որ կը կոչուի փոխարկիչ*, եւ կ՚ըն  դօրինակուի
համացանցէն։ Այս կերպով տպագրիչը իրեն յանձնուածին
տառատեսակը անմիջականօրէն կը փո խէ առանց դոյզն
յոգնութեան ու ծախսի, որպէս թէ ի՛նք զայն մեքենագրած
ըլլար իր սեփական, բարձրորակ տպա տա ռերով, օգտա գոր -
ծե լու համար ասոնց կէտադրական բո լոր նշաններն ու գե -
ղե ցիկ ոճերը։ Ա՛յս է միակ միջոցը՝ ժա մանակակից հայ
տպագրութիւնը նախանձելի մա կար դա կի վրայ պահելու
համար։

Դոկտ. Արի ԹօփՈւզԽԱՆԵԱՆ
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ղե գիծը, «Մասիս», 6 Յուլիս 1996, էջ 15

(2) Ռաֆայէլ Իշխանեան – 470 Տարի Առաջ, «Հայրենիքի
Ձայն», 1 Սեպտեմբեր 1982, էջ 4

(3) Արտաշէս Տէր Խաչատուրեան – Հայ Տպագրութեան
Նա խակարապետը՝ Մեղապարտ Յակոբ, «Կամք», 26
Մարտ 1993, էջ 3

(4) Ա. Ստեփան – Մանրակարգիչը Որպէս Հա յա պահ պան -
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1985, էջ 21

(7) Ա. Ստեփան – Ճանչնա՜նք Գ. Սերունդի Հայատառ Ման -
րա կարգիչը , «Բանբեր», Հոկտեմբեր–Նոյեմբեր 1985,
էջ 33

(8) Ա. Ստեփան – Մանրակարգիչին Դերը Ազ գա պահ պան -
ման Պայքարին Մէջ, «Բանբեր», Հոկտեմբեր–Նոյեմ -
բեր 1985, էջ 37

(9) Ա. Ստեփան – Տպագրութեան Երրորդ Յեղնփոխութիւն,
«Բան բեր», Հոկտեմբեր–Նոյեմբեր 1991, էջ 15

(10) Ա. Ստեփան – Մշակութային Ժողովրդավարութիւն Եւ
Ան կախութիւն Մանրակարգիչներու Շնորհիւ, «Բան -
բեր», Հոկտեմբեր–Նոյեմբեր 1991, էջ 21

(11) Ա. Ստեփան – Աստուածաշունչ Մատեանի
Համակարգչային Տպա գրութիւն Ս. Էջմիածնի Մէջ,
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ԲաՌաՑանկ

* Ասեղնագիր տպիչ = Imprimante à aiguilles / Dot-matrix
printer

* Բառավարում = Traitement de textes / Word process-
ing

* Թուանշագրիչ = Numériseur / Scanner
* Ինքնաշխատ մօտեցում = Crénage / Kerning
* Լազերագիր տպիչ = Imprimante à laser / L aser printer
* Լուսատիպ = Photocomposeuse / Phototypesetter
* Համակարգչային հրատարակութիւն = Publication As-

sistée par Ordinateur (P.A.O.) = Desktop Publishing
(D.T.P.)

* Նկարատիպ = Imageuse / Imagesetter
* Պատկերագրական = Graphique / Graphic
* Տառերու տեսողական ճանաչում = Reconnaissance Op-

tique de Caractères (R.O.C.) = Optical Character
Recognition (O.C.R.)

* Տողաշար = Linotype / Linotype
* փոխարկիչ = Convertisseur / Converter

(www.unicodenow.com)
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Քանի մը ամիս առաջ էր, երբ Արմենակ
Եղ իայ եանը, Պէյրութէն, իր հերթական

«ի պէտս զարգացելոց»ով գրեթէ անզսպելի
բարկութեամբ կը չախէր կարգ մը թեր -
թերու խմբա գիրներն ու աշխատակիցները իրենց
անհո գու թեան համար հայերէնի հանդէպ։ Կը
նմանէր ու սուցչին, որ յա տուկ զայրոյթով կը
սաս տէր ան փոյթ ու ծոյլ ա շա կերտը։ Կ՚ակնարկեմ
Ար մենակի զայրոյթին, ո րով հետեւ ան մի ջա կանօ -
րէն կապ ունի քննար կուող գրքի հեղինակին՝ Ա -
րամ Սե փեթճեանի հետ։ Պա հու մը հասած էր
Ար մենակը իր հան դի մա նու թեան մէջ, կարծէք յու -
սա  հա տու թե նէն մղուած տեղ մը կը փնտռէր կառ -
չե լու հա մար, որպէսզի ը սելիքը ըսէր առանց
բա ռերը ծամ ծմելու եւ կը բարբառէր.

- Ու՞ր ես, ականջդ խօսի, Արամ Սեփեթճեան,
այս մարդոց քիչ մը Հայերէն սորվեցուր։

«Մարդիկ»ը, որոնց կ՚ակնարկէր Արմենակը՝
էին կամ են մեր թերթերու աշխատակիցներ,
խմբա գիրներ եւ որոնց լեզուական անփութութիւնը
կը ձաղկէր։ Սքանչելի է տեսնել, հաստատել մար -
դիկ, որոնց համար Հայերէն ճիշտ գրելը հաճոյք
է եւ պարտաւորութիւն եւ բծախնդիր են մա նա -
ւանդ այդ լեզուի մեսրոպեան շքեղութիւնը պա հե լու։
Արամը անոնցմէ մէկն է։ Մենք, ըն թերցողներս,
պարզապէս կը հաստատենք Ար մե նակին լեզ ուա -
կան զգայնութեանց ստուգութիւնը երբ կը կար դանք
Սեփեթճեանի հրապարակագրական յօդ ուածները՝
խորքին մէջ գրախօսականներ, որոնց շքեղ հան դի -
սարանն է քննարկուող հատորը՝ «Գրական Հան -
դիպումներ»ը։ Մխիթարական իրականութիւն մը
նաեւ կայ Արմենակի կատարած ճշգրտութեանց
մէջ, ա՛յն՝ թէ ներկայի խմբագիրներէն ոմանք լաւ
որ գոյութիւն չունէին 19րդ դարու վեր ջա ւո րու -
թեան ու 20րդի սկիզբը, երբ զարդարեաններն ու
Աղբալեանները, Թէքէեաններն ու Սիամանթոները,
Վարուժաններն ու միւսները բոլոր, որոնք արեւ -
մտա հայերէնն ու արեւելահայերէնը յղկեցին ու
վե րա ծեցին արդի սքանչելի լեզուին։ Եթէ ակ նար -
կուած խմբագիրներն ու պատասխանատուները
գոյութիւն ունեցած ըլլային այդ տարիներուն, ա -
րեւ մտահայերէնի մայրը լացուցած կ՚ըլլային մին -
չեւ հիմա։

Երբ հեղինակ մը, կամ անոր գործը, կը քննար -
կուի, անխուսափելիօրէն քննարկողները կ՚անդ րա -
դառ նան հեղինակին լեզուամտածողութեան, լեզ ուի
տիրապետումին, լեզուի գործածութեան ճկու -
նութեան ու վարպետութեան եւ անոնց մէջէն ո -
ճին, որ տուեալ հեղինակին գրական ինքնութիւնն
է, մտաւորականի, գրողի ինքնութեան թուղթը,

գոր ծածելով Սեփեթճեանի մէջբերած խօսքը Շա -
տօբրիյեանէն, գրողին ոճը այն նշաձօղն է, «ինք -
նա տիպը, որուն ո՛չ ոք կրնայ նմանիլ»։ Այդ ոճը
յա տուկ է միայն գրողին այնքան մը, որ երբ ըն -
թերցողը կը կարդայ գործը առանց գիտնալու թէ
ո՞վ է հեղինակը կարդացուածին, պիտի կարենայ
հե տեւցնել ու ճանչնալ անհատը կարդացուածի
բնոյթէն, լեզուական գնացքէն եւ ըսելաձեւէն։
Կա՞յ արեւմտահայ մը, քիչ մը տեղեակ մեր գրա -
կա նութենէն, որ գործ մը երբ կարդայ ան հրա -
ժեշտ զգայ ստուգելու՝ թէ ո՞վ է հեղինակը երբ
կարդացածը Թէքէեանէն է, կամ Սիամանթոյէն
կամ Յակոբ օշականէն։ Ասոնց եւ միւս հա րա -
զատ գրողներու պարագային, բան մը, լեզուական
ճարտարապետումի վարպետութիւն ըսենք, գոր -
ծած ուած բառերու համը, Չարենցի պատկերով
«ա րեւահամ բառ»ը, կը զատորոշեն անհատը խու -
ժա նէն եւ ինչու՞ չէ նաեւ մեր համեստ խմբա գիր -
նե րէն։ 

Գրքին առաջին էջէն, առաջին պար բե րու թե -
նէն, ուր կը հրաւիրէ ընթերցողը երեւակայելու
աշ խարհ մը, ուր չկան արուեստ ու մշակոյթ,
ճար տարապետուած անիմանալի, փարթամ գե -
ղեց կութեամբ կոթողներ, առաջին հերթին
զուարթնոց մը, ու արուեստի ու մշակոյթի ա՛յլ
վկա յարաններ, կը հայթայթէ իր բացատրութիւնը՝
թէ ինչու՞ նման կացութիւն կարելի չէ երե ւա կա -
յել, որովհետեւ «աշխարհային հրապոյրին մէջ
մարդ էակին ունեցած մասնակցութիւնն է որ երկ -
րա յին այս կեանքին տեւողութիւնը կ՚երկարաձգէ,
եւ ինքնաբերաբար արուեստին ներկայութիւնը մեր
առօրեայ կեանքին համար կը դարձնէ հրա մա յա -
կան պահանջ մը»։ Ա՛յլ խօսքով, մարդը ինք ան -
կա րող է տոկալու առանց իր ստեղծագործական
հրայ րքին կերպարանք, ձեւ ու ձայն տալու։

Խօսելով լեզուի մասին, Սեփեթճեանի գործը
ոչ միայն հաստատումն է մեր լեզուական շքեղու -
թեան, այլ նաեւ այդ շքեղութեան նպաստող նոր
բառակերտումներով, որոնք ինք իրեն համար, իր
մտքերը փոխանցելու համար, յօրինած է աւելի
յստակ ձեւով փոխանցելու գաղափար մը, զգայ -
նու թիւն մը տալու, օրինակ «բաղատրատարրեր»,
«ա ռաքելավայր», «Էոյթ», եւ բազմաթիւ ա՛յլ բա -
ռեր, որոնց գործնական բնոյթը ակներեւ է եւ ո -
րոնց երկարակեցութիւնը մեր լեզուին մէջ
ուղ ղակիօրէն պայմանաւոր է մեր ժողովրդի
տրա մադրութենէն, բծախնդրութենէն իր մայրենի
լե զուն պահելու։ Յատկապէս չվերածելու զայն
խայ տաբղէտ կտաւներէ շինուած լեզուական ծած -
կո ցի՝ մեր ինքնութեան ամէնէն էական էա տար -

արամ ՍԵՓԵթՃԵանի «ՀանդիՊումնԵր»Ը
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րին՝ Հայոց Լեզուին աններելի խաթարման, ա պա -
կա նացման եւ հանգիտաբար մեր հաւաքական ու -
նայնմտութեան՝ մտաւորական, գաղափարական
համազգային համագոյքի մերկութեան ծածկոցին։
Ի վերջոյ գրողը, ստեղծագործողը կը կատարէ իր
գոր ծը, լեզուի շքեղութիւնը խորացնելու եւ լեզուի
ճկունութիւնը դարձնելու աւելի իրաւ ու հարազատ
նոր կեանքի հնարաւորութիւնները բացատրելու,
պատ կերելու գիտութեան թէ արուեստի մարզէն
ներս, ժողովորդն է սակայն որ պիտի կենսաւորէ
զայն իբրեւ իր իւրայատկութեանց, իմացա կա նու -
թեան արտայայտչամիջոցը։ 

Հատորը 570 էջի վրայ տարածուած, 1957էն
մինչեւ 2011, 54 տարուան հրապարակագրական,
գրադատական քննարկումներու վաստակի մը դի -
ւանն է, հարուստ նուաճում մը որ կը հանդի սա -
նայ գրական հրապարակը ուր Սփիւռքի ու
հայ րենի գրողներն ու մտաւորականները մէկ-մէկ
ման կու գան եւ հեղինակը համբերութեամբ կը
մօ տենայ անոնց, կը զրուցէ անոնց հետ մտեր մա -
մա բար ինչպէս հատորը սկսող զրոյցը Թէքէեանի
հետ եւ Սուրէն Դանիէլեանի - Երեւանէն – Սփիւռ -
քա հայ գրականութեան պատմութեան նոիրուած
«Մի ջուկի Տրոհումը» հատորին վերլուծումը գրքին
վեր ջաւորութեան։ Այդ երկու յօդուածը գրքի
սկզբնա ւորութեան ու աւարտին կը հանդիսանան
գրքի բովանդակութեան կառոյցին ամուր գրքա -
կալ ները (bookend)։

Շարունակելով վերի ճարտարապետական
պատկերը, երբ կը կարդանք գիրքը կարծէք կը
գտնուինք հսկայական ճեմասրահի մը մէջ, ուր
ամէն քայլափոխի կը հանդիպինք ծանօթ ու սի -
րելի եւ երբեմն անսիրելի անհատներու։ Այսպէս
կ՚ը սեմ, որովհետեւ մեր գրականութեան ան դաս -
տա նէն ներս քաղաքացիական իրաւունքէ զուրկ
հտպիտներ նաեւ կան հոն։ Պահ մը անտեսելով
այդ վիժուածքները, կը հանդիպինք օրինակ Թէ -
քէեա նին, որուն հեղինակը կը խօսեցնէ իր քեր -
թո ղական տողերով, միեւնոյն ատեն տալով իր
մեկ նութիւնները, պատասխանները, ապրումներու
դրսե ւորումով այդ տողերուն յառաջացուցած
խռով քին, զգայնութիւններու հեղեղէն։ Քանի մը
քայլ անդին կը տեսնենք Նիկոլ Աղբալեանը Թու -
ման եանի հետ խօսելու պահուն Սայաթ Նովայի
քեր թողութիւնը եւ երգերուն համայնապատկերը
ու նե նալով իբրեւ հիացմունքի առարկայ՝ այնքան
քնքշօրէն համակուած աշուղին հանճարեղ ա րա -
րում ներով։ Երբեմն, եւ անխուսափլիօրէն, մէկէ ա -
ւե լի անգամներ կը հանդիպինք նոյն ան հատներուն
ինչ պէս Գեղամ Սեւանին, Մխիթարեանի մեր Հա -

յե րէնի ուսուցչին եւ հետագային Սեւան գրատան
տի րոջ, ուր իմ շաբաթականներս ա՜յնքան արագ
ու հեզասահ ձեւով կ՚անյայտանային իրենց ետին
ձգե լով Հայպետհրատի նոր ժամանած հա տոր նե -
րը՝ Չարենցէն, Բակունցէն, Ռաֆֆիէն ու այլոց
գոր ծերուն։ Գեղամ Սեւանի հետ կը հանդիպի Ե -
րե ւանի մէջ, այս անգամ արդէն եղած գրա կա -
նու թեան դոկտոր, եւ որուն «Հող եւ Սէր»ը լոյս է
տե սած Երեւանի մէջ՝ արեւելահայերէնով։ Յատ -
կա նշական է իր կերպագրումը Գեղամ Սեւանին,
«ինչ որ ալ ուզէ գրել այս տղան, որ երէկի մեր
Գե ղամն էր իր սրտի ճամբով կը կատարէ»։ Ըն -
թեր ցողը անմիջապէս կ՚անդրադառնայ ընկե րա -
կան մտերմութեան երկուքին միջեւ։ Ընկերական
փոխադարձ ջերմ յարգանքի արտացոլումն է որ
կը վկայենք գրախօսականին մէջ։ Հետեւաբար
քա նի մը պարբերութիւն անդին տրուած բա ցատ -
րու թիւնը «առանց խորաչափելու անձնական մի -
ջա մտութիւններէն յառաջ եկած հարցերն ու
հար ցադրումներու խորքը» կու տայ տպա ւո րու թիւ -
նը՝ թէ արդարացումի մը մեկնութիւնը կայ։ Ան -
կախ ատկէ, սակայն, քննարկողը, գրախօսողը
պար տադրանքին տակը չէ՞ վերլուծելու ճիշտ այդ
«հար ցերն ու հարցադրումներ»ը, որոնց տրուած
պա տասխանը պիտի կոփէր եւ ուրուագրէր գրո ղին
ինքնութիւնը, խառնուածքը, մարդը։ Կ՚անդ րա դառ -
նամ այս արժեւորումին, որովհետեւ հա մայ նական
խմո րումներու կ՚ակնարկէ այդ հաս տատումը, ուր -
կէ նաեւ անոր կիրարկումը գրեթէ ո՛եւէ անհատի
գրա կան յառաջընթացը բնութագրող։

 Պա րակագիրներու հայրենի թէ Սփիւռքէն,
նուիր ուած վերծանական, գրադատական 90 գրա -
խօսականներ։ Այսպէս, ճոխ գրական պտղասեղան
մը, ուր իւրաքանչիւր ընթերցող կրնայ հանդիպիլ
իր սիրած եւ երբեմն... չսիրած պտուղին՝ գրողին։

Կը հանդիպինք Թէքէեանէն մինչեւ Վահէ-Վահ -
եան, օննիկ Սարգիսեան, Մուշեղ Իշխան եւ նաեւ
Վաչէ Սեմերճեանի «Ապրուած Սփիւռք»ին, որուն
վեր լուծումը հմտօրէն կատարած է հեղինակը
նշե լով մանաւանդ կարեւորութիւնը գործին երբ
գա լիքի պատմաբանը, գրականագէտը պիտի ու -
զէր ներկայացնել Սփիւռքը այնպէս ինչպէս որ է։
Սահմանափակ իր սխրանքներով բայց շռայլ ու
խե լայեղ գձուց հաշիւներով։ Հոն կը հանդիպինք
նաեւ Պուրճ Համմուտի, Նոր Հաճընի մէջ աշ խա -
տող անփոխարինելի կօշկակարներու տիպերուն՝
Սար գիս Վահագնի պատմուածքներու «Մատա նի -
ներ» հատորին մէջ յաւերժացուած։ Ինծի համար
հա րազատ են, ծանօթ են այդ անհատները, որոնք
կը հայթայթեն մարդկային դիմագիծը գաղութին,
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ո րոնք կ՚ապրին, կը շնչեն «Կօշկակարներ»ը
պատ մուածքին մէջ։ Անոնք այդ կօշկակարները
տար տղնուած Պուրճ-Համմուտի զանազան թաղե -
րու մէջ եւ որոնցմէ ոմանք տօնական օրերուն
մեր կօշիկները կը կարէին եւ անհրաժեշտ եթէ
ըլ լար կը շինէին նաեւ Ստալինի նուէր ճամբուած
կար միր կաշիէ շինոուած հսկայական սապոգը եւ
եր բեմն նաեւ ուշ գիշերին օրուան անցու դարձ նե -
րը... կը քննարկէին անկրկնելի զուար թա խո հու -
թեամբ։ Այս բոլորը կ՚ըսուին շեշտելու համար այդ
կօշ կակարներուն հնարամտութիւնը՝ երբեմն մե -
ղա ւոր իրենց յանդգնութեամբ բայց միշտ ինքնու -
րոյն եւ ուրեմն, իրենց հնարամտութիւնը չզիջելով
ոչ ոքի։ Անհետացաւ այդ սերունդը որ իր կարգին
իր զոհերը տուաւ մեր ժամանակներու ազգային
խե լագրութեան յանուն օտարածին ու օտարացնող
եւ այլեւս վիժած գաղափարախօսութեանց, որոնց
հե ղինակը կ՚ակնարկէ Վաչէ Սեմերճեանի գործին
վեր լուծման ընթացքին։ Բայց այդ մեր խելա գա -
րու թիւնը, հեռատես անհատի մը իմաստութեան
հետ պիտի բաղդատուէր ի տես 1975 Ապրիլ 13ին
սկսած լիբանանեան իսկական խելագարութեան,
ո րուն հարազատ քրոնիկագիրը եղաւ Սարգիս Մի -
նաս եանը։ Իր վտիտ ու նիհար հատորը ձեռնհաս -
օրէն գրախօսուած ներկայացուող գործին մէջ, իր
տեսակարար կշիռով սակայն պիտի մրցէր ո՛րեւէ
հա տորի հետ։ Սարգիսը յաջողած էր ժա մա նա կա -
գրա կանօրէն անշարժացնել վայրերը, դէպքերը,
ան հատները, որոնցմէ մին իր ահռելիութեամբ կը
սե ւեռուի ընթերցողի մտապատկերին, յի շո ղու -
թեան մէջ՝ երիտասարդ մը իր մահացած մայրը
գրկած դուրս կ՚ելլէ տունէն եւ փողոցին մէջ վա -
ռե լանիւթով ողողելէ յետոյ կրակի կու տայ իր
հա րազատ մայրը, խնայելու համար տաքէն անոր
նե խումը եւ յաջորդելիք անհաճոյ հետեւանքները։
Ա ռասպելական ու անհաւատալի կը թուին այս բո -
լորը, բայց առասպել չեն եւ նման օրինակներ
ցրուը ուած են լիբանանեան 17ամեայ քաղա քա -
ցիա կան կռիւներու աւերներու անապատային
սրճա գոյնին տուող համայնական ու անսահ մա -
նա փակ վայրագութեան մէջ։ Միեւնոյն ատեն,
կան նաեւ իրապէս խրախուսող երեւոյթներ, իրա -
կա նութիւններ այդ ոճային խորապատկերին մէջ,
երբ Սեփեթճեան կ՚անդրադառնայ երիտասարդ
վա նականի մը՝ Հայր Մեսրոպ Հայունիի խոր յար -
գանքին ու սիրոյն՝ իր հոգեւոր երէց հօր հանդէպ,
Հայր Գրիգոր Հեպոյեանի, Մխիթարեանի մեր վեր -
ջին տարիներու տնօրէնին, աձին ու երաժշտա -
կան վաստակին հանդէպ։

Եւ հուսկ, բացատրութիւն մը հոս։

Այս քննարկումը պիտի սկսէի երկու բնա բա -
նով, իրարմէ մէկ բառով տարբերող։ Աւելի յար -
մար նկատեցի սակայն, գրախօսականը եզ րա  փա կել
այդ բնաբանով։ Ահա առաջինը

«Կեանքէն ինծի ի՞նչ մնաց.
Ինչ որ առի ուրիշէն, տարօրինա՜կ այն

միայն»
իսկ երկրորդը

«Կեանքէն ինծի ի՞նչ մնաց.
 Ինչ որ տուի ուրիշին, տարօրինա՜կ այն

միայն»
Առաջին տեսակէն քանի մը հատ կայ քննար -

կուած գրքին մէջ, իսկ երկրորդը կ՚երթայ ուղ ղա -
կի գրախօսուած հատորի հեղինակին՝ Արամ
Սե փեթճեանին, որ յիսունէ աւելի տարիներու տա -
րա ծութեան վրայ սփռուած այս գիրքը գրած է
ան մնացորդ սիրով, բծախնդրութեամբ, խան դա -
ղա տանքով։ Բանաստեղծին չխամրով բառով
«ուրի շ»ը այդտեղ մեր ժողովուրդն է, որուն գրա -
կան անդաստանին, իր «առաքելավայր»ին, կը վե -
րա դարձնէ իր գրական, ստեղծագործական,
հրա պարակագրական «էոյթ»ին համագումարը
գոր ծա ծելով իր կերտած երկու բառը՝ «առաքե լա -
վայր»ն ու «էոյթ»ը։ 

զարմանալի չէ ուրեմն, թէ արդար ու
քրտնաթոր վաստակի այս դիւանին ընթերցումը
կը վերածուի սփիւռքի մեր կեանքը պեղելու, հաս -
կնալու տօնահանդէսին գալիքի պատմութեան
սպա սարկուներուն համար։

Դոկտ. Մարզպետ ՄԱՐԿՈՍԵԱՆ

ԱՐԱՄ ՍԵփԵԹՃԵԱՆԻ «ՀԱՆԴԻՊՈւՄՆԵՐ»Ը | Դոկտ. Մարզպետ ՄԱՐԿՈՍԵԱՆ

Ա. ՏԱՐԻ, ԹԻւ 1 | ՅՈւՆՈւԱՐ–ՄԱՐՏ, 2016 WWW.NAROT.ORG

«Սփիւռքը կրնա՞յ գոյատեւել առանց
իր լեզուին եւ անով ստեղծուող իր
մշակոյթին, գրականութեան։ այս

հիմնահարցը կը կարօտի
պատասխանի, լուծումներու

միջոցառումներու, նոյն
կարեւորութեամբ՝ որքան

քաղաքական նախաձեռնութիւնները»

Յակոբ Պալեան
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ՀաՅկական արԵւԵԼում
կամ

ազգաՅին գաՂաՓարաԽՕՍութԵան մԸ
ՓնՏՌՏուՔի ՓորՁ

Հայաստանի երրորդ Հանրապետութեան
նա խագահ Լեւոն Տէր Պետրոսեան ո րա -

կեց զայն «սուտ գատեկորիա»: օրին շշմե ցանք
ու վրդովե ցանք, բայց եւ այնպէս ձգեցինք, որ
հարցը անց նի ու երթայ: Այսօր արդէն աւելի քան
քսան տա րի անցած է մեր վերջին ան կա խու թեան
ու ազ գային գաղափարախօսութեան հար ցը կը
մնայ շարքին այն հարցերուն, որոնց կը մօ տե -
նանք հաստկեկ ձեռնոցներով՝ այնպէս, ինչ պէս
պի տի մօտենայինք զօրաւոր թթուներու:

Վերջերս այս հարցը սկսայ արծարծելու իմ
հրա պարակային ելոյթներուս ընթացքին: Հետա -
քրքրական էր, որ լսողներու մեծամասնութիւնը
դրա կան մօտեցում կը ցուցաբերէր հարցին կա -
րե ւորութեան ու այժմէականութեան նկատմամբ
ու հարց կու տար, որ ինչու՞ մեր մտա ւո րա կա -
նու թիւնը ընդհանրապէս լուռ կը մնայ այս կա -
րեւոր խնդիրը արծարծելու գծով: Անդին կայ նաեւ
փոքրամասնութիւն մը, որ իր մտա հո գու թիւ նը կը
ձեւաչափէ հետեւեալ կերպով.- հա մաշ խար հայ նա -
ցու մի դարուն ի՞նչ ար ժէք կը ներկայացնէ ազ -
գա յին գա ղա փա  րա  խօ  սու  թիւնը…

Ըսեմ, որ այս գրութեամբ երբեք յաւակ նու թիւ -
նը չունիմ հարցին լուծում կամ դարման գտնե -
լու: Կատարածս պարզ վերլուծում մըն է ու
միտ քերը շօշափելու փորձ՝ տեսնելու համար, թէ
մեր ակադեմական-մտաւորական շրջանակները
պատ րա՞ստ են ու փափաքը ունի՞ն այս հարցի
քննարկման անցնելու:

Քննարկումը սկսելու համար կ՚ուզեմ նախ մէջ -
բե րում կատարել «Ազդակ-Շաբաթօրեակ/ Դրօ շա -
կ»ի 1982ի թիւերէն մէկուն մէջ լոյս տե սած
խմբագրականէ մը, որ օրին կ՚արտա ցո լա ցնէր
ՀՅԴ 19րդ Ընդհանուր ժողովի որոշումները, այն
օրերուն, երբ տակաւին չկար Հայաստանի եր րորդ
Հանրապետութիւն, հետեւաբար հարցը կը
դիտուէր սփիւռքեան պրիսմակէն.-

«Քաղաքական բոլոր արեւելումներուն մէջ ա -
մէնէն ուղիղ եւ ամէնէն իմաստուն արեւելումը
ան կախ կամ ինքնուրոյն արեւելումն է, կու սակ -
ցա կան, ազգային թէ պետական մակարդակի
վրայ: Հայ ազգի պարագային ալ, բնականաբար,
հայ կական արեւելումն է:

Այս է այբ բեն գիմը, որով կը շարահիւսուին
կամ կը կառուցուին ազգային, ազատագրական
կամ քաղաքական բոլոր միաւորներու եւ շար -
ժում ներու կեանքը, պատմութիւնն ու մար տա վա -
րու թիւնը:

Քաղաքական վարքագիծ մը, որ իբրեւ նպա -
տակ եւ գործելակերպ կը մեկնի տուեալ � մեր
պարագային Հայ � ազգի գերագոյն շահերէն, կը
զար գանայ այդ շահերու պաշտպանութեան միակ
ուղիով եւ պէտք է յանգի �նոյն գերագոյն շա հե -
րու ապահովման:

Անկախ, ինքնուրոյն, հայկական արեւելումով
մտա ծելը, ապրիլն ու գործելը հիմնական, վճռա -
կան նշանակութիւն ունի ո՛չ միայն քաղաքական
կեանքի կամ ազատագրական պայքարի ճակա -
տա գիրին վրայ, այլ նաեւ գաղափարաբանական,
լեզուամշակութային, գիտաարհեստագիտական,
տնտեսական կամ պատմափիլիսոփայական մար -
զե րու մէջ հաւասարապէս…» (1):

Վերեւի բնութագրումէն մեկնելով է, որ կը
սկսինք յօդուածին ճանապարհը, որուն նեղ սահ -
ման ներով հանդերձ, պարտաւոր ենք քննարկման
ու վերլուծման նիւթ դարձնելու այն, թէ որո՞նք
էին այն քաղաքական, ռազմական, ռազմա վա րա -
կան, կենցաղային, մշակութային ու ա՛յլ կա րե ւոր
նախադրեալները, որոնք մեր ժողովուրդը ա -
ռաջնորդեցին ու տակաւին պիտի առաջնորդեն,
իր հողին վրայ հայկական ազգային ինքնուրոյն
նկա րագիրի կերտման, իսկ միւս կողմէ՝ պատ մա -
քա ղաքական ի՞նչ պատճառներ արգելք հան դի -
սա ցան նման նախադրեալի չգոյանալուն…:
Հար կաւոր է նաեւ, որ մեր մտքերը պարպենք
դուր սէն մեզի պարտադրուած կաղապարներէն ու
այս հարցի վերլուծումը կատարելով բնու թա գրենք
նաեւ այն, թէ նման ինքնուրոյն հայկական
արեւելում ներկայ հանգրուանին ինչպիսի՞ հրա -
մա յականներ կը դնէ մեր առջեւ…

ՄՈՒՏՔ
Այս յօդուածը կը նպատակադրէ բացատրել,

թէ հայկական «ազգայնականութիւն» (national-
ism) նորանշանը (ֆենոմենը) ի՞նչպիսի զար գա ցում
ապրեցաւ օսմանեան եւ ռուսական կայս րութիւն -
նե րուն մէջ, 19րդ դարու ընթացքին: Հար ցումը, ո -
րուն պարտինք պատասխան տալ ա՛յս է.–
Արդ եօք այս «ազգայնականութիւն»ը Արեւմտեան
(Western) իսկական հասկացողութեամբ լիիրաւ
գա ղափարախօսութի՞ւն մըն էր, ոչ թէ «ազ գա սի -
րական» կամ «հայրենասիրական» (patriotic)
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կերտուածք մը, զոր ժամանակահատուածի երեք
տար բեր կայսերական միջավայրերէն (օսման եան,
ռուսական եւ պարսկական) ծնունդ առած Հայ
յեղափոխական ու քաղաքական մտա ւո րա կա նու -
թիւնը փորձեցին օգտագործել՝ հայկական հար ցի
հետապնդման ի խնդիր: Հետեւաբար, հայ կական
«ազգայնականութիւն»ը «ազգասիրութենէն» ու «հայ -
րենասիրութենէն» տարբերելը կարեւոր տուեալ մըն
է, եթէ մեր նպատակը ինքնին այս գծով տիրող
պատմագրութիւնը (historical paradigm) ուղղելու
փորձ մըն է:

Եւ որպէսզի կարողանանք ի սկզբանէ չկապ -
ուիլ այս գծով տիրող արեւմտեան մեթո տա բա նու -
թեան կամ կաղապարներու, որոնք հայկական
«ազ գայնականութիւն»ը պիտի ուզէին բացատրել
միա պաղաղօրէն՝ իբր թէ ան հիմնուած ըլլար հի -
նէն՝ ցեղային-կրօնական տուեալներու վրայ, ո -
րոնք 19րդ դարու երկրորդ կիսուն վերածուեցան
այս պէս կոչուած սնուող եւ ուռճացող «ազգայ նա -
կա նութեան»՝ Հայ մտաւորականութեան մը ար տա -
դրած գրականութեամբ, հոս ճամբան կը շեղենք,
որպէսզի դուրս գանք Եւրոկեդրոն այս մտա ծե լա -
կեր պէն, որ իսկական բացատրութիւն չի՛ կրնար
տալ Հայ «ազգայնականութիւն» առեղծուածին:

Իր հռչակ վայելող «Երեւակայական հա ւա քա -
կա նութիւններ» (Imagined communities: Reflec-
tions on the Origins and Spread of nationalism)
հատորին մէջ Պենետիքթ Էնտըրսըն (Benedict
Anderson) կ՚ընդգծէ.-

«Եւրոպացի ակադեմականներ՝ վարժած ըլլա -
լով, որ ժամանակակից աշխարհին մէջ ամէն կա -
րե ւոր բան Եւրոպայէն ծնունդ առած է, շատ
դիւ րաւ կարճ ճամբան առին՝ ընդգծելով, որ հուն -
գա րական, չեխական, յունական, լեհական եւ ա՛յլ
ազ գայնականութիւնները սկիզբը առած են ցե ղային-
լեզուական տիպարէն: Ես իսկապէս ապ շած էի,
որ երբ «Երեւակայական հա ւաքականութիւններ»
հա տորիս առաջին օրինակը լոյս ընծայուեցաւ, անոր
դէմ գրուած բացասական մեկ նա բա նու թիւն նե րը
ցոյց կու տային, թէ այս եւրոպական տիպա րը
որքան խարսխուած է Եւրո-կեդրոն մտա ծե լակեր -
պին վրայ…» (2)։

Խնդիրը կը կայանայ այն իրողութեան մէջ, որ
Եւրո-կեդրոն տիպարի ընտրութեամբ Հայ «ազ գայ -
նա կանութիւն» եզրը կրնայ բացատրուիլ իբրեւ ա -
րեւմտեան կերտուածք, առանց նկատի առնելու
Հայ ժողովուրդին անցած պատմական հոլովոյթի
առանձնայատկութիւնները, որոնք ամբողջովին
տար բեր են նոյնիսկ Եւրոպայի երկիրներու պատ -

մա կան փուլերու հոլովոյթներէն: Էնտըրսըն խո -
րա պէս գիտակից է այս հարցին ու կը մատ   նանշէ.-

«…Ազգ, ազգութիւն, ազգայնականութիւն եզրե -
րը ցարդ փաստած են, որ իսկապէս դժուար
կրնան բնութագրուիլ, տակաւին չըսելու համար
վերլուծուիլ: Հակառակ մեր ժամանակակից աշ -
խար հին վրայ ազգութիւն ըսուածին բանեցուցած
հուժկու ազդեցութեան, զայն լաւապէս ու լիիրաւ
կերպով բնութագրելու հաւանական փորձերը իս -
կա պէս թիւով քիչ են: Հյու Սիթըն-Ուաթսըն (Hugh
Seaton-Watson), որուն կարելի է ազ գայ նա կա -
նու թեան մասին անգլերէնով գրուած լաւագոյն ու -
սումնասիրութեան հեղինակը նկատել եւ անձ մը,
որ ժառանգորդն է ազատ ու անկաշկանդ պատ -
մա գրութեան ու ընկերային գիտութեան, դժբախ -
տա բար այսպէս կ՚եզրակացնէ.- «Ու այսպէս, ես
պար տաւոր եմ յանգելու այն եզրակացութեան, որ
նորանշան երեւոյթը [ազգայնականութիւն] գոյու -
թիւն ունեցած է ու պիտի շարունակէ ունենալ,
սա կայն անկարելի է անոր գիտական բնու թա -
գրում մը ներկայացնել…» (3)։

Հետեւաբար, յստակ է, որ եթէ Եւրոպան իր
իսկ ապրած պատմական հոլովոյթով տակաւին
չէ կրցած ամբողջական բնութագրում մը տալ
ազ գայնականութիւն կոչուած նորանշան երեւոյ -
թին, ապա ի՞նչպէս կարելի է ակնկալել, որ այդ
նոյն Եւրո-կեդրոն կաղապարով պիտի կարո ղա -
նայ բացատրել ա՛յլ ժողովուրդներու պատմական
փու լերը ու անոնց «ազգայնականութեան» փուլի
ա ռանձնայատկութիւնները: Հոս արդէն խնդիրը կը
սկսի աւելի խոր դառնալ ու մասնագիտական վեր -
լու ծութեան կը կարօտի՝ բան մը, զոր պիտի փոր -
ձեմ կատարել յաջորդող բաժիններուն մէջ:

ԱՐՔԱՅԱԿԱՆ ՓՈՒԼ
Եւրոպական պատմագրութեան մէջ դէպի

ազգայնականութիւն ու ապա ազգ-պետութիւն
անց ման գործընթացին մէջ հիմնական տեղ կը
տրուին տարբեր երկիրներու անցուցած արքա յա -
կան փուլերուն: Թէեւ եւրոպացի ակադեմականներ
փորձ կատարած են ու տակաւին կը կատարեն
տար բեր արքայական դրոյթներու պատմական հո -
լո վոյթները միացնել ու անոնցմէ յառաջ բերել
միա տեսակ մոտել (կաղապար) մը, որ կաղա պա -
րը կը դառնայ եւրոպական ազգայնականութեանց,
ա պա ազգ-պետութեանց պատմական հո լո վոյթ նե -
րը բացատրել, սակայն յստակ է, որ նման բան
գրե թէ անկարելիութիւն է՝ պարզ այն պատճառով,
որ, ինչպէս Եւրոպայի պատմութեան ծանօթ ո՛եւէ
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անձ պիտի համաձայնի, այդ ցամաքամասին
վրայ չկան երկու արքայական ընտանիքներ, ո -
րոնց պատմական հոլովոյթը նոյնը ըլլայ: Ու՜ր
մնաց ուրեմն զանոնք մէկ հասարակ յայտարարի
տակ առնելն ու անոնցմէ միակ տեսութիւն մը յա -
ռա ջացնելը: Ստացուածը լաւագոյն պարագային
կրնայ ըլլալ կոպիտ սխալներով լի տեսութիւն մը,
որ նպատակին ծառայելու փոխարէն ճիշտ հա կա -
ռակ հետեւանքին կը յանգի:

Կայ նաեւ երկրորդ հարց մը: Եւրո-կեդրոն
մտա ծելակերպը շարունակականութիւն կը տեսնէ
ար քայականէն դէպի ազգ-պետութիւն անցումին
մէջ: Այսպէս՝ արքայական համակարգ, աւատա -
կան կարգեր, Ճարտարարուեստի զարգացում ու
քաղ քենի դասակարգի ստեղծում, ազ գայ նա կա նու -
թեան խմորում, ապա՝ ազգ-պետութեան կազ մու -
թիւն: Հոս խնդիրը կը բարդուի, մանաւանդ եթէ
նկա տի ունենանք, որ կարգ մը ժողովուրդներու
հա մար փուլէ-փուլ անցումային այս հայե ցա կար -
գը շարունակական չէ եղած, ինչպիսին է պա րա -
գան հայութեան, որուն ար քայական/աւատական
փու լը առնուազն հազարամեակով մը առաջ է եւ -
րո պականէն… (4)

Հայաստանի մէջ, ինչպէս էր աւելի ուշ եւ րո -
պա կանի պարագային, արքայական փուլը կը
յատ կանշուէր արքայի բացարձակ (absolute) իշ -
խա նութեամբ՝ առնուազն մինչեւ Արշակունեաց
թա գաւորութեան առաջին կէսը: Առանց ման րա -
մասնութեանց մէջ մտնելու, յայտնի է, որ այս
կա ցութիւնը փոփոխութիւն ենթարկուած է Ք.Ե.
4րդ դարէն սկսեալ, երբ մեր պատմագրութեան
մէջ թագաւորը այլեւս երկրի բացարձակ իշ խա -
նա ւորը չէ, այլ կը ճանչցուի լատիներէն հաս կա -
ցութեամբ իբրեւ՝ Primus Inter Pares, այսինքն
Ա ռաջինը՝ հաւասարներու մէջ: Սա կը նշանակէ,
որ նախորդ դարերուն թագաւորներու իսկ ձեռամբ
ա ւագանիի աստիճանին հասած հայ նա խա րար -
նե րը, որոնք իրենց նախարարական կոչումները
ար դէն իսկ ժառանգականի վերածած էին, այլեւս
չէին հանդուրժեր բացարձակ ուժով օժտուած թա -
գաւոր մը: Արդէն ժամանակահատուածին ծանօթ
ընթերցողը կրնայ կռահել, որ Խորենացիին կողմէ
մեզի հասած գահնամակն ու զօրանամակը, թէեւ
կա րեւոր պատմական փաստաթուղթեր են, սա -
կայն նաեւ կ՚ընդգծեն թագաւորին պաշտօնի
տկա րացումը՝ ի հեճուկս նախարարներուն: (5) Այս
շրջա նին է նաեւ, որ ականատես կ՚ըլլանք Հա յաս -
տա նի պետականութեան տկարացման ու ապա
երկ րի բաժանումներուն՝ բիւզանդական ու պարս -

կա կան կայսրութեանց միջեւ, ՄԹ 387 եւ 428
թուականներուն: Ընդգծելու համար ըսենք ուրեմն,
որ հայկական արքայական դրութեան պարա գա -
յին դարերու ընթացքին զարգացած նա խա րար նե -
րու կեդրոնախոյս դիրքը առիթ չտուաւ ար  քայական
ընտանիքին կողմէ կեդրոնաձիգ դրոյ թի մը կազ -
մա ւորման: Այս երեւոյթը եւս հայ կա կան մո տե լը
կը տարբերէ Եւրոպայի ար քա նե րու խորա ման կու -
թեամբ եւ, հարկ եղած պա  րա գա յին, բիրտ ուժի
գործածութեամբ կեդ րո նա ձիգ դրոյթ ներ պար տադ -
րելու: Այս գծով յատ կա նշա կան են Արշակ Բ. (Ար -
շա կաւան) եւ իր զաւկին՝ Պապ թա գաւորներու
ար քայական պաշ տօնի ամ րա պնդման գծով թա -
փած ճիգերը, որոնք սակայն, ինչ պէս գի տենք,
յան գեցան առաջինին դէմ դա ւա ճանութեան ու
պար սիկներու կողմէ բան տար կու թեան, իսկ երկ -
րոր դին պա րա գային մինչեւ իսկ ար քայատան նա -
խա րարներու կողմէ ահաբեկման:

ՕՏԱՐԻ ԼՈՒԾՆ ՈՒ ԳԱՂԹԻ ՖԵՆՈՄԵՆԸ
Հայկական արքայական կեդրոնաձիգ ուժի վե -

րացման պայմաններուն տակ, հայկական ա ւա գա -
նին, որ անմեղ չէր թագաւորական հաս  տատութեան
վերացման գործընթացին մէջ, փոր ձեց դէմ դնել
7րդ դարու գրեթէ կէսերուն Հա յաս տանի վրայ
սկսած արաբական ար շա ւանք նե րուն: Յստակ էր,
սակայն, որ այս մաքառումը չէր կրնար երկար
տեւել կամ յաջող ելք ունենալ: Երկիրն ու ժո ղո -
վուրդը պարտաւորուած էին օ տա րի ծանր լուծին
տակ մտնել: Ի՞նչ եղան այս կա ցու թեան հե տե -
ւանք ները: Առաջին անգամ ըլլալով օ տար, մահ -
մե տական ցեղախումբեր բերուեցան հայ կական
բարձ րաւանդակի վրայ ու այսպիսով սկսաւ ֆե -
նո մեն մը, ուր հայութիւնը իր հողը պի տի կիսէր
իր կենցաղով, ապրելակերպով, մշա կոյ թով ու
կրօն քով հայութենէն տարբեր ժո ղովուրդներու
հետ: Նոյնիսկ 9րդէն 11 դարերու միջեւ յառա ջա -
ցող Բագրատունեաց թա գա ւո րու թիւ նը չկրցաւ
դէմ դնել այս օտարներու ներ գաղ թի ալիքներուն:
Բագրատունեաց թագաւորութիւնը, ինքնին ֆէո -
տա լական շրջանի տուեալներուն հա մե մատ տա -
րան ջատուեցաւ ու բաժան-բաժան ե ղաւ, իսկ
ան դին՝ վասալ թագաւորութիւններէն Վաս պու րա -
կա նի Սենեքերիմ թագաւորը հա մա ձայ նե ցաւ իր
պապենական հողը փոխանակել՝ բիւ զան դական
կայսրութեան մէջ իր ժողովուրդին հետ նոր օթե -
ւան մը գտնելու: Հոս տեղն ու ժա մա նակը չու -
նինք նման երեւոյթի մը ման րա մաս նու թիւնները
քննելու: Կը բաւէ ընդգծել, որ նման բան ցոյց կու
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տայ, թէ Հայ իշխանաւորը ո՞ր քա նով կապուած
էր իր հողին ու անոր պաշտ պա նու թեան:

Աւելի խօսուն է Կիլիկիոյ հայկական թա գա ւո -
րու թեան պարագան, որ իր կենցաղով ու կարգ ու
սար քով հայկականէն աւելի կը նմանէր իր ժա -
մա նակակից Խաչակիրներու շրջանին մէջ հաս -
տա տած իշխանութեանց: Ա՛յլ խօսքով, Հայ
ա  ւա գանին ժողովուրդէն իսկ առաջ կը լքէր իր
պա պենական հողը ու ա՛յլ տարածքի վրայ կը
փոր ձէր նոր բախտ որոնել…

Այս հարցը մեզ կը տանի հոն, ուր մենք պէտք
է ընդգծենք, որ իր հայրենասիրական զգա ցում -
նե րը մէկ կողմ դրած՝ Հայը նախընտրած է գաղ -
թել իր բնօրրանէն՝ Մեծ Հայքէն, հասնելով մինչեւ
Խրիմ ու Արեւելեան Եւրոպա: Հարկ կա՞յ ըսելու,
որ նման անճարակ փախուստով չէ, որ հայ րե -
նիք ները կը պաշտպանուին:

Անիի անկումն ու թրքական իրերայաջորդ ար -
շա ւանքներու զուգադիպող արտագաղթի այս հոս -
քը պատճառ դարձաւ հայկական նոր «սփիւռք»ի
մը յառաջացման: Այս նոր միջավայրերուն մէջ
ծա գում առաւ հայրենասիրութեան մէկ նոր մոտել
մը, որ հիմնուած էր «երեւակայական» հայրենիքի
մը գաղափարին վրայ, որ որոշ կերպով քննար -
կուած է կարգ մը սփիւռքահայ պատմաբաններու
կողմէ, բայց ոչ յագեցուցիչ կերպով ու տակաւին
կը սպասէ զայն իբրեւ ֆենոմէն համապարփակ
ու սումնասիրութեան ենթարկող հմուտ պատ մա -
բա նին: (6)

Այսուհանդերձ, տակաւին կային հայեր, որոնք
մնա ցին իրենց հողին վրայ: Անոնց մէկ մասը, կա -
մայ թէ ակամայ, մահմետականացան ու այլեւս
դուրս եկան հայ ժողովուրդի պատմութեան էջե -
րէն: Հոս դէմ յանդիման կը գտնուինք հարցի մը,
որ առնչութիւն ունի ժամանակաշրջանի մեր
պատ մագրութեան ուղղութեան հետ: Սեդա Տա -
տոյ եանը վերջերս երեք հատորներ հրապարակեց
«Հա յերը միջին դարերու իսլամական աշխարհին
մէջ» ընդհանուր խորագիրին տակ: (7) Հարաւէն
քիւրտ ու ա՛յլ իսլամական տարրերու Հայաստան
բեր ուիլը արդէն հիմնական փոփոխութիւն բերաւ
երկրի ցեղային բաղադրութեան մէջ: Եթէ ասոր
վրայ աւելցնենք իսլամացած հայերու պարագան,
արդէն նախակերպարը կը կազմուի պատ մա գրա -
կան նոր պարատիկմայի մը, ուր հայութեան նա -
խորդ, ընդունուած արեւելումը, ու այդ գծով ցարդ
գրուած պատմագրութիւնը, որ հայը կը ներ կա յա -
ցնէ իբրեւ Արեւմուտքի քաղաքակրթութեան սուի -
նի առաջատար ծայրը տարածաշրջանին մէջ,

այ լեւս ի զօրու չէ ու ան այժմ պարտի դիտուիլ
իբ րեւ Միջին Արեւելքի միջնադարու բաղադրիչ
տարր: (8) Այս հարցադրումները մեթո տա բա նա -
կան դրոյթով ներկայացնելէ ետք, Տատոյեան
հարց կու տայ, որ արդեօք ժամանակը հասած
չէ՞ որդեգրելու այս նոր պատմագրական յարա -
ցոյ ցը, որ կրնայ նոյնիսկ այսօր հայութեան ու ա -
նոնց պետականութիւնը բնութագրող Հայաստանի
Հան րապետութեան տեղն ու դերը աւելի լաւ կեր -
պով բացատրել անոնց ապրած տարածաշրջանին
մէջ:

Գիտակից եմ, որ առաջարկած դրոյթիս փո փո -
խու  թիւնը իսկապէս խրթին է: Դարեր շարունակ
կրօ  նաքաղաքակրթական բազմապիսի կապերով
ինք զինք Արեւմուտքին առնչուած տեսնող հայու -
թեան համար այլեւս տոկմաթիք դարձած Արեւ -
մտեան արեւելումէն հրաժարիլն ու անոր փո   խարէն
Արեւելեան կամ նոյնիսկ տեղական (ի մա՝ զուտ
հայկական) մը ընդունիլը անաթեմա մըն է ինք -
նին: Տակաւի՛ն, պէտք է ընդգծենք, որ ի րենց հա -
րեւան ժողովուրդները եւս, նոյնիսկ մահ  մե տական,
չունենալով պատմագրական ա՛յլ յարացոյց՝ (պա -
րատիկմա) իրենց պատ մա գրու թիւ նը մշակած են
արեւմտեան տիպարի հիմունքով: Մեր սերունդին
համար այս հարցին նկատմամբ գի տակցութիւնը
եկաւ երբ Էտուըրտ Սայիտ (Edward Said) 1979ին
հրատարակեց իր հռչակաւոր «օ րիանթալիզմ»
(Orientalism) հատորը, (9) ուր ա ռաջին անգամ
ըլ լալով մերկացուց Եւրոպայի կող մէ ա՛յլ ժո ղո -
վուրդներու վրայ գաղու թա տի րու թեան ժամա նա կա -
շրջանին եւ ետքը պար տա դրուած պատ մագրութեան
արեւմտեան մոտելը ու ա ռաջադրեց, որ ժողո -
վուրդներ իրենք իրենց օրի նա չափութիւններով
վերագրեն իրենց պատ մա գրու թիւնները, որպէսզի
զայն մաքրեն արեւ մտ եան տիպարի արատներէն
(10):

ԵԿԵՂԵՑԻՆ՝ ԻԲՐԵՒ «ԽՆԴՐԱՅԱՐՈՅՑ»
ՀԱՍՏԱՏՈՒԹԻՒՆ

Թէեւ հայկական եկեղեցին ֆէոտալական հաս -
տա տութիւն մըն էր, սակայն ան նա խա րա րու -
թեանց նման զինուորական ոյժ չէ ունեցած: Բայց
անոր քաղաքական դիրքը եղած է հզօր: Ե կե ղեց -
ւոյ բարձրաստիճան կղերականութիւնը, ըլլալով
զա նազան նախարարական ընտանիքներու ան -
դամ ներէն, հետապնդած է իրեն պատկանած
տոհ  մին շահերը:

Հետեւաբար, եւ ի հեճուկս իրենց հաս տա տու -
թեան հոգեւորական բնոյթին, կղերական պետերը
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(կաթողիկոսէն մինչեւ առաջնորդ սրբազաններն
ու եպիսկոպոսները), միջամուխ էին Հայաստանի
ներքին քաղաքական անցուդարձերուն: Տակաւին,
հայկական եկեղեցին ֆէոտալական շրջանի ամէ -
նէն հարուստ հաստատութիւններէն էր: Ան կալ -
ուած ներ ունէր Մեծ Հայքի բոլոր նահանգներուն
մէջ, ուր հազարաւոր ճորտեր հողին կապուած
էին: Հետաքրքրական է, որ Հայ ժողովուրդի
պատ  մութեան մէջ եկեղեցւոյ ֆէոտալական լու ծին
դէմ արձանագրուած են ապստամբական եր կու
դէպքեր, որոնք ցոյց կու տան, թէ հաս  տա տու -
թիւնը որքա՜ն ատելի էր իր ճորտերուն կող մէ…
Թէեւ Հայ պատմագրութիւնը լուտանք կը տե -
ղացնէ այս ապաստամբներու գլխուն, բայց այդ
ակնկալելի է գտնել կղերական շարքերէն ե կած
պատմագիրներուն մօտ: Բայց եթէ այսօր ուան
ընկերային չափանիշերով քննենք հարցը, պի տի
տեսնենք, որ թէ՛ 7րդէն 8րդ դարերուն ծա ւա լած
Պաւղիկեան ապստամբութիւնը, եւ թէ 9րդէն 11րդ
դարերուն արձանագրուած Թոնդ րակ եան շար ժու -
մը ա՛յլ բան չէին, եթէ ոչ խոր ըն կե րա յին հիմքեր
ու նեցող ապստամբութիւններ, ո րոնք նաեւ շղար -
շուած էին կրօնական բարե նո րոգ չական տուեալ -
նե րով: (11)

Միւս կողմէ, Թոնդրակեան շարժումը իսկական
«հա կա-աւատապետական» աղանդ կը նկատուի,
որ զար գացաւ Հայաստանի զանազան շրջան նե րու
մէջ՝ 9րդէն 11րդ դարերուն: Հիմնադիրը՝ Սմբատ
զա րե հաւանեցին կը քարոզէր նոյնիսկ ե կեղեցւոյ
ու ա նոր արարողութեանց ամբողջական վերա ցու մը:
Թոնդրակեանները ամբողջովին դէմ էին ա ւա տա -
պետական կարգերու ու նման մե  նաշնորհներու,
ճոր տերուն հողի ու ինչքի իւ րաց ման իրաւունքը
կը պաշտպանէին, ինչպէս նաեւ հաւասարութիւն՝
այր մարդոց ու կիներուն միջեւ: (12)

Հիմնական հարցը, որուն պարտինք անդ րա -
դառ նալ եկեղեցւոյ պարագային այն է, որ երբ
հայ կական քաղաքական ղեկավարութեան բացա կա -
յութեան ժողովուրդի քաղաքական ղե կա վարութիւնը
եւս վստահուեցաւ եկեղեցւոյ, ան  կա րողացա՞ւ իր
վրայ դրուած գործը լիովին ու լաւապէս կա տա -
րել: Պատասխանը այնքան ալ դիւրին չէ: Եթէ վե -
րը նշուած ժողովրդային ապստամբութիւնները
նշան են եկեղեցւոյ ղեկավարութեան նկատմամբ
տի րող զգացումներուն, ապա յստակ է, որ եկե -
ղե ցին ձախողած է հայ ժողովուրդը իր շուրջ հա -
մախմբել: Իսկ եթէ նկատի ունենանք այն
պա  րագան, որ նոյնիսկ նախարարական վերջին
տու ներու անկումէն ետք, երբ եկեղեցին քանի մը

դար շարունակ մինակը ստանձնեց հայութեան
ղե կավարութիւնը, այդ շրջանէն չունինք մեր հայ -
րե նասիրութիւնը փայփայող ո՛րեւէ դէպք մեր
պատ մագրութեան մէջ: Եկեղեցին մնաց հարուստ
հաս տատութիւն, նոյնիսկ օտար տիրակալներու
լուծին տակ, երբ անդին հողը սակաւ առ սակաւ
կը պարպուէր իր իսկական ժողովուրդէն: Պատ -
մա գրութիւնը դարձած էր «ողբ»երու կոյտ մը, իսկ
ժո ղովուրդին խրատ կը տրուէր հնազանդիլ օ տա -
րին:

Եւ կարծէք այս բոլորը բաւարար չըլլար, Մայր
Աթոռը եւս, գաղթականի ցուպը ձեռին կը լքէր
Մեծ Հայքն ու ժողովուրդին մնացեալը եւ կը փոր -
ձէր նոր օթեւան մը գտնել «ֆրանկ»ներով շրջա -
պատ ուած Կիլիկիոյ թագաւորութեան մօտ: (13)
Հե տեւաբար, ի՞նչպէս բացատրել քաղաքական
աւա գանիէն ետք Հայաստանեայց եկեղեցւոյ բուն
հայ րենիքը լքելու ու տակաւի՛ն, հոն ապրող ժո -
ղո վուրդը անտէր ձգելու նման քայլ…:

Ինչեւիցէ, 16րդ դարուն Հայկական Բար ձա -
ւան դակը արդէն իսկ վերջապէս բաժնուեցաւ օս -
ման եան ու պարսկական կայսրութիւններուն
մի ջեւ: Պէտք էր տակաւին մօտ երկու դար սպա -
սել՝ նախքան հայրենասիրական նոր ծաղկումի մը
ա ռաջին ղօղանջները լսելը…

ԴԱՒԻԹ ԲԷԿԷՆ ՄԻՆՉԵՒ ԱՐԵՒԵԼԱՀԱՅԱՍՏԱՆԻ
«ԱԶԱՏԱԳՐՈՒՄԸ»՝ ՌՈՒՍԻՈՅ ԿՈՂՄԷ

Այս յօդուածի նեղ սահմաններուն մէջ տեղ
չու նինք 18րդ դարու հիմնական հարցերուն մա -
սին մանրամասն խօսելու: Պիտի փորձեմ ամփո -
փել ու միտք բանին ներկայացնել:

Դաւիթ Բէկի ապստամբութիւնը՝ պարսկական
լու ծին դէմ, մեծատառ գիրերով գրուած է մեր
պատ մագրութեան մէջ: Թէեւ դէպքը տեղական է
ու Սիւնիքի ու Ղարաբաղի սահմաններէն անդին
չ՚անցնիր, սակայն դարաւոր լռութենէ ետք հայու
մար տական ոգիի վերափթթումը չէր կրնար ամ -
բողջ ազգը չխանդավառել:

Նոյն արժեչափով Հայ պատմագրութիւնը դի -
տած է նաեւ Իսրայէլ օրիի ու Յովսէփ Էմինի ա -
ռա քելութիւնները Եւրոպայի մէջ: Դարձեալ
ման րամասնութեանց մէջ չմտնելով, երկու պա -
րա գաներուն ալ յստակ է, որ Եւրոպայի այդ ժա -
մա նակուան արքաները միանշանակ մէկ խրատ
տուած են թէ՛ օրիին, եւ թէ Էմինին.- Ձեր հարցը,
այ սինքն հայ ժողովուրդի ազատագրումը օս ման -
եան կամ պարսկական լուծէն (իմա՝ Հայկական
հարց) պէտք է փնտռել Ռուսիոյ ձարին մօտ: Այս -

Ա. ՏԱՐԻ, ԹԻւ 1 | ՅՈւՆՈւԱՐ–ՄԱՐՏ, 2016WWW.NAROT.ORG

ՀԱՅԿԱԿԱՆ ԱՐԵւԵԼՈւՄ | Դոկտ. Կարապետ ՄՈՄՃԵԱՆ



16

պէս է, որ կը սկսի Հայկական հարցի ռուսական
արեւելում (օրիանդացիան), բան մը, որուն քա ղա -
քա կան ոլորտները կը շարունակուին մինչեւ օրս:

Երբ օրին Ղարաբաղի մելիքներու նամակը
1701ին Մոսկուայի մէջ կը յանձնէր Ռուսիոյ Մեծն
Պետ րոս ձարին, արդէն յստակ էր, որ արեւե լա -
հա յութիւնը Ռուսիոյ մէջ կը տեսնէր իր ազա տա -
գրման հարկաւոր դաշնակիցը: Ի՞նչ էր օրիի
ա ռաջադրած ծրագիրը, զոր ան գրեց ու յանձնեց
ձա րին, վերջինիս խնդրանքով: 18 կէտերէ բաղ -
կա ցած «Մոսկովեան տեղեկագիրը» կ՚առաջադրէր
25,000անոց ռուսական բանակի մը արագընթաց
յարձակումը դէպի Լոռի, Ղափան եւ Նախիջեւան,
ուր անոր պիտի միանար հայ ապստամբ բանակ
մը: Միասնական այս ուժը Արեւելահայաստանը
պի տի ազատագրէր պարսկական լուծէն ու Ռուս -
իոյ իշխանութեան պիտի յանձնէր աշ խար հա տա -
րածք մը, որ հարուստ էր երկրագործական
բեր քով ու մետաղներու շտեմարաններով: Գրեթէ
նոյ նա նման էր նաեւ Յովսէփ Էմինի առաջարկը:
(14) Յստակ է անշուշտ, որ ռուսական նման ար -
շա ւանք իրականութիւն պիտի դառնար միայն
1804–1830ականներուն միջեւ՝ Պարսկաստանի դէմ
եր կու, իսկ օսմանեան կայսրութեան դէմ մէկ պա տե -
 րազ մով: (15) Իբրեւ հետեւանք այս պա տե րազմ  նե -
րուն, Արեւելահայաստանը կազմող պարս  կական
չորս խանութիւնները (Երեւան, Նախ ի ջեւան, Ղա -
րա բաղ եւ Կիանճա [հետագային Ելի զավեթփոլ])
պի տի անցնէին Ռուսիոյ, ինչպէս նաեւ տեղի պի -
տի ունենար բնակչութեան տեղափոխում, որուն
հիմամբ հայութեան համեմատութիւնը զգալի աճ
պիտի կրէր «ազատագրուած» տարածքներուն մէջ:
1850ականներուն, գրաւուած հողերը պիտի միաց -
ուէին՝ կազմելով «Հայկական Կուպերնիա»ն (հայ -
կական նահանգ):

Այստեղ պէտք է ընդգծել, որ 1830ին յա ռա ջա -
ցած իրավիճակով արեւելահայութեան ռուսական
ա րեւելումը արդէն իսկ իրականութիւն դարձած
էր: Հայկական հողերու ազատագրումը կը հաս -
կցուէր այնպէս, որ զանոնք պէտք է դուրս բերել
մահ մետական լուծէն ու կցել Ռուսիոյ: Այ սու հան -
դերձ, հայութեան քաղաքական, քա ղա քա կրթա -
կան օճախները բուն Արեւելահայաստանէն դուրս
կը գտնուէին, յատկապէս Թիֆլիսի եւ Պաքուի
մէջ:

Անդին, օսմանեան լուծին ենթակայ Արեւմտա -
հա յաստանին մէջ, հայութեան ստուար մասը
կ՚ապ  րէր կայսրութեան արեւելեան վեց վիլա յէթ -
նե րուն մէջ, մեծ մասամբ հողագործութեամբ

զբա ղելով: Հայութեան քաղաքական ու քա ղա քա -
կրթա կան կեդրոնը մայրաքաղաք Կոստանդ նու պո -
լիսն էր, կային նաեւ կարեւոր համայնքներ ա՛յլ
կա րեւոր քաղաքներու մէջ, ինչպէս Իզմիր:

Հայկական զարգացած գաղութներ կային
նաեւ Խրիմի եւ նոյնիսկ Մոսկուայի ու Սենթ փե -
թերս պուրկի մէջ: Ա՛յլ խօսքով, շուտով յառաջա -
նա լիք Հայկական զարթօնքի խմորումները կը
կազ մաւորուէին բուն Հայաստանէն դուրս:

օսմանեան կայսրութեան պարագային Հայու -
թիւ նը կ՚ապրէր կայսրութեան բոլոր տարրերը կա -
ռա վարող «միլլէթ»ի դրութեան մը ներքեւ: (16)
Մինչ քաղաքներու մէջ ապրող հայերու ֆի զի քա -
կան ապահովութիւնն ու ունեցուածքը պաշտ պան -
ուած էր սուլթանի կողմէ, քրիստոնեայ տարրին
նկատ մամբ ցուցաբերուած «բարեա ցա կա մու -
թեամբ», անդին, Արեւմտահայաստանը, ըլլալով
կայս րութեան սահմանային շրջաններէն մին, են -
թա կայ կը մնար քիւրտ եւ չերքեզ ցեղախումբերու
կե ղեքման ու կը տառապէր կեդրոնական իշ խա -
նու թեան ու օրէնքի տիրապետութեան բա ցա կա -
յու թենէն: Ահա, Արեւմտահայոց վիճակուած այս
տխուր իրավիճակն էր, որ հրամայականի պիտի
վե րածէր զարթօնքը…

ՀԱՅԿԱԿԱՆ «ԶԱՐԹՕՆՔ»Ը
Մենք արդէն իսկ մեր պատումին մէջ յա ռա -

ջա ցած ենք որոշ աստիճանի մը, ուր կրնանք ը -
սել, թէ ցարդ մեր ներկայացուցած քննարկումի
լոյ սին տակ ալ աւելի յստակ կը դառնայ յօդ ուա -
ծի սկզբնաւորութեան մեր ընդգծած խնդիրը՝ այն,
որ հայկական «ազգայնականութիւն» հաս կա ցու -
թիւ նը չի համընկնիր տերմինի արեւմտեան բնու -
թագրման:

Դարձեալ ապաւինելով Պէնէտիքթ Էնտըրսընի
օ ժանդակութեան, հոս պէտք է ընդգծենք, որ «Ե -
րե ւակայական հաւաքականութիւններ»ու յարգելի
հե ղինակը ամբողջ գլուխ մը կը տրամադրէ ազ -
գայ նականութիւն, ազգ-պետութիւն անցումային
փու լի ընթացքին իր խիստ կարեւոր նկատած
տպա գրական գիւտին ու անոր առթած խօսակ ցա -
կան բարբառի տարածման գործընթացին: Էնդըր -
սըն կը շեշտէ, որ մարդոց լուսաւորման
ա ռաջնորդող այս առանցքային գործընթացը քա -
նի մը դար խլեց Արեւմուտքի պարագային: (17)
Այս պէս.-

«20,000,000 հատորներ արդէն իսկ տպուած
էին 1500ին…1600ին այդ թիւը հա սած էր
200,000,000ի, Պատահական չէ, որ հռչա կաւոր
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ան գլիացի ակադեմական Ֆրանսիս Բէկըն կը
հաւատար, որ «տպագրութիւնը առ յա ւէտ փոխած
էր երկրագունդին իրավիճակը…» (18)։

Հետեւաբար, հոս եւս զարմանալի պիտի ըլլայ
հա ւատալ, որ հայկական տպագրութիւնը, որ Վե -
նե տիկի, ապա Վիեննայի Մխիթարեան հայրերով
սկսաւ տպագրուած գիրքեր մատչելի դարձնել
Հա յութեան, ու այդ ալ շատ փոքր տպա գրա քա -
նա կով, պիտի կարողանար նոյնանման դեր խա -
ղալ ինչպիսին էր տպագրութեան դերը Ա րեւ մուտքի
պարագային: Այսուհանդերձ, Մխիթարեաններու
կող քին, տպագրական իմաստով Հայութեան լու -
սա ւորեալ դասին զարթօնքի գաղափարներով օժ -
տե լու մէջ կարեւոր դեր խաղացին նաեւ Թիֆլիսը,
Մոսկուան ու Սենթ փեթերսպուրկը: Կարելի չէ
նաեւ մոռնալ այս գծով «Մատրասի խմբակ»ի տա -
րած կարեւոր աշխատանքը, յատկապէս «Նոր
տետ րակ, որ կոչի յորդորակ»ը, որուն հեղի նա կու -
թիւ նը վերագրուած է Մովսէս Բաղրամեանին, եւ
որ Հայութեան կը վերաներկայացնէ իրենց պատ -
մու թիւնն ու արմատները, իսկ թերեւս ամե նա կա -
րե ւորը՝ թէ դէպի ու՞ր կ՚երթայ հայ ժողովուրդը
այդ հանգրուանին (իմա՝ ի՞նչ պիտի ըլլայ անոր
ա պագան, մանաւանդ առանց ազգային պե տա -
կան կառոյցի մը հովանիին ներքեւ ապրող
սփիւռք եան գաղութներու պարագային): Աւելի զօ -
րա ւոր էր «Յորդորակ»ին յաջորդող «Որոգայթ փա -
ռա ց»ը, որ նոր իմաստ կու տար պետականութիւն
հասկացութեան: Գիրքին հեղինակն է Յակոբ Շահ -
ամիրեանը: Քանի մը տարի ետք կը յաջորդէ «Ո -
րո գայթ փառաց»ի շարունակութիւնը, որ ըն թերցողին
կը ներկայացնէ ապագայ հայկական պետութեան
մը սահմանադրութիւնը, որուն ազդեցութեան հիմ -
նա կան աղբիւր կը ծառայէ 1770ական թուա կան -

նե րուն Անգլիոյ դէմ յեղափոխական շարժումի
ար դիւնքով ծնունդ առած նորաստեղծ Ամերիկեան
հան րապետութիւնը (իմա՝ Ամերիկեան Միացեալ
Նա հանգները):

Աւելի՛ն. Որոգայթի շարունակութիւնը յանձ նա -
րա րութիւններ կ՚ուրուագծէ սփիւռքեան գա ղութ -
նե րուն՝ իրենց կեանքը շարունակելու մինչեւ
նման ժողովրդավարական հայրենիքի մը ստեղ -
ծու մը: Յստակ է անշուշտ, որ այս բոլորը, կա րե ւոր ըլ -
լալով հանդերձ, քաղաքական մտքի մար զանք ըլ լալէ
անդին չանցան, մանաւանդ եթէ նկա տի ու նենանք
այն, որ առաջադրուածը ժո ղո վրդա  վա րա կան հի -
մունք ներու վրայ կառուցուելիք հայ կա կան արդի հան -
րա պետական կառոյց մըն է, տա  րա ծա շրջա նի մը
մէջ, ուր հայութիւնը կ՚ապ րէր  միջ նադարեան հնա -
մաշ կայսերական (օս ման եան, պարս կական)
կար գերու ներքեւ: Տակաւի՛ն, գրութիւններու լե զուն
կի սագրաբար ըլլալով այդքան ալ մատչելի չէր
հան րութեան վարի շերտերուն: Պէտք էր սպա սել
քա նի մը տասնամեակ եւս՝ մինչեւ խօ սակ ցական
բար բառով ու ազգային կամ հայ րե նա սիրական թե -
մաներով գիրքերու հրա պարակումը:

Արեւելահայութեան պարագային, այս տիպի
ա ռաջին ռահվիրան հանդիսացաւ Խաչատուր Ա -
բով եանը, որ իր գլուխ գործոցը հանդիսացող «Վէրք
Հայաստանի» (19) պատմավէպին մէջ ա ռա ջին
հերթին հայութեան պանծալի անցեալը կը փա -
ռաբանէր.-

«Ամէն օր գերեզմանս առաջիս տեսնում էի, ա -
մէն սհաթ մահուան հրեղէն սարը գլխիս պտտում
էր, ամէն րոպէի ձեր սիրտն ու դարդը հոգիս
էրում, մաշում էր. լսում էի ձեր քաղցր ձենը,
տես նում էի ձեր սիրուն երեսը, իմանում էի ձեր
ազ նիւ միտքն ու կամքը, վայելում էի ձեր ազիզ
սէրն ու բարեկամութիւնը, մտածում էի ձեր կորց -
րած փառքն ու մեծութիւնը, մեր առաջին, է՛ն հիա -
նալի թագաւորաց, իշխանաց գործքն ու կեանքը,
մեր Հայրենեաց, մեր սուրբ աշխարհի առաջուան
սքանչելիքն ու հրաշքը, մեր ընտիր ազգի ան -
նման բնութիւնը ու արած քաջութիւնները: Մասիս
առաջիս էր կանգնած միշտ, որ մատով ցոյց էր
տալիս, թէ ի՞նչ աշխարքի ծնունդ եմ ես. դրախտը
մտքումս էր կենդանի, որ ինձ, երազում թէ լուրջ,
միշտ մեր երկրի անունն ու պատուականութիւնը
իմ առաջս էր բերում. Հայկ, Վարդան, Տրդատ,
Լուսաւորիչ՝ քնած տեղս էլ ինձ ասում էին, որ
ես իրա՛նց որդին եմ…» (20)։

Ապա, Աբովեան հայու մէջ ռազմական ոգիի
տկա րացման ու նոյնիսկ վերացման հիմնական
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պա տասխանատուն կը նկատէր նոյնինքն հայ
կղե րը.-

«Իմ դուշմանս նրանց ձեռը չընկնի, սաղ-սաղ
կ՚ու տեն մարդի: Ինչ ասես՝ նրանցից դուս ա գա -
լիս: Աւետարանը իրանք են կարդում, ժամ ու պա -
տա րագ իրանք անում, մեզ ասում, թէ մեր ասածն
ա րէք, մեր գործքին մեք նայիլ: Ախր ի՞նչպես
չնա յեմ, հո քոռ չեմ, փառք աստծու: Ինչ ճամբով
որ դու գնում ես, ես էլ էն ճամբովը պէտք է
հետդ գամ. տո՛, դու դուզ գնա՛, որ ես էլ դուզ
գնամ, է՜. զոռի բան չի՛ հո: Տո՛, դու խեցգետնի
պէս ծուռն ես եռում, ինձանից պահանջում ես,
թէ ծուռը մի գնար: Առաջ դու արա՛, յետոյ ինձ
խրատ տո՛ւր, է՜:» (21)

Աւելի յախուռն ու շեշտակի էին Ռաֆֆի գրու -
թիւն ները, որոնց պատմական նիւթը 1876-1878
ռուս-օսմանեան պատերազմն էր ու յատկապէս
Պա յազիտի հայութեան ջարդը: (22)

Յատկանշական է մանաւանդ «Ճելալէտտին»ի
մէջ Ռաֆֆիի կերպարներէն մին, նախապէս քա -
հա նայ ու ետքը ղաչախ (23) ու աւազակ՝ Տելի
Պա պայի բերնով ներկայացուցած «բա ժա կա ճա -
ռ»ը, որ ինքնին տիրող կղերա-քաղքենիական
փտա ծութեան դէմ ահաւոր պոռթկում մըն է.-

«Ո՜վ Հայրեր, ո՜վ պապեր, այս գաւաթը խմում
եմ, բայց առանց նուիրելու ձեր ոսկորներին: Եթէ
դուք այս վանքերի տեղ որոնցմով լիքն է մեր եր -
կի րը, բերդեր շինէիք,- եթէ դուք սուրբ խաչերի
եւ անօթների փոխարէն, որ սպառեցրին մեր
հարս տութիւնը, զէնքեր գնէիք,- եթէ դուք այդ
անու շահոտութեանց տեղ, որ խնկում են մեր տա -
ճարներում, վառօդ ծխէիք,- այժմ մեր երկիրը
բախ տաւոր կը լինէր: Այլեւս քուրդերը մեր երկիրը
չէին քանդի, մեր որդիքը չէին կոտորի եւ մեր
կա նայքը չէին յափշտակի…: Այս վանքերից ծա -
գեց մեր երկրի կործանումը, նրանք խլեցին մեր
սիր տը ու քաջութիւնը, նրանք ձգեցին մեզ
ստրկու թեան մէջ, սկսած այն օրից, երբ Տրդատը
թո ղեց իր սուրը եւ թագը, առեց խաչը եւ մտաւ
Ման իա այրում ճգնելու համար…- Ո՜վ հայոց հին
աստուածներ, ո՜վ Անահիտ, ո՜վ Վահագն, ո՜վ
Հայկ. Նուիրում եմ այս բաժակը ձեր սուրբ յիշա -
տա կին, դուք փրկեցէք մեզ…» (24)։

Եթէ Աբովեանի գրականութեան թիրախը Ա րեւե լա -
հայաստանն էր, Ռաֆֆիով այդ թիրախը ըն դար ձակ -
ուեցաւ իր մէջ ներառնելով նաեւ Արեւ մտա  հայաստանը:
Սա կը նշանակէր, որ արեւե լա հա յը նաեւ իր վրայ
պարտք կը զգար ամ բողջական հայրենիքի ա զա -
տա գրումը: Այս կա րե ւոր հանգամանք մըն էր, որ

իր գործնական հո լո վոյթը պիտի ունենար յաջոր -
դող յեղափոխական շարժման մէջ: Ռաֆֆին, օ -
րի նակի համար, «Մշակ»ի մէջ այսպէս կը
բնու թագրէր Արեւմտահայոց հարցի նկատմամբ
Ա րեւելահայոց դիրքը.-

«Մենք, որպէս սկզբում ասացինք, դեռ ոչ բո -
լո րովին ճանաչում ենք մեր տաճկաստանցի եղ -
բայր ներին, չը գիտենք ինչ բանի կարօտ են
նրանք, եւ նրանց դրութիւնը իւր բոլոր կողմերով
դեռ մեզ յայտնի չէ. ուրեմն ինչ որ գրենք, ինչ
որ մտածենք նրանց մասին, բոլորը կը լինեն թե րի,
միակողմանի եւ շատ անգամ անհիմն են թադ րու -
 թիւններ։ Պէտք է ունենալ ճիշտ տե  ղե կութիւններ։
Պէտք է մեզ հիմնուել խնդրի բարձր նշանա կու -
թեան վրայ եւ հասկանալ, որպէս հարկն է, նրանց
պէտքերը, եւ ուսումնասիրել նրանց կեանքի եւ կա -
ցու թեան բոլոր էական գծերը, նրանց տնտեսական
վի ճակը, անցեալ եւ ներկայ քաղաքական դրու -
թիւ նը եւ այլն։ Բաւական չեն միայն եղբայրական
զգացմունքների արտայայ տու թիւնները կամ ազ -
գա սիրական դարտակ ցու ցում ներ, որ վերջանում
են նրանով միայն, որ ո ղոր մելի տաճկաստանցու
համար օդեղէն ամ րոց ներ ենք ստեղծում, մինչ դեռ
նա իւր գլուխը դնե լու եւ հանգչելու տեղ չու նի։

Մեր մէջ պէտք է կազմուի փոխադարձ հաս -
կա ցողութիւն։ Մենք դեռ չունենք ո՛չ մի օրինաւոր
շա րադրութիւն տաճկական Հայաստանի մասին։
Մի քանի հատուկտոր, չնչին, անիմաստ յօդ ուած -
ներ ի՞նչ լոյս կարող են ձգել նրանց կեանքի
վրայ։ Մեզ պէտք են կատարեալ ժո ղո վրդա գրա -
կան (էտնոգրաֆիական) տեղեկութիւններ, հիմ -
նուած փաստերի վրայ, ոչ միայն հայերի կեանքը
ու սումնասիրելու համար, այլեւ թիւրքերի, քիւր դե -
րի, չէրքեզների եւ բոլոր ցեղերի, որ այժմ Հա յաս -
տանում բնակուած են։ Մեզ պէտք են կա տարեալ
աշխարհագրական տեղեկութիւններ Հա յաստանի
ազգաբնակչութեան, արդիւնաբերութեան, տե ղա -
գրու թեան, ճանապարհների հաղորդակցութեան եւ
նրա թէ՛ բնական եւ թէ քաղաքական կեանքի մա -
սին։ Մեզ պէտք են ճիշտ վիճակագրական եւ
տնտե սագիտական տեղեկութիւններ հայոց ազգա -
բնակչութեան մասին առանձնապէս եւ օտար ցե -
ղերի մասին ընդհանրապէս։ Մեզ պէտք են մինչեւ
ան գամ գիտենալ Հայաստանում բնակուող ժո ղո վրդնե -
րի մէջ տիրող ոգին, նրանց բնաւո րու թիւն նե րը, ուղ -
ղու թիւնը, ձգտումները, կրօնական եւ բա    րո յա կան
զգացմունքները, մի խօսքով, նրանց բո լոր մտաւոր
եւ հոգեբանական կողմը»։ (25)
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ՀԱՅ ՅԵՂԱՓՈԽԱԿԱՆ ՇԱՐԺՈՒՄՆ ՈՒ
«ԱԶԳԱՅԻՆ ԱԶԱՏԱԳՐԱԿԱՆ ՊԱՅՔԱՐ»Ը

Մինչ արեւելահայութիւնը Ռուսիոյ իշխա նու -
թեան ներքեւ հասած էր իր «ազատագրման», ան -
դին արեւմտահայութեան պարագային 19րդ
դա րու կէսերէն սկսեալ հիմնական կարգախօսը
բա րենորոգումներն էին: Հայկական միլլէթի ներ քին
բարենորոգումներն իրականացան 1860ական նե րու
սկիզբը ու 1865ին, իբրեւ ներքին սահ մանա դրու -
թիւն, վաւերացուեցան սուլթանին կող մէ: (26) Սա
ա ռիթ ընծայեց հայութեան լու սա միտ տարրին իր
տե ղը գրաւելու ամիրաներու ու կղերականներու
տի րապետութեան տակ գտնուող Ազգային ժո ղո -
վին մէջ:

Աւելի՛ն, շարժում յառաջացաւ «Դէպի Երկիր»
պի տակին տակ կայսրութեան արեւելեան նա -
հանգ ներու հայութեան ուսումնական կարիքներուն
հաս նելու՝ դպրոցական ցանցի մը շնորհիւ: Տա կա -
ւի՛ն, կար կեդրոնական կառավարութեան բա րե -
փոխ ման հիմնական խնդիրը, որուն հիմամբ ան
իր հովանին պիտի տարածէր հայաբնակ գաւառ -
նե րուն վրայ ու ֆիզիքական ապահովութիւն բե -
րէր: Հոս տեղը չէ օսմանեան բարենորոգումներու
պատմագրութեան քննարկման: Կը բաւէ ընդգծել,
որ այդ մէկը Եւրոպայի կողմէ պարտադրուած էր
ու կը նպատակադրէր ոչ թէ պետական վար չա -
մե քենայի իսկական բարեփոխումն ու զար գա ցու -
մը, այլ նորանոր առիթներ կ՚ընծայէր եւրոպական
պետութիւններուն օսմանեան «հիւանդ մարդ»ուն
ներ քին գործերուն մէջ աւելի եւս միջամուխ դառ -
նա լու: «Բարենորոգում»ներու իսկական հետե ւանք նե -
րէն հանդիսացաւ նաեւ պետական ու պե տա կան
այրերու անհատական պարտքերը եւրո պական
պետութիւններուն ու անոնց դրա մա տու ներուն,
ինչ որ երկիրը ալ աւելի մխրճեց ա նոնց ներքին
մրցակցութեան մէջ: Աւելի՛ն, «բարեփոխում»ներ
կոչուած առեղծուածը, որ պիտի յանգէր երկրի
արդիականացման ու անոր իւրաքանչիւր տարրին
քաղաքացիական իրաւահաւասար մակարդակ ու -
նե նալուն, չէր կարող իրականութիւն դառնալ նա -
մա նաւանդ աշիրաթական կարգ ու սարք ունեցող
ա րեւելեան նահանգներուն մէջ՝ ուր կ՚ապրէր Հա յու -
թեան ստուար մասը: Հայութիւնը, սակայն, ա նի մաց
ըլլալով այս քաղաքական ճա  մար տա կու թիւն ներուն,
իսկապէս հաւատացած ըլլալով բա րե նո րո գում նե -
րուն, շուտով իրազեկ պիտի դառ նար այս խաբ -
կան քին: Նոյնիսկ Միտհաթ փա շա յի յառաջ քշած
առաջին սահմանադրութիւնն ու անոր իբրեւ հե -
տե ւանք ընտրուած օսմանեան ա ռաջին խոր հր դա -
րա նը շուտով պիտի առ կախ ուէին Ապտուլհամիտ

Բ.ի միջոցով, որուն յա ջոր դող աւելի քան 30
տարուան կեղեքիչ ու ճնշիչ իշ խանութիւնը իս կա -
պէս անկարելի կացութեան պի տի մատնէր արե -
ւել եան նահանգներուն մէջ ապ րող հայութիւնը:
Պերլինի վեհաժողովէն վե րա դարձող Խրիմեան
Հայ րիկի «Երկաթէ Շերեփ»ի քա րոզը խթան պի -
տի հան դի սա նար ինք  նա պաշտ  պա նու թիւնը միակ
ելքը ըլ լալու իրազե կու թեան:

Հայ Յեղափոխական Շարժման ու անոր զու -
գոր դուող Հայ ազգային ազատագրական պայ քա րի
խորքային քննարկումը կարելի չէ ներ կայացնել
սոյն յօդ ուա ծի սահ մա  նա փակ էջե րուն մէջ: Այդ -
քա նը ընդ գծե լու ենք սա կայն, որ մինչ արեւ մտա -
հայ հատուածը կ՚ընթանար աւելի եղափոխական
կշռոյթով ու որոշ վայրերու մէջ յեղափոխական
խմորումներ կը ցուցաբերէր, (27) իրականութեան
մէջ յեղափոխական գոր ծե լա կեր պը հոն պիտի
մտնէր Արեւելահայաստանէն:

Թէեւ Սոցեալ Դեմոկրատ Հնչակեան կուսակ -
ցու թիւնը իր ծրագիրին մէջ ընդունած էր անկախ
Հա յաստանի մը հեռաւոր նպատակը, սակայն գի -
տակ ցութիւնը կար, որ այդ բաւականին ուշ իրա -
կա նանալիք բան մը կրնար ըլլալ միայն: Գալով
Հայ Յեղափոխական Դաշնակցութեան, անոր
պատ մագիրը հետեւեալ ձեւով կը մեկնաբանէր
հար ցի էութիւնը, երբ կը գրէր 1878ի Պերլինի վե -
հա ժողովէն ետք ստեղծուած իրավիճակին ու ա նոր
յաջորդող Հայկական Յեղափոխական Շարժ ման
ու Ազգային ազատագրական պայքարի ռե զոն
տէթրի մասին .-

«օսմանեան կայսրութեան մէջ քրիստոնեայ
ժողովուրդներու (յոյներ, ռումանացիներ, սերպեր,
մա կեդոնացիներ, պուլկարացիներ) զարթօնքը վա -
րա կիչ ազդեցութիւն ունեցաւ հայութեան համար:
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… [Հայկական] Պատրիարքութեան ու անոր ազ -
գա յին մարմիններուն ամլութիւնը՝ երկրի ներքինի
հա յութեան համար բարենորոգումներ խնդրելու
հար  ցով …բաւարար էին յեղափոխական խմո րում -
ներ ստեղծելու: Աւելի՛ն, Հայ Ազգային Շարժումը
խա ղաղ ու բարենորոգիչ նկարագիր մը ունէր եւ
կը ջանար հայերուն ապահովել այն՝ ինչ արդէն
բնա տուր կը նկատուէր կայսրութեան մահ մե տա -
կան տարրին համար: Ասոնք կ՚ընդգրկէին.- Մարդ -
կա յին արժանապատուութիւնը, ինչպէս նաեւ
հա ւա սարութիւն՝ ընկերային, տնտեսական եւ կրօ -
նա կան մարզերուն մէջ: Եթէ հայերու մտքին մէջ
գոյութիւն ունէր տեղական ինքնավարութեան
ո՛րեւէ պահանջ՝ նման բան իր քաղաքական ու
գա ղափարախօսական յստակ շարադրումը չէր
գտած տակաւին»: (28)

Հոս պարտինք ընդգծել, որ Ռուսիան, ինչպէս
բնութագրեցինք մեր ներածականին մէջ, հա ւա -
նա բար նաեւ իր շահերէն մեկնած, 1878ի Պերլինի
վեհաժողովին ընդունեց Անգլիոյ խորամանկ քա -
ղա քականութեամբ իրեն հրամցուած Կարս-Ար տա -
հան-Պաթում հողաշերտը ու զայն միացուց իր
Հայ կական նահանգին ու այդպիսով մոռցաւ, թէ
պա տերազմի ընթացքին արեւելքէն յառաջացած
էր մինչեւ Էրզրում, իսկ արեւմուտքէն մինչեւ
Սան Սթեֆանօ: Ա՛յլ խօսքով, Ռուսիան բաւա կա -
նա ցաւ Այրարատեան դաշտի մնացեալը կցելով ու
ան տարբերութիւն ցուցաբերեց իր քանի մը ամիս
ա ռաջ «հետապնդած» Հայկական Հարցին նկատ -
մամբ: Չմոռնանք, որ նոյն պայմանագիրի ար -
դիւն քով Պալքաններու մէջ ստեղծուեցան անկախ
Սերպ իա ու թուղթի վրայ կիսանկախ, բայց իրո -
ղա պէս անկախ Պուլկարիա: Հայկական հարցի
պա րա գային Ռուսիոյ նման դիւանագիտական
քայ լի դիմելուն պատասխանը կարճ ու մեկին էր
ու խորիմաստ բառեր պիտի զգենուր 1885ին՝
Բուլգարիոյ կողմէ իրեն դէմ խաղցուած յոխոր տան -
քին (bluffին) իբրեւ հետեւանք, երբ կայս րու թեան
վարչապետ՝ իշխան Լոպոնով, պիտի յայ  տարարէր.-
«Մենք կարիքը չունինք հայկական Պուլկարիոյ
մը»… (29)

1908ի օսմանեան Երկրորդ սահմանադրական
յեղափոխութեան յաջողութենէն ետք, Հայ Յե ղա -
փո խական Շարժումը իր քաղաքական աշ խա -
տան քին առանցքը դարձուց կայսրութեան մէջ
օս մանականութեան (Ottomanism) իբրեւ քա ղա -
քա ցիական գաղափարախօսութիւն ընդունուիլը, ո -
րով հետեւ կայսերական վարչակարգի մը ներքեւ
նման գաղափարախօսութիւն հայութեան կ՚ըն ծա -

յէր անոր հետապնդած հիմնական պահանջքները,
ո րոնք կը խտանային ֆիզիքական ապա հո վու -
թեան, օրէնքի առջեւ հաւասարութեան եւ ու նեց -
ուած քի ապահովման մէջ: Սակայն, Պալքանեան
պա տերազմներն ու Առաջին Աշխարհամարտը
այս կացութիւնը թաւագլոր պիտի դարձնէին, ու
հա յութիւնը խստագոյն վնասով դուրս պիտի գար
պա տերազմէն…

ԵԶՐԱԿԱՑՈՒԹԻՒՆՆԵՐ ՈՒ ՄԱՏՆԱՆՇՈՒՄՆԵՐ
Պատերազմի աւարտին յառաջացած անկախ

Հայ կական Հանրապետութիւնը կարճատեւ կեանք
ու նեցաւ (1918-1920): Ան հարկադրաբար մաս
կազ մեց նորաստեղծ Խորհրդային Միութեան ու
կրցաւ իր անկախութիւնը վերակերտել միայն
1991ին՝ խորհրդային կարգերու փլուզումով:

Այսօր անկախ Հայաստանի Հան րա պե տու թիւ -
նը կտրած է աւելի քան 20ամեայ ճանապարհ:
Սա կայն յստակ է, որ անոր առջեւ կը ծառանան
հիմ նական խնդիրներ, որոնք կը վերաբերին «ազ -
գայ նականութիւն», «ազգ-պետութիւն» եզրերուն,
հայ ժողովուրդի պատմագրութեան ինքնուրոյն
տի պարի փնտռտուքին, ինչպէս նաեւ քաղա քա -
կան ու ռազմական արեւելումի հարցին: Այս նոյն
հարցերը նոյնքանով եւ եթէ ոչ աւելիով ծա ռա -
ցած են նաեւ Սփիւռքին դիմաց, որ իր կարգին
լի նելիութեան ու ինքնութեան պահպանման կի զա -
կէ տային մարտահրաւէրներ կը դիմագրաւէ:

Առաջին հերթին յստակացնեմ, որ ինչպէս յօդ -
ուա ծի սկզբնաւորութեան մատնանշեցի, մեր հիմ -
նա կան հարցերէն մին «ազգայնականութիւն» եւ
«ազգ-պետութիւն» տերմիններուն (եզրերուն-Խմբ.)
նոր բնութագրումներ գտնելն է: Սա կու գայ այն
մտածումէն, որ եթէ կամովին պիտի հրաժարինք
Եւրո-կեդրոն մոտելէն, որովհետեւ ան չի՛ հա մա -
պա տասխաներ մեր պատմագրական յարացոյցին,
ուրեմն պիտի կերտենք նորը: Հոս կանգ նած ենք
հիմնական խնդրի մը դէմ յանդիման: Յստակ է,
որ նոյնիսկ տեղական, զուտ հայկական իմաստով
ազգ-պետութիւն յառաջացնելու գործընթացը բա -
ւա կանին երկար գործընթաց մըն է, եւ անոր նա -
խա պայմանն է անոր բաղադրիչ տարրին՝ հայ
ժո ղովուրդին աշխարհագրական մէկ հնոցի մէջ
դաս տիարակելը: Նկատի ունենալով, որ մենք ու -
նինք սփիւռք, ի՞նչպէս պիտի լուծենք այս հարցը:
Գի տենք, որ անկարելի է բոլոր Հայութիւնը ինք -
նու րոյն ազգ-պետութեան ուսումնական, ռազ մա կան,
ռազմավարական, կենցաղային, մշա կութային,
տնտեսական ու ա՛յլ կարեւոր չա փո րոշիչներու
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ներքեւ մէկ հնոցի մէջ դաս տիա րա կելը: Ահաւա -
սիկ իսկական ու բացարձակ ա ռումով գերխնդիր
մը, որ մեր մասնագէտներուն ու շադրութեան կը
յանձնուի՝ անոր գիւտարար լու ծում կամ լու ծում -
ներ առաջադրելու:

Առաջադրուած ազգ-պետութեան ամե նա կա րե ւոր
ուսուցանող առարկան ինքնուրոյն պատ մա գրա -
կան պարատիկման է, որ ցարդ չենք կա րո ղացած
մշակել ու մեթոտաբանականացնել: Ի՞նչ կ՚են -
թադ րէ նման պատմագրական պարատիկմա.-

1. Հրաժարիլ այն հնամաշ վարկածէն, որ Հա յաս -
տա նը Արեւմուտքի ամէնէն յառաջացեալ մասն է
Ա րեւելքի մէջ (ա՛յլ խօսքով՝ Արեւմտեան սուինի
Ա րեւելքի փափուկ որովայնին մէջ խրուած սուր
ծայ րը):

2. Եթէ տակաւին կը հաւատանք, որ մեր ազգային
պե տութեան կերտման գործընթացին մէջ կարեւոր
դեր վերապահուած է Հայց. առաքելական եկե -
ղեց ւոյ, ապա ժամանակը եկած է վերարժեւորելու
ա նոր ընդհանրական դերը մեր ընդհանուր պատ -
մա կան հոլովոյթին մէջ ու մանաւանդ ծան րա նա -
լու այն ժխտական երեւոյթներուն վրայ, որոնք
այ սօր այս հաստատութիւնը բաւականին հե ռա -
ցու ցած են ժողովուրդէն: Այս հարցի դժուար մար -
սե լի կողմը այն է, որ ոչ միայն եկեղեցին իր
կղե րական բարձրաստիճան դասու ներ կա յա ցու -
ցիչ ներով չ՛արժեւորեր իր ազգային հաս տա տու -
թիւն ըլլալու հանգամանքը, այլ ընդհակառակն՝
դար ձած է յետադիմական հաստատութիւն մը, որ
իր անցեալի բարոյական «դրամագլուխ»ը ծախ սե -
լով կը գոյատեւէ: Պէտք է յեղաշրջել այս կա ցու -
թիւ նը, ու այս յեղաշրջումը պիտի գայ դուրսէն,
ո րով հետեւ եկեղեցին ինքն իր մէջէն նման փո -
փո խութեան ատակ ըլլալու նշաններ ցոյց չի
տար: Կայ նաեւ ա՛յլ իրողութիւն մը, որ կարեւոր
է մանաւանդ Սփիւռքի պարագային, ուր տաս նամ -
եակ ներու վրայ զայն տարանջատող ազդակներու
շար քին եկեղեցական բաժանումը առաջնակարգ
տեղ կը գրաւէ: Հոս եւս զօդման ու միացման կա -
րե ւոր գործ կայ կատարելիք, որուն ժամանակը ե -
կած ու անցած է արդէն…:

3. Ընդունիլ, որ Հայաստանը իր աշ խար հա գրա -
կան դիրքով ու նաեւ կենցաղային ու ա՛յլ չա փո -
րո շիչներով Միջին Արեւելքի մաս կը կազմէ ու
այս տուեալներէն մեկնելով է, որ պիտի պատ -
րաս տէ իր պատմագրական նոր պարատիկման ու

զայն ջամբէ նոր սերունդներուն: Թէեւ այս հարցի
պա րագային մեր ամբողջ պատմութիւնն է, որ ու -
սում նասիրութեան ու վերլուծման առարկայ պէտք
է դառնայ, բայց կեդրոնացումը յատկապէս պիտի
ծան րանայ հայ ժողովուրդի 1800էն ասդին պատ մա -
գրութեան վերարժեւորման ու վերարտադրման վրայ:
Այս հարցը կը բխի նաեւ այն հրա մա յա կա նէն, որ
հայութեան դիմագրաւած 1915ի Ցե ղաս պա նութիւնը
հետեւանք է պատմական նա  խադր եալներու, որոնց
պատասխանը պարտինք գտնել վերը սահմանուած
ժամանակաշրջանին մէջ՝ յատկապէս խորանալով
հետեւեալ պատմական դէպքերուն մէջ.-

ա. օսմանեան կայսրութեան մէջ «Թանզիմաթ»ի
(բա րենորոգում կամ բարեփոխում) ընդհանուր
թղթա ծրարի ուսումնասիրութիւնը ու հայ ամիրա
ու սարրաֆ դասակարգերու ազդեցութիւնը, ինչ -
պէս նաեւ լուսաւորեալ եւ ուսանած երիտասարդ
խա ւի ներդրումը այս իմաստով:

բ. Եւրոպական պետութիւններու հակ բա րե նո րոգ -
չա կան քաղաքականութիւնը ու անոր ազ դե ցու թիւ նը՝
օսմանեան կայսրութեան հայ եւ ա՛յլ քրիս տոնեայ
ա՛յլ փոքրամասնութիւններուն վրայ:

գ. զարթօնքի տարբեր եղանակներու ընձիւղման
պատճառականութիւնը Հայութեան Արեւելեան ու
Արեւմտեան հատուածներուն մէջ:

դ. Հայ Յեղափոխական Շարժման ու Ազգային
ազատագրական պայքարի պատճառաբանութիւնն
ու առաջադրանքները եւ այդ իմաստով Արեւ մուտ -
քի ու Ռուսիոյ խաղացած երկդիմի քա ղա քա կա -
նու թեան նպատակները: Հիմնական հարցումերէն
մին, որուն պէտք է պատասխանուի այն է, որ
այս շարժումները ինչու՞ ժողովրդային լայ նա ծա -
ւալ ակտեր չդարձան կամ եւ ինչու՞ մնացին փոք -
րա թիւ ընտրանիի մը սաղմին մէջ…: Արդեօք այս
հան գամանքը աղերս ունի՞ մեր այսօրուն իրա վի -
ճա կին հետ…:

ե. Համիտեան ջարդերէն մինչեւ Ատանայի ջար -
դերն ու իւրաքանչիւրին ինքնուրոյն պատ ճա ռա -
բա նութիւնը:

զ. Հայ-Երիտասարդ թուրքեր հա մա գոր ծակ ցու -
թեան պատճառականութիւնն ու 1908ի օս ման -
եան Սահմանադրական երկրորդ յեղափոխութիւնն
ու օսմանականութեան (ottomanism) գա ղա փա -
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րա խօսութեան ձախողութեան պատճառներն ու
թրքա կանութեան (turkism) յառաջխաղացքի պատ -
ճառները:

է. 1907էն ետք (Պարսկական Սահմանադրական
յե ղափոխութեան սկզբնաւորութեան) Ռուսիոյ կող -
մէ հայութեան նկատմամբ «բարեկամական» քա -
ղա քականութեան փոփոխութիւնն ու քրտամէտ
քա ղաքականութեան որդեգրումը:

ը. 1912ին Ռուսիոյ քաղաքականութեան կրած փո -
փո խութիւնն ու հայկական բարեփոխումներու ան -
գամ մը եւս հակոտնեայ մէջտեղ նետելը ու այդ
քայլի ազդեցութիւնը հայ-Երիտթուրք յարա բե րու -
թեանց վրայ, ու ապա՝

թ. 1912-1913 Պալքանեան պատերազմներն ու ա -
նոնց ազդեցութիւնը Հայոց Ցեղասպանութեան
վրայ:

4. Երրորդ կէտէն կը բխի այն մտածելակերպը,
որ Հայաստան իր պատկանած տարածաշրջանին
մէջ պիտի փնտռէ իր ապագայ ծաղկումն ու բար -
գա ւաճումը: Սա բաւականին խրթին հարց է՝ նկա տի
ունենալով այն, որ այս հանգրուանին Հա յաստան
շրջապատուած է երկու թշնամի դրա ցի ներով:
Սա կայն, ատկէ անկախ, Հայաստան կա րե լիու -
թիւն ներ ունի բազմապիսի յա րաբերութիւններ
մշա կելու անոնցմէ անդին գտնուող պե տու թիւն -
նե րու հետ: Կարեւոր է մանաւանդ Իրանը, որուն
հետ մեր ժողովուրդը հնադարեայ ժա մա նա կա -
շրջան ներէն ի վեր կրօնական, կենցաղային, մշա -
կու թային ու ա՛յլ կապեր ունեցած է եւ այսօր ալ
իբրեւ բարեկամ երկիր ու շրջափակման ենթակայ
Հայաստանի մատակարարման հիմնական ու ապ -
րանք ներու ներածման կարեւոր գործերակ կը մնայ
ու պիտի մնայ անկասկած: Կարեւոր են նաեւ Ա -
րա բական աշխարհն ու Կեդրոնական Աս իան, իսկ
շու տով (եթէ ոչ արդէն իսկ սկսած է) հիմ նական
կա րեւորութիւն պիտի ստանայ քիւրտ ժողովուրդն
ու ապագայ Քիւրտիստան մը: Ա՛յլ խօսքով, Հա -
յաս տան կ՚ապրի ժամանակաշրջան մը, երբ Մի -
ջին Արեւելքի սահմանները հեղհեղուկ վիճակի
մէջ են ու պէտք է խիստ ուշադիր, զգօն ու պատ -
րաստ ըլլալ ապագայ իրադարձութիւններուն:
5. Հայութեան վերջին երկու հարիւր տարուան
պատ մութիւնը կը թելադրէ, որ մեր երկրի ա րե -
ւել եան մասին «ազատագրման» գործին մէջ կա -
րե ւոր ներդրում ունեցած է Ռուսական վարկածը:

Այս չի՛ նշանակեր, անշուշտ, որ Ռուսիան մեր սեւ
աչ քերուն համար կատարած է այն, ինչ որ կա -
տա րած է, բայց կը նշանակէ, որ հայ-ռուսական
ռազ մական ու ռազմավարական գործակցութիւնը
ե ղած է ու կը մնայ մեր հայրենիքի ու ժո ղո վուր -
դի ապահովութեան հիմնական կռուաններէն մին
ու է՛ նոյնիսկ այսօր:

6. Ռուսական արեւելումը արդեօք կը նշանակէ
ամ բողջովին հրաժարի՞լ Արեւմուտքի հետ յա րա բե րելէ:
Անշուշտ ո՛չ, մանաւանդ որ վերջին տաս նամ եակ -
ներուն հետզհետէ հզօրացող տնտե սա կան հա մարկ -
ման պայմանները նման բան աւելիով կը խթանեն:
Ինչպէս վերը նշեցինք- մենք այսօր ռու սա կան ա րե -
ւե լումի պահանջը ունինք ապա հո վա կան ի մաստով:
Նման հարցով Արեւմուտքին ա պա ւի նի լը երկիրն
ու ժողովուրդը կը դնեն վտանգ ներու առ ջեւ, ո -
րոնց մէ պարտինք կարելի եղած չափով խու սա -
փիլ այս հանգրուանին: Վերջապէս պատմական
փորձառութիւնը նաեւ ցոյց տուած է, որ Եւ րո պա -
յի համար մենք իր քիթին տակ եղող 
բալ կանները չենք եղած երբեք:

7. Եթէ մենք որոշակի կարեւորութիւն կ՚ընծայենք
հայ-ռուսական գործակցութեան, ասիկա փո խա -
դարձ շահերու վրայ հիմնուած ռազմավարական
դա շինք մըն է եւ, հետեւաբար, փոքր գործըն կե -
րոջ կարծիքը կարեւոր է նման դաշինքի ապագայ
ուռ ճացման համար:

Հոս փակագիծ մը բանալով՝ կ՚ուզեմ զօրի Բա -
լայ եանի վերչերս փութինին գրած նամակին ու
ա նոր դէմ արձանագրուած պատասխաններուն կը
վե րաբերի: Իմ հասկցածովս, ան ճիշտ էր, երբ
Պուտինին կը մատնանշէր, որ Արեւելա հա յաս տա -
նը Պարսկաստանի լուծէն ազատագրելով Ռուս -
իան այն օրէն ի վեր բարոյական յանձնառութիւն
կը վերցնէր յաչս հայութեան: Ղարաբաղի Ադրբէ -
ջա նէն ազատագրումը իրականացաւ հայկական
բա զուկի ուժով ու Ռուսիոյ օժանդակութեամբ, իսկ
ի՞նչպէս կրնայ պատահիլ, որ նոյն Ռուսիան այ -
սօր արդիական զէնք ու զինամթերք կը վաճառէ
հա յութեան թշնամին նկատուող Ատրպէյճանին:
Յստակ է, որ իբրեւ գերպետութիւն, Ռուսիան իր
շա հերը կը պաշտպանէ ու այս առումով, Հա -
յաստանի ու Ատրպէյճանի միջեւ հողային հարցը
անլոյծ ձգելով, զանոնք իրմէ կախեալ կը պահէ:
Սա մերկ իրականութիւնը ըլլալով հանդերձ,
Պուտ ինին պէտք է յիշեցնել, որ առնուազն Հա -
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յաս տանի նման գործընկերոջ մը հետ այդպիսի
վե րաբերմունք ընդունելի չէ, մանաւանդ եթէ
նկատի ունենանք այն, որ Հայաստանը այսօր իր
աշ խարհագրական դիրքով ռազմավարական խիստ
կարեւոր խարիսխ է Ռուսիոյ համար:

Ի՞նչ հասկցանք այս բոլոր քննական ու վեր -
լու ծական փնտռտուքէն.- Առաջին հերթին այն՝ որ
մեր ներկայ ընթացքը ինքնուրոյն ընթացք մը չէ,
այլ Եւրո-կեդրոն պատմագրական պարատիկմայի
ըն դօրինակուած մէկ տարբերակը: Տեսանք նաեւ,
որ մեր մտաւորականութիւնն ու ժողովուրդը՝ իր
հա յաստանեան ու սփիւռքեան հատուածներով, տա -
կաւին կը գտնուի հայրենասիրութեան մա կար դա -
կի վրայ ու նուաճած չէ ազգային � պիտի չու  զենք
ը սել ազգայնական – ինքնուրոյն մա կար դակ, որ
մեզ պիտի առաջնորդէ դէպի ինքնուրոյն ազգ-պե -
տութեան կազմաւորում: Հասկցանք նաեւ այն, որ
մեր ապրած տարածաշրջանի աշխարհագրական
տուեալ ներուն բերումով մենք Եւրոպայի ծայրա -
մա սը չենք ու քաղաքական եւ կենցաղային մա -
կար դակներու վրայ եւրոպական տարազումները
(իմա՝ ռեֆորմիստ, reformist) չեն կրնար պա -
տաս խան տալ մեր իրականութեան: Այս մեզ պի -
տի առաջնորդէ մեր ապրած տարածաշրջանի
հան գամանքներէն մեկնելով որոնելու մեր ա պա -
գայ ինքնուրոյն երթը ու նաեւ լուսաւոր խթան
հան դիսանալու մեր շրջապատին՝ որ ինքն ալ –
կամ իր բաղադրիչ տարրերը հանդիսացող երկիր -
նե րը – ձերբազատուի եւրոպական տիպարի կա -
պանք ներէն ու ընտրէ ինքնուրոյն ճանապարհ:
Գա լով քաղաքական արեւելումի հիմնահարցին,
կար ծեմ յստակացաւ, որ այդ եւս տեղի ու պայ -
ման ներու բերումով կ՚որոշուի, ու ոչ թէ ըն դօ րի -
նակ ուած պատումի մը տուեալներով: Ա՛յլ խօսքով՝
մենք այսօր գիտակցօրէն ընտրած ենք ռուսական
արեւելում, բայց ոչ ռուսական ստրկացում… Գի -
տակ ցօրէն նաեւ ընտրած ենք Արեւմուտքի հետ
ալ յարաբերութիւններ մշակել, բայց երբեւիցէ ա -
նոր խամաճիկը չդառնալ…

Եթէ Հայաստանի այսօրուան իշխա նու թիւն նե -
րը անորոշութեան եզրին հասցուցած են մեզ, այդ
եր բեք չի՛ նշանակեր, որ այդ ընթացքը յա ւիտ -
եանս պիտի շարունակուի: Ու եթէ հարցը ազ գըն -
տիր իշխանաւոր դասակարգի մը անգոյութիւնն է,
ա պա ճիշտ պիտի չըլլա՞յ ամբողջացնել այդ
հաս տատումը ու ընդգծել.- Իսկ ու՞ր է ազգընտիր
ու միացեալ քաղաքական ընդդիմութիւնը:

Հայաստանի 20 ու աւելի տարիներու պատ մու -
թիւ նը մեզի մէկ բան ցոյց կու տայ՝ այն, որ մենք

նոյն քանով կը տառապինք ազգընտիր ու միաց -
եալ ընդդիմութեան մը պակասէն: Աւելի՛ն, «միաց -
եա լ»ի հարցը մէկդի ձգելով, մեր «ընդդիմութիւն»
կոչ ուածը այնքա՜ն իրերամերժ, կտրատուած ու
«իր մէ զատ ուրիշը չտեսնել»ու հիւանդութենէն կը
տա ռապի, որ իր այդ վարքագիծով իշխա նու թիւն -
նե րէն աւելի ինքը ամլութեան կը մատնէ այս ի -
մաս տով ծլող երիտասարդական խայծերը: Դիւրին
է այս բարդոյթը եւս օտարին վերագրել: Բայց, ե -
կէք ընդունինք, որ նման բան արտաքին ուժի կամ
ու ժերու վերագրելը ապարդիւն փորձ է, եթէ ոչ
չքմե ղանք՝ իրականութենէն խուսափելու: Երկրի
ներքին հարցը ու անոր բարւոք լուծումը կը պատ -
կա նի նոյնի՛նքն անոր ժողովուրդին: Բայց նման
հարց լուծելու եւ ազգընտիր իշխանութիւն հաս -
տա տելու համար առանցքային է միասնական
ընդ դիմութիւնը, որ այսօրուան պայմաններով տա -
կա ւին խմորուած չի թուիր ըլլալ, սակայն կա րե -
լիու թիւն ունի իրականութիւն դառնալու: Մենք
կար ծէք տակաւին քայլ մը ետ ենք վերա դառ նա -
լով նախարարական շրջանի Primus Inter Paresի
կա ցութեան, ուր իշխանութիւնը, որ իր բացարձակ
ի մաստով սրբութիւն համարելու փոխարէն կը կա -
տա րենք այնպիսի արարքներ, որոնք ենթադրել
կու տան, թէ պատրաստ ենք նոյնիսկ այդ սրբու -
թիւ նը խորտակելու, եւ իմացութիւնը չունինք, թէ
նման բան ինչ ողբերգական կացութիւն կրնայ
յա ռաջացնել հայկական նոր պետականութեան:
Հե տեւաբար, մեր առջեւ կան երկու ուղիներ՝ կա՛մ
այն, որ անգամ մը եւս մենք զմեզ պիտի մխի -
թա րենք իր անցեալով հպարտացող Խորենացիի
«փոքր ածու»ի խօսքերուն փոխաբերական իմաստ
տա լով, եւ կամ յեղաշրջենք կացութիւնը ԱՌԱՆՑ
հա տու հարուած տալու «պետականութիւն» կոչ -
ուած ազգային հիմնական նախադրեալին:

Իբրեւ վերջաբան ամբոխավարութիւն ըրած
չենք ըլլար եթէ ըսենք, որ հայ ժողովուրդը իր ա ւե -
լի քան երեք հազարամեայ պատմութեան ըն թաց -
քին դիմագրաւած է այնպիսի դժուա րութիւններ,
ո րոնց դիմաց մեզմէ շա՜տ աւելի ուժեղ ազգեր ու
պետութիւններ չդիմանա լով զիջած են ու ջնջուած՝
պատմութեան էջերէն: Եթէ մենք դի մացած ենք,
այդ մէկը բան մը կը նշանակէ ու նաեւ բան մը
ցոյց կու տայ մեր ժողովուրդի դիմադրական
ոգիին ու նկարագիրին մասին: Ես կը կարծեմ, թէ
միայն մետասաներորդ պահուն արտայայտուող
մեր ժողովուրդի հաւաքական ուժին վրայ է, որ
գրաւ պիտի դնենք ու պիտի փորձենք այդ բա ցա -
ռու թիւն եղող յատկութիւնը բնականի վերածել…։
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ՆօԹԵՐ.-
(1) «Հայկական Արեւելում», «Հայրենիք» շա բա թա -

թերթ, տեսնել
http://www.hairenikweekly.com/archives/1708
կայքէջը (վերջին անգամ այցելուած՝ Դեկ տեմ -
բեր 13, 2013ին): Վերեւի մէջբերումի մաս կը
կազ մէ «Հայկական Արեւելում» խորագիրով
ՀՅԴի պաշտօնաթերթ «Դրօշակ»ի Դեկտեմբեր
12, 1982ի համարով (ԺԳ. Տարի, թիւ 45-45)
լոյս տեսած խմբագրականին մէջ: Խմբագրա -
կա նը, ըստ անոր գրական ոճին, գրուած է կու -
սակցութեան օրուան Բիւրոյի անդամ՝ Սարգիս
զէյթլեանի կողմէ, որ պաշտօնաթերթի խմբա -
գիրն էր:

(2) Benedict, Anderson, Imagined communities:
Reflections on the Origins and Spread of
nationalism, Revised Edition (London: Verso,
2006) , xiii։

(3) Նոյն, էջ 3:
(4) Ասիկա եթէ նկատի ունենանք, որ փուլը սկսած

է Երուանդեաններով (4րդ դար ՄԹԱ), իսկ
15րդ դար ՄԹԱ, եթէ նկատի ունենանք Ու րար -
տա կանով սկսիլ: Այս յօդուածին նպա տակ նե -
րուն համար պիտի նախընտրենք սկսիլ
Եր ուանդեան հարստութեամբ:

(5) Խորենացիի յիշատակած երկու փաս տա թուղ -
թե րը միասին առած կրնանք որակել իբրեւ
հայ կական «Մայնա Քարթա»ն (Magna Carta)
գրուած ու գործի դրուած իրենց անգլիական
տար բերակէն գրեթէ 7էն 8 դար առաջ:

(6) Տեսնել, օրինակի համար, Razmig Panossian,
The Armenians: From Kings and Priests to
Merchants and Commissars, (New York: Co-
lumbia University Press, 2006)։

(7) Seta B. Dadoyan, The Armenians in the Me-
dieval Islamic World: Paradigms of Interac-
tion Seventh to Fourteenth Centuries, 3
Vol.s: The Arab Period in Arminyah Seventh
to Eleventh Centuries, Vol. I, (New
Brunswick: Transaction Publishers, 2011),
The Armenians in the Medieval Islamic
World: Armenian Realpolitik in the Islamic
World and Diverging Paradigms Case of Cili-
cia Eleventh to Fourteenth Centuries, Vol. II
(2013); The Armenians in the Medieval Is-
lamic World: Medieval Cosmopolitanism and
Images of Islam, Thirteenth to Fourteenth
Centuries, Vol. III (2014)։

(8) Այս հարցի կապակցութեամբ տեսնել եզրա կա -

ցու թիւններու բաժինը:
(9) Edward Said, Orientalism (London: Oxford

University Press, 1979)։
(10) Յամենայնդէպս, իմ կարծիքս է, թէ Տա տոյ -

եա նի հատորները հետաքրքրական կարդալու
նիւթ են մեր սերունդի մասնագէտներուն հա -
մար ու ներգործօն դեր պիտի ունենան հայ
պատմաբաններու եւ ընկերային մարզի գիտ -
նա կաններու յաջորդ սերունդին վրայ, որոնք,
անդ րադառնալով այս պարատիկմական փո փո -
խու թեան կարեւորութեան, փորձ պիտի կա տա րեն
վերագրելու մեր ժողովուրդի պատ մութիւնը:

(11) Encyclopedia Britannicaն կը նշէ որ Պաւ -
ղիկ եան շարժումը «…[Քրիստոնէական] երկ բնայ
աղանդ մըն էր, որ սկիզբ առաւ Հա  յաստանի մէջ
7րդ դարու կէսերուն, իբրեւ կնոս տիգ շարժում…
Պաւղիկեանները բիւզան դա ցի կայսրերու միջոցաւ
քշուեցան դէպի Թրակ իա, ուր ազդեցութիւն
ունեցան նաեւ մա կե դոնացիներուն, բուլգա րա ցի -
նե րուն եւ յոյ նե րուն վրայ…»: Այս գծով տեսնել
http://www.britannica.com/EBchecked/topic/4
47143/Paulician կայքէջը (վերջին անգամ այ -
ցել ուած՝ 2 Դեկտեմբեր, 2013ին):

(12) Տեսնել http://en.wikipedia.org/wiki/Ton-
drakians կայքէջը (վերջին անգամ այցելուած՝
2 Դեկտեմբեր, 2013ին): Ըստ կարգ մը սկզբնաղ -
բիւրներու, Թոնթրակեանները եւս բիւ զան դա ցի նե -
րու ու Հայ նախարարներու հա մա տեղ ջան քերով
քշուեցան դէպի Թրակիա: Հե տաքրքրական է
նաեւ կարգ մը արեւմտեան սկզբնաղբիւրներու
այն մատնանշումը, թէ Պաւ ղիկեան ու Թոնթ -
րակ եան շարժումներու հի մունքները դարեր
ետք տեղ գտան կաթողիկէ ե կեղեցւոյ դէմ ծա -
ւա լած Լուտերական շարժ ման մէջ:

(13) Թէեւ կաթողիկոսութեան առած այս քայլը
կրնայ դիտուիլ իբրեւ նորակերտ թա գա ւո րու -
թեան մօտ ու հետ ըլլալու եկեղեցւոյ տուած ո -
րո շումին, այսուհանդերձ մայր հայրենիքի մէջ
ժո ղովուրդը լքելով ու զայն անտէր ձգելով
նման կարգադրութեան դիմելը, ինչպէս՝ հոն
իշ խանութիւն ու ապա թագաւորութիւն հիմնելը,
ան բացատրելի կը մնայ պապենական հողի
վրայ ազգին ուռճացման ու ազգ-պետութեան
կերտ ման իմաստով: Տակաւի՛ն, յօդուածի նեղ
սահ մաններուն մէջ անկարելի է անդ րա դառ -
նալ հարցի էկումենիգ խնդիրներուն ու մա նա -
ւանդ Կիլիկիոյ թագաւորութեան Հռոմի Պապին
հետ մշակած դրական որոշ մօտեցումին, զոր
անպայման, կը մտահոգէր եկեղեցւոյ բարձ -
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րաս տիճան հայրերը…։
(14) Joseph Emin, Life and Adventures of

Joseph Emin (1726-1809), Second edition, re-
vised by Amy Apkar, (India: Calcutta, 1918).
Տեսնել նաեւ Sebouh D. Aslanian, �A Reader
Responds to Joseph Emin�s Life and Adven-
tures: Notes toward a �History of Reading�
in Late Eighteenth Century Madras, Hnades
Amsorya, No. 1-12, January-December 2012,
365-418։

(15) Պատերազմներն ու անոնց աւարտին հա մա -
պա տասխանող դաշնագիրները հետեւեալներն
են.– 1) 1804-1813ի ռուս-պարսկական պատե -
րազ մը, որ աւարտեցաւ Կիւլիստանի դաշ նա գի -
րով, 2) 1826-1828ի ռուս-պարսկական
պա տերազմը, որ աւարտեցաւ Թիւրքմենչայի
դաշ նագիրով, 3) 1828-1829ի ռուս-օսմանեան
պա տերազմը, որ աւարտեցաւ Ատրիանապոլսոյ
դաշ նագիրով: Յատկանշական է, որ օսման ցի -
նե րու դէմ պատերազմի իբրեւ արդիւնք Ռուս -
իան խլեց օսմանցիներու ենթակայ Վրաստանի
հա րաւ-արեւմտեան մասը, այսինքն՝ æաւախքը,
ուր Էրզրումէն հազարաւոր հայեր եկան հաս -
տատ ուելու Կարապետ Բագրատունիի առաջ -
նոր դութեան օրերուն: Ռուսիան օսմանցիներէն
խլեց նաեւ ներկայ Հայաստանի հիւսիս-արեւ -
մտ եան փոքր մէկ մասը:

(16) Տեսնել՝ Kemal Karpat, The Politicization of
Islam, Reconstructing Identity, State, Faith,
and Community in the Late Ottoman State
(London: Oxford University Press, 2002), ինչ -
պէս նաեւ՝ Kevork Bardakjian, �The Rise of
the Armenian Patriarchate of Constantino-
ple�, in Benjamin Braude and Bernard Lewis,
Ed.s, Christians and Jews, vol. 1, 89-100։

(17) Benedict, Anderson, Imagined communi-
ties, �Chapter 3: The Origins of national
Conciosness�, 37-47։

(18) Նոյն, էջ 37:
(19) Խաչատուր Աբովեան, «Վէրք Հայաստանի,

ողբ հայրենասէրի» թուայնացուած բնագիրը
տես նել http://goo.gl/C0yQzf կայքին վրայ
(վերջին անգամ տեսնուած՝ Դեկտեմբեր 3,
2013ին): Վէպը 1824-1826 թուականներու պատ -
 մական անձուդարձերուն կը վերաբերի։

(20) Նոյն, էջ 2:
(21) Նոյն, էջ 9:
(22) Ակնարկութիւնը Ռաֆֆիի (Յակոբ Մելիք Յա -

կոբեան) «Ճելալէտտին» եւ «Խենթը» պատ մա -

կան վէպերուն մասին է:
(23) Թրքերէն բառ, որ փախստական կը նշա նա -

կէ:
(24) Տեսնել http://hayeren.hayastan.com/eng-

lish/poets.php?pr=rafi15.html կայքէջը Ճե -
լալէտտինի թուայնացուած օրինակին հա մար
(վերջին անգամ տեսնուած՝ Դեկտեմբեր 13,
2013ին): Տեսնել նաեւ՝ Sarkis Atamian, The
Armenian Community: The Historical Devel-
opment of a Social and Ideological Conflict
(New York: Philosophical Library, 1955), 79։

(25) Մելիքզադէ (Ռաֆֆի), «Ի՞նչ կապ կայ մեր
եւ Տաճկաստանի Հայերի մէջ», «Մշակ», Թիֆ -
լիս, 1879, Թիւ 218:

(26) Հայկական «Միլլէթ»ի այս ներքին կա նո նա -
գրու թիւնը, որ կը կրէր Ermeni Milletin Esasi
Kanunu (Հայկական միլլէթի հիմնական օրէն -
քը) օսմաներէն վերտառութիւնը, հետագային
իբրեւ նմոյշ ծառայեց նաեւ կայսրութեան ա՛յլ
քրիստոնեայ «միլլէթ»ներուն: Սուլթանի վաւե -
րա ցումով սահմանադրութիւնը ստացաւ պե տա -
կան-օրինական հանգամանք: Այս գծով տեսնել՝
Hagop L Barsoumian, The Armenian Amira
Class of Istanbul (Yerevan: American Univer-
sity of Armenia Press, 2007)։

(27) Սկսելով Էրզրումի մէջ «Պաշտպան Հայ րեն -
եա ց»ով ու հասնելով Վանի՝ «Արմէ նա կա ն»նե -
րուն:

(28) Հրաչ Տասնապետեան, «Պատմութիւն Հայ
Յե ղափոխական Շարժման ու Հայ Յե ղա փո -
խա կան Դաշնակցութեան», խմբագիր՝ Երուանդ
փամ պուքեան (Պէյրութ: Համազգայինի «Վահէ
Սէթ եան» տպարան, 2010), 20-22, 28-29:

(29) J.A.R. Marriott, The Eastern Question: An
Historical Study in European Diplomacy (Ox-
ford: Oxford Univ. Press, 1924), 398-99։

Դոկտ.. Կարապետ ՄՈՄՃԵԱՆ
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«Հայ անհատը, հակառակ իր
առջեւ ցցուող բազմապիսի

արգելքներու, պիտի հասկնայ ի՛ր
մշակոյթի էականութիւնը, ապա թէ

ոչ տեղի կու տայ անոր
ինքնութիւնը»

Յակոբ Պալեան
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ՍաՂմոՍնԵրու ազդԵՑութիւնԸ դաՍական
ԵրաԺՇՏութԵան վրաՅ

Կ՚ապրինք դարաշրջանի մը մէջ, որ դա սա -
կան երաժշտութիւնը դարձած է ամբող ջա -

կան դատարկութիւն մը (vacuum)։ Ա՛յս վիճակը
կը կողոպտէ չափահասէն ու պատանիէն կեանքի
հարստագոյն միջոցը խնդութեան։ Միջանկեալ
կեր պով ալ, նման հարստութեան մը նկատմամբ
ան տեղեակ ըլլալը, այսինքն՝ դասական երա ժշտու -
թեան, կը բաժնէ անհատը բազմաթիւ ուրիշ ան հատ -
ներէ, որոնց հետ պիտի փափաքէր հա  ղոր դակ ցիլ, եւ
սա արգելք մըն է անոնց հետ հաղոր դակ ցելուն։
Սակայն գլխաւոր տխուր ի րա կանութիւնն է քիչ
տեղեկութիւն ունենալը դասական երաժշտութեան
մասին, որ կը պատահի փորձառութիւն ձեռք
չձգե լու իրականութեան ընթացքին։ Վսեմ երա -
ժշտու թիւնը Աստուծոյ պարգեւներէն մին է, օգնե -
լու մեզի տոկալու մեր աշխարհի թնճուկներուն,
աղ մուկին եւ շփոթութեանց ճնշումներուն ներքեւ։

Երբ նկատենք երաժշտութեան հսկաները, մա -
նա ւանդ Արեւմտեան երաժշտութեան պատ մու -
թեան մէջ, կարեւոր հարցումի մը առջեւ կը
գտնուինք, ո՛չ թէ «Արդեօք ի՞նչ կը խորհինք Հեն -
դը լի, կա՛մ՝ Մոցարտի եւ կա՛մ՝ Ստրավինսկիի մա -
սին», այլ «ի՞նչ պիտի խորհի Հենդըլ մե՛ր մասին»։
Երեւակայեցէ՛ք Հենդըլի զարմանքը, երբ իմանայ,
թէ կ՚ունկնդրենք միա՛յն իր ստեղծագործած «Մես -
իա», կամ «Ջրային Երաժշտութիւն» կտորները,
երբ շատ աւելին ու զանազանը յօրինած է։ Եւ
երբ կ՚ունկնդրենք Մոցարտի նրբագեղ եւ անխնամ
ձայներուն, արդար պիտի ըլլայ որ յիշենք, թէ
հազիւ կը վճարուէր իր աշխատանքին համար, ե՛ւ՝
երբ մեռաւ՝ թաղուեցաւ աղքատաց գերեզ մա նա -
տան մէջ։ Թերեւս Ստրավինսկի ուզէ որ միշտ յի -
շենք, թէ իր ջանքը՝ երաժշտութեամբ, որ յաճախ
անճարպ միսի նման է, կը փորձէր ԺԹ. դարու
երաժշտութենէն մնացած թանձր ձայները մեր -
կացնել։

Որքան աւելի կը ծանօթանանք վսեմին ու գե -
ղե ցիկին, այնքան աւելի պիտի չհաւնինք մեզ
շրջապատող ծանծաղն ու տգեղը։ Ո՛ր ժամա նա -
կա շրջանի մէջ որ ըլլայ, իւրաքանչիւր ար ուես -
տա գէտ ինչ բանի որ համոզուած է, այդ կ՚ազդէ
իր ստեղծագործութեան վրայ, ինչպէս նաեւ կ՚ազ -
դէ իր հետեւորդներուն վրայ։

Սկիզբ մը կ՚ուզեմ տալ երաժշտութեան ու սում -
նա սիրութիւններուն. Աստուածաշունչ Մատեանի
մէջ գտնուող Սաղմոսներու Գիրքին ունեցած ազ -

դե ցութեան մասին արտայայտուելով։

Սաղմոսները Երաժշտութեան Պատմութեան Մէջ

«Սաղմո՛ս երգեցէք Տիրոջ՝ քնարով, քնարով ու
նուագի ձայնով. 

փողերով եւ շեփորի ձայնով գոչեցէ՛ք Տիրոջ՝
Թա գաւորին առջեւ» (ՍՂՄ. 98.5,6)։

Գիտէի՞ք որ այս սաղմոսը ներշնչած է Ի սա -
հակ Ուացը (Isaac Watts)՝ յօրինելու «Ծափ զարկ
աշ խարհ» երգը, ինչպէս նաեւ Մարտին Լուտերի
հռչա կաւոր երգը յօրինելու՝ «Աստուած մեր բերդն
է հաստատուն» (Էլմաճեան երգարանի թիւ 341
երգը), որ յարասութիւնն է 46րդ սաղմոսին։ Աւե -
տա րանական համայնքին մէջ յաճախ երգուած
«փա ռաբանութիւն» երգը կ՚երթայ մինչեւ Ժզ. դա -
րու Կալվինի՝ Ժընեւի Սաղմոսարանին։

Միլանի եպիսկոպոս Ամբրոզիոս ըսած է.
«Սաղ մոսները քաղցր են ամէն տարիքի, եւ կը
ստեղ ծեն միութեան կապ մը, երբ ամբողջ ժողո -
վուրդ մը կը բարձրացնեն իրենց ձայնը միաս նա -
բար»։

Այս ամէնէն սքանչելի «շարակնոց»ը պահ պան -
ուած է Աստուծոյ ժողովուրդին կոմէ դարեր շա -
րու նակ։ Սաղմոսներու Գիրքը եղած է միա՛կ
աղ բիւրը խօսքերու՝ Արեւմուտքի երգահաններու
հա մար։ Սաղմոսերգութիւնը հնագոյն երա ժշտա -
կան գործունէութիւնը եղած է եկեղեցիին, հա ւա -
նա բար որպէս ընդառաջում Պօղոս Առք.ի
խրա տին. 

«Լեցուեցէ՛ք Հոգիով, որպէսզի ձեր սրտին մէջ
խօսիք սաղմոսներով, օրհներգութիւններով ու հո -
գեւոր երգերով, որպէսզի երգէք եւ սաղմոս ըսէք
Տիրոջ, ձեր սրտին մէջ» (Եփեսացիներուն Ուղ -
ուած Թուղթ 5.18,19)։

Սրբազան երաժշտութեան ողնասիւնը եղած է
Սաղմոսներու Գիրքը։

Սաղմոսները կեդրոնական տեղ գրաւած էին
Քրիս տոսի մենիկ պահերու եւ պաշտամունքի ըն -
թացքներուն։ Յաճախ հատուածներ մէջբերած է
Սաղմոսներէն եւ վաւերացուցած ալ է, թէ անոնք
վերագրուած էին Իրեն, ինչպէս Աւետարան ըստ
Ղուկասու 24.44 հատուածին մէջ.

«Ասոնք ա՛յն խօսքերն են, որ խօսեցայ ձեզի,
մինչ տակաւին ձեզի հետ էր. թէ՝ պէտք է կա -
տարուի այն ամէնը, ինչ որ գրուած է իմ մասին
Մովսէսի օրէնքին, մարգարէներուն եւ սաղ մոս նե -
րուն մէջ» (ՂԿ. 24.44)։
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Գեթսեմանիի Պարտէզը երթալէն առաջ եւ ա -
պա՝ դէպի խաչելութիւն, Քրիստոս երգեց սաղ մոս -
ներ Իր աշակերտներուն հետ։

Պօղոս Առք. եւ Շիղա երգեցին սաղմոսներ,
երբ կը փառաբանէին զԱստուած փիլիպպէի բան -
տին մէջ։ Միջին Դարերուն, Եւրոպայի վանքերու
պատերը կ՚արձագանգէին սաղմոսերգութիւնները,
եւ բարեկարգութեան առաջնորդները անդադար
կը գործածէին սաղմոսները իրենց պաշտա մունք -
նե րուն մէջ։ Նոյնիսկ այսօր, սաղմոսները շատ
ա ւելի ընդարձակ կերպով կը կարդացուին, քան
ո՛րեւէ ուրիշ ոտանաւոր կամ բանաստեղծութիւն.
սաղմոսները կանոնաւորաբար կը գործածուին
բոլոր եկեղեցիներէ ներս, ինչպէս նաեւ Հրէական
ժո ղովարաններէ ներս։

Սաղմոսներու Գիրքին
կեդրոնական բնանիւթն է
վստահիլ կենդանի Աստուծոյ,
որ կը լսէ ա ղօթք ներն ու կը
պատասխանէ ա նոնց։ Աստուած
անձ  նա ւորութիւն մըն է, որ կը
գործէ բնութեան եւ պատ մու -
թեան մէջ, ինչպէս նաեւ
մար դուն կեան քէն ներս։ Տէրը
ողորմու թեան եւ ճշմար տու -
թեան Աստ ուած է, լի է կա -
րեկ ցու թեամբ՝ տառապող մար  դուն հանդէպ։
Սաղ մոս նե րը չեն գրուած որ պէս ան տար բեր
ծիսակատա րու թիւն մը, այլ անձ նա կան արտա յայ -
տու թիւններ են անոր մէջ գրուած՝ տիեզերքի
գերիշ խան Աս տուծոյ հետ, որ կը հոգայ Իրեն
վստա հողներուն համար։ Մարդ կա յին զգա -
ցումներուն մասին գրուած է անհա տա կան կամ
անձնական կերպով։ Յովհաննէս Կալ վին (John
Calvin) ըսած է, որ ինքզինք տե սած է այս
սաղմոսներուն մէջ եւ կիրարկած է ա նոնց պատ -
գամը իր պարա գա յին մէջ։

Սաղմոսներու Գիրքին գլխաւոր բառն է պաշ -
տա մունք, եւ սա իր գագաթնակէտին կը հասնի
երաժշտութեամբ։ Բանաստեղծութիւնը յար մա րա -
գոյն կերպ մըն է արտայայտելու զգացումներ, եւ
սակայն երբ անոր կ՚աւելցուի երաժշտութիւնը,
զգացական ուժգնութիւնը կ՚աւելնայ։ Սաղմոս կը
նշանակէ քնարի լարերուն կսմիդել, որ յիշեցում
մըն է մեզի, թէ սաղմոսները երգուելու են։

Մինչեւ Յ.Տ. 200 թուական, երաժշտութեան
պատ մութիւնը մութի մէջ է, խազագրութեան հար -
ցին պատճառով։ Սաղմոսներուն նախնական երա -
ժշտու թեան ծանօթ չենք, քանի որ չունինք անոնց
խազագրութիւնը, սակայն գիտենք որ Եբրայական

երաժշտութիւնը գլխաւորաբար հնչական էր, որ
կը գործածէին փոխերգական երգեցողութիւնը,
որոշ նուագարանային ընկերակցութեամբ։

Քանի որ երգահաններ կը գործածեն սաղմոս -
նե րու խօսքերը՝ իրենց յօրինումներուն ընթացքին,
չի՛ նշանակեր որ անպայմանօրէն կը հաւատային
ա նոնց բովանդակութեան։ Հարկ է ստուգել ան -
հա տի մը կեանքը, ինչպէս նաեւ անոր հա ւա տամ -
քի դաւանութիւնը։ Նոյնիսկ ա՛յն ատեն ալ,
տա կա ւին խորհուրդ մը կայ (գաղտնիք մը), որ
միա՛յն Աստուած գիտէ։ Յամենայնդէպս, կրնանք
հար ցնել. ինչու՞ հսկայ երգահաններ գործածեցին
Սաղ մոսներու Գիրքը որպէս աղբիւր, շատ աւելի
յա ճախ, քան՝ ուրիշ ո՛րեւէ գիրք։ Սաղմոսները
ինչու՞ ա՛յդքան կարեւոր են, նոյնիսկ Քրիստոնեայ
չեղողի մը համար։ Անշուշտ
սքանչելի գրա կա նու թիւն մը ըլլալուն
կողքին կայ նաեւ ուրի՛շ կա րե ւոր
պատճառ մըն ալ. սաղ մոսները կը բո -
 վանդակեն անկեղծութիւն, երա -
ժշտութիւն, գե ղեց կութիւն, եւ ասոնց
գլխաւորը՝ քանի որ կեն դա նի
Աստուծմէ ներ շնչուած է։

Մինչ կը հետեւինք երա ժշտա կան
պատ մու թեան ընթացքին, կրնանք
սկսիլ Միլանոյի Ամ բրոզ իոս Ե պիս -
կոպոսով (339-397) (Ambrose,
Bishop of Milan), որ շեշտեց ճշմա   -
 րիտ սուրբ գրա յին Քրիս տո նէու -
թիւնը։ Ամբրոզ ներկայացուց
փոխեր գա կան սաղմոսարանն
ու շա րակ նոցը Ա րեւ մուտքին, եւ
մինչեւ այ սօր՝ Միլանոյի մէջ
տա  կա ւին կը շա րու նակուի
Ամ բրոզեան եր գե ցո ղու թիւնը։
օ գոստինոս (354-430) (Augus-
tine) հաւատքի դարձ ու նեցաւ
Ամբրոզիոս զօ րաւոր քա րոզ -
ներուն հե տե ւե լով։ Հե տա գա -
յին, օգոստինոս ըսած է, որ
շա  րա կանները փա ռա բա նու թիւններ են առ Աստ -
ուած՝ եր գեցողութեան մի ջո  ցով։ Ըստ
աւանդութեան, մինչ Ամբրոզ իոս կը մկրտէր օ -
գոստինոսը, եր կուքն ալ յան պատրաստից երգած
են «Կը Գո վա բա նենք Քեզ, Ո՛վ Աստուած» (Te Deum
Laudamus) փո խա սաց համարներով։ Այս աւան  դու -
թիւնը կրնայ ճշմարիտ ըլլալ, քանի որ վաղեմի
եկեղեցիին սո վորութիւնն էր շա րա կան ներ յօրի -
նել, երբ ներ շնչէին կրօնական փոր ձա ռու թիւն նե -
րէ։ «Կը Գո վաբանենք»ը կը կարծուի որ յօրինուած

Յովհաննէս Կալ վին
(John Calvin)

Ամբրոզիոս
(Ambrose)

օգոստինոս
(Augustine)
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ըլ լար Դ. դարու վերջաւորութեան,
եւ արձակ գրու թիւն ներէ հազ ուա -
գիւտներէն է։

Գրիգոր Ա. Պապը (գա հա կա լեց
590-604) միջոց եղաւ բազ մա թիւ
բարե փո խու թիւն ներու՝ ե կե ղեցւոյ
երաժշտական մարզէն ներս։ Ի՛նք
է պա տաս խա նա տուն Արեւմտեան
եկեղեցւոյ երաժշտութեան իւ րա յա -
տուկ մէկ դրութիւն մը ստա նա լուն։
Ի պա տիւ իրեն, այս դրու  թիւնը կը

կոչուի Գրիգորեան եր  գեր (Gregorian chants)։
Պաշ տա մունքի ժա մա նակ, ար գիլ ուած էր բոլոր
նուագարանները գոր ծա ծել, եւ միա՛յն այր-
մարդիկ ար տօնուած էին երգել Գրի գորեան եր -
գերը։ Ա՛յս երաժշտութիւնը, իր միադէմ

խորհր դազգաց որակով, զօրաւոր ար տա յայ տու -
թիւնն է Հռովմէական արուեստին։ Ապ շե ցուցիչ է
նկատել, թէ Գրիգորեան երգերուն երեք-քարորդը
կազ մուած է կա՛մ ամբողջական սաղ մոսէ եւ կա՛մ՝
ընտրուած հատ ուածներէ։ Այս եր գերն էին աղբիւր
եւ ներ շնչում ամբողջ սրբա զան Ա րեւ մտեան երա -
ժշտու թեան՝ մինչեւ Ժզ. դար։ Այս երգերու հա ւա քա ծոն
կը հան դիսանայ Արեւմտեան Քա ղա քա կրթու թեան վսե մա -
 գոյն գան ձե րէն մին, դարձ եալ նկարագրելով Սաղ -
մոսներու կարեւո րու թիւնը երաժշտական պատ   մութեան
մէջ։ Վերա ծննդեան (Renaissance) ամ  բողջ ընթաց -
քին, Ան դրէա եւ Ջիովաննի Գաբ րիէլի (Andrea եւ
Giovan ni Gabrieli) եւ «Սուի լինկի Սաղ մոս ները»
(Sweelink) կը շարունա կեն ներշնչել վսեմ երա -
ժշտու թիւն։

Մարտին Լուտեր (1483-1546) (Martin Luther)
երա ժշտու թիւնը դարձուց էական մասը պաշ տա -
մուն քին։ Այս ժողովական երգերը, ներառեալ քա -
րա ձայնը, օգտակար եղան ցանելու Գերմանախօս
հո ղամասերու մէջ երաժշտական վերածննդեան
հունտերը։ Խմբերգը ազդու ներկայացուցիչն էր

Աստուածաշունչ Մատեանին։ Լուտեր ալ յօրինած
է խմբերգներու հաւաքածոյ մը։ Իր գործերէն ա -
մե նածանօթն է «Աստուած Մեր Բերդն Է Հաս տա -
տուն», որ միջոց մը եղաւ Բարեկարգութեան
տա րածուելուն ամբողջ Եւրոպայի մէջ։ Լուտեր
կո չեց Սաղմոսներու Գիրքը «Աստուածաշունչ
Ման րա մատեան» մը։ Կ՚ըսուի թէ, որ երբ գոյժ մը
լսէր, իր ընտանիքի անդամ -
ներուն եւ բա րե կամ նե րուն
կ՚ըսէր. «Եկէ՛ք երգենք 46րդ
Սաղմոսը»։ Լու տեր ը սած է.
«Ո՛վ որ կ՚ար հա  մար հէ երա -
ժշտու թիւնը, ինչ պէս որ բոլոր
ծայրա հեղ ներ կ՚ար համարհեն,
չի հաճեցներ զիս։ Երաժշտու -
թիւ նը պարգեւ մըն է Աս տուծ -
մէ, ո՛չ թէ պարգեւ մը
մար դոցմէ…Աստուա ծա բա նու -
թե նէ ետք երա ժշտու թեան կու
տամ բարձրագոյն դիրքը եւ մե ծա գոյն պատիւը»։

Յովհաննէս Կալվին (1509-1564) (Jean Calvin)
ար գիլեց եր գել ա՛յն հատուածները, ո րոնք չեն
գտնուիր Աստուա ծա շունչ Մատեանին մէջ, միակ
յի շար ժան հրա տա րա կու թիւ նը Կալվինական եկե ղե -
ցի նե րու կը հանդիսանար զանազան թարգ մա նու թիւն -
ները Սաղ մոսի Գիրքերուն, որոնք ե րա ժշտու թեան
գործած ուած էին։ Խնամ քով պատ րաստուած ե -
րաժշտութիւնը ար գիլուած էր. այս պէս, Ժը նե ւա -
կան Սաղմոսա րա նը ծաղ կա քաղ մըն էր պարզ
քա րաձայն երգերու, որոնք ան  գե րա զանցելի են
պաշտամունքային  երա ժշտու թեան համար։ 1542ի
Ժընեւական Սաղ մո սա րանի հրատարակութեան
նա խաբանին մէջ, Յով հաննէս Կալվին աղօթքին
կը կապէր կրօ նա կան երաժշտութիւնը, ըսելով.
«Գա լով հանրային աղօթքներուն,
երկու տեսակ են. միայն խօսք
ու նե ցողները, եւ միւսները՝ երգե -
ցո ղականը»։

Գլխաւոր Ֆրանսական Սաղ մո -
 սարանը, հրա տա րակուած 1562ին,
կը պարունակէ Լուիս Բուր ժուա յի
յօրինած «փա ռա բա նու թիւն» երգը,
որ մին չեւ այսօր կ՚երգուի ա -
մէնուրեք։ Ֆրանսացի Հիւ գո նոտ -
նե րը երգեցին սաղ մոս նե րը թէ՛
սրահ նե րու եւ թէ՛՝ բա նակում -
ներու մէջ։

Հայնրիխ Շուց (1585-1672) (Heinrich Schütz),
մեծագոյն Գեր մանացի երգա հանն էր ԺԷ. Դա րու

Գիրգոր Ա. Պապ
(Pope Gregory I)

Անդրէա Գաբրիէլի
(Andrea Gabrieli)

Ջիովաննի Գաբրիէլի
(Giovanni Gabrieli

Յովհաննէս Կալ վին
(John Calvin)

Հայնրիխ Շուց
(Heinrich Schütz)
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կիսուն, եւ Բարոկ (Baroque) ժա  մա նա կաշրժանի
կա րեւո րա գոյն երաժշտական անձ նա ւո րու թիւնն
էր։ Այս ժա  մա նա կաշրջանը հա սաւ իր գա գաթ նա -
 կէ տին Բախի եւ Հենդըլի գոր ծերով։ Շուց յօ րի -

նեց իր երաժշտական
կտոր նե րը յստակ ու զգուշաւոր
ո ճով, որ պէսզի մարդիկ կա րե -
նա յին ստա նալ խօս քե րուն
պատ գամը։ Իր փափաքն էր
հռչա կել Աստ ուածաշնչական
ճշմարտութիւններ։ Իր գործին
կորիզը կը կազմէ Սաղ մոս նե -
րուն երաժշտութեան յօ րի նու -
մը։

Յովհան Սեբաստեան Բախ
(1685-1750) (Johann Sebastian
Bach) շատերէ նկատուած է որ -
 պէս մեծագոյն երգահանը բոլոր

ժամանակներու։ Բախ ան ցուց իր կեանքը երա -
ժշտա կան ծա ռա յու թեամբ առ Աստ ուած։ Յօ րի նեց
պաշ  տա  մունքային երա  ժշտու թեանց մեծագոյննե րէն

խումբ մը, որ աշխարհ երբեք
գիտցած ըլլար։ Իր ստեղ ծա -
գործ աշխա տան քին կորիզը
կը կազմէ բազ մա թիւ տա ղեր
(cantata), այս ոճը կը կազ մէ
իր  ստեղ ծա  գոր ծու թեան կէսն։
Ա սոնք, յա ճախ հիմ նուած են
սաղ  մոս նե րու վրայ։ 131րդ տա -
ղը, օրի նա կի հա  մար, հիմ նուած
է ազ դեցիկ ապաշ  խա  րո ղական
130րդ սաղ մոսին վրայ։

Ջորջ Ֆրեդերիկ Հենդըլ
(1685-1759) (George Frederic
Handel), «Երաժշտութեան Իշ -

խանը», կա տա րելապէս ծանօթ էր Աստուածաշունչ
Մատ եա նին։ Գոր ծածեց Սաղ մոսները հսկայ ստեղ -

ծագոր ծու թիւն ներու մէջ. ին -
չպէս՝ «Մեսիա» եւ «Իսրայէլ
Ե  գիպտոսի Մէջ»։ փոխերգա կան
երգեցողութիւնը, զոր կը լսենք,
ՍՂՄ. 110ի եւ 113ի իր յօ  րի նում -
նե րուն մէջ, կը տես նենք որ
անոնք ունին Հրէա  կան պաշ տա -
մունքի ար մատ  ներ։ Իր «Քան դոս
Քայ լերգ ներ» յօրի նու մը (Chan-
dos Anthems) ու նի Սաղ մոս -
ներէն խօս քեր, որ Բա րոկ
ժամա նա կա  շրջանի Ան գլի կան

երա ժշտու թիւնը հաս ցուց իր գա -
 գաթ  նա կէտին։

Ֆրանզ Յովսէփ Հայդըն
(1732-1809) (Franz Joseph Haydn)
Աստուածավախ մարդ մըն էր։
Իր գլուխ-գոր ծո ցը յօրինեց՝
«Ստեղ ծա գոր ծու թիւն» ա նու նով,
իր կեանքի վեր ջին շրջանին,
երբ ներ շնչուած էր Հենդըլի
«Մեսիա» յօ րինումէն։ Այս սրբա -
զան թատ րերգութեան (orato-
rio) գե րա զանց րո պէներէն է
«Եր կին քը Կը Պատմէ» երգը,
զոր Հայ  դըն յօրինելու ատեն գոր ծա ծեց ՍՂՄ.
19ն։ Իր բա րեկամը՝ Ուոլֆգենգ Ամադէիւս Մո ցարտ
(1756-1791) (Wolfgang Amadeus Mozart), հաւանաբար
բիւ   րեղագոյն երա ժշտա յին եր գա հանը, սքանչելի
մշակում մը կա տարեց Աստուածաշունչ Մատ եա նի
կարճագոյն  սաղ  մո սին վրայ՝
ՍՂՄ. 117։

Լուդուիկ վան Բէթովեն
(1770-1827) (Ludwig van
Beethoven), որ ժամանակին
ապս տամբ աշա կերտն էր Հայ -
դը նին, եւ իր ժամա նա կին յե -
 ղա փո խա կան երգահանն էր,
որուն երա ժշտութիւնը կամր -
 ջեց Դասական ժամա նա կա -
շրջա նը Վիպա կա նու թեան
հետ։ ՍՂՄ. 19էն առաւ խօսքեր
եւ երա ժշտու թեան յանձնեց, եւ
ու նինք իրմէ «Երկինքը Կը
Պատ մէ» երգը, որուն ունկնդ րե  լով, կրնանք
փայլփլող աստ   ղերը տեսնել։

Հետագայ թիւերով աւելի ման  րամասնութեամբ
պիտի ծա  նօթանանք դա սա կան երա ժշտու  թեան
եր գահաններուն. այժմ այս թիւով ցոյց կ՚ուզեմ
տալ սաղմոսներու պատ մա կա նը երաժշտութեան
ծի րէն ներս, որոնք «երկրի աղը» ըլլալու դերն ու -
նեցան երաժշտութեան մէջ։

Վաղ վիպական երա ժշտու -
թեան (Romantic Music) եր գա -
հան՝ Ֆելիքս Մենդելսոն (Felix
Mendelssohn), որ երրորդ սե -
րունդ Հրեայ Քրիս տոն եայ մըն
էր (1809-1847), բազմաթիւ
սաղ   մոս նե րու յօր նեց սքանչելի
երա ժշտու թիւն։ օրինակ՝
«Բարձ րացու՛ր Քո Աչքերը Դէ -

Յովհան Սեբաստեան
Բախ

(Johann Sebastian
Bach)

Ջորջ Ֆրեդերիկ
Հենդըլ

(Geogre Frederick
Handel)

Ֆրանզ Յովսէփ
Հայդըն

(Franz Joseph
Haydn)

Ուոլֆգենգ
Ամադէիւս Մոցարտ

(Wolfgang
Amadeus Mozart)

Լուդուիկ վան
Բէթովեն

(Ludwig van
Beethoven)

Ֆելիքս Մենդելսոն
(Felix Mendelssohn)
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պի Լեռները», ՍՂՄ. 121էն, որ
կը գտնուի իր սքան չելի «Եղիա»
սրբա զան թատ րեր գութեան մէջ։

Գերմանացի Դասական-Վի -
պա կան երգահանը՝ Յովհան նէս
Բրամզ (1833-1897) (Johannes
Brahms), ը սած է, որ կրնար
գտնել իր Աստուա ծա շունչ Մատ -
եանը խաւարագոյն գի   շե րին, քանի
որ մի՛շտ կը պա հէր իրեն հետ։
Բրամզի երա ժշտու թիւնը, Շուլ ցի
եւ Բախի նման, ներ շնչուած է
մարդուն մահ  կա նա ցու վիճակով
խորունկ մտա  հոգութենէն եւ
անոր երկն քի յոյսէն։ Իր գե ղե -
ցիկ «Գեր մա նա  կան Հոգե հան -
գիստ» յօ ր ինու մին մէջ (German
Requiem), կայ ՍՂՄ. 84էն հատ -
ուած մը։ Երբ կ՚ուն կնդրենք այս
սաղմոսի յօրին ման տար բեր ո ճե -
 րը, պիտի կրնանք նկատել ա -
նոնց միջ ազ  գային
ազ  դե  ցու  թիւ նը։

Արթըր Հոնըգըր (1892-
1955) (Arthur Honegger),
«Վե ց»էն մին (Les Six, որ
Ֆրանսացի երգա հան  նե րու
խմբակ մըն է), հռչա կաւոր
դար ձաւ «Դաւիդ Թա  գաւոր»
սրբա զան թատ րեր գու թեամբ,

որ ներ կա յաց ուե ցաւ ախո րա -
նման թա  տե րա սրա հի մը
մէջ, զուիցերիոյ Մե զիէ
(Լոզանի շրջան)։ Խօս  քե րը կը
բո վան դակեն բազ մաթիւ
սաղ մոսներ, իսկ բնանիւթը
(theme)՝ «Մի՛ վախ նար,
Վստա   հէ՛ Աս տու ծոյ» գա ղա -
փարն է։
Ի. Դարու ակնառու յօ րի -

նումներէն է Ստրա վինս կիի
«Սաղ մոսներու Հա  ման ուա -
գ»ը։ Մեր ժա մա նա կակից ե -
րա ժշտութեան գլխաւոր
ձեւ տուող նե րէն եղած է
Ստրա վինսկին։

Առնոլդ Շոընբերգի
(1874-1951) (Arnold Schoen-
berg) վեր ջին ամբողջացած

գործն էր ՍՂՄ. 130ի վե -
րածումը խմբեր գի, «Խորը
ընկղմած՝ Քե՛զ օգ նու թեան կը
կաչեմ, Տէ՜ր»։ Նուի րեց այս
յօրի նու մը Իս րա յէ լի ազ գին։

Կրզիցտոֆ Պենդերեկի
(1933-) (Krzysztof Penderecki),
ծնած է Լեհաստան (Poland), եւ
մեր ժա մա նակակից եր գա հան -
ներուն լա ւա գոյններէն է։ Իր
առաջին հրա տարակած յօ -

րինումն է «Դա ւիդի Սաղ մոս ները»։
Քրիստոնէութեան շա րակ նոցը լե -

ցուն է Սաղ մոս նե րով։ Մեծա գոյն շա -
 րա կաններուն կեդ րո նա կան բնա  նիւթն
է գովաբանութիւն առ Աստ ուած՝ Անոր
Խօսքին մէջէն։ Ան  գլիա կան շա -
րակնոցի հայ րը՝ Իսահակ Ուաց (Isaac
Watts), գրած է բազ մա թիւ յա  րա  սա -
ցու թիւններ (para phrases) սաղ  մոս  նե -
րու, ներ առեալ «Ո՜վ Աստ  ուած, Մեր
օգ նու թիւ նը Անց եալ Դա րերուն», որ
յա  րա  սա ցութիւն մըն է ՍՂՄ.

90ի, ինչ պէս նաեւ «Ծա՛փ զարկ աշ խա՛րհ», ո րուն
հիմքն է ՍՂՄ. 98։ Նոյնիսկ այսօր, Սաղ  մոսներու
Գիր քը 

Յովհաննէս Բրամզ
(Johannes Brahms)

Արթըր Հոնըգըր
(Arthur Honeger)

Իգոր Ստրավինսկի
(Igor Stravinsky)

Առնոլդ Շոընբերգ
(Arnold Schoenberg)

Կրզիցտոֆ Պենդերեկի
(Krzysztof Penderecki)

Իսահակ Ուաց
(Isaac Watts

Պրետորիոս
(Praetorius)

Յովհանն Ուալթեր
(Johan Walther)

Բենեդետտո Մարչելլո
(Benedetto Marcello)

Անտոնիո Վիվալդի
(Antonio Vivaldi)

Բուխտեհուդ
(Buxtehude)
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կ՚օ ժան դա կէ մեր նոր յօ րին ուած շա րակ նոց նե րուն։
Անհամար ան հատ ներ ջա նա ցած են ե րա ժշտու -

 թիւն յօ րինել սաղ մոսներուն։ Լա  ւա  գոյն ներէն են
Յով հանն Ուալթեր (Johan Walther), Պրե տո րիոս
(Praetorius), Բուխ տե հուդ (Buxtehude), Վիվալդի (Vi-
valdi), Մարչելլօ (Marcello), Շու բերտ (Schubert),
Դվո ժակ (Dvorak), Լիստ (Liszt), Բրուկնըր (Bruck-
ner) եւ Ամերիկացիք՝ Ուիլյըմ Բի լինգզ (William
Billings), Չարլզ Այվզ (Charles Ives), Պօղոս Կրես -
տոն (Paul Creston) եւ Բըրնըստայն (Bernestein)։
Հետաքրքրական է, որ Ամերիկայի մէջ առաջին
գրուած ե՛ւ տպագրուած գիրքը եղած է «Ծոցի
Սաղ մոսագիրք» (Bay Psalm Book)։

Յուսամ այս ուսումնասիրութիւնները միջոց մը
պիտի ըլլան ընթերցողիս, որ յաճախ եւ շարու նա -
կաբար վերադարձ մը ունենայ դէպի Աստուա ծա -
շունչ Մատեան՝ գիտութեան եւ իմաստութեան
հա մար, ո՛չ թէ միայն ի՛նչպէս յոյսով ապրիլ սոր -
վելու այս անկումի ենթարկուած աշխարհին մէջ,
այլ ստանալու ներշնչում դէպի աւելի ստեղ ծա -
գործ ըլլալու։ Ո՛վ երաժշտագէտ, իմ խօսքը քեզի՛
է, եւ մանաւանդ Քրիստոնեա՛յ երաժշտագէտին,
կը քաջալերեմ քեզ որ ապրիս սաղմոսներուն մէջ,
եր գէ՛ զանոնք եւ յօրինէ՛ քո անձնական երա -
ժշտու թիւնը՝ ի փառս Աստուծոյ։

Թելադրելի են հետեւեալները՝ ունկնդրելու հա -
մար.

Bach: Cantata 131
Beethoven: «The Heavens Are Telling»
Brahms: «How Lovely Are Thy Dwellings»

(German Requiem)
Gregorian Chants (Solesmes Recordings)
Handel: Chandos Anthems; Dixit Dominus
Haydn: «The Heavens Are Telling» (The Cre-

ation)
Honegger: «Be Not Afraid» (King David)
Ives: Psalms
Luther: «A Mighty Fortress Is Our God»
Mendelssohn: «Lift Thine Eyes to the Moun-

tains» (Elijah)
Mozart: «Psalm 117» (Laudate Dominum)
Penderecki: Psalms of David
Schütz: «Psalm 121»
Stravinsky: Symphony of Psalms
Watts (Խօսքը միայն): «O God, Our Help in

Ages Past»

Jane Stuart SMITH
Betty CARLSON

Վեր. Ներսէս ՊՈՅԱՃԵԱՆ

Ֆրանզ Շուբերտ
(Franz Schubert)

Անտոնին Դվոժակ
(Antonín Dvořák)

Ուիլյըմ Բիլլինգզ
(William Billings)

Անտոն Բրուկնըր
(Anton Bruckner)

Չարլզ Այվզ
(Charles Ives)

Լենըրդ Բըրնըստայն
(Leonard Bernestein)
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Պօղոս Կրեստըն
(Paul Crston)

Ֆրանզ Լիստ
(Franz Liszt)
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«Գրականութիւնը արեան երեւոյթ է»
(Յակոբ օշական, 

Համապատկեր Արեւմտահայ Գրականութեան, 
հտ. Ժ., Անթիլիաս, 1982, էջ 644)

Դկ. Մարալ փուշեան Սուլթանեան
հայերէնագիտական եւ հայագիտական ուսումով
անգլիագիր բանաստեղծուհի մըն է,
ասպարէզով եւ մասնագիտութեամբ հոգեբան
(psychoanalyst, PhD տիտղոսով), որ նուիրուած
է նաեւ գրական-բանաստեղծական
գրականութեան։ Ծնած է Պէյրութ, Լիբանան եւ
փոխադրուած Ամերիկայի Միացեալ Նահանգներ
(Լոս Անջելըս, 1975ին)։

Անոր բանաստեղծական դիմագիծը
արդիական է, ուշագրաւ, մղող մտածումի՝
ապրումներու հասնելէ առաջ…։

Իր գործերէն թարգմանաբար կը
ներկայացնենք երկու քերթուած։

Կ՚արժէ ծանօթանալ եւ հաղորդ դառնալ
անոր ներշնչումին, ստեղծագործական
աշխարհին, որ կու գայ մարդկային
խորութիւններէ՝ արտայայտութիւններու յատուկ
զգայնութեամբ, մարդկային խորհուրդով լեցուն։

Ըսուած է՝ ամէն հոգի ովկիան մըն է
խորհուրդի եւ ապրումներու։ Ցաւը, ինչ կշիռք
ալ ունենայ, երբ կ՚ապրուի, կրակ է՝ սիրոյ պէս,
գինիի պէս, երգի պէս...։ Կարդացէ՛ք,
ներթափանցեցէ՛ք անոր ներաշխարհէն ներս՝
բռնելու անոր ապրումներուն եւ
փիլիսոփայական խոհերուն բազկերակը, որ կը
փորձէ ամբողջութեամբ բացուիլ…։ Այս մէկը իր
իրաւունքն է։

Այս օրերուս վայելք մըն է տեսնել
փուշեան Սուլթանեանի այս սերունդն ալ,
կապուած մեր ժողովուրդի արմատներուն եւ
մարդկային գոյութենական ճակատագրին։ Նման
գրիչներ իսկապէս նեցուկ կը կանգնին մեր
գրական հարստութեան, այսինքն՝ մեր
հոգիներուն քիչ մը խարխլած սիւներուն…։
Կ՚ըսեմ այսպէս՝ իբր արդիւնք փուշեան
Սուլթանեանի բանաստեղծական խառնուածքին՝
ինքնուրոյն, հասուն էութեան եւ մարդկային
տաք թելադրանքին։

Երկարեցէ՛ք ձեր ուշադրութիւնը
Բանաստեղծուհիի ապրումներուն եւ մտածումի
սափորին …։ 

Հ. Տ. Ե.

Բ ա Ց ո ւ ա Ծ Ք

Ներկայութիւնդ 
եւ 
ժամանակի հեռաւորութիւնը
կը յուշեն ինծի.-
«Վայրկեան մը կանգ առ եւ հոտոտայ այս
վարդերը»

վարդերու բոյրի ետին
դուն կը ցնցես զիս իմ կորիզիս մէջ
ուր ամէն ինչ իմաստ կ՚առնէ
եւ կը ստիպես ըլլալ 

ըլլալ աւելին…

չեմ ուզեր միշտ փորձարկուիլ...
փորձառկումը կը պարտադրէ զիս ծունկի գալ

փնտռել նորը
մոռնալ հինը
ողջագուրել անցեալը
տրամադիր ըլլալ գալիքին

հիմա
յիշատակներու շշուկները
ինչպէս որ էին
մտաշխարհիս մէջ մենապար կը ստեղծեն
ու կը թուի թէ
այս մենապարը 

ստեղծուած է հաճոյացնելու
դիւցազներգական յիշատակին
դերակատարները…

կեանք է անունը այս խաղին...
կը պարեմ
ու կը շարունակեմ պարել օրօրուն
ուշադրութիւնդ գրաւելով

հիմա կը հաւատամ թէ կը տեսնես
այն ինչ որ ե՛ս կը տեսնեմ 

մտածումի պատերէս ներս
… լեցնող

մեր հոգիներուն բոլոր բացուածքները

… նորէն կը վերադառնաս պատերէս
ներս

ամէն անգամ ակնկալելով միշտ աւելին

կը հոսիմ
երբ կը խորհիմ
երբ կը փորձեմ կեանքին

գրական ԷՋ
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ԿՐԱԿԱՆ ԷՋ | Դկ. Մարալ փուշեան Սուլթանեան
շունչը տարբաղադրել...

եթէ ժամանակները
ներհայեցողաբար

կը զուգադիպին իրարու
ներառնելով քեզ իմ մէջ

կը մերձենան այն վայրկեանները
երբ տեսար ինչ որ տեսար
վճռելով ջնջել գոյութիւնը ամէն ինչի…

«խնդրէ՛ եւ պիտի տրուի քեզի»
ըսաւ Ամենագէտ Շունչը

……

մենախօսութիւնը 
կը վերածուի խմբային տրամախօսութեան
ուր դուն 
կեդրոնական փարթամ պատկերը կը

դառնաս...

Դկ. Մարալ փուշեան ՍՈւԼԹԱՆԵԱՆ

˚

ա ն վ ի Ճ Ե Լ ի

… բառերս ինծի կը նային
ձայնիս ամբողջ կրակը հագած

գինին
մեր բեկ ապրումները կառուցանող
կեանքի հանդիպումին

ազդած է վրաս
… աշխարհին խորհուրդը

ի՞նչպէս սպառել

կը ձուլուիմ 
ամէնէն խորունկը ըլլալու
առանց մուտքի կը սուզուիմ

- մէկ ենք
միատարր
ուրուակերպ

եւ 
ամէն կաշկանդում
հիմա
դէպի խորութիւն կը տանի…

շիթ մը արցունք

- հոգի է - 
դիտել

խորանալ ընդերքներէ
եւ 
ապրիլ միայն

յիշատակի մը ետին 
թաքուն ոյժ մըն եմ հիմա

կոկորդէս բարձրացող
մոգական շունչին պէս

կը վազեմ
դէպի կեանք կը վազեմ

անժամանակ
անհաւասար

յարափոփոխ
բայց համազարկ շարունակականութեամբ

… մէջդ

ներկայ եմ
… ու կը դղրդայ մարմինս ամբողջ
աշնան երգող հազար գոյներով

կը բզքտուիմ
կը քակուիմ ալիք-ալիք

դէպի խորեր
խորութիւններ ...

պատուհանիս մէջ 
պատուհանէս դուրս

ներխուժող վազքով
կը վերածուիմ երկուքի

… հիմա կրնամ
կեանքի տարածութիւններ չափել
վերածուիլ խենթ ձգողութեան….

միսթիք կրակին մէջ 
կը մնամ լուռ
… ես եւ ալիքը 
կրքոտ 
տաք
աշխարհէն անպակաս 

Դոկտ. Մարալ փուշեան ՍՈւԼԹԱՆԵԱՆ
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ՏիԵզԵրաԲանութիւն

Եօթներորդ դասարան էի, երբ ունեցանք
նոր ուսուցիչ մը, որ պիտի դասաւանդէր

մեզի գի տութիւն եւ բնագիտութիւն։ Այնքան մօտ
զգացինք այս դասախօսին, որ դասաւանդութիւնը
սկսաւ Հա յերէնով ըլլալ։ Թէեւ Արաբերէնով ըլ -
լալու հար կա ւորութիւնը կար, որպէսզի պե տա կան
քննու թիւ նը սահուն ընթանար։ օր մը ա նակնկալ
փոր ձառութիւն մը ունեցայ, երբ այս դասախօսը
սկսաւ ըսել մեզի, որ մարդը պոչ ու նէր, եւ քանի
որ չգործածեց՝ ժամանակի ըն թաց քին կորսնցուց
զայն…։ Եւ Դարուինականութեան վարդա պե տու -
թիւ նը սկսաւ մուծել մեր ուղեղին մէջ։ Աւելի հե -
տա քրքրականն ու ցաւալին այն էր, որ այս
դա սախօսէն առաջ ունէինք կրօնքի դասը, որ քա -
հա նան կը դասաւանդէր։ Մէկը կ՚ըսէր որ Աստ -
ուած ստեղծեց մարդը, միւսն ալ կ՚ըսէր մարդը
կապիկէ սերած է։ Շփոթութիւն մը ստեղծուեցաւ
իմ էութեան մէջ, սակայն կառչած մնացի Աս տու -
ծոյ ստեղծագործութեան։ Երբ աւարտեցի ու թե րորդ
կարգը, փոխադրուեցայ Ամերիկա, հաս  տատուելու
եւ ապագայ մը կերտելու մի տու մով։ Ապա սկսայ
պրպտել այս երկու հայեացք նե րու տարբե րու թիւ -
նը, նկատեցի որ բաւական խո րունկ նիւթ մըն է.
ո՛չ թէ միայն մարդուն կազ մու թեան մասին է
հար ցը, այլ նոյնիսկ ետ կ՚եր թայ մինչեւ տիե զեր -
քին կազմութեան։ Սակայն այս հայեացքներուն
եզ րակացութիւնը աւելի մտա հո գեց զիս, քանի որ
այս երկուքէն միա՛յն մէկը կրնայ բարի եւ օգտա -
կար ըլլալ մարդկութեան. ուս տի մխրճուեցայ
աւելի խորաթափանց ու սում նա սիրութեանց, որոնց
յայտնաբերումները միջոց ե ղան ինծի հաստատ
որոշումներ առնելու։ Այս շար քով պիտի ջանամ
բաժնեկցիլ իմ փոր ձա ռու թե նէն եւ ուսումնա սի րու -
թիւն ներէն։

Վերջին քսան տարիներուն բազմաթիւ հրա տա րա -
կութիւններ տեղի ունեցած են գիտութեան եւ կրօն քի
կապակցութեան մասին։ Եւ այս հրա տա րա կութիւն նե -
րուն մէջ պզտիկ մաս մը կայ, որ հե տա քրքրուած էր
տիեզերաբանութեան եւ աստ   ուածաբանութեան կա -
պակ ցութեամբ։ Այս հրա տարակութիւններէն շատե -
րը կ՚ենթադրեն, որ արդի տիեզերաբանութիւնը
ու ղիղ տեսլականն է եւ, որպէս արդիւնք, կ՚ա ռա -
ջար կեն զանազան փո փո խութիւններու կատա րու -
մը ուղղափառ Քրիս տո նէու թենէն ներս։ Իսկ միւս
կողմէն ալ կան աւե լի քիչ թիւով հրա տա րա կու -
թիւն ներ, հեղինակուած աստ ուածաբանականօրէն

պահպանողական, ստեղ  ծադաւաններու կողմէ,
որոնք կը ջանան կա՛մ հերքել մեծ պայթումի
տիեզերաբանութիւնը եւ կա՛մ՝ առաջացնել իրե՛նց
մասնայատուկ այլ ընտ րանի տիեզերաբանութիւնը։

Վստահաբար, շատ հարցումներ ներկայաց -
ուած են այս նիւթին շուրջ, սակայն իմ ուզածը
պար զապէս պատասխանել չէ այս հար ցում նե -
րուն, այլ աւելի խոր իջնել դէպի հիմնաւորուած
իմաս տասիրական հարցերուն եւ քննարկել, նաեւ,
մօտիկ կապ ունեցող հարցերն ալ։ Շեշտը պիտի
ըլլայ մէկ կողմէն՝ աստուածաբանական նախաեն -
թադ րութիւններն ու լռելեայն իմաստներն արդի
տիե զերաբանութեան, իսկ միւ՛ս կողմէն ալ Սուրբ
Գրա յին տիեզերաբանութեան արժէքը։

Որպէս Քրիստոնեայ, որ կ՚ապրի ան ջրպե տա -
յին դարաշրջանի մը մէջ, կարելի՞ է տակաւին
հա ւատալ երկինքի, հրեշտակներու եւ անդենական
կեան քի, թէ ոչ՝ արդի գիտական տեղեկութիւնը կը
հերքէ նման միամիտ գաղափարները։ Արդեօք
մեծ պայթումի տեսլականը կը հայթայթէ՞ փաստ
մը Ստեղծիչի մը գոյութեան, թէ ոչ՝ կասկածներ
կ՚արթնցնէ Ծննդոց Գիրքին նկատմամբ։

Հաւատացեալ Քրիստոնեաներ անդադար կը
ռմբա կոծուին նման վրդովեցուցիչ հարցումներով։
Այս ուսումնասիրութեանց շարքը պիտի քննարկէ
աւելի խորունկ հարցերը, որոնք կը պահուըտին
այս հարցերուն ետին։ Մեր հետազօտութիւնները
պի տի տանին մեզ տիեզերաբանութեան եւ աստ -
ուա ծաբանութեան ծիրէն ներս։

Տիեզերաբանութիւնը այն գիտութիւնն է, որ
հե տաքրքրուած է ամբողջական բնական տիե զեր -
քին ուսումնասիրութեամբ. իսկ աստուա ծա բա նու -
թիւ նը կ՚ուսումնասիրէ զԱստուած եւ Անոր
յայտ նութիւնը։ Այս պզտիկ յստակացումը հարկա -
ւոր է, որպէսզի ենթահող մը ունենանք, երբ տիե -
զե րաբանութիւն եւ աստուածաբանութիւն եզրերը
կը գործածենք։

Ի՞նչպէս աստուածաբանութիւնն ու տիե զե րա բա -
նութիւնը կ՚ազդեն իրարու։ Ո՞րքանով ազդուած է
տիե զերաբանութիւնը աստուածաբանական կողմ -
 նակցութիւններէն։ Եթէ կայ ո՛րեւէ աստ ուա ծա բա նա -
կան հետեւանք, ի՞նչ կարելի է հետեւցնել
տի ե զերաբանական ուսումնասիրութիւններէն։ Նման
հարցերով պիտի զբաղինք յառաջիկայ յօդ ուած -
ներով։ Պիտի կեդրոնանանք Քրիստոնէական աստ ուա -
ծաբանութեան վրայ, ընդունելով Աստ  ուա  ծաշունչ
Մատեանը որպէս գլխաւոր աղբիւրը աստուա ծա -
յին յայտնութեան։

Քրիստոնեաներու համար մեծ հարց մըն է, թէ

գիՏական անկիւնԷն
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Աստ ուածաշունչ Մատեանը ի՞նչ կ՚ըսէ տիե զե րա -
բա նութեան մասին։ Երբ ուշի ուշով կարդանք
Աստ ուածաշունչ Մատեանը, պիտի տեսնենք որ
բա ւական յստակ կերպով կը խօսի տիեզերքի ծա -
գու մին եւ վախճանին մասին, ինչպէս նաեւ հո -
գե ւոր աշխարհի մը գոյութեան մասին։ Միջին
Դա րերու ընթացքին, կը կարծուի՝ թէ մանրազննին
տիեզերաբանութիւն մը կազմուեցաւ, հիմնուելով
նման Սբ. Գրային տուեալներու վրայ։

Արդի ժամանակաշրջաններուն, վիճակը փոխ -
ուե ցաւ։ Հին Միջին Դարերու տիեզերքի պատկերը
շա տո՜նց մերժուած է, փոխարինուած է նո՛ր իշ -
խող տիեզերաբանութեամբ մը, այսինքն՝ մեծ
պայ թումի տիեզերաբանութիւն (big-bang cosmol-
ogy)։ Այս տեսլականը կ՚առաջարկէ, թէ բնական
տիե զերքը (ֆիզիքական տիեզերքը), իր ամբողջ
բո վանդակութեամբ, գոյացած է սկզբնաւոր պայ -
թու մով մը (մեծ պայթումը), եւ հետեւաբար գո յա -
ցած է հսկայական կերպով խտացուած ոյժի եւ
ի րի միաձուլուած գնդակ մը։

Հաշտեցում Տիեզերաբանութեան եւ
Աստուածաշունչ Մատեանի

Արդի տիեզերաբանութիւնը ի՞նչպէս կարելի է
հաշ տեցնել Քրիստոնէութեան հետ։ Քրիս տոն եա -
ներ ունեցած են շատ աւելի ընդարձակ տեսա կէ -
տի ընդառաջումներ։ Յստակ է, որ մեծ պայթումի
տիեզերաբանութեան կը հակառակի աւանդական
մեկնաբանութիւնը Աստուածաշունչ Մատեանին։
Մեծ պայթումի տիեզերաբանութիւնը ընդունողներ
կը կարօտին նոր նայուածք մը նետելու Աստ ուա -
ծա շնչական գրութեանց վրայ, որոնք ունին տիե -
զե րաբանական ենթադրութիւններ։

Մերձեցումներու կարելիութիւններէն է հա մա -
ձայ նութեան դրութիւնը (concordism), որ կը ջա -
նայ վերամեկնաբանել Աստուածաշունչ Մատեանը
ա՛յնպիսի կերպով, որուն միջոցով կրնայ հա մե -
րաշ խել զայն արդի տիեզերաբանութեան հետ։
Իս կապէս, որոշ հեղինակներ կը հռչակեն, թէ մեծ
պայ թումը իրապէս կը հաստատէ Ծննդոց Գիրքի
տուեալները, եթէ յարմարօրէն ուսումնասիրուի։

Ուրիշներ, համոզուած են որ նման հա մա ձայ -
նա կան մեկնաբանութիւնները անվաւեր են, ստիպ -
ուած կրնան ըլլալ որդեգրելու աւելի վճռական
կեր պեր։ Գուցէ Աստուածաշունչ Մատեանը,
գրուած կարծուելով նախագիտական դարա շրջա -
նէն առաջ, սխալած կ՚ըլլայ՝ երբ կը խօսի գի տա -
կան հարցերու մասին։ Գուցէ Աստուածաշունչ
Մատ եանը մտահոգուած է միա՛յն աստուա ծա բա նա -

կան հարցերով։ Վերջերս ընդհանրացած տե սու թիւն
մը յայտնուած է, որ կը կոչուի լրու  թենականութիւն
(complementarianism). այս տե սութիւնը կը
հռչակէ, թէ տիեզերաբանութիւնն ու աստուա ծա -
բա նութիւնը ամբողջապէս անկախ են իրարմէ, իւ -
րաքանչիւրը շօշափելով տարբեր նիւ թեր. կու
տան իրարու լրացուցիչ նկա րա գրու թիւն ներ՝ նոյն
իրականութեան մասին։ Աստուա ծա բա նութիւնը,
ըստ այս տեսութեան, հե  տաքրքրուած է «Ո՞վ» եւ
«Ինչու՞» հար ցում նե րով, իսկ գի տու թիւ նը՝ «Ե՞րբ»
եւ «Ի՞նչպէս» հար ցում ներով։

Ուրեմն, ըստ այս տեսութեան առա ջար կու -
թեանց, եթէ յարմարցնենք Աստուածաշունչ Մատ -
եա նը մեծ պայթումի տիեզերաբանութեան, կա՛մ
քաշկռտելով պիտի ընդլայնենք Սբ. Գրային մեկ -
նա բանութիւնը, եւ կա՛մ՝ պիտի ստիպուինք հա մա -
ռօ տել անոր հեղինակութիւնը։

փոխընտրական մերձեցումը պիտի ըլլայ յար -
մարցնել տիեզերաբանութիւնը Աստուածաշունչ
Մատ եանին, կա՛մ՝ գոնէ, Աստուածաշունչ Մատ -
եա նի աւանդական ընթերցման, ինչպէս որ դա րե -
րու ընթացքին ընդունուած է Քրիստոնէութեան
մե ծամասնութեան կողմէ։ Եւ սա պիտի ենթադրէ
մեր ժումը մեծ պայթումի տիեզերաբանութեան. եւ
այս պարագային հարցականի տակ կը դրուի
տիեզերաբանութեան տեսութեանց հեղի նա կու -
թիւնն ու մակարդակը. օրինակ՝ մեծ պայթումի
տիե զերաբանութիւնը ո՞րքան հաստատուն հիմք
ունի. արդեօք կարելի՞ է կառուցել կենսունակ,
Աստ ուածաշունչ Մատեանի վրայ հիմնուած՝ փոխ -
ընտ րելի տիեզերաբանութիւններ։

Տիեզերաբանական Նմոյշներու Քննարկում
Աստղագէտներուն մեծամասնութիւնը, ինչպէս

նաեւ աստուածաբաններէն շատեր, համոզուած են,
թէ մեծ պայթումի տեսութիւնը հիմնականօրէն ճիշտ
է։ Յառաջիկայ յօդուածներով աւելի ման րա մաս նու -
թեամբ պիտի անդրադառնանք այս տե սութեան. սա -
կայն այժմ քննարկենք որոշ նախ  նական հարցեր։

Տիեզերաբանական տեսութիւն մը կազմելու
հա մար չափազանց քիչ տեղեկութիւններ ունինք
մեր տրամադրութեան տակ։ Միա՛յն վերջին 70
տա րիներուն է որ կրցած ենք նայիլ ու տեսնել
հե ռաւոր ծիր կաթինները։ Եւ շատ հաւանական է
որ մեր տեսածն ալ ամբողջականութենէն պզտիկ
մաս մըն է։

Ընդհանուր եզրակացութիւն մը հռչակելու հա -
մար կարիք պիտի ըլլայ կատարելու որոշ տեսա կան
ենթադրութիւններ։ Նոյն ձեւով ալ են  թադրութիւն
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կատարելու հարկաւորութիւնը պի տի ըլլայ  տիե զերքի
պատմութեան նկատմամբ. օ րի նակ՝ չենք կրնար
ուղղակիօրէն տեսնել մեծ պայ թումը, որ՝ իբր թէ,
պատահած ըլլալու է 15 բիլիոն տարի առաջ։
Նման ենթադրական անցեալ մը կրնայ միայն
վերագրուիլ հիմնուելով լոյսի շո ղերու տուեալ նե -
րուն վրայ, զորս կը ստանանք այժմ։ Աւելի՛ն՝ այս
տուեալ ները բացատրելի են բազ մազան կերպե -
րով. օրինակ՝ կրնա՞նք վստա հաբար ըսել, թէ
 բնական օրէնքները կիրարկելի են թէ՛ հոս եւ թէ՛
տիե զերքի իւրաքանչիւր ան կիւ նի մէջ։ Հաւանա -
բար քաշողականութեան եւ կամ լոյսի արա գու -
թիւ նը փոփոխական է միջավայրի եւ ժամանակի
պա րագաներէն կախեալ ըլլալով։ Կա՛մ՝ ամբողջ
տիեզերքը ստեղծուած էր ան մի ջա պէս, մեր
ժամանակէն ո՛չ շատ հեռու անց եա լին մէջ։ Մինչ
նման առաջարկ մը անհաւատալի եւ անհա ւա նա -
կան թուի մեզի, սակայն յայտ նա պէս դժուար պի -
տի ըլլայ հերքելը։ Մէկ խօսքով, կան բազմաթիւ
հա ւանական տեսութիւններ եւ մեկ նա բա նու թիւն -
ներ աստղագիտական դիտար կու թեանց։

Պիտի հարցնենք, ա՛յսքան բազմաթիւ տեսու -
թեանց մէջ ընկղմելով, ի՞նչ կարելիութիւն կայ,
որ հանդիպինք ճշգրտագոյն տեսութեան։ Ի՞նչպէս
պի տի գիտնանք որ հանդիպեցանք անոր։ Իսկ եթէ
եր կու ընտրողութիւններու առջեւ գտնուինք՝ ի՞նչ -
պէս կրնանք ընտրել ճշգրտագոյնը։

Վերջին յիսուն տարիներուն, բացայայտուեցաւ
որ գիտական տեսութիւնները կարելի չէ հաս տա -
տել պարզապէս դիտարկութիւն ընելով. ընդ հա -
կա ռակն, գիտական տեսութիւններու ծագումը
ըն դուն ուած է մեծաւ մասամբ որպէս են թա կա յա -
կան։ Յայտնի գիտնական՝ Տիար Կառլ Պոպպըր
(Sir Karl Popper) ըսած է. «Բոլոր օրէնքներն ու
տե սութիւնները պարտինք նկատել որպէս են թադ -
րա կան կամ վարկածային. այսինքն՝ գու շա կում -
ներ»(1)։ Ըստ իրեն, տե սու թիւն ները «մեր ազատ
մտքի ստեղ ծա գոր ծու թիւն ներն են» (2)։ Նաեւ,
ուրիշ ի մաս տա սէր մը՝ Կառլ Հեմպել (Carl
Hempel), որ ըսած է. «Տուեալէ դէպի տեսութիւն
փոխանցումը կը պա հան ջէ ստեղծագործ երեւա -
կայութիւն մը։ Գիտա կան ենթադրութիւն ներն ու
տե սութիւնները չեն բխիր դիտարկուած տուեալ -
նե րէ, այլ գիւ տարար ուած են՝ որպէսզի տուեալ -
նե րուն համար ծա ռա յեն»(3)։

Այնպէս կ՚երեւի որ տեսութիւնները ո՛չ թէ
տրուած են մեզի բնութեան կողմէ, այլ՝ մեր կող մէ
պարտադրուած է բնութեա՛ն վրայ։ Ո՛չ թէ ար -
դիւնքն են բանաւոր մտածումի, այլ ստեղ  ծա գոր -

ծութիւնն են մեր անբանաւոր ներգի տակ ցութեան։
Հաւանաբար խորհինք, թէ յաւելեալ ու սում նա -

սի րութիւններով եւ հետազօտութիւններով կարելի
է հերքել նման տեսութեանց մեծամասնութիւնը,
ինչ պէս մեծ պայթումի տեսութիւնը։ Սակայն այդ -
քան ալ հեշտ չէ, քանի որ նման տեսութիւն մը
մի՛շտ կարելի պիտի ըլլայ փրկել՝ փոքրիկ փոփո -
խու թիւններ ներմուծելով անոր մէջ։ Տեսութիւն
մը, որ պէտք է արուեստական օժանդակութիւն
ստա նայ, առ այս միջոցները, որոնք պատ րաս -
տուած են մասնայատուկ կերպով յաղթահարելու
մասնայատուկ թերութիւնները, ընդհանրապէս
բարձր չեն դասուած որպէս հաւանելիութիւն։
Բայց եւ այնպէս, որքան որ դժուար ըլլայ ցու ցադ -
րել որոշ առ այս տեսութեան մը ճշմարտութիւնը,
շատ աւելի դժուար է վճռականօրէն հակառակն
փաստ ելը։ Ըստ Իմրի Լակատոսի (Imre Lakatos).
«Գիտական տեսութիւնները ո՛չ թէ միայն հաւա -
սարապէս անփաստելի են, եւ հաւասարապէս ան -
հա ւանական, այլ նաեւ հաւասարապէս  ան հերքելի»
(4)։

Մինչ կը նշմարենք որ տրամաբանութիւն մը
չկայ տեսութիւններու յայտնաբերումին մէջ, Պոպ -
պըր յուսաց որ կարենար կարուցանել բանաւոր
ըն թացք մը առարկայականօրէն եղող տե սու -
թեանց ընտրողութեանց։ Ուստի առաջարկեց որ
հա րազատ գիտական տեսութիւնները պէտք են ըլ -
լալ հերքելի (falsifiable), այսինքն՝ կարենան կա -
տա րել որոշ քննարկելի գուշակումներ։ Բայց եւ
այն պէս, եթէ կիրարկենք այս ստուգանիշը տիե զե -
րաբանութեան, պիտի ունենանք քիչ թիւով տե սու -
թիւններ։ Ներկայիս, գրեթէ բոլոր տիե զերաբանական
նմոյշները հերքելի եղած են դիտար կութեամբ։
Պոպ պըր չ՚առաջարկեր ո՛րեւէ արդարացում՝ թէ
ին չու՛ այսքան դիւրութեամբ հերքելի տեսու թիւն -
նե րը կրնան ճշմարիտ ըլլալ միւս տեսութիւններէն
ա ւելի։

Անշուշտ կարելի է մասնակցիլ տիեզե րա բա -
նու թեան խաղին, սակայն տարբեր օրէնքներով։
Տե սութիւններ քննարկելու համար զանազան
ստու գանիշեր առաջարկուած են. օրինակ՝
Հաուըրդ վան Տիլ (Howard van Till) կը ցան կա գրէ
մտային վերաբերութիւն, գուշակելի ճշգրտու թիւն,
համերաշխութիւն, բացատրական ըն դարձա կու -
թիւն, միաւորող ոյժ եւ բեղմ նա ւո րու թիւն։ Սա -
կայն, մինչ նման ստուգանիշեր կրնան բաւարար
բանաւոր կարծուիլ, ընդհանրապէս սեպուած են
ո՛չ-խստապահանջ։ Անոնք պարզապէս կը ցո -
լացնեն ա՛յն արժէքները, որոնք գործածուած են։
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Իսկապէս, ընտրողութեան ստուգանիշերու ստեղ -
ծու մը աւելի նուազ ենթակայական չէ, քան գի -
տա կան տեսութիւններու ստեղծումը։ Դարձեալ՝
Լա կատոսէն մէջբերում մը. «Այս գիտական խա -
ղե րը առանց հարազատ հմտաբանական բո վան -
դա կութեան են, մինչեւ որ պարտադրենք անոնց
վրայ որոշ բնազանցական սկզբունքներ, որոնք ի -
րենց կարգին պիտի ցուցադրեն, թէ խաղը, ինչ -
պէս որ որոշուած է մեթոդաբանութեամբ, պիտի
հայթայթէ մեզի լաւագոյն առիթը՝ մերձենալու
ճշմար տութեան» (5)։

Ընդհանրապէս, գիտութիւնը, եւ մասնա ւո րա -
պէս տիեզերաբանութիւնը, համաճարակուած է
սահ մանումի պակասէն, առարկայական ստու գա -
նի շեր՝ որոնք կրնան թոյլատրել մեզի դիւ րու թեամբ
զատելու ճշմարիտ տեսութիւնները՝ սու  տերէն։ Ա հա -
ւա սիկ այս վճռական կէտին դի մաց է որ պար -
տինք յաճախ առաջնորդուիլ գի տա կանութենէ դուրս
գործօններէ։

Կրօնական Նուիրման Դերը
Ուրեմն ի՞նչ դեր ունի, կամ՝ պէտք է ունենայ,

կրօնական նուիրումը տիեզերաբանական տե սու -
թիւն կազմելուն մէջ։ Կրօնական համոզումները
ի՞նչ պիսի ազդեցութիւն ունենալու են տիե զե րա -
բա նութեան վրայ։

Գոնէ գործնական գետնի վրայ, յստակ է, որ
կրօ նական համոզումները կրնան ազդեցիկ եւ
վճռա կան դեր ունենալ տիեզերաբանութեան տե -
սու թեան ստեղծագործութեան, արժեւորման եւ
ընտ րողութեան վրայ. օրինակ՝ մեծ պայթումի դեր
կամ դէմ ըլլալու ընտրողութիւնը, երբեմն կը կա -
տար ուի կրօնական համոզումներու վրայ հիմ նուե -
լով։ Այսպէս, Ֆրեդ Հոյլ (Fred Hoyle) կը մերժէ
մեծ պայթումի տիեզերաբանութիւնը, գոնէ մաս -
նա կիօրէն, քանի որ տիեզերքին յանկարծակիօրէն
գոյանալը՝ սահմանափակ ժամանակաշրջանի մը
ըն թացքին, իրեն համար կ՚ենթադրուի որպէս գեր -
բնա կանի մը պատճառած արարք մը (6)։ Մինչ
այդ, նոյն հիմանց վրայ, կան հո գեւոր
Քրիստոնեաներ՝ ինչպէս Նորմըն Գայզլըր (7) եւ
Հիւու Ռաս (8) աւելի հա մակիր են մեծ պայթումի
տեսութեան։

Կա՛մ՝ նշմարենք ստեղծադաւաններու մեր ժու -
մը՝ տիեզերքի երկար բարեշրջութեան պատ մու թիւ -
նը։ Սա հիմնուած է գլխաւորաբար Աստ ուա ծաշունչ
Մատեանի հանդէպ իրենց ունե ցած կրօնական
նուիրման վրայ։ Իսկ միւ՛ս կող մէն ալ, Գիտու -
թեանց Ազգային Ակադեմիան՝ Ա մերիկայի Միաց եալ

Նահանգներու մէջ՝ ա ռար կեց ստեղ ծադաւանութեան
(creationism) գլխա ւո րա բար ա՛յն հիման վրայ,
թէ ստեղ ծադաւանութիւնը կ՚ենթակայացնէ յայտ -
նուած փաստ մը՝ հե ղի նա կու թեան եւ յայտ նութ եան
կողմէ եղած յայ տա րա րու թեան մը իշ խանութեան
(9), եւ, թէ կեանքի ծա գումը կը վե րա գրէ
գերբնական միջոցներու։ Այս շուտափոյթ հեր -
քումը յայտնութեան եւ գեր բնականին նաե՛ւ կրօ -
նական ընտրողութիւն մըն է։ Այս պա րա գա յին,
նշմարելի է, թէ արդի տիե զե րա բանութիւնը
նշանակուած է թափանցող բնա պաշտութեամբ
մը, որ գրեթէ տեղ չի տար ո՛րեւէ կրօնական հա -
մոզումի՝ աւանդական իմաստով։

Արդեօք նման կրօնական նուիրումները օրի -
նա ւո՞ր են։ Հաուըրդ Վան Տիլ (Howard Van Till)
կը պնդէ, թէ արտագիտական վարդապետութիւնը
պէտք չէ ազդեն մեր տեսութեան արժեւորման եւ
ընտրողութեան վրայ. «Կրօնական նուիրումները,
ըլլայ աստուածադաւան, կամ անաստ ուա ծա դա -
ւան, արտօնելի ըլլալու չեն միջամտելու հմտա -
բա նական արժէքներու դրութեան զարգացման
բնական գործառնութեան եւ ո՛չ ալ արտօնուելու
են մուտք գործելու գիտական գաղութէն ներս եւ
հոն գործելու։ Մեծ վնաս հասցուցած կ՚ըլլանք,
երբ արտագիտական վարդապետութիւն մը ար տօ -
նած կ՚ըլլանք՝ որ նախընթաց մը ունենայ հմտա -
բա նական արժէքներու վրայ. ինչպէս՝ մտային
յար մարութիւն, գուշակելի ճշգրտութիւն… Ո՛րեւէ
հա ւատամքի դրութեան գերի դարձուած գի տու -
թիւն, ըլլայ բնապաշտական կա՛մ՝ աստ ուա ծա -
պաշ տական, այլեւս չի կրնար գործել ազդեցիկ
կեր պով ամբարելու բնական տիեզերքի մասին ե -
ղող գիտութիւնը…Արտագիտական վար դա պե տու -
թեամբ գերի դարձած գիտութիւնը կը վերածուի
ա մուլ գիտութեան» (Portraits of Creation, էջ
149)։

Վան Տիլի (Van Till) կրօնական նուիրման ան -
ջա տումը գիտական տեսութիւններու ընտ րո ղու -
թիւն ներէն կը հետեւի իր նախաենթադրութենէն,
թէ գիտութիւնն ու կրօնքը կ՚ամբողջացնեն զի -
րար, իւրաքանչիւրն ըլլալով գերիշխան իր ծիրէն
ներս։ Սակայն նոյնիսկ ա՛յս նկատումը, նման տե -
սութեան ընտրողութեան բոլոր օրինաչափերուն,
հիմ նուած է արտագիտական նկատումներու վրայ։

Սակայն իսկութեամբ, չե՛նք կրնար խուսափիլ
կրօ նական եւ իմաստասիրական գործօններէ ա -
ռաջ նորդուելէն՝ երբ կը քննարկենք ու կ՚ընտրենք
տեսութիւնները։ Որքան ալ փափաքինք զեղջել
գեր բնականը գիտութենէն, ամբողջութեամբ տար -
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բեր հարց մըն է փաստելը, թէ գերբնականը կը
բացակայի իրականութենէն։ Մեր տեսողութենէն
անդին եղող տիեզերքը կրնայ բոլորովին տարբեր
ըլլալ մեր նախընտրած տիեզերական նախա տի -
պէն։

Անուրանալի է, թէ երբեմն կրօնական եւ ի մաս -
տասիրական նախապաշարումները կուր ցու ցած են
իրենց երկրպագուները նախասիրուած տե  սութիւն նե -
րուն պոռչկան թերութիւններուն հան դէպ ե՛ւ՝ ակն յայտ
նպաստաւոր հակառակորդ նախ ատիպարներուն
հան դէպ։ Ահա թէ ինչու՛ կարեւոր է որ նման նա -
խաենթադրութիւնները ըլ լան բացայայտ։ Անտեղի
խե ղաթիւրումներն ու հա կամիտումները նուա զա -
գոյ նի վերածելու հա մար մեր առա ջա դրու թիւն ներն
ու դատանիշներն պէտք են, գոնէ, սկսիլ բա ցա -
յայտօրէն։

Հմտաբանութիւն եւ Յայտնութիւն
Նախաենթադրութեանց կարեւորութիւնը շեշ -

տե լով, ամէնէն հիմնական հարցումը կը հան դի -
սա նայ մեր հմտաբանութիւնը, այսինքն՝ գիտնալու
տե սութիւնը (epistemology). ի՞նչպէս ար ժե ւո րե -
լու ենք տեղեկութեան զանազան աղբիւրները։
Յատկապէս՝ ի՞նչպէս արժեւորելու ենք աստ ուա -
ծա յին յայտնութիւնը՝ որպէս տիեզերաբանական
տե ղեկութեան աղբիւր։

օրինակի համար, կրնանք որդեգրել ուղ ղա -
փառ դրութիւնը, թէ Աստուածաշունչ Մատեանը
ան սխալական Խօսքն է Աստուծոյ։ Եւ քանի որ
ամէնիմաստուն Աստուած է որ յայտնած է մեզի
ճշմար տութիւնը, հետեւաբար աստուածային յայտ -
 նութիւնը պէտք է հեղինակութեամբ խօսի բոլո՛ր
հարցերու մասին։ Գիտութեան նման աստ ուա -
ծային աղբիւր մը պիտի ընդգրկէ հմտա բա նա կան
աւելի ծանր կշիռ մը, քան թէ պարզ գու -
շակումային ենթադրական տեսութիւններու
հնարքները, իր ենթակայական դատանիշներով եւ
քննարկումներով։ Նման հմտաբանութենէն կը հե -
տեւի, թէ տիեզերաբանական տեսութիւնները
պէտք են ըլլալ ընտրուած ա՛յնպիսի կերպով, որ
ըլլան ներդաշնակ Աստուածաշունչ Մատեանին
հետ։

Առարկութիւն մը եղած է ընդդէմ ուղղափառ
դրութեան, եւ այդ ալ սահմանափակ տեսութիւնն
է աստուածային յայտնութեան։ Քրիստոնեայ աշ -
խար հը շատո՛նց գիտակցած է Աստուծոյ մաս նա յա -
տուկ յայտնութեան (Աստուածաշունչ Մատ եանը)
եւ Անոր ընդհանուր յայտնութեան (պատ մութիւնն
ու բնութիւնը) միջեւ եղող տարբերութեան։ Ըս -

ուած է, որ Աստուած յայտնեց Ինքզինք թէ՛ Իր
Խօս քին միջոցով եւ թէ՛ Իր արարքներուն մի ջո -
ցով։

Ըստ աւանդական տեսութեան, ընդհանուր
յայտ նութիւնը կը բովանդակէ միա՛յն Աստուծոյ
Ինքնայայտնութիւնը։ Անոր ստեղծագործութեան
եւ նախախնամութեան արարքներու միջոցով Աս -
տու ծոյ անտեսանելի յատկանիշները կը դառնան
իմա նալի, ինչպէս գրուած է Պօղոս Առաքեալի
Հռոմէացիներուն Ուղղուած Թուղթի 1.20 հատ ուա -
ծին մէջ. «Արդարեւ Անոր անտեսանելի բաները,
այսինքն՝ Անոր յաւերժական զօրութիւնն ու աստ -
ուա ծութիւնը, կը տեսնուին աշխարհի արար չու թե -
նէն ի վեր եւ կը հասկցուին ստեղծածներով,
որ պէսզի չքմեղանք չունենան»։ Մարդուն ան կու -
մէն ետք, ընդհանուր յայտնութեան միջոցով եղող
Աս տուծոյ մասին անոր ունեցած գիտութիւնը
մթագ նեցաւ, այսինքն՝ մեղքին պատճառով, այն -
պէս որ Սուրբ Գրուածքներն ու Սուրբ Հոգիին
շնորհ քը կարիք մը եղան մարդուն համար՝
ճշգրտօրէն հասկնալու ընդհանուր յայտնութիւնը։

Անոնք որոնք կը մերժեն այս տեսութիւնը յա -
ճախ կ՚արդարացնեն իրենց մերժումը՝ դիմելով
ընդ հանուր յայտնութեան աւելի ընդարձակ
քննար կումի մը. օրինակ՝ Դաւիդ Դիլ (David W.
Diehl), պնդած է, թէ ընդհանուր յայտնութիւնը
պէտք է ներառնէ ո՛չ թէ միայն Աստուծոյ մասին
եղող գիտութիւնը, այլ բնութեան մէջ եղող Անոր
արարք ներն ալ (10)։ Ի մտի ունի թէ՛ բնութեան
դի տար կումները (observations) եւ թէ՛ գիտական
տե սութիւնները (theories), որոնք կ՚երթան դի -
տար կումներէն անդին։ Ըստ Դիլի (Diehl), որոշ
գի տական տեսութիւններ, որոնք հանրածանօթ ե -
ղած չեն աստուածաբաններու մօտ, ա՛յնքան խո -
րունկ կերպով հիմնուած են, որ անգիտական
պի տի համարուի ու անարդար՝ ընդհանուր յայտ -
նու թեան համար, եթէ մերժուին անոնք։ Դիլ կը
պնդէ, թէ յատուկ (կամ մասնայատուկ) եւ ընդ -
հա նուր յայտնութիւնը պէտք են ունենալ հաւասար
հե ղինակութիւն, իւրաքանչիւրը ունենալով վերջ -
նա կան հեղինակութիւնը ի՛ր ծիրէն ներս։

Քիչեր են որ կը հերքեն բնութեան դիտարկ -
մանց կարեւորութիւնը։ Այս իմաստով՝ ընդհանուր
յայտնութիւնը իսկապէս հեղինակաւոր է. պարտիք
դիմել անոր, կամ գոնէ անոր նկատմամբ մեր ու -
նե ցած փորձառութեանց, որպէս քննարկման կեդ -
րոն մեր բոլոր գիտական տեսութիւններուն։

Պատշաճ հմտաբանութիւնը մեծ արժէք կու
տայ Աստուածաշունչ Մատեանին, դիտարկումին
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եւ տրամաբանութեան։ Այս բոլորը Աստ ուա ծա -
տուր են եւ, այսպէս, պիտի ըլլան համերաշխ. կը
կազ մեն փորձաքարը մեր իմացութեան։ Իսկ միւ՛ս
կող մէն, մարդկային տեսութիւն կազմելը՝ իր բո -
լոր կերպերով, շատ աւելի ցած հանգամանք մըն
է իմացութեան։ Եթէ ձախողի տրամաբանութեան,
դի տարկման եւ Աստուածաշունչ Մատեանի
քննութիւններուն մէջ, ապա կրնանք մերժել զայն
որպէս սուտ գիտութիւն։ Նոյնիսկ եթէ յաջողինք
այս քննութեան մէջ, պարտինք ուշադիր ըլլալ.
ո՛րեւէ հռչակում՝ որ անդին կ՚երթայ դի տար կու -
մէն եւ Աստուածաշունչ Մատեանէն, տակաւին
հա ւանական է որ սուտ ըլլայ։

Դիլի որդեգրած դիրքին դժուարութիւնը կը յա -
ռա ջանայ երբ կ՚երկարաձգէ «ընդհանուր յայտ նու -
թեան» բովանդակութիւնը դիտարկման տուեալ  ներէն
եւ տրամաբանութենէն անդին՝ բո վան դակելու հա -
մար նաեւ գիտական տե սու թիւն նե րը։ Ինչպէս Դիլ
համոզուած է, եթէ ընդհանուր յայտնութիւնը ան -
թերի է (անսխալական է), ապա նման թերութիւն
մը հարկ է որ թուլատրուի որոշ գիտական տեսու -
թեանց համար։ Սակայն ո՞ր մէ կը։ Գիտութեան
պատ մութիւնը լեցուն է գիտական տեսութեանց
բազմաթիւ օրինակներով, որոնք մերժուած են
ներ կայիս։ Անցեալին, այս տե սու թիւն ները բարձր
մա կարդակի վրայ պահուած էին որպէս ան կաս -
կա ծելի ճշմարտութիւն։ օրինակ մը տա լու հա -
մար՝ ամէնէն հռչակաւորն է Նիւ տոն եան
մե քե նայութիւն (Newtonian mechanics), որ դա -
րերով ընդունուած էր որպէս բացարձակ ճշմար -
տութիւն, սակայն, այժմ՝ Այնստայնեան
յա րա բերական տեսութեամբ գահընկեց եղաւ Նիւ -
տոն եան մեքենայութիւնը։ Դիլ չի ներկայացներ
այլընտրանք մը, որով կարենայինք նկատել եւ
զա տորոշել սուտ տեսութիւնները՝ ճշմարիտէն, եւ
կամ դատել յարաբերական եղելութիւնները։

Արդէն գիտական յեղափոխութեան սկիզբէն
իսկ ընդունուած էր ու գործածուած միջոց մը՝ որ -
պէս գիտութեան եւ Աստուածաշունչ Մատեանի
հա մերաշխութիւնը, թէ Աստուած յայտնած է
ճշմար տութիւնը երկու գիրքերու միջոցով՝ Աստ ուա -
ծաշունչ Մատեանն ու բնութիւնը։ Պատ մա կանօ -
րէն, սակայն, երկու գիրքերու վար դա պետութիւնը
դէպի անկում առաջնորդեց Աստուածաշնչական
հեղինակութիւնը։ Անգամ մը որ արտօնենք ա՛յն
ենթադրութիւնը, թէ որոշ գիտական տեսութիւններ
կարելի է ընդունիլ որպէս աստուածային ճշմար տու -
թիւն, այն ատեն խորքին մէջ արտօնած կ՚ըլ լանք
գիտութեան գրքին՝ սրբագրելու եւ վե րա մշակելու

Աստուածաշունչ Մատեանը։ Ըն դու նելի դատա նի -
շի մը բացակայութեան պա րա գա յին, որուն մի ջո -
ցով կրնանք յօրինել եւ կամ նշմարել ճշգրիտ
տե սութիւններ, Աստուածաշունչ Մատեանի մեր
ըն թերցումը պիտի ենթարկուի յարատեւ փո փո -
խու թեան, կախեալ ըլլալով ներկայ գիտական
նորոյթ տեսութենէն։

Ուրեմն, գիտութիւնը Աստուածաշունչ Մատ եա -
նին հետ հաշտեցնելու հարցը կը կոչենք գի տա կան
իմացութեան հարցը. չունինք ո՛րեւէ ար դարացի
դա տանիշ մը՝ գտնելու համար ճշմա րիտ տե սու -
թիւն ներ։ Միա՛կ աղբիւրը՝ որ յա րա բե րա բար դիւ րին
է եզրակացնել դիտարկումներու եւ տե  սու թիւն նե -
րու միջեւ, ա՛ն է, որ կրնայ բա ցատ րել կամ ճո խա -
ցնել դիտարկումները։ Կրնանք ըն դու նիլ գի տական
իրողութիւն մը միա՛յն տես նուած տուեալ ներ նե -
րուն հիման վրայ։ Անգամ մը որ դուրս ելլենք այս
դիտարկութիւններէն, կը սկսինք ծփալու գու շա -
կում ներու եւ են թադ րու թիւն նե րու ովկիանոսին
վրայ։

Աստուածաշունչ Մատեանի Մեկնաբանութիւնը
Մինչեւ հոս փորձեցինք յստակացնել, թէ կրօ -

նա կան նուիրումները կրնան ազդել տիե զե րա բա -
նա կան տեսութիւն յօրինելուն վրայ, եւ, թէ
աստ ուածային յարմար յայտնութիւնը սահ մա նա -
փակ ուելու է մասնայատուկ յայտնութեան։ Սա -
կայն, հարց մը կու տանք, թէ Աստուածաշունչ
Մատ եանը ի՞նչ ունի ըսելիք տիեզերաբանական
հար ցերու նկատմամբ։ Ի՞նչպէս մեկնաբանելու
ենք այդ հատուածները, որոնք այնպէս կ՚երեւի որ
կը խօսին սոյն նիւթին մասին։ Ի՞նչ մեկնա բա նա -
կան սկզբունքներ գործադրելու ենք։

Աստուածաշունչ Մատեանի պատշաճ մեկ նա -
բա նութեան մասին շատ անհամաձայնութիւններ
տե ղի ունեցած են, նոյնիսկ Քրիստոնէութեան վա -
ղե մի դարերէն։ օգոստինոս, եւ հետագային՝
Ակուի նացի Թովմաս, հակաճառեցին, թէ Աստուա ծա -
շունչ Մատեանին մօտենալու ենք ապա տա ռա ձիօ -
րէն, բացի ա՛յն պարագայէն, երբ վեր ջ նականապէս
կը փաստուի՝ թէ տառական մեկ նաբանութինը
պարտադիր է։ Իսկ գալով բնա կան հռչակում նե -
րուն, ասոնց վրայ իշխելու է Աստ ուածաշունչ
Մատ եանը, բացի ա՛յն պա րա գա յէն, երբ փաստուի
որ բնական հռչակումները ճշմարիտ են։ Աս տու -
ծոյ խօսքին ամէնէն չնչինը նա խապատիւ սեպ -
ուե լու է մարդուն կարեւորագոյն խօս քին դէմ,
բա ցի ա՛յն պարագայէն, որ վերջ նա կանապէս կա -
րե լի է փաստել անոր ճշմար տու թիւնը։ Այդ պա -
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րա գային, քանի որ Աստուծոյ Խօս քը չի կրնար
հա կասել ճշմարտութեան, ու րեմն յայտնի է, թէ
ա՛յլ մեկնաբանութիւն մը հար կա ւոր է։

Սակայն ի՞նչն է ընդունելի փաստը ո՛րեւէ ար -
տա սուրբ գրային գիտութեան տուեալի մը ճշմար տու -
թեան։ Ժզ. Դարէն ի վեր, գիտական հե տա  զօտութեան
զարգացումով, Աստուածաշունչ Մատեանի աւան -
դա կան մեկնաբանութեան զանազան բնոյթներուն
դէմ ասպարէզ կարդացուեցաւ. օրինակ՝ այս մեկ նա -
բանութեան աշխարհակեդրոն մօտեցումը, Նոյ եան
Ջրհեղեղի պատմութիւնը, սուրբգրային ազ գաբա նու -
թիւ նը, Ադամ եւ Եւայի պատմութիւնը եւ երկինքի
ու հոգեւոր էակներու գոյութիւնը։ Ո րոշ Քրիս տոն -
եա ներ կառչեցան տառացի մեկնաբանութեան,
հեր քելով նոր գիտական գաղափարները եւ անոնց
ցու ցադրումները։ Շատեր խորհեցան, թէ կարիք
մը կայ Աստուածաշունչ Մատեանի մեկ նա բա նու -
թեան փոփոխոթեան, գոնէ որոշ աս տի ճա նա ւո րու -
մով։

Նախ՝ հարց յարուցանող Աստուածաշունչ
Մատ եանի մասերը վերամեկնաբանուեցան, ա՛յն -
պէս՝ որ կարելի ըլլար հաշտեցնել գիտութեան եւ
ար դի ուսուցումներուն հետ։ Մեկնաբանութեան ա -
ռաձգական (elastic) ոճը քաջալերուեցաւ։ Առնենք
օ րինակ մը համակերպողներու՝ Դէվիս Յանգ
(Davis Young), Քրիստոնեայ երկրաբան, գրած է
հե տեւեալը. «Կարիք չունինք խեղաթիւրելու եւ
կամ սխալ մեկնաբանելու եղելութիւնները, որ -
պէսզի հաշտեցնենք Աստուածաշունչ Մատեանը
գիտութեան հետ։ Քրիստոնեաներ պարտին նշմա -
րել, թէ Աստուածաշունչ Մատեանը չի պար տադ -
րեր մեզի՝ որ հաւատանք, թէ ստեղծագործութիւնը
տեղի ունեցաւ 24ժամեայ վեց օրերու ընթացքին։
Բա նաւոր ներքին աստուածաշնչական փաստեր
կան, որոնք կը մատնանշեն, թէ ստեղ ծա գոր ծու -
թեան օրերը անորոշ ժամանակաշրջանի մը տե ւո -
ղութեամբ են։ Աւելի՛ն՝ Ծննդոց Գիրքին հին գերորդ
եւ տասնմէկերորդ գլուխներուն մէջ ե ղող ազ գա -
բա նութիւնները տառացիօրէն ըն դու նե լու հար կա -
ւո րութիւնը չկայ… Ամբողջապէս յստակ չէ, թէ
Աստ ուածաշունչ Մատեանը կը խօսի երկ րա -
գունտային ջրհեղեղի մը մասին… նկատելի տեղ
կայ ստեղծագորութեան եւ ջրհեղեղի մեկ նա բա -
նու թեան օրինաւոր տարբերակներու» (11)։

Յստակ է դժուարութիւնը նման դիւրաթեք մեր -
ձե ցումի մը Աստուածաշունչ Մատեանի մեկ նա -
բա նութեան, երբ մե՛ր միտքը եղածը կը պնդենք
կար դացուածին վրայ։ Աստուածաշունչ Մատեանը
կը նուազեցուի աւելի մարդկային խորհուրդներու

հա յելիի մը, քան թէ աստուածային լոյսի (յայտ -
նու թեան)։

Համակերպութեան անատակութիւններուն մա -
սին շեշտած է նոյն ինքն Յանգ՝ վերջերս լոյս
տե սած աշխատանքի մը մէջ, ուր կը հերքէ ի՛ր
իսկ նախկին տեսութիւնը. «Համակերպութեան
բնա նիւթի բոլոր տարբերակները կու տան մեզի
Աստ ուածաշունչ Մատեան մը, որ յարատեւօրէն
գե րութեան մէջ է գիտական վերջին տեսու թիւն նե -
րուն։ Գրուածքները խեղաթիւրուած են, հան ուած,
խոցուած, ճողուած եւ մխտուած՝ “հա մաձայնելու”
համար գիտական եզրակացութիւններուն, ա՛յն -
քան՝ որ համակերպութիւնը (concordism) այսօր
հի մէն կը քանդէ անկեղծ Քրիստոնեայ մեկ նա բա -
նու թիւնը» (12)։

Ա՛յլ խօսքով, համակերպութիւնը համաձայն է
ա՛յն հմտաբանութեան, որ կը շեշտէ Աստուծոյ
Խօս քին գերազանցութիւնը։ Սակայն էական է որ
որ դեգրենք մեկնաբանական ա՛յն դրութիւնը, որ
ազդուած չէ մարդկային տեսութիւններէն։ Եթէ
պէտք ենք լսել Աստուծոյ Խօսքին՝ բաց ականջ նե -
րով, ուրեմն ջանալու ենք նաեւ մեկնաբանելու
գրուածք ները առարկայականօրէն, կիրարկելով
ող ջամիտ մեկնաբանական սկզբունքները։ Ամէնէն
ուղ ղակի, բնական մեկնաբանութիւնն է ընդհան -
րա պէս ընդունելին, բացի ա՛յն պարագայէն, երբ
աստ ուածաշնչական գրուածքները կը մատ նա -
նշեն տարբեր ցուցմունքներ։

Աստուածաշունչ Մատեանի Հեղինակութեան
Տարողութիւնը

Նկատելի է, որ Յանգ կ՚եզրակացնէ, թէ մէկդի
դնելով արտասուրբ գրային նկատառութիւնները,
Ծննդոց Գիրքի տառացի մեկնաբանութիւնը, ի
վեր ջոյ, ըստ մեկնաբանական օրէնքներու՝ աւելի
նախ ընտրելի է։ Բայց եւ այնպէս, համոզուած է,
որ գիտական ապացոյցները ա՛յնքան զօրաւոր են,
որ տառացի մեկնաբանութիւնը չի կրնար ճիշտ
ըլլալ։ Մերժելով համակերպութիւնը, Յանգ կը
ձգտի Աստուածաշունչ Մատեանի սահմանափակ
հեղինակութեան։ Կը ջատագովէ, որ մօտենալու
ենք Ծննդոց Գիրքի առաջին գլխուն, ո՛չ թէ որպէս
գի տական կամ պատմական տեղեկատուութիւն,
այլ հին գրական հատուած մը, որ ունի լաւ կեր -
պով սահմանուած մտքի ուրուագծեր, կառոյցներ,
խորհրդանշաններ եւ պատկերներ, որոնք կը մի -
տին փոխանցել աստուածաբանական ճշմար տու -
թիւն ներ (13)։

1990ականներուն, Աստուածաշունչ Մատեանի
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հե ղինակութիւնը դարձած էր մտածողութեան եւ
խորհրդատուութեան խնդրոյ առարկայ։ Այս
խորհր դածութիւններէն ծագած է հռչակաւոր տե սու -
թիւնը, թէ Աստուածաշունչ Մատեանը չի՛ հա կա սեր
գիտութեան, նոյնն ալ գիտութիւնը՝ Աստ ուա ծա -
շունչ Մատեանի, այլ կ՚ամբողջացնեն զի րար։
Հաուը րդ Վան Տիլ (Howard Van Till), որ Քրիս -
տոն եայ աստղագէտ մըն է եւ Յանգի դասընկերը,
ուժգին կերպով կը սատարէ այս գաղափարին։
Վան Տիլ համոզուած է, թէ գիտութիւնը չէզոք ըլ -
լալու է կրօնական գետնի վրայ։ Բարեշրջական
եւ աստուածաշնչական տեսութիւնները տիեզերքի
նկատմամբ ամբողջացնողական նկա րագրու թիւն ներ
են, որոնք կը պատասխանեն տարբեր տե սա կի
հար ցումներու։ Գիտութիւնը կը յայտնէ տե ղե կու -
թիւն ներ բնական կազմութեան մասին եւ տիե զեր քի
անցեալ պատմութեան մասին։ Իսկ Աստ ուա ծաշունչ
Մատեանը կը խօսի մեզի Աստուծոյ հետ ունեցած
տիեզերքի կապակցութեան մասին։ Գիտութիւնը
կը պատասխանէ «Ի՞նչպէս» եւ «Ե՞րբ» հար ցում -
նե րուն, իսկ Աստուածաշունչ Մատեանը կը պա -
տաս խանէ «Ո՞վ» եւ «Ինչու՞» հարցումներուն (14)։

Այս տեսութիւնը ունի դժուարութիւն մը. Աստ -
ուա ծաշունչ Մատեանը չի՛ յայտարարեր, թէ իր
հե ղինակութիւնը սահմանափակուած է միա՛յն
աստ ուածաբանական հարցերու շուրջ, այսինքն՝
«Ո՞վ» եւ «Ինչու՞» հարցումներուն պատաս խա նե -
լով։ Ընդհակառակն, երբեմն կը տեսնուի որ շատ
յստակ ու մանրամասն կերպով կը խօսի որոշ նիւ -
թերու մասին, ինչպէս՝ բնական տիեզերքը։ Ու րեմն,
ի՞նչ հիման վրայ կրնանք սահմաններ ո րո շել
Աստուածաշունչ Մատեանի հե ղի նակութեան
վրայ, եւ ի՞նչպէս կրնանք որոշել սահմաններուն
տե ղերը։

Վան Տիլ կը ջանայ սահման մը նետել զա տո -
րո շելով Աստուածաշունչ Մատեանի տուած պատ -
մու թեան աստուածային բովանդակութեան եւ
մարդ կային ծրարումին, որուն միջոցով տեղե կու -
թիւ նը կը հասնի մեզի։ Աստուածաշնչական հատ -
ուածներուն աստուածաբանական թափանցումը
կարելի է ընդունիլ որպէս վստահելի, սակայն ո՛չ՝
մասնայատուկ բնական (ֆիզիքական) ման րա -
մաս նութիւնները, որոնք կը կազմեն տեղե կու թիւ -
նը։ Վան Տիլ կը բացատրէ. «Ուստի, որպէս
Աստ ուածաշունչ Մատեանը ընթերցողներս, ըլլալու
ենք ժրաջանօրէն եւ աղօթարարօրէն իմաստուն՝
ան ջատելով բովանդակութիւնը (Աստուծոյ վստա -
հե լի ուսուցումները) միջոցէն եւ ծրարումէն։ Ան -
տե սելով այդ անջատումը պիտի նմանի յիմար

փոր ձին՝ որ գոլոհատ կ՚ուտենք առանց կապոցը
հա նելու վրայէն» (15)։

Բայց եւ այնպէս, կրնանք Վան Տիլի հարց
տալ, թէ ի՞նչպէս կրնայ ա՛յդքան ինքնավստահ
ըլ լալ, որ այդ ծրարումը աստուածային ներշնչում
չունի։ Ի՞նչպէս կրնանք, յստակ ու աստուածային
վա ւերացուած դատանիշներու բացակայութեան,
յու սալ՝ որ կրնանք անջատել աստուածային պատ -
գա մը մարդկային ծրարումէն։ Վերջապէս Աստ ուա -
ծաշունչ Մատեանի բովանդակած աստ ուածային
ուսուցման նշմարումը թողուած են ընթերցող ան -
հատին ենթակայական քմահաճոյքին։

Անշու՛շտ կան ա՛յլ ընտրողութիւններ՝ վերոյիշ -
եալ տեսութեան կողքին։ Կրնանք նկատել Աստ -
ուա ծաշունչ Մատեանն ու գիտութիւնը որպէս քիչ
թէ շատ իրերակախ։ Սակայն, եթէ ասոնք պիտի
պար տադրեն Աստուածաշունչ Մատեանի հեղի նա -
կու թեան նուազումը, նոյն նշմարումները կի րար -
կե լի է այս տեսութեան վրայ ալ։

Որպէս եզրակացութիւն, ուրեմն, հա մա կեր պու -
թիւ  նը անտեղիօրէն կը խեղաթիւրէ աստ ուա ծա շնչա -
կան պատգամը իր առաձգական մեկ նա  բա նու թեամբ,
լրացուցչականութիւնն ալ կը խե ղա թիւ րէ՝ պար տա -
դրե լով անտեղի սահ մանափակումներ Աստուա ծա -
շունչ Մատեանի հեղինակութեան վրայ։ Անոնք
ո րոնք կը ցանկան փոփոխել աւան դա կան ըն թեր ցու -
մը Աստուածաշունչ Մատեանին, հա մա ճա րակ -
ուած են յստակ, վաւերական դա տա նի շի պա կա սէն,
եւ այսպէս յարդէն չեն կրնար զա տել ցորենը։
Եթէ չենք կրնար ընդունիլ Աստ ուա ծաշունչ Մատ -
եանի ամբողջական հեղի նա կու թիւ նը, ի՞նչպէս
կրնանք վստահ ըլլալ անոր ո՛րեւէ պատ գամի հա -
րազատութեան։

Տեղին է նշել, թէ Աստուածաշունչ Մատեանի
հմտաբանական գերազանցութեան հաստատումը
կ՚ենթադրէ անոր անսխալականութիւնը։ Եթէ ըն -
դու նինք Աստուածաշունչ Մատեանը որպէս բարձ -
րա գոյն օրինաչափ, ապա չկայ նաեւ միջոց մը
քննար կելու անոր ճշգրտութիւնը. հարկ է սկիզբէ՛ն
ենթադ րել անոր անսխալականութիւնը։ Եթէ հետե -
ւինք ա՛յն սկզբունքին, թէ Գրուածքը կը մեկ նա բա նէ
ուրիշ Գրուածք մը Աստուածաշունչ Մատ  եանին
մէջ, ապա ուրեմն մեր մեկնա բա նու թիւ նը Աստ -
ուա ծաշունչ Մատեանի ունենալու է ներ քին ներ -
դաշ նակութիւն մը։ Ըլլալու չէ ներքին հա  կասութիւն։
Անշուշտ, մինչ Աստուածաշունչ Մատ եանը կու
տայ մեզի մասնայատուկ գուշա կում ներ՝ ա -
պագայի մասին, աստուածաշնչական հռչա կում -
ները վերջապէս քննարկելի են։ Նոյն պա հուն,
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խուսափելու ենք անսխալականութիւնը փաս տելու
փորձութենէն՝ դիմելով գիտական փաս տե րու,
քանի որ այդպէս գիտնականը, անկումի են -
թարկուած մարդը, կը դառնայ դատաւորը Աստ -
ուա ծաշունչ Մատեանին։ Անսխալականութիւնը
ըլ լալու է մեր սկզբնաւորութեան կէտը, եւ ո՛չ թէ
մեր եզրակացութիւնը։

Արդեօք Աստուածաշունչ Մատեանի ամենա հե ղի -
նակութեան աւանդական մեկնաբանութիւնը պաշտ -
պանելի՞ է մեր գիտական դարաշրջանին մէջ։ Սա
գլխաւոր հարցումն է, որուն մասին պի տի անդ -
րա դառնանք յառաջիկային։ Կարեւոր է նշմա րել,
թէ եթէ գիտական իրողութիւնները պի տի սահ մա -
նա փակուին դիտարկումներու, բա ւա կան քիչ հա կա -
սութիւններ պիտի ըլլան Աստ ուածաշունչ Մատ եանի
եւ գիտական տեղեկութեան միջեւ։ Աստ ուա ծա -
շունչ Մատեանը հետաքրքրուած է հե ռաւոր անց -
եա լին տեղի ունեցած պատահածներով, ինչպէս
նաեւ տակաւին չտեսնուած ապագայով եւ անտե -
սա նելի հոգեւոր մթնոլորտով։ Գիտական դիտար -
կում ները հետաքրքրուած են միա՛յն ներկայ եւ
մօ տակայ անցեալով։ Ընդհարումները կը պա տա -
հին Աստուածաշունչ Մատեանի եւ գիտութեան
տե սութիւններուն միջեւ։ Հիմնական հարցումը, որ
պէտք ենք հարցնել, ուրեմն, հետեւեալն է, թէ
արդ եօք գիտական տեսութիւնները՝ արդի տիե զե -
րա բանութեան նկատմամբ, որքան որ անորոշ են,
բայց եւ այնպէս բաւարար կերպով հաս տատ -
ուա՞ծ են երաշխաւորելու իրենց դիրքը Աստ ուա -
ծա շունչ Մատեանէն բարձր։
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ՀակիրՃ ՏԵՂԵկութիւննԵր ՀաՅոՑ
ՊաՏմութԵան ԷՋԵրԷն

ՍՈՒՐԲ ՍԱՀԱԿ

Ոսկեդարու ամէնէն պանծալի դէմքերէն մէկն
է Սահակ կաթողիկոսը, զոր սուրբերու կարգը ան -
ցուցած է հայ եկեղեցին իր մատուցած մեծ ծա -
ռայու թիւն ներուն համար։ Հայոց Մեծն Ներսէս
կա թողիկոսին զա ւակն էր Սահակ, հետեւաբար,
Սուրբ Գրիգոր Լու սա ւորչի սերունդէն։ Ան կա թո -
ղի կոսական գահը նստե ցաւ 387ին, եւ այդ գահուն
վրայ մնաց մինչեւ 439։ Ու րեմն, մօտ 52 տարի։
Ամ բողջ կէս դար Սահակ տքնեցաւ հայ ժո ղո -
վուրդին մտաւոր զարգացման հա մար։ Ան հաշտ
քաղաքականութիւն մը վարեց Վռամ շա պուհ թա -
գաւորին հետ, մինչդեռ իրմէ ա ռաջ միշտ գժտու -
թեան մէջ էին արքունիքն ու կաթո ղիկո սու թիւնը։
Այս հաշտ քաղաքականութեան շնորհիւ էր որ
հայ ժո ղովուրդի քաղաքական եւ հո գեւոր երկու
պետերը գոր ծակցեցան իրարու հայ ժո ղովուրդին
հոգեւոր եւ մտա ւոր դաս տիա րա կութեան համար։
Սահակ կաթողիկոսն էր դարձեալ, որ Մեսրո պի
քաջալեր եւ նեցուկ հանդիսա ցաւ հայ լեզուի տա -
ռերը յօ րինելու անոր աշխատան քին մէջ, եւ նաեւ
գոր ծակ ցե ցաւ անոր տառերու դա սաւոր ման պա -
հուն։ Տառերու գիւ տէն ետք ալ Սահակ մեծ ճիգ
թափեց որպէսզի դպրոցներ բացուին Հայաս տա -
նի մէջ, եւ հայ լեզուով եւ հայ տառե րով դաս -
տիա րակ ուի հայ սերունդը։

Վերջապէս Սահակ կաթողիկոսն էր որ գլխա -
ւոր աշ խատակիցը հանդիսացաւ Աստուա ծա շունչ
Մատ եա նի հայերէն թարգ մա նու թեան, եւ հայ
եկեղեցւոյ հա մար յօրինել գեղեցիկ աղօթքներ ու
շարականներ։

Սահակի հետ վերջ գտաւ Լուսաւորչի տոհմը,
6 կաթողիկոսներ տալէ յետոյ հայ եկեղեցիին։❁
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նարԵկաՑիի ՀոգԵկան
աՊրումնԵրուն վԵրԼուԾումԸ

Այս յօդուածը պիտի չուսումնասիրէ Սուրբ
Գրիգոր Նարեկացիին լեզուա գրա կան ու բա նաս -
տեղ ծական հմտութիւնը, ո՛չ ալ ա նոր ժամա նա -
կա շրջանն ու թողած ազդեցութիւնը, այլ անոր
մէջ պիտի ջանամ որոշ վերլուծումներ կա տարել
Նա րեկացիի հոգեւոր եւ հայեցողական կեան քին
մա սին:

Վանական Գրիգոր Նարեկացիի «Մատեան
Ող բերգութեան» 95 գլուխներէ կազմուած

ա ղօ թա գիրք մը չէ միայն: Մատեան մըն է ուր
Նա րեկացին իր ներաշխարհը կը պատմէ: 95 ող -
բե րու ընդմէջէն, այս մատեանը Նարեկացիի հո -
գե կան ապրումներու եւ մարդկային կեանքի
պատ մագրութիւնն է:

Գրիգոր Նարե կա ցի -
ին գործը ողբեր գրական
թա   տեր գութիւն մըն է
կարծես, որուն բեմը
Նա րե կայ վանքին հա -
մեստ խցիկն է: Այս
տարօրինակ թա տեր -
գութեան դերակա -
տար ները երեք հոգի
են. եր կուքը՝ Աստ -
ուած ու Սատանան
ան խօս են, իսկ ին քը՝
Գրիգոր միակ մենա -
կատարն է, մենա խօ -
սը եւ մենամարտողը:

Մատեանին մէջ
Աստուած լուռ է, եւ Գրիգոր գի տակից է թէ,
որքան ահաւոր է երբ Աստուած լուռ կը մնայ:
Անոր համար կը դիմէ Աստուծոյ որ լռու թենէն
դուրս գայ: Մատեան Ողբերգութեան գիր քը «Ի
խորոց սրտի խօսք ընդ Աստուծոյ» վեր տա -
ռութեամբ ճանչցուած է, սակայն խօսքէ եւ դի -
մումէ աւելի՝ աղաչանք է: Գրիգոր իր աղօթք  նե րուն
մէջ կը գործածէ աղաչել բային հայերէն լեզ ուի
բոլոր ճոխ հոմանիշները՝ կ՚աղաչէ, կը խնդրէ, կ՚ո ղոքէ,
կը պաղատի, կը թախանձէ, կ՚ա ղեր սէ: Սոյն բա ռե րը
համեմուած են նաեւ «ողոր միլ, գթալ, վե րա կեր տել,
ողջնցնել» ար  տայայտութիւններով: Ա հա՛ թէ ինչ
կ՚ը սէ. «Չար գոր ծերուս հետեւանքով, մեղ քի հի -
ւան դութեան անկողինն ինկած եմ, իբրեւ կենդանի
դիակ եւ խօսուն մեռեալ, ով բարերար Աս տուծոյ

Որ դի, խղճացի՛ր թշուարիս ողբուկոծին վրայ, եւ
օրհ նեալ աչքերուդ ցօղովը վերականգնէ՛ եւ ողջն -
ցո՛ւր զիս, ինչպէս վերակենդանացուցիր (Ղա զա -
րոս) բարեկամդ:

Ով Բարձրեալին Որդի, ով անստուեր արեւ,
ձեռք տո՛ւր, եւ վեր, լոյսին ճառագայթներուն հա -
նէ՛ զիս: ... Ինչպէս վշտահար մայրը մխի թա րե -
ցիր անոր զաւակը յարուցանելով, ինծի ալ լսելի
ը րէ՛ այն խօսքը զոր անոր ըսիր «Ով կին, ալ մի՛
լար»: (ԺԸ, բ)

Մեղքը: Սկսելու համար, ա՛յս պիտի ըլլայ մեր
խորհդածութիւններու թեման՝ մեղքը եւ անոր
պատ ճառներն ու հետեւանքները:

Բայց մեղքի մասին չխօսած, տեսնենք Քրիս -
տո սի եւ Նարեկացիի մօտեցումները անոր նկատ -
մամբ:

Մեր հաւատքը կը սորվեցնէ, թէ Գողգոթայի
հերոս Քրիստոսը, մեղք չգործեց, բայց մեղք եղաւ
մարդկութեան համար: Վրան առաւ բոլոր մարդոց
մեղ քերը: Քրիստոս, դրախտաբնակ Ադամէն
սկսեալ մինչեւ վերջին ծնելիք մարդուն մեղքերը
կրեց՝ Կայենի մեղքը, Սոդոմին եւ Գոմորին մէջ
գործուած անօրէնութիւնները, նախահայրերու եւ
առաքեալներու սայթաքումները, բոլոր դարերու եւ
վայրերու մէջ բնակող մարդոց մեղքերն ու յան -
ցանք ները յօժարեցաւ վրան առնել:

Ի տես այս իրականութեան՝ ի՞նչ պիտի ընէր
Նա րե կացին:

Ահա՛ թէ ինչ պիտի ընէր: Գրիգոր ինքզինք պի -
տի ներկայացնէր մարդոց գործած անօ րէ նու թիւն -
ներուն ամփոփումը, Ինքզինք պիտի ներ կա յա ցնէր
համառօտութիւնը դարաւոր յան ցա գոր ծու թիւն նե -
րու եւ ինքզինք պիտի դարձնէր Հին ու Նոր Կտա -
կա րաններու մէջ յիշուած բոլոր մեղքերուն
խտա  ցումը եւ հա -
մայն մեղաւորներուն
խօս նակը: Հե տեւեալը
պիտի գրէր.

«Պատժակից եմ կոր -
ծանուած Սոդո մին... Քա -
նա նէն աւելի վատ թար...
Կուռքերու ան սուրբ քա -
ղաքն եմ... Տիւ րոսէն
աւելի կշտամ բուած,
Սի  դո նէն ա ւե լի տարա -
մեր ժուած, Գալիլիայէն
ա  ւե լի խոր թա բա րոյ...
անհաւատ Կա փառ նա -
ու մէն աւելի ան նե րե -

կրՕնաւոր կԵնՑաՂ
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լի...»: (Բ, ա)
Քրիստոսի համար չկայ փոքր կամ թեթեւ

անօրէնութիւն, դիւրատար կամ ծանր մեղք: Քանի
որ մեղքը Անհունօրէն բարի Աստուծոյ դէմ է, ու -
րեմն Գրիգորն ալ պիտի չգտնէ որեւէ մեղքի
նկատ մամբ որեւէ արդարացում: Ան Գիտակից է
այս ճշմարտութեան, անոր համար ինքզինքը կը
հա մարէ նախատիպը մեղաւոր ու յանցապարտ
մարդուն: Ահա՛ թէ ինչ կ՚ըսէ.

«Ո՛չ ոք մեղաւոր իբրեւ զիս,
«Ո՛չ ոք անօրէն, ո՛չ ոք ամբարիշտ,
«Ո՛չ ոք անիրաւ, ո՛չ ոք չարագործ,
«Ո՛չ ոք մոլեգնեալ, ո՛չ ոք խարդախեալ...
«Ե՛ս միայն, եւ այլ ո՛չ ոք,
«Ե՛ս ամենայնն, եւ յի՛ս ամենեցունն»: (ՀԲ)
Նարեկացին միայն վանքի ընկերներու մօտ

չի գտներ մեղքը: Մեղքը աշխարհի ամէն անկիւնի
մէջ չէ միայն: Մեղքը գտնելու համար, թէեւ
մտքով աշխարհը շրջած է, սակայն Նարեկացին
գտած է զայն իր հոգիին մէջ, ուր խոր արմատ
թո ղած է, եւ իր սրտի ծալքերուն մէջ՝ ուր բոյն է
շի նած : Ահա՛ թէ ինչ կը գրէ. «Հոգիիս թեւերովը
սլա ցայ, շրջեցայ մարդոց անթիւ, անհամար
ծնունդ ներուն մէջ. քննեցի, կշռեցի ու ոչ մէկը
ինծի չափ մեղաւոր գտայ, եւ կրկնեցի սաղմո սեր -
գուին խօսքը, «Ո՞վ կրնայ ինծի հաւասարիլ չա -
րիք ներու եւ անօրէնութիւններու մէջ»: (ԾԿ, ա)

Մեղքը ի՞նչ ըրած է եւ ի՞նչ կ՚ընէ
Մեղքը գայգայած է մարդը: Եւ Գրիգոր Նա րե -

կա ցին ամէն օր զգացած է այդ գայգայումը: Ա -
հա՛ նշանները այդ գայգայումին՝ «Վրիպեցայ եւ
օ տարացայ... թշուառացայ, մոլորեցայ, մեր ժուե -
ցայ, խորթացայ եւ ի սպառ կեղծուեցայ»: (ԿԵ, գ)
Իրօք, մեղքը վրիպում է ճշմարիտ ճանապարհէն,
օտարացում է, մոլորում է:

Մեղքին ահաւորութիւնը կը զգաս երբ նկատի
առնես անոր բաժանում յառաջ բերող վնասները:
Ո րո՞նք են մեղքին պատճառած չորս բա ժա նում -
նե րը որոնք բզկտած են ամէն մարդ որ աշխարհ
կու գայ:

1) Բաժանում մարդուն եւ բնութեան միջեւ:
Մեղքէն առաջ, ներդաշնակ էր յա րա բե րու թիւ -

նը Ադամին եւ բնութեան միջեւ: Տէրտիրական էր
բնութեան տարրերուն: Սակայն մեղքը եկաւ ու
խզեց երկուքին կապը: Սիրելի հողը այլեւս թու -
նա ւոր փուշ ու վնասակար տատասկ պիտի բուս -
ցնէր:

2) Բաժանում մարդը իր նմանէն: 
Մեղքէն առաջ, Ադամ սիրոյ առաջին երգը եր -

գեց: Սակայն «Ասիկայ միս է իմ միսէս եւ ոսկոր՝
իմ ոսկորներէս» ըսողը, մեղքէն վերջ իր կինը պի -
տի ամբաստանէր՝ «Կինը որ ինծի տուիր, ի՛նք ին -
ծի արգիլուած պտուղը տուաւ»:

3) Բաժանում մարդու եւ Աստուծոյ միջեւ:
Մեղքէն առաջ, Աստուած Ադամին հետ կը քա -

լէր Դրախտի ծառերու շուքին տակ: Այդ մտեր -
մու թիւնը մեղքով անշքացաւ:

Աստուծոյ կողքին քալող Ադամը ամօթէն պի -
տի պահուըտէր Աստուծոյ աչքէն:

4) Բաժանում մարդու մէջ:
Վերը յիշուած երեք բաժանումները աւելի խո -

րա ցան երբ մեղքը հարուածեց մարդուն էութիւնը
եւ իրարու դէմ լարեց անոր բաղադրիչ երկու
տար րերը, եւ պայքարի մէջ դրաւ հոգին եւ մար -
մի նը:

Մարմինի «բանտ»ին մէջ կայ ճրագ մը որ
ծնած օրդ վառեցաւ եւ վառած պիտի մնայ մա -
հէդ վերջն ալ: Այդ ճրագը հոգին է որ կեանքի
սկզբունքն ու աղբիւրն է որոնց հետեւանքով
մարդ արարածը կ՚ապրի:

Մեղքէն առաջ այդ ներդաշնակութիւնը որ կար
հո գիի եւ մարմինի միջեւ, խախտեցաւ, պրկուե -
ցաւ, չըսելու համար՝ թշնամացաւ: Մարդու միու -
թիւ նը երկու ներհակ ուժերու ծնունդ տուաւ.
մար դու մէջ գոյացան երկու թագաւորութիւններ.
մին՝ հոգեկան է, միւսը՝ մարմնական: Մեղքէն
վերջ, այլեւս մարմինը ըմբոստ դարձած է եւ չեն -
թարկուիր հոգիի պա հանջք ներուն: Կ՚ուզեմ ա ղօթել,
բայց մարմինս քու նի մի ջո ցաւ, արգելք կը հան դի -
սանայ: Կ՚ուզեմ ծոմ պա հել,
բայց մարմինս ա նօ  թութիւն
կը ճուայ: Քրիստոս զգաց
այս մե   նամարտը որ կայ
հո գիի ու մարմինի ներ հակ
մագ նի սա ցում նե րու մի ջեւ,
երբ ըսաւ «հոգին յօ  ժար է
բայց մար մինը տկար»:
Պօ ղոս Առաքեալն ալ զգաց
այդ թշնա մա կան թաքուն
պայ քարը որ կայ հոգիի
եւ մար մինի պահանջք ն -
երու մի ջեւ, ու գրեց, «կ՚ու -
զեմ լա ւը ընել, բայց չեմ
կա րող»:
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Գրիգոր նարեկացին ալ նոյնը զգաց: Գեղեցիկ
պատկերներով ներկայացուց մեղքի հետեւանքով
իր մէջ ծնած երկւորութիւնը (dualismը) որ ազ -
դած է անոր երեւակայութեան, զգացումնրուն եւ
մանաւանդ՝ կամքին վրայ: Ահա՛ թէ ի՞նչպէս ար -
տա յայտուած է. 

«Դաւիթին կերպարանքը կ՚առնեմ, բայց Սա -
ւու ղին գործերը կը կատարեմ: Աջովս կը մա տա -
կա րարեմ, բայց ձախովս կ՚աւերեմ: Ցորեն ցանած
ա տենս, որոմ կը սերմանեմ: երեսով կը հրեշ տա -
կա նամ, բայց մտքով կը դիւանամ: Ոտքով կը
հաս տատանամ, բայց խելքով կը տատանիմ... Այ -
սօր հոգեկիր մաքուր մըն եմ, վաղը՝ մոլի խե լա -
գար մը: Տէրունական պատուէրը թողած՝ օձի
թե  լադրանքին կը հետեւիմ»: (ՀԱ, բ)

Նարեկացիին համար, մարդուն միակ դժբախ տու -
թիւնը, միակ չարիքն ու վնասը մեղքն է: Բա ցա -
սական է մեղքը. աղբիւրն է ամէն ժխտա   կանութեան:
Որքան Աստուած մեծ է, այն քան ալ ժխտա կա նօ -
րէն մեծ է մեղքը:

Մեղքը աստուածամերժ փորձանք է ու մա հաս -
տեղծ վտանգ: Անոր համար Նարեկացին գիրքին
զ. Ողբին մէջ 50 տեսակ մեղքեր կը յիշէ ու կը
նկա րագրէ անոնց թողած ահաւոր վտանգերը իր
առօրեայ կեանքին վրայ: Մեղքին պատճառով նա -
յեցէք ի՞նչ եղած է Գրիգոր. «Ես աղ եմ տեսքով,
բայց ոչ համով. ես այն անմաքուր ջուրն եմ որմէ
ծա րաւի հոգիները չեն ախորժիր. հերկուելիք անօ -
գուտ գետին եմ. խոպանացած դաշտ՝ բան սար -
կուի խաբեբայութիւններով մշակուած. կտրուելու
ար ժանի ծառ մըն եմ անպտուղ»:

(ԼԹ, բ) Ուրիշ տեղ, հետեւեալը կը գրէ, (մեղ -
քին պատճառով Դարձած եմ) «...Լռած լեզու, չոր -
ցած խոտ, թափած ծաղիկ, մարած կանթեղ,
ցամ քած սիրտ, կտրուած ծառ, սղոցուած ար -
մատ»: (ՀԳ, բ): 

Ուշագրաւ է Նարեկացիին հետեւեալ մօ տե ցու -
մը.

Մինչ մենք յաճախ մեր յանցանքները ուրիշ -
նե րու կը վերագրենք, Նարեկացին արդարացում
չի գտներ իր ըրածներուն համար: Յանցաւոր է
քա նի որ յանցանք կը գործէ. մեղաւոր է քանի որ
իր մեղքերուն հեղինակը ինքն է եւ ոչ՝ ուրիշը: Ա -
հա՛ թէ ինջպէս ինքզինք կը մեղադրէ եւ կ՚ամ -
բաս տանէ.

«Որպէսզի պատերազմի վտանգէն զերծ
մնայի, չդրի ոչ դէմքիս պահապան, ոչ թիկուն -
քիս՝ պատսպարանք, ոչ աջիս զէնք, ոչ ալ ձախիս
վա հան հոգացի: Մաքրութեան ծաղիկ չունիմ, չու -

նիմ ողորմութեան իւղ... հարսանիքին զգեստէն
նո րէն մերկացեր եմ ու ահա հարսանքին դուռը
փակ ուեր իմ առջեւ»: (ԿԸ, բ) 

Ուրիշ տեղ մըն ալ հետեւեալը կ՚արտայայտէ.
«Խաբուեցայ, կարծելով թէ լայն պողոտայէն

անց նելով, պիտի կարենայի աձկալի կեանքին
հաս նիլ: Ձեռքովս փակեցի ճամբուն ելքը. կա մո -
վին բացի կորուստին խորխորատը: Գոցեցի լսե -
լի քիս պատուհանը՝ խօսքիդ ընդունելութեանդ
առ ջեւ. եւ չարթնցայ դէպի կորուստ առաջնորդող
մա հաքունէն»: (զ, բ)

Որքա՞ն Ծանր է մեղաւոր Նարեկացիի վի ճա -
կը: 

Պիտի կարդամ հատուած մը որուն նմանը
չկայ ոչ մէկ քրիստոնեայ ժողովուրդի գրա կա նու -
թեան մէջ: Պատկերաւոր սքանչելի բաղդատական
մը է կարդալիքս, ուր կը բացատրուի իր մեղքին
եւ իր մեղաւոր ըլլալուն ահաւորութիւնը: Ահա՛
պատ կերը.

«Եթէ ամբողջ ծովալիճ մը մելանի փոխեմ, եւ
դաշ տերու ընդարձակութիւնը թուղթի պէս փռեմ
ու տարածեմ, եւ եղէգներն ու անտառները գրիչի
վերածեմ, պիտի չկարենամ բարդուած անօ րէ նու -
թիւն ներուս մէկ մա՛սն անգամ գրի առնել: Նոյն -
իսկ եթէ Լիբանանի մայրիները իրարու միա  ցնե լով,
անոնցմէ կշիռքի լուծ եւ նժարներ շինեմ, եւ Արա -
րատ լեռը իր ամբողջ բարձրութեամբ նժար ներէն
մէ կին մէջ նստեցնեմ, կարելի պիտի չըլ լայ վեր -
ցնել մեղքերուս ծանրութիւնը»: (Թ,ա)

Լուծու՞մ: Այսքա՜ն մեղքերէ վերջ, ի՞նչ է Գրի -
գո րին լուծումը: Քրիստոսէն դուրս լուծում կրնա՞ր
ու նենալ: 

«Տէր Յիսուս... Դուն որ մեզի համար եւ մեր
բնու թեան համեմատ մարմնացար, որպէսզի մեզի
հա մար ու քու բնութեանդ համեմատ կազմես
մեզ... կ՚աղաչեմ, զիս որ քակուած, փշրուած հո -
ղե ղէն աման մըն եմ, հրաշակերտութեամբ կրկին
ան  գամ նոր ըրէ՛ զայն: Մեղքերէն հինցած ու մա -
շած պատկերդ եմ, կ՚աղաչեմ, խօսքիդ կրակովը
քու հնոցիդ մէջ ձուլէ զիս»: Մեղքը ի՞նչ վիճակի
մատնեց Գրիգորը: Համառօտ կերպով, ահա՛ թէ,
Նարեկացին ի՞նչ կը գրէ իր վիճակին մասին
«Մեղքը զիս կը դարձնէ կեանքի անարժան, ամօ -
թա հար չարագործ, անդարմանիօրէն փշրուած,
գար շելի դարձած, թշուարացած, վհատած... Բայց
նա յելով աղաչանքիս, թգա՛ վրաս եւ նկատէ՛ զիս
զղջացող, խոստովանող, ոտքդ դիմող ա պաշ խա -
րող մէկը»: (Ի,ա)

Առաջին հերթին, Գրիգոր աշխատեցաւ հոգեւոր
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կեանքը ապրիլ: ի՞նչպէս: Ապրիլ հաւատքի եւ ա -
ղօթ քի կեանք: Հաւատքն ու աղօթքը հացն ու ջուր
են որոնցմով ամէն քրիստոնեայ իր հոգեւոր
կեան քը կը սնուցանէ:

Գրիգոր Նարեկացին 60 տարի ապրեցաւ:
Կեանք մըն էր տրոփի չափ կարճ, խոտի չափ
վա ղամեռ: Աստուածային նախախնամութիւնը ի -
րեն ափ մը կեանք շնորհեց, 60 տարիներու խոնջ
քրտին քով հերկեց զայն:

Աղքատ ապրեցաւ: Ո՛չ մէկուն հողաշերտ կտա -
կեց, ո՛չ ալ տուն՝ մէկու մը թողուց: Իր ամ բողջ
կեանքին մէջ մէկ բան ունէր զոր հետը տա րաւ եւ
անով վադձատրուեցաւ, բան մը որ մա նանեխի չափ
հատիկ մըն էր բաբախուն, հա տիկ մը՝ բայց
ադամանդէն աւելի մեծագին, աւելի փայլուն եւ
աւելի տոկուն: Այդ մանանեխի հատիկը իր հա -
ւատքն էր:

Հաւատքը հատիկ մըն էր ցանուած Նարեկի
հո գիին մէջ, զոր չկրցան ագռաւները կուլ տալ,
ո՛չ արեւը՝ չորցնել, ո՛չ ալ փուշը՝ խեղդել: Մա -
նա նեխի հատիկը՝ որ դիմացեր էր մրրիկին եւ
խոր շակին: Հաւատքն էր այդ մանանեխը որ հա -
զար թուականին Նարեկացիի մեղաւոր կեանքի
լեռ ները տապալեց ու զանոնք պատմութեան ծովը
դա ւալեց: Նարեկացին կարիք չունէր Կաթողիկէ
Ե կեղեցիի կողմէ Տիեզերական Վարդապետ կոչ -
ուե լու. ան իր կեանքին ընթացքին, վարդապետած
էր արդէն իր երկնաւոր վարդապետին կեանքը,
ու սուցումն ու օրինակը:

Մեծ էր հաւատքը Գրիգոր Նարեկացիին: Եթէ
Քրիստոս Նարեկայ վանքի խցիկին մէջ Գրիգորին
երեւէր, պիտի կրկնէր ինչ որ հարիւրապետին
ըսած էր, «Արդարեւ, ամբողջ Հայաստանի մէջ
նման հաւատք մը չեմ տեսած»:

Նարեկացիի հաւատքը փաստող նմոյշ մը
պիտի մէջբերեմ: Ահա՛ թէ ինչ կը գրէ, Ով Տէր,
«Ե թէ անդունդները երկինքի ուզես փոխել, կամ
մութ խաւարը լոյսի դարձնել, եթէ լեզուին դառ -
նու թիւնը ուզես մանանայի քաղցրութեան վերա ծել,
եւ կամ վիշտերու սաստիկ կոծը հար սանեկան
պա րերու ուրախութեան փոխել, դիւրին եւ հնա րա -
ւոր է Քեզի համար»: (ԺԹ, գ)

«Նախ հաւատքի շէնքը պիտի կառուցանեմ»:
(Ժ, բ) Այս էր Նարեկացիին մտահոգութիւնը: Հա -
ւատ քի շէնքը պիտի պատսպարէր զինք եւ անոր
օ թեւանը ըլլար ճգնաժամային պահերուն: Նա րե -
կա ցիին համար, հաւատքը իր միակ ինչքն էր որ
զինք հագցուցեր էր, միակ հացը որ զինք սնու ցա -
ներ էր եւ միակ գանձը որ զինքն էր բա ւա րա րեր:

Իրեն համար հաւատքը բոլոր առա քինութիւններուն
նախաշաւիղն է, անոնց կարապետը, եւ անոնց
գա հերէցը: Նարեկացին ինքն է ըսողը,

«Եթէ Աստուածահաճոյ ընտրեալներուն առա -
քի նութիւնները քննենք, պիտի գտնենք հաւատքը
որ պէս առաջին ու գահերէց պայմանը սրբանալու:
... Արդարեւ, յստակ տեսութիւնը, կատարեալ ի -
մաս տութիւնը, Աստուծոյ հետ ընտանութիւնը եւ
Բարձրեալին ճանաչումը մաս են հաւատքին՝ այդ
ազնիւ ու ընտիր առաքինութեան որ պատուակից
է սիրոյ եւ յոյսի հետ»: (Ժ, բ)

Նարեկացին համոզուած է թէ, հաւատքը քեզի
բան մը պիտի չմեկնաբանէ: Հաւատքը դասագիրք
մը չէ: Ան անհասկնալի բաներ պիտի չբացատրէ,
սակայն քեզի ոյժ պիտի տայ հաւատալու այն բա -
նը զոր չես հասկնար: Աբրահամին մեծութիւնը
դէպ քերը հասկնալու մէջ չէր, այլ իր հաւատքին
հա մար էր: Ի՞նչպէս Աբրահամ եւ նահապետները
հաս կնային բաներ որոնք դարեր յետոյ պիտի ի -
րա  կանանային: Անոնք պարզապէս հաւատացին.
եւ Պօղոս Առաքեալը անոնց մասին պիտի ըսէր.
«Հա  ւատքի մէջ անոնք ամէնքն ալ մահացան, ա -
ռանց ընդունելու խոստումին իրականացումը,
բայց զայն տեսան եւ ողջունեցին հեռուէն, խոս -
տո վանեցան թէ իրենք պանդուխտներ եւ ճամ -
բորդ ներ են երկրի վրայ» (Եբր. 11:1314):

Հաւատքը թուաբանական գիտութիւն չէ: Կա -
րե լի չէ Աստուծոյ էութիւնը գիտնալ ու հասկնալ
ինչ պէս գիտես թէ, ո՞րքան կ՚ընէ մէկ առաւել մէ կը:
Հաւատքը փորձառական գիտութիւն է: Ու Նա րե -
կացին, Նարեկայ վանքի իր խցիկին մէջ ապ  րեցաւ
այդ հաւատքին փորձառութիւնը: Մեծ վստա  հու -
թեամբ մօտեցաւ Աստուծոյ հետ խօսելու: օրի նա կով
մը բացատրեմ, թէ ինչպէս հաւատքը վստա  հութիւն
է:

Դեղին տուփը կը բանաս, կը կարդաս ցու ցա -
գի րը եւ առանց վերլուծումերու կամ փաստեր պա -
հանջելու, կ՚առնես դեղահատը վստահելով բժիշ կի,
դեղագործի եւ մանաւանդ՝ դեղ պատաստող մաս -
նա գիտացած գործակալութիւններու: Նարեկացին
ալ վստահեցաւ երկնային «դեղագործ» Քրիս տո -
սին: Անոր հոգին նմանեցաւ լամփին որուն առօր -
եայ ձէթը Քրիստոսի հանէպ իր ունեցած հա ւատքն
էր, որ լուսաւորեց ու վառած պահեց այդ ճրագը:

Մատեան Ողբերգութեան գիրքը հաւատքի
գիրք է: Ու Նարեկացին խորապէս համոզուած էր
թէ, հաւատքը հոգեւոր կեանքի դուռն է: Այս հա -
մոզումէն խթանուած, Նարեկացին իր ունեցած
հա ւատքին պատճառով, պատուիրանները պահեց,
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Աս տուծոյ խօսքին անսաց, ու աղօթքով ապրեցաւ:
Ան, շնորհիւ իր ունեցած ամուր հաւատքին, կա -
րո ղացաւ իր վանական ընկերներուն օրինակ եւ
ու սուցիչ դառնալ եւ Աբրահամի նման իր եղ բայ -
րա կիցներուն հաւատքի հայր եղաւ: Ու երբ Աբ րա -
համի նման Եհովային հաւատաց, Եհովային
չհար  ցուց ի՞նչպէս, ե՞րբ, ու՞ր: Հաւատտա՛ց. եւ այդ
հա ւատքը իրեն արդարութիւն սեպուեցաւ:

Հաւատքը ի՞նչ ազդեցութիւններ եւ իրա գոր -
ծում ներ բերաւ Նարեկացիի հոգիին մէջ: Ահա՛ թէ
ինչ կ՚ըսէ, «Ով Տէր, աստուածային մեծութեանդ
ա  մե նահաս գթութիւնը կանուխէն իմ մէջս ծնած
է իր յուսատու ազդեցութիւնները որոնցմով ինծի
շնորհուեցաւ զղջում, խոստովանութիւն, աւետիս,
պար գեւներ, լոյսի երեւումներ եւ փառքի ճա ռա -
գայթ ներ»: (ԼԳ, բ) 

Հոգեւոր կեանքի մէջ սլանալու երկրորդ թեւը
ա ղօթքն է: Մատեան Ողբերգութեան գիրքը «Խօսք
ընդ Աստուծոյ» աղօթագիրք է:

Նարեկացին համաձայն է թէ, աղօթելով, ա -
ղօ թողը կ՚ընդունի իր անկարող վիճակը եւ կը
խոս տովանի Աստուծոյ ամենկարող ըլլալը, սա -
կայն երբ թեւատարած՝ ծունկի կու գաս աղօթելու,
կար ծես հակառակը կը սկսի պատահիլ: Աղօթ -
քովդ, դուն կը զօրանաս, մինչ աղօթքովդ կարծես
Տէ րը կը «տկարայ»: Նարեկացին գիտակից է թէ,
երբ կ՚աղօթէր, Քրիստոսէն ոյժ մը դուրս կ՚ելլէր,
ճիշտ այնպէս՝ ինչպէս 2000 տարի առաջ պա տա -
հե ցաւ, երբ կին մը Քրիստոսի քղանցքիս դպաւ:
Յի րաւի, աղօթքը Քրիստոսը զինաթափ ընող ոյժդ
է որուն առջեւ տկար է ան:

Նարեկացին հետեւեալը կը շեշտէ՝ կարեւոր է
որ հասկնաս, թէ երկրէն վեր բարձրացող աղօթքը
չի թողուր երկինքը անտարբեր: Յաճախ աղօթած
ատենդ, աչքերէդ երկու արցունքի կաթիլներ
դուրս կու գան, ռումբի պէս կը ժայթքին: Թող
այս պէս ալ ըլլայ, որովհետեւ արցունքախառն ա -
ղօթքդ երբ սենեակիդ մէջ «պայթի», վստա՛հ եղիր
որ այդ պայթումէն երկինքի մէջ ցնցում մը տեղի
կ՚ունենայ:

Նարեկացին հարիւրաւոր ածականներով ար -
տա յայտուած է Աստուծոյ մասին, եւ երբ Նա րե -
կա ցին կ՚աղօթէր, գիտակից էր թէ, կրնար
ան սահմանին դպչիլ եւ Աստուծոյ անսահման կա -
րո ղութիւնը իր տրամադրութեան տակ դնել: Երբ
Քրիստոս ըսած է. «Ինչ որ իմ անունովս կը
խնդրէք պիտի տրուի ձեզի » կամ՝ «Խնդրեցէ՛ք եւ
պի տի տրուի ձեզի», այս խօսքը խոստումէ մը ա -
ւե լի, Տիրոջ եւ աղօթողի միջեւ ուխտ է որուն հա -

ւա տարիմ է: Նաեկացիին աղօթքը արձագանգն է
Ե սայի Մարգարէի ըսածին, «Անոնք որոնք իմ
վրաս իրենց յոյսը կը դնեն, երբե՛ք յուսախաբ պի -
տի չըլլան» (49.23):

Նարեկացին կարդացած է Գործք Առաքելոցի
գլուխ 9, համար 11ը: Երբ Սէրը Պօղոս Ա ռաք եա -
լին երեւցաւ Դամասկոսի ճամբուն վրայ, Պօղոսը
հին մարդ էր: Անանեային ըսուեցաւ թէ, երբ Պօ -
ղո սը պիտի փնտռէ, զինք «Տակաւին աղօթքի վի -
ճակին մէջ պիտի գտնէ»: Այսպէս՝ Նարեկացին ալ
միշտ աղօթքի վիճակի մէջ էր: Աղօթքը դարձաւ
հին Գրիգորէն ՆՈՐ Գրիգոր ըլլալու կամրջող
անց քը: Աղօթքը նոր սլացք տուաւ Նարեկացիին,
ՆՈՐ պատմուճան ու ՆՈՐ կերպարանք շնորհեց
ի րեն: Յիրաւի, աղօթքը կեանքի փոփոխութեան ա -
ռաջին նշանն է: 

Պիտի հարցնես, ի՞նչպէս աղօթեմ: Պա տաս -
խանը Նարեկացին տուաւ, աղօթէ՛, եւ պիտի սոր -
վիս աղօթել: Որքան աղօթես, այնքան պիտի
սոր վիս աղօթել: Նարեկացին շատ աղօթեց եւ իր
ա ղօթքները սքանչելիօրէն տարածեց տարուան
366 օրերու վրայ: 

Աղօթքդ Տիրոջ ուղուած հրաւէր մըն է: Երբ
Տէրը զայն ստանայ, մէկդի կը թողու ժա մա դրու -
թիւն ները, զբաղումը, հրեշտակներու փառա բա նու -
թիւ նը, սուրբերու պաշտամունքը եւ մօտդ գալ կը
փու թայ: Նարեկացին համոզուած էր թէ, աղօթքը
հրա ւէր մըն էր Տիրոջ ուղղուած, որպէսզի իր
խցի կը, սիրտը, հոգին մտնէր: 

Կը վերջացնեմ այս բաժինը՝ Նարեկացիի
աղօթ քէն նմոյշ մը ներկայացնելով, «Ով ամենուն
լոյ սին Աստուածը, թող անօրէնութիւնները չտի -
րեն հոգիիս վրայ... Թող ապստամբը չխլէ շնոր -
հիդ զարդը ինծմէ որ Քու ստեղծած պատկերդ
եմ: Թող խափանուած մեղքը չթագաւորէ մահ կա -
նա ցու մարմինս վրայ: Ես շունչիս վրայ իշխող
ու րիշ թագաւոր չունիմ քեզմէ զատ, ով Քրիս -
տոս»: (ԽԹ,ա)

Գրիգոր կը գնահատէ հոգեւոր կեանքը սակայն
չի բաւականանար հոգեւոր կեանք ապրելով: Հո -
գե ւոր կեանքը կ՚ունենայ իր դժուարութիւնները, եւ
Գրիգորի պարագային, այդ դժուարութիւնները
ան յաղթահարելի են: ի՞նչպէս կարելի է յաթանակ
տա նիլ երբ ինքզինք կը տեսնէ որպէս «մա հա -
պարտ մը, չարագործ, անթարմանելիօրէն
փշրուած մը, մահուան յատակը հասած, շուա -
րած, թշուարացած եւ թշնամանուած մէկը»: (Ի,գ)

Գրիգոր շատ լաւ գիտէ թէ, ի՞նչ կրնայ ըլլալ
ա ռանց Քրիստոսի ըլլալու արդիւնքը: Ահա՛ թէ
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ի՞նչ կ՚ըսէ. «Ձին ուղիղ չի քալեր առանց սան -
ձա կապի, նաւը դէպի առջեւ չի շարժիր առանց
նա ւավարի, արօրը հաւասար չի հերկեր առանց
մաճ կալի... ու ես ալ, անոնց պէս, ոչինչ կրնամ
ընել, առանց բարեգործ Քրիստոսի»: ( ԾԴ, բ)

Առաջին հերթին, Նարեկացին կ՚ուզէ Քրիս տո -
սի հետ յարաբերիլ: Իր յարաբերութիւնը հետեւեալ
ձե ւով կը տեսնէ, «Իմ մէջս բնակէ՛ եւ մի՛ հե ռա -
նար սրտիս սիրոյ սենեակէն»: (ԼԳ, դ)

Բայց ի՞նչպէս կարելի է բնակիլ անհատի մը
մէջ որուն սիրտը կործանած է, անհատի մը մէջ
որ խոստովանած է եւ ըսած՝ «Ես մարմինս կոր -
ծա նեցի, հոգիս կորսնցուցի, խորհելու եւ զգալու
կա րողութենէս զրկուեցայ» (ԻԲ, գ): ի՞նչպէս կ՚ու -
զէք որ Քրիստոս բնակի նման անձի մը մէջ, որ
դարձած է «լքուած անդամներով ու լռած լեզուով
ան կենդան դիակ մը եւ անզգայ արձան»:

Ուրեմն Նարեկացին, իր սրտին մէջ Քրիստոսը
բնա կեցնելէն, կարծէք, կը հրաժարի եւ կը փնտռէ
ու րիշ միջոց մը Քրիստոսի հետ յարաբերելու: Եւ
ի՞նչ կրնար ըլլալ այդ միջոցը: Տէրը ընթրիքի
կան չել, ինչպէս թելադրուած է Աստուա ծա շունչ
Մատեանին մէջ: Բայց այդ քայլը առնելու քաջու -
թիւ նը չունի: Մթագնած նայուածքով ու հոգեկան
կու րութեամբ տառապող աչքերով պիտի կարե նա՞ր
Քրիստոսի սեղանակից ըլլալ: Միթէ նոյն վի ճակը
պիտի չունենա՞ր, ինչպէս ունեցան Էմ մաուսի եր -
կու աշակերտները: Անոնք ալ Տէրը ընթրիքի հրա -
ւի րեցին, անո՛նք ալ Տիրոջ խօսակիցները եղան,
բայց Քրիստոս աներեւութացաւ: Արդեօք ընթրիքի
պա հուն, Քրիստոս աներեւոյթ պիտի չըլլա՞յ, երբ
տեսնէ Գրիգորին փակ աչքերը, խուլցած ա կանջ -
նե րը եւ անոր վախկոտ ու տկար հոգին: Եւ ու՞ր
կ՚ու զէիք որ այդ ընթրիքը տեղի ունենար: Իր
խցկի՞ն մէջ, իր խեղճուկ սենեակի՞ն մէջ ուր, ինչ -
պէս Գրիգոր կը նկարարագրէ, բանսարկու Սա -
տա նան հոն է, դարանակալ՝ անկողնին տակ է,
վեր մակին կպած, կանթեղին շուրջը դարձող, ա -
մէն վայրկեան Գրիգորը կլանելու պատրաստ, եւ
մեղ քի ծուղակը նետելու հակամէտ:

Նարեկացին դժուար պիտի գտնէ իր սենեակին
մէջ Քրիստոս հիւրասիրելը, եւ հռոմէացի հա րիւ -
րա պետին հետ պիտի կոչէ, «Տէր, արժանի չեմ
որ իմ յարկիս տակ մտնես»:

Ինքզինք անարժան համարելը առիթ պիտի
տայ Գրիգորին որ երրորդ միջոցառումի մը դիմէ:
Եւ ի՞նչ եղաւ այս ձգտումին արդիւնքը: Ուզեց
Նա րեկայ վանքին մէջ Քրիստոսի հետ ապրիլ, ա -
նոր հետ կենակցիլ: Գրիգոր ուզեց որ Քրիստոսը

մաս կազմէր իր կեանքին, անոր հետ բաժնեկցիլ
կեանքի դառնը ու քաղցրը: Բայց, բայց ափսո՜ս,
հա կառակ այս ներքին մղիչ ոյժին ու բուռն փա -
փա քին, Նարեկացին չկարողացաւ լրիւ իրա գոր -
ծել Քրիստոսի հետ կենակցելու երազը: Ահա թէ
ին չու՞: Գրիգոր հետեւեալը կը գրէ 18րդ Ողբին
մէջ՝ «Քրիստոս անհաս մեծութիւն ես, խոս տո վա -
նե լի բարութիւն, խնկելի ազդում, դաւանելի գո յու -
թիւն», մինչ ես՝ «քակուած, փշրուած հողեղէն
ա նօթ մըն եմ, մեղքէն հինցած պատկերդ եմ, ով
Տէր»: (ԺԹ, ա) Գրիգոր, ի՞նչ համարձակութեամբ
պի տի խնդրէր որ Քրիստոս իր հետը քալէր: Ի՞նչ
ե ղաւ Ադամին. Դրախտին մէջ ա՛ն ալ Տիրոջ հետ
քա լեց: Նարեկացին ուզեց Քրիստոսի հետ կե նակ -
ցիլ: Բայց Պետրոս Առաքեալն ալ 3 տարի Քրիս -
տո սի հետ ապրեցաւ: Նարեկացին վախցաւ որ
ինքն ալ իր Տէրը 3 անգամ ուրանար: Միակ բանը
որ պիտի կարենար ըսել, «Հեռու մնացիր ինծմէ,
Տէր, որովհետեւ մեղաւոր մարդ մըն եմ ես»:

Ինչպէս կը տեսնէք, կարծէք Նարեկացին յու -
սա հատած է: Մէկ կողմէն, ամէն Աստուածաշունչ
Մատ եանը բանալուն, մեղանչական դէպքերու եւ
մեղաւոր անձերու մէջ ինքզինք կը տեսնէ: Միւս
կողմէն, հակառակ Քրիստոսի քաջալերական
խօս քին, «Եկէք ինծի բոլոր բեռնաւորուածներդ»,
վա խի մէջ է Գրիգոր. Համարձակութիւն չունի Ան -
մեղն ու Մաքուրը իր սրտին մէջ ունենալու: Ու -
րե՞մն: Ի՛նք պիտի երթար Քրիստոսի մէջ
բնա  կելու: Կրկին անգամ կը դիմէ Աստուածա -
շունչ Մատեանին տեսնելու համար թէ, որեւէ քա -
ջա լերիչ արտայայտւթիւն մը կա՞յ որ, դէպի Տէրը
եր թալու՝ իր ծրագիրը յաջողցնէ: Կը գտնէ այդ
հա մարը: Քրիստոնեայի մը համար ամէնէն մխի -
թա րական համարն է, ամէնէն քաջալերիչը, ա մէ -
նէն յուսադրիչը: կը գտնէ զայն Յովհաննէսի
Ա ւետարանին մէջ՝ «Այն օրը դուք պիտի գիտնաք
որ ես իմ Հօրս մէջն եմ, եւ դուք իմ մէջս էք, ու
ես՝ ձեր մէջ» (14:20):

Տիրոջ մէջը ըլլալ: Ահա՛ Նարեկացիի հոգեւոր
կեան քին նպատակը, իր ամբողջ կեանքը փոխող
կողմ նացոյցը: Նարեկացին հոգեւորութեան հան -
գա մանքէն կ՚անցնի հայեցողական կեանքի: Ի՞նչ
է տարբերութիւնը հոգեւոր մարդու (spiritual man)
եւ հայեցող մարդու (mystic man) միջեւ: Քրիս տոն -
եան կը դառնայ հոգեւոր, երբ իր սրտին մէջ
Քրիս տոս կը բնակի: Մարդը կը դառնայ միստիք
երբ ի՛նք Քրիստոսի մէջ ապրի: Սխալ չհասկնանք,
հոգեւոր ըլլալը կամ հայեցող ըլալը հաւատքով
չեն տարբերիր. երկուքին հաւատքը խոր է, մեծ է
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եւ փրկարար: Տարբերութիւնը աւելի նկարագրի
խառնուածքի հետ կապ ունի: Միստիք մարդը աւե -
լի զգայուն է, երեւակայող ու դիւրայոյզ:

Քրիստոսի մէջ ըլլալ՝ ահա՛ գաղտնքը «Մատ -
եան Աղօթքի» գիրքին: Նարեկացին գիտէ թէ,
Քրիս տոսի մէջ ըլլալով, ինքզինք աւելի պաշտ -
պան ուած պիտի զգայ, աւելի կանգնած ու զօրա -
ցած: Ահա՛ թէ ի՞նչ կը գրէ, Քրիստոսի մէջ
«Ինք զինքս պիտի գտնեմ, պիտի կանգնիմ, ան կեն -
դան կորուստիս մէջէն, ոտքի պիտի ելլեմ, օ ժան -
դա կութեամբ Քրիստոտի ձեռքին, որ գթած է
ա մէն բանի մէջ, ու իմ ախտաւոր, մեղաւոր եւ
մա հացած հոգիս բարերար երկնաւոր Հօրմէն
փրկու թեան ու բժշկութեան պտուղ պիտի ընդու -
նի»: (Ժ, բ)

Անգամ մը որ Նարեկացին Քրիստոսի մէջ
կ՚ապ րի, ա՛լ ո՞վ պիտի կարողանայ անոր սէրէն
բաժ նել. Սատանա՞ն, աշխա՞րհը:

«Կենդանի Աստուծոյ ամէնօրհնեալ Որդի, Ա -
հա ւոր Հօրդ անքնին ծնունդն ես դուն. Քեզի հա -
մար չկայ անկարելի բան. Քու ողորմութեանդ
փառ քին անստուեր նշոյլները երբ կը ծագին, մեղ -
քե րը կը հալին, յանցանքները կը ջնջուին, կա պանք -
ները կը խզուին, շղթաները կը խոր տակուին,
մա հացածները կը կենդանածնին, վէր քերը կ՚ա -
ռող ջանան... խաւարը կը փախչի, մշուշը կը մեկ -
նի... մութը կը վերնայ, ... յուսահատութիւնները
կը հալածուին, եւ քու ամենակարող ձեռքդ կը
թա գաւորէ, ով քաւիչը ամէն բանի»: (ԽԱ, ա)

Յովհաննէս ԱՀՄԱՐԱՆԵԱՆ

կենսագրական դոկտ. կարապետ մոմճեանի

Ծնած է Լիբանան 1957ին: Պսակաւոր Արուես -
տից (Bachelor of Arts) վկայականը ստացած է
Պէյրութի Համազգայինի Հայագիտական Բարձ -
րա գոյն Հիմնարկէն՝ Հայ Ժողովուրդի Պատ մու -
թեան մէջ: Քալիֆոռնիա հաստատուած է 1984ին:
Երկրորդ Պսակաւոր Արուեստից վկայականը
ստա ցած է Լա Վըրն Համալսարանէն, (University
of La Verne) մասնագիտանալով Միջին Արեւելքի
Պատ մութեան մէջ: Մագիստրոսի (Masters of Art)
տիտղոսին արժանացած UCLA Համալսարանէն՝
Հայ Ժողովուրդի ու օսմանեան Պատմութեան
մէջ: Մոմճեան իր Թեկնածուական ու ապա դոկ -
տո րական տիտղոսները եւս ստացած է UCLA հա -
մալսարանէն, պատմութեան մասնագիտութեան
մէջ: 

Դոկտորական թեզին նիւթն է Հայ-Երիտ թրքա -
կան Յարաբերութիւնները՝ 1895-1914, յատկապէս
ծանրանալով Իթթիհատի եւ հայ քաղաքական յե -
ղա փոխական կազմակերպութիւններու միջեւ յա -
րա բերութեանց վրայ: Թեզի ամբողջացումը
պա հանջած է օսմանեան արխիւները այցելել: 

Վարած է պատասխանատու խմբագրական
պաշ տօններ, Ազդակ, Ասպարէզ եւ Հայրենիք թեր -
թերուն մէջ, ուր մեծ թիւով յօդուածներ յանձնած
է հայկական մամուլին:

Հեղինակն է Ակադեմական 2 գիրքերու ու 7
գլուխներ հրատարակած է ակադեմական հատոր -
նե րու մէջ: Հեղինակն է բազմաթիւ յօդուածներու՝
ակադեմական պարբերականներու մէջ։

Հեղինակն է նաեւ Հայց. Առաք. Եկեղեցւոյ Ա -
ռաջնորդառանի հովանաւորած «Մեր Պատ մու թիւ -
նը» հայոց պատմութեան 6 հատորներու շարքին
(Դ–Թ դասարաններու համար), որ մօտ 2 տաս -
նամ եակէ ի վեր կը գործածուի Ամերիկայի եւ այլ
երկիր ներու հայկական վարժարաններէն ներս:

Դասախօսական պաշտօններ վարած է UCLA,
CSUN, եւ Glendale College համալսարաններուն
մէջ:

Վարած է Շամլեան Ազգ. Վարժարանի փոխ-
տնօ րէնի եւ Մոնթեպելլոյի Մեսրոպեան Ազգ. Վար -
ժա րանի Տնօրէնի պաշտօնները:

Դոկտ. Մոմճեան անուսնացած է Նայիրի Հար -
պոյ եանի հետ: Հայրն է երկու մանչ զաւակներու՝
Յա կոբ եւ Բիւրակ, որոնք, ներկայիս, կը շարու -
նա կեն իրենց համալսարանական ուսումը։

ՆԱՐԵԿԱՑԻԻ ՀՈԳԵւՈՐ ԱՊՐՈւՄՆԵՐՈւ ՎԵՐԼՈւԾՈւՄԸ | Դոկտ. Յովհաննէս ԱՀՄԱՐԱՆԵԱՆ
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իմաՍՏաՍիրութԵան
կարԵւորութիւնԸ

Յունուար 28, 1986ն էր, երբ կը դիտէի
հեռատեսիլէն ցուցադրուած անջրպետա -

նա ւուն՝ «Չալանջըր»ի թռիչքը։ Թէեւ անջրպե տա -
նա ւերու թռիչքը սովորական
երեւոյթ դարձած էր, սա կայն
ա՛յս մէկը յատուկ կա րե ւո րու -
թիւն մը կը վա յելէր, քանի որ
խմբակին մաս կը կազմէր
նոր ան -
դամ մը,
Քրիստինա
Մկոլիֆ ա -
նու նով, որ
Բարձ րա -
գոյն Վար ժա րանի ուսուցիչ մըն էր Նոր Համ շըր
նահանգին մէջ։ Թռիչքը սկսելուն 73րդ երկ -
վայրկեանին, խան դավարութիւնը փոխուեցաւ
սար սափի, մինչ հա մայն աշխարհը ականատես
կը դառնար ան ջրպետի հետազօտութեան պատ -
մու թեան մէջ ա մէ նէն ողբերգական եղելութեան։
Չա լանջըր պայ թեցաւ եւ իր հետքը թողուց մուխի
պո չաւոր կեր պարանքով, մինչ անջրպետանաւը
կ՚իյ նար ով կիանոսին մէջ, խլելով իր մէջ եղող -
նե րուն կեան քը։ Յաջորդող խուզարկութիւնը հե -
տա պնդեց պայ թումին պատճառը եւ զարմանալի
է, որ ա՛յն քան պարզ պատճառ մըն էր, «օ» ձեւով
փակիչ օղակ մը։ Թէեւ փակիչը շատ պարզ
մասնիկ մըն էր անջրպետանաւուն, սակայն ունէր
շատ մաս նա յատուկ եւ վճռորոշ գործառնութիւն մը։
փա կի չը ստեղծուած էր բաժնելու հրթիռի կարծր-
վա ռելա նիւ թային գազերը՝ գլխաւոր վառելանիւթի
ամ բա րէն։ Բայց եւ այնպէս, անոր թերի շին -
ուածքը, ո րուն միացան քանի մը մթնոլորտային
ծայրահեղ վի ճակներ, ազդեցին փակիչին գոր -
ծառնական (functional) ամբողջութեան։ Այս թերի
փակիչը պատ ճառ եղաւ որ կիզումի տաք գազերը
հոսին ելեկտրամղիչ հրթիռի միաւորին մէջ։
Անգամ մը որ կապակցութիւնը տեղի ունեցաւ այս
տաք գա զե րուն եւ նաւուն արտաքին վա ռե լա -
նիւթի ամ բա րին մէջի եղածներուն հետ, մահացու
պայթումը դար ձաւ անխուսափելի եւ մօտալուտ։

Գուցէ այս բոլորին մէջ ամէնէն շփոթեցուցիչ
մա սը քահոսային վիճակին կը տեսնենք որ
«ՆԱՍԱ» կազմակերպութեան մեքենագէտները (en-
gineers), նախքան թռիչքը, արդէն ազդարարած
էին կեդրոնական գրասենեակին, որ վտանգի մը

առջեւ կը գտնուին։ Ի հեճուկս մեքենագէտներու
ազ դարարութեան, որոշումը կայացուած էր՝ որ
թռիչ քը տեղի ունենար։ Պատմութիւն մը արձա -
նա գրելու կարեւորութիւնը նախապատիւ սեպուած
էր, ուստի խուլ ականջ տրուեցաւ այդ ազ դա րա -
րու թեան։ Հաւանաբար կը մտածէին, որ պաշտ -
պա նութեան ծրագիրները կարգադրուած էին։
Սա կայն, ցաւօք սրտի, սխալ որոշումի արդիւնքն
էր անգին հոգիներու կորուստը։

Ի՞նչ եղաւ, ու՞ր է տրամաբանութիւնը այս ե -
ղե լութեան մէջ։ Ի՞նչպէս հաշտուինք ի րա կա նու -
թեան հետ. զո՞վ այպանենք։ Բարկացած մարդիկ,
շուտո՛վ բռունցք կը բարձրացնեն դէպի Աստուած,
ը սելով՝ ինչու՞ չարգիլեց պատահառը։ Սոյն ու -
սում նասիրութեան շարքով պիտի աշխատինք
ներ կայացնել տրամաբանութեան հար կա ւո րու թիւ -
նը, որպէս հիմք, ուղիղ մտածելակերպի մեր ա -
մէն օրեային։

Աստուած տրամաբանական էակ մըն է եւ
ստեղծած է մեզ որպէս տրամաբանող էակներ։
Աստուածաշունչ Մատեանը կը հրամայէ մեզի որ
տանք տրամաբանութիւնը մեր մէջ ունեցած յոյ -
սին (Ա. Պետ. 3.15)։ Իսկապէս, Տէր Յիսուս հռչա -
կեց, թէ մեծագոյն պատուիրանն է. «Պիտի սիրես
Քո Տէր Աստուածը քո բոլոր…մտքով» (ՄԹ. 22.37)։
Պօ ղոս Առք. աւելցուց. «Ի՛նչ որ ճշմարիտ է…խոր -
հեցէ՛ք անոնց մասին» (փիլիպ. 4.8)։ Ուրեմն, որ -
պէս Քրիստոնեայ, խորհիլը ընտրողական չէ, այլ
հրամայական է։

Անշու՛շտ ամէն անձ մտածող է։ Սակայն ո՛չ
թէ ամէն անձ ուղի՛ղ կը մտածէ։ Այս ուղիղ մտա -
ծե լու կարգապահութեան ետին եղող մեքենան կը
կոչ ուի տրամաբանութիւն (logic)։ Յստակ ու
ճշգրիտ մտածելակերպ սորվիլը աւելին է քան ա -
կադեմական գործունէութիւնը. Քրիստոնեային
հա մար հոգեւոր ծառայութիւն մըն է։

Տրամաբանութեան դասախօս՝ Հաուըրտ Շուֆ
(Howard Schoof) ըսած է. «Քրիստոնեային համար
բա րեպաշտութեան կողքին կայ տրա մա բա նու թիւ -
նը»։ Մաքուր ապրելակերպն ու ճշգրիտ մտա ծե -
լա կերպը կը կազմեն ազդեցիկ միախառնութիւն
մը։ Այսինքն՝ պարտինք մաքրել մեր կեանքը դուր -
սէն եւ մեր մտածողութիւնը յստակացնել՝ ներսէն։

Ժամանակի ընթացքին, այսինքն՝ մինչեւ
այսօր, մաքուր ապրելակերպն ու ճշգրիտ մտա -
ծե լարպը չեն նուաստացած։ Ո՛չ թէ միայն Հայ -
կա կան մտածողութենէն ներս, այլ գրեթէ ամբողջ
յա ռաջացած մշակոյթներէն ներս սպրդած Նոր
Դա րաշրջանի (New Age) մտածելակերպը պատ -

ՏրամաԲանական մՏաԾոՂութիւն
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ճառ դարձած է առաւել եւս շեշտելու զգա ցա կանը,
քան՝ մտածողականը, են թա կայականը, քան՝
առարկայականը։ Շըրլի Մկլէն (Shirley
MacLaine), ժողովրդական աստ ուա ծա բանը
Նոր Դարաշրջանին, ըսած է. «Մի՛ ար -
ժեւորէք եւ մի՛ թողուք որ ձեր ու ղեղին
ձախ կողմը դատէ ինչ որ կը խոր հիք։
Աւելի առիթ ու տեղ տուէ՛ք ձեր ուղեղի
ձախ կողմին։ Աւելի՛ն՝ մի՛ խորհիք, մի՛
մտածէք» (Dancing in the Light, էջ 312)։ Ա՛յս
խրատէն աւելի վատ խրատ չի՛ կրնար ըլլալ։ Սա -
կայն Աստուած ամբողջութեամբ տարբեր մօտե -
ցում ունի մարդուն նկատմամբ։ Տեսէ՛ք ինչ կ՚ըսէ
Աստուածաշունչ Մատեանին մէջ. «Եկէ՛ք, այժմ,
տրա մաբանենք միասին…թէեւ ձեր մեղքերը
կրկնակի կարմիրի պէս են՝ պիտի ճերմկնան ձիւ -
նի պէս, եթէ որդան կարմիրի նման են՝ ճերմակ
պիտի ըլլան ասրի պէս» (Ես. 1.18)։ Վստահաբար
մեր կեանքը պիտի չդադրի զգացական ըլլալէ,
սա կայն մտաւորական կերպարանափոխութեամբ
պի տի նկատենք ամէնէն ազատագրական վի ճա -
կը։ Պօղոս Առք. նշմարեց այս ճշմարտութիւնը,
հե տեւաբար ալ սահմանեց աշակերտուիլը որպէս
«մտքի նորոգութիւն» (Հռովմ. 12.2), եւ ազ դա րա -
րեց որ «քակենք գաղտնի մտածումները…գերի
դարձնելու բոլոր միտքերը ի հնազանդութիւն
Քրիս տոսի» (Բ. Կորնթ. 10.5)։ Վերջապէս, եթէ
հրեշ տակները զուտ մտաւորական են եւ մենք ալ
հո գեւոր պատերազմի մէջ ենք անոնց հետ, ու -
րեմն գաղափարներու պատերազմ մըն է։

Տրամբանութեան «ինչ»երն ու «ինչու»ները

Իմաստունին գործառնութիւնն է իմանալ
կարգ-կանոնը–Արիստոտէլ

Ի՞նչ է տրամաբանութիւնը։ Եւ ինչու՞ ո՛եւէ
անհատ պիտի ուզէր ուսումնասիրել տրամա բա -
նութիւնը։ Արդեօք վերաձական եւ անհասկնալի օ -
րէնք ներ չե՞ն՝ որուն արդէն իսկ մէկը չկայ որ
լիուլի հետեւի։ Ի՞նչ օգուտ կայ տրա մա բա նու թե -
նէն։ Շատերու համար, տրամաբանութիւնը ան ծա -
նօթ լեզու մըն է, անծանօթ մթնոլորտի մը մասին,
ուր ամէն ինչ տակն ու վրայ դարձած է, եւ հոն
ար գիլուած են Ուշիմութեան Քանորդի (IQ) 300էն
պա կաս ունեցողները։ Եւ երբ անհատի մը «Տրա -
մաբանութիւն» բառը կ՚ըսենք, արդէն կը տեսնենք
ա նոր երեսին վրայ ցայտող ահի նշմարները։

Ի հեճուկս բոլոր ժխտական ազդերու, տրա մա -
բա նութիւնը ա՛յնքան ալ գէշ չէ։ Իսկութեամբ,

պար զագոյն գաղափարներէն է որ կրնանք գոր -
ծա ծել, քանի որ մի՛շտ կը տեսնենք մեր շրջա -
կայ քը, թէեւ միշտ ալ չենք նշմարեր։ Ըսել չենք
ու զեր, որ բոլոր մտածումները առնել եւ տրա մա -
բա նական կերպարի մը մէջ զետեղել եւ կատարել
պաշտօնական հետազօտութիւն մը իւրաքանչիւր
խոր հուրդի մասին։ Սակայն, երբ շուկայ կ՚եր -
թանք, եւ շաքարի մը գինն է, ենթադրենք, 3
սենտ՝ իւրաքանչիւր աունս, եւ ուրիշ պիտակով
շա քարի մը գինը 39 սենտ՝ աունսը, շատ երկար
գործ մը չի պահանջուիր մեզմէ՝ որ հանենք հաշ -
ուիչ մեքենան եւ հաշուարկենք, եւ այսպէս՝ հար -
ցը լուծենք։ Ինչու՞ այդպէս կ՚ընենք։ Քանի որ կը
նշմարենք, որ այս աունսերն ու պաունդերը
դրուե լու են նոյն դասուն մէջ, որպէսզի համե մա -
տու թիւնը կարելի դառնայ։ Սա տրամաբանութիւն
է։ Տրամաբանութիւն կը գործածենք առօրեայի ա -
մէն քայլին։ Երբ մարզանքի կ՚երթանք, տուն վե րա -
դարձին լոգանք կ՚առնենք։ Երկար մտա ծումներու
չենք ենթարկուիր այս եզրա կա ցութեան հասնելու,
եթէ ինչու՛ նախապէս չենք լոգնար եւ սակայն կը
լոգնանք մարզանքէն ետք։ Մեր որոշումը կը կա -
յա նայ տրամաբանութեան վրայ։ Ուրեմն, տրա մա -
բա նութիւն կը նշանակէ կարգ-կանոնի մէջ
դա սաւորել մեր խորհուրդները։

Ի՞նչ է Տրամաբանութիւնը
«Դասաւորում» բառը գլխաւոր բառն է, որ

կարելի է կիրարկել ամէն տեսակ կար գա պա հու -
թեան։ Բնութեան մէջ, դասաւորութիւն մը կայ, որ
տրամաբանութիւնը կը յայտնաբերէ՝ սակայն
չ՚արտադրեր։ Գաւարզ բիւրեղներու հետքերը,
բնա կան օրէնքներու բնականոնութիւնը, մոլո րակ -
նե րու շրջումները, բարդ տեղեկութիւնը թթուած նա -
տամիջուկերիզային ասիդին (DNA–deoxyribonucleic
acid) մէկ հատին մէջ–այս բոլորը ցոյց կու տան
մեզի դասաւորութիւն մը, կարգ-կանոն վիճակ մը,
որ կրնանք տեսնել, սակայն ո՛չ թէ մենք ենք որ
գո յացուցած ենք զանոնք. ինչպէս որ կրնաք կար -
դալ այս տողերը, սակայն դուք չէիք մեքե նա գրո -
ղը։

Սակայն արուեստի մէջ, կը ստեղծենք կարգ-
կա նոն, դասաւորութիւն։ Արուեստագէտը, ըլլայ
նկա րիչ, քանդակագործ, երգահան, դերասան
կա՛մ՝ գրող, կը պարտադրեն կարգ-կանոնը իրենց
շրջա կայքին։ Անո՛նք կը գծեն իրենց տեսնել ու -
զած գիծերը։ Կը ծռեն երկաթը՝ պատշաճեցնելու
ի րենց նպատակին։ Կը մշակեն երաժշտաչափերը,
եղանակները եւ ներդաշնակութիւնը՝ ար տա յայ տե -
լու որոշ զգացումներ։ Արուեստը կը ստեղծուի
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ան հատի մը կողմէ, կարգ-կանոն պարտադրելով
ար տաքին աշխարհին վրայ։

Իմաստասիրական մտածողութեամբ ալ կայ
կարգ-կանոն։ Բարոյական կարգ-կանոնը դա սա ւո րու -
թիւն մըն է, զոր տրամաբանութիւնը կը ստեղ ծէ
կամքի արարքներով։ Ա՛յլ խօսքով, մեր խոր հուրդ -
ներուն դասաւորութիւնն է՝ մեր ընտրած ճիշտին
եւ սխալին։ Պարզապէս, կը նշանակէ որ մեր
մտա ծելակերպը մեր արտադրածն է։ Ամէն ան -
գամ որ կը հարցնենք, թէ ի՛նչ ընելու ենք, հրա -
մա յած կ՚ըլլանք մեր ընտրողութեանց բարոյական
չա փանիշներով։ Այդ հրամանը (կամ հրահանգը)
կ՚ըսէ մեզի ճիշտ ի՛նչ է որ կը խորհինք որ բարի
է։ Ցոյց կու տայ թէ իսկապէս մեր ար ժե ւո րում -
նե րը ի՛նչ են։ Արդեօք սուտ խօսելու՞ եմ՝ որպէսզի
քսան դոլար խնայեմ։ Արդեօք օգնելու՞ եմ ճամ -
բան փճացած ինքնաշարժ ունեցող տիկինին, թէ
ոչ՝ տուն շտապեմ՝ հեռատեսիլէն ցուցադրուելիք
գնդակի խաղին հասնելու համար։ Այս հար ցում -
նե րուն կը պատասխանենք ըստ բարոյական կարգ-
կա նոնին, զոր կ՚արտադրենք մեր կատարած
ընտ  րողութիւններով։ Բարոյականութեան լաւա գոյն
դրու թիւնը լաւագոյն կերպով հարկ եղող ի րա կա -
նութիւններուն արտայայտութիւնն է, այ սինքն՝ իս -
կապէս ի՛նչն է բարին եւ ար ժէ քա ւո րը։

Տրամաբանութեան դասաւորումը (կարգ-կա նո -
նը) շատ նման է. ան ալ մեր արտադրած կարգ-
կա նոնն է, սակայն աւելի զբաղած է մեր
խոր  հուրդներու՛ն կարգ-կանոնով։ Տրա մա բա նու -
թիւ նը կը նայի իր մէջ եղող դասաւորութեան, թէ
արդ եօք ո՛րքան լաւ կը գործէ։ Տրամաբանութիւնը
կ՚ուսումնասիրէ կերպերը, որ կը գործածենք տե -
ղե կութիւն մը հետազօտելու ատեն, եւ որոնցմէ
ալ կ՚եզրակացնենք վաւերացուած ճշմար տու թիւն -
ներ։ Տրամաբանութիւնը կը դասաւորէ այս բոլորը
եւ կու տայ մեզի ուղութիւն մը եզրակացնելու հա -
մար։ Տրամաբանութեան լաւագոյն դրութիւնն է
ա՛յն՝ որ յարմարագոյնն է եզրակացնելու յար մա -
րա գոյնը՝ մեր աչքի առաջ եղող են թադ րու թիւն -
նե րէն։

Ուրեմն, պաշտօնապէս սահմանելու համար
կրնանք ըսել. Տրամաբանութիւնը ճշմարիտ եզրա -
կա ցութիւններու եւ ուղեկցող սխալներու (թե րու թիւն -
ներու) ուսումնասիրութիւնն է՝ ըլլայ պաշ տօնական
եւ կա՛մ՝ անպաշտօն։

Ուրեմն, բաժնենք վերի սահմանումը աւելի
յստա  կացումի համար։

Տրամաբանութիւնը ուսումնասիրութիւնն է
ճշմարիտ եզրակացութիւններու… սա է գլխաւոր

միտքը։ Տրամաբանութիւնը ուսումնասիրութիւն
մըն է, դասաւորում մըն է՝ ի՛նչպէս ճշմարտօրէն
մտա ծելու մասին, կա՛մ՝ ի՛նչպէս գտնել ճշմար -
տու թիւնը։ Ա՛յլ խօսքով, տրամաբանութիւնը մտա -
ծե լակերպ մըն է, հասնելու համար ճշգրիտ
եզ րակացութեանց։ Տրամբանութեան ուսում նա սի -
րու թիւնը կ՚օգնէ մեզի նշմարելու, թէ ե՛րբ «Ա»ը
կ՚են թադրէ «Բ» ըլլալ եւ ե՛րբ՝ չ՚ենթադրեր։ Կան
յստակ ու կտրուկ օրէնքներ՝ օգնելու մեզի այս
հար ցին մէջ։

…եւ ուղեկցող սխալներու, պաշտօնական եւ
կա՛մ՝ անպաշտօն։ Սխալը թերութիւն է, եւ հակա -
ռակն ալ ճիշտ է՝ թերութիւնը սխալ մըն է։ Եր -
բեմն կը սխալինք, երբ մեր մտածելակերպին մէջ
կը թերանանք, եւ կամ ենթադրութիւններ կ՚ընենք,
երբ ճշմարիտ չեն։ Ասոնք կը կոչուին պաշ տօ նա -
կան սխալներ (թերութիւններ), քանի որ հարցի
կեր պարին հետ կապ ունին։ Երբեմն ալ սխալները
(թե րութիւնները) գոյութիւն ունին մեր գործածած
բա ռամթերքի իմաստին մէջ։ Կրնան յստակ չըլ -
լալ, եւ կամ խաբուսիկ։ Եւ կա՛մ՝ երբեք կա պակ -
ցո ւթիւն չունին նիւթին հետ։ Նման սխալներ կը
կոչ ուին անպաշտօն թերութիւններ։ Երբ կը գի -
տակցինք սխալներու տեսակին, կրնանք կան խար -
գիլել զանոնք։

Ուրեմն, աւելի պարզ սահմանում մը Տրա մա -
բա նութեան համար. Տրամաբանութիւնը մտա ծե -
լա կերպ մըն է՝ ուղղելու եզրակացութիւնները,
հաս կնալով մարդոց մտածելու ատեն կատարած
են թադրութիւններն ու թերութիւնները։

Ինչու՞ Ուսումնասիրել Տրամաբանութիւնը
Չենք կրնար խուսափիլ տրամաբանութիւն ու -

սում նասիրելէ, քանի որ միւս բոլոր ուսում նա սի -
րութեանց հիմքն է, ըլլայ թուաբանութիւն, կա՛մ՝
գի տութիւն։ Նոյնիսկ երաժշտութիւնը, Բախէն մին -
չեւ մեր այսօրուան արուեստագէտները, հիմ -
նուած են տրամաբանութեան վրայ։ Առանց
տրա մաբանութեան պիտի չըլլար մտաւորական
հա ղորդակցութիւն՝ ո՛րեւէ նիւթի շուրջ, գրելն իսկ
անկարելի պիտի դառնար։ Ի՞նչպէս պիտի կրնայի
տողը շարադրել առանց տրամաբանութեան։

Նոյնիսկ մեկնաբանութիւնը կը պահանջէ տրա -
մաբանութիւն։ Ենթադրելու ենք, որ հեղինակը
փոր ձած է տրամաբանականօրէն հաղորդակցիլ
մե զի հետ։ Այսպէս է Հայերէն գրականութեան
մէջ, ինչպէս նաեւ Աստուածաշունչ Մատեանի ու -
սումնասիրութեան մէջ։ Սբ. Գրային աստ ուա ծա -
բա նութիւնն ու կանոնաւոր աստուածաբանութիւնը
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կ՚աշ խատին կարգ-կանոն բանեցնել իրենց հաւա -
քած տուեալներուն վրայ։ Եւ տրամաբանական
պա տասխան մը տալը հաւատքին մասին պիտի
ըլ լար անիմաստ՝ եթէ տրամաբանականօրէն չա -
կն կալէինք որ ուրիշներ տրամաբանականօրէն ըն -
դու նէին մեր ըսածները։ Միա՛կ կերպը խուսափելու
տրամաբանութենէն պիտի ըլլայ չմտածելը, քանի
որ տրամաբանութիւնը հիմքն է մտածողութեան։

Հետաքրքրական է, որ երբ կը սկսինք խօսիլ
տրամաբանութեան մասին, շուտով հարցեր կը
ծա գին, ու գանգատներ կ՚ունենան մարդիկ։ Առ -
նենք քանի մը օրինակ.

Բազմատեսակ տրամաբանութիւններ գոյութիւն
ու նին, ինչու՞ Արիստոտելեանը (Արեւմտեանը) կ՚ընտ -
րէք։ Ճիշտ է, որ կան տարբեր տեսակի տրա մա բա -
նութիւններ, զորս կրնանք ուսում նա սի րել, եւ
հա ւանաբար ալ առիթ պիտի ունենաք ու սում նա սի -
րե լու Արիստոտէլեան չեղող տրա մա բա նու թիւն նե -
րը, սակայն տրա մա բա նու թեան հիմնական
օ րէնքները նոյնն են բոլոր տրամաբանութենաց
մէջ։ Թէ՛ հարկաւոր են եւ թէ՛ անուրանալի, եւ ո՛չ
թէ կամայական օրէնքներ են, զորս անհատ մը
հե ղինակած ըլլար։ Արիստոտէլ չհնարեց տրա մա -
բա նութիւնը. պարզապէս օգտակար դարձաւ մեզի՝
որ յայտնաբերենք զայն։ Այս անուրանալի եւ ան -
հեր քելի օրէնքները նոյն կարեւորութիւնն ունին
բո լոր մտածողութեաններու մէջ. անգամ մը որ
գիտ նանք զանոնք, պիտի կարենանք նշմարել ու -
րիշ տեսակ իմաստասիրութիւններ։

Մարդիկ տրամաբանական չեն, ի՞նչ փոյթ։
Միւս կողմէն, մարդիկ բարոյական ալ դիրք չու նին,
արդեօք անոր պատճառով փակե՞նք եկե ղե ցի ներու
դռները եւ գործէն արձակե՞նք ոստի կանութիւնը։
Մարդիկ կրնան բարոյապէս չապ րիլ, սակայն հար -
կաւոր են որ ապրին. եւ պարտինք գործածել ա մէն
տեսակ միջոց՝ սորվեցնելու անոնց բարոյական
կեն ցաղավարութիւն եւ յիշեցնելու անոնց պատ -
շաճ վարմունքները։ Նոյնպէս ալ երբեմն մարդիկ
կրնան չմտածել տրամաբանականօրէն, սակայն
հարկաւոր է որ այդպէս մտածեն։ Եթէ տրա մա -
բա նութիւնը մտածելակերպ մըն է ճշմարտութիւնը
ճանչնալու, ապա ուրեմն մի՛շտ տրամաբանական
ըլլալու ենք, որպէսզի ճանչնանք ճշմարտութիւնը։

Տրամաբանութիւնը գործնական չէ՛. մարդիկ
չեն ընդառաջեր անոր։ Տրամաբանութիւնը գործ -
նա կան է խելամիտ մարդոց մօտ, եւ ամէն ոք խե -
լա միտ ըլլալու է։ Իսկ անխելամիտ մարդոց մօտ
ո՛չ մէկ բան գործնական է։ Ուրեմն, ինչու՞ չփոր -
ձել խելամիտ ըլլալ եւ թոյլ տալ ուրիշներու՝ որ

մնան անխելամիտ։ Չմոռնանք, որ ճշմարիտը այն
չէ՛՝ որ գործնական է։ Ըլլալու գաղափարը կը
կոչ ուի գործնապաշտութիւն (pragmatism)։ Եթէ
քննութիւն մը առնելու ըլլանք, որ Ճիշտ/Սխալ
պա տասխանելու ենք, ի՞նչ պիտի ըսէր դա սա խօ -
սը, երբ պատասխանէինք՝ «գործնական է»։ Գործ -
նա կան ըլլալը բոլորովին տարբեր պատասխան է՝
ճիշտ/սխալ պատասխանէն։ Երբեք կապ չունի
«ճիշտ/սխալ»ին հետ։ Միակ տեղեկութիւնը որ կու
տայ՝ թէ գործնական է։ Եթէ ա՛յս է չափանիշը
ճշմար տութեան, ապա երբեք պիտի չկրնանք
գիտ նալ ճշմարտութիւնը, բացի այն բոլոր պարա -
գա ներէն, որ երբ կը փորձենք, ամէ՛ն անգամ
գործ նական կ՚ըլլայ։ Կրնա՞ք երեւակայել, երբ ան -
հատ մը դատարանի առջեւ կը կենայ ու կ՚երդնու.
«ը սելու շահաւորը, ամբողջ շահաւորութիւնը եւ
ո՛չինչ՝ բացի շահաւորէն. ուստի ապագայի փոր -
ձա ռութիւնը թող ըլլայ օգնական ինծի»։ Գործ նա -
պաշ տութիւնը չի՛ կրնար ճշմարտութեան քննիչը
ըլ լալ։

Ամէն ինչ ենթակայ չէ տրամաբանութեան։
Ճի՛շտ է։ Միա՛յն ճշմարտութեան հարցերը են թա -
կայ են տրամաբանութեան։ Տրամբանութիւնը կու
տայ մեզի օրէնքներ, որպէսզի կարենանք կա տա -
րել մտաւորական դատողութիւններ եւ են թադ րու -
թիւններ, սակայն ոչինչ կ՚ըսէ արտայայտութեանց
տե սակներուն մասին. օրինակ՝ ոչինչ կ՚ըսէ յու -
զումնական արտայայտութեանց մասին, որոնք
կ՚արտայայտեն զգացումներ։ Երբ կը դպչինք
տաք օճախի մը եւ կ՚ըսենք. «Ա՜յ». ա՛յդ ար տա յայ -
տու թիւնը ո՛չ ճշմարիտ է եւ ո՛չ ալ՝ սուտ։ Պար -
զա պէս արտայայտութիւն մըն է մեր զգացումին։
Մայր մը, որ արցունքներու մէջ է, քանի որ իր
մա նուկները կը չարչարեն զինք, ամբողջապէս
են թակայական ոլորտին մէջ կ՚իյնայ մօր փոր ձա -
ռութիւնը, եւ տրամաբանութիւնը երբեք կապ չու -
նի իր զգացումներուն հետ։ Անշու՛շտ թէ կրնանք
տրամաբանական արտայայտութիւն մը կատարել.
ինչպէս, կրնանք ըսել՝ «Կա՛մ վատ կը զգայ, եւ
կա՛մ՝ չի զգար»։ Սակայն անոր յուզումնական
պորթ կումը. «Աստուա՜ծ իմ», ո՛չ ճշմարիտ է եւ
ո՛չ ալ սուտ, եւ ո՛չ ալ ենթակայ է տրա մա բա նու -
թեան։ Նոյնպէս ալ գեղագիտական ար տա յայ տու -
թիւն ները ճշմարիտ են եւ կամ սուտ. պարզապէս
գե ղե ցիկ են։ Արժեւորելի են, սակայն ո՛չ՝ հետա -
զօ տելի։ Բարոյական վճիռները կա՛մ ճիշտ են եւ
կա՛մ՝ սխալ, ո՛չ թէ ճշմարիտ կամ սուտ։ Չկայ
մէ կը որ կրնայ հարցնել. «Վիժումը ճշմարի՞տ է,
կա՞մ՝ սուտ»։ Կը նմանի ա՛յն հարցումին, որ կ՚ըսէ.
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«Ի՞նչ հոտ ունի կապոյտը»։ Ճշմարիտ/սուտ հան -
գա մանքները (categories) յարմար չեն ամէն ինչի։
Սակայն, տրամաբանութիւնը կրնայ արժեւորել
յարատեւութիւնը բարոյական վճիռներու եւ
անոնցմէ եղած ենթադրութեանց միջեւ։ Տրամա -
բա նութիւնը կրնայ օգտակար ըլլալ մեզի հաս -
կնա լու նոյնիսկ ա՛յն հարցերը, որոնց մէջ չի
կրնար մուտք գործել։

Տրամաբանութիւնը կը հակասէ մարդկային
ներ գիտակցութեան։ Ո՛չ անպայման։ Ներ գիտակ -
ցու թիւնը (intuition) կրնայ աղբիւր մը ըլլալ
ճշմար տութեան, սակայն անգամ մը որ անհատը
կը հռչակէ իր ներգիտակցութեանց մասին, այդ
ներգիտակցութիւնը կ՚ենթարկուի տրամա բա նու -
թեան օրէնքներու քննութեան։ Սեպենք թէ Տիար
Ռազ միկը տան մէջ նստած է, եւ գիշերուան պա -
հուն ներգիտակցութիւն մը կ՚ունենայ՝ թէ յարմար
ժամ մըն է որ նստի եւ սկսի օրաթերթը սերտել։
Մինչդեռ միւս կողմէն, անոր տիկինը կը թելադրէ
ա նոր, որ քանի որ մանուկները քնացած են, յար -
մար է որ գար եւ օժանդակէր տնային աշ խա տան -
քին. օրինակ՝ լուացուած պնակները չոր ցնելով
տե ղաւորէր զանոնք իրենց տեղերը։ Ու րեմն, երկու
ներ գիտակցութիւններն ալ ճշմարիտ չեն կրնար
ըլլալ. անհակասութեան օրէնքը կը թելադրէ մեզի
այդ։ Հետեւեալ կռիւը կը թելադրէ մեզի, թէ եր -
կուքն ալ կրնան սխալ ըլլալ։ Ներգիտակցութիւնը
կրնայ ճշմարիտ ըլլալ, սակայն չենք կրնար
գիտնալ որ ճշմարիտ է մինչեւ որ հռչակենք ա -
նոր մասին, թէ կարելի է քննարկել զայն տրա -
մա բանութեան օրէնքներով։

Տրամաբանութիւն եւ Աստուած
Տրամաբանութիւն ուսումնասիրելու հակա ռա -

կող պատճառներէն մին եղած է ա՛յն պատ ճա ռա -
բա նութիւնը, թէ տրամաբանութիւնը կապ չունի
Աս տուծոյ հետ, եւ կամ Քրիստոնէութեան ո՛րեւէ
խորհրդազգաց հարցերուն հետ, ինչպէս Երրոր -
դու թիւնը կամ Տէր Յիսուսի Մարդեղինացումը։
Սա կայն եթէ ճշմարիտ ըլլար այդ պատ ճա ռա բա -
նու թիւնը, ուրեմն տրամաբանութիւնը օգտակար
պիտի ըլլար բնական գիտութեան մէջ, ինչպէս
նաեւ աշխարհի ո՛րեւէ առարկայի հարցին մէջ,
սա կայն անօգուտ պիտի ըլլար Աստուծոյ մասին
ճշմարտութիւն գտնելու մէջ։ Ա՛յլ խօսքով, տրա -
մա բանութիւնը կիրարկելի պիտի ըլլար ժա մա նա -
կաւոր, սահմանափակ իրողութեանց, եւ ո՛չ՝
բա ցար ձակ իրողութեանց։ Եւ կան որոշ Քրիս տոն -
եաներ, որոնք համոզուած են այս տեսլականին։

Իսկ մենք՝ ո՛չ. ինչու՞։ Որովհետեւ նոյնիսկ անոնք
ո րոնք կը հռչակեն, թէ տրամաբանութիւնը չի կի -
րարկուիր Աստուծոյ գաղափարին նկատմամբ, կը
գործածե՛ն տրամաբանութիւն, նոյնինքն այդ
հռչակ ուած նախադասութեան մէջ։ Տրամա բա նու -
թիւ նը անխուսափելի է։

Աստուածաբանութիւնը բան է Աստուծոյ մասին
– Աստուծոյ տրամաբանութիւնը։ Աստուածա բա -
նու թիւնը բանաւոր քննարկումն է Աստուծոյ մա -
սին։ Յովհաննու Աւետարանը կը սկսի հետեւեալ
նախադասութեամբ. «Սկիզբէն էր Բանն»։ Հիմքը
բոլոր բանաւորութեանց, թէ կան որոշ արտա յայ -
տու թիւններ՝ որ ճշմարիտ են եւ կան որոշ ար տա -
յայ տութիւններ որոնք սուտ են։ Եթէ Աստուծոյ
մա սին եղող այս խօսքը տրամաբանական չէ, ու -
րեմն ի՞նչ է։ Աստուածաբանութեան ամբողջ
միտք բանին ցոյց կու տայ, թէ բանաւոր նա խա -
դա սութիւնները, կամ արտայայտութիւնները,
կրնան Աստուծոյ մասին ըլլալ։ Նոյնիսկ երբ մէկը
հա կասէ, արդէն իսկ բանաւոր (թէեւ ճշմարիտ
ար տայայտութիւն մը չէ) արտայայտութիւն մը ը -
րած կ՚ըլլայ Աստուծոյ մասին։ Տրամաբանութիւնը
ան հերքելի է։

Տրամաբանութիւնը կառուցուած է չորս ան -
հեր քելի օրէնքներու վրայ՝ Անհակասական օրէն -
քը (Ա ո՛չ-Ա չէ՛), Ինքնութեան օրէնքը (Ա Ա է),
Բա ցառուած Միջինի օրէնքը (Կամ Ա կամ ոչ-Ա)
եւ Բանաւոր Ենթադրութեան օրէնքը։ Չենք
կրնար շրջանցնիլ այս չորս օրէնքներուն ուրիշ
պա տասխաններ յօրինելու համար։ Ասոնք յստակ
են եւ ինքնայայտ։ Նաեւ չկայ ուրիշ ելք։ Այս չոր -
սէն ո՛րեւէ մէկը հերքելու համար, հերքուելիք կէ -
տը որոնելու ենք՝ որպէս հենարան։ Ուրեմն,
ի՞նչ պէս կրնայ մէկը ըսել ճշմարիտ գաղափար
մը սուտ է։ օրինակներ տանք.

Անհակասական օրէնքը (Ա ո՛չ-Ա չէ՛) կ՚ըսէ որ
չկայ երկու հակասական արտայայտութիւններ, որ
եր կուքն ալ ճշմարիտ ըլլան նոյն պահուն եւ նոյն
ի մաստով։ Եթէ մէկը փորձէ հերքել այս ար տա -
յայ տութիւնը եւ ըսէ. «Անհակասական օրէնքը
սուտ է», հարց մը պիտի ունենայ։ Առանց ան հա -
կա սական օրէնքին չկայ ճշմարիտ կամ սուտ ի -
րա կանութիւն, քանի որ նոյնինքն անհակասական
օ րէնքը կը սահմանէ ճշմարիտն ու սուտը։ Ու -
րեմն, չենք կրնար սուտ հռչակել զայն, առանց
ըն դունելու անոր ճշմարիտ ըլլալը։ Նոյնն է պա -
րա գան, երբ մէկը հերքէ Ինքնութեան օրէնքը (Ա
Ա է), Բացառուած Միջինի օրէնքը (Կամ Ա կամ
ոչ-Ա), եւ Բանաւոր Ենթադրութեան օրէնքը։
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Աստուածաբանական ձեւը (մեթոդը) կը կա ռու -
ցէ տրամաբանութեան տարրական օրէնքներուն
վրայ։ Եթէ տրամաբանութիւնը հարկաւոր նա խա -
պայ մանն է բոլոր մտածութեանց, ապա ուրեմն
հար կաւոր ըլլալու է նաեւ Աստուծոյ մասին եղող
բո լոր մտածութեանց համար։

Եթէ անհակասական օրէնքը ճշմարիտ չըլլար,
ա պա ուրեմն աստուածաբանական խօլակարծիքը
պի տի ըլլար անխուսափելի։ Երբեք պիտի չկրնա -
յինք ըսել Աստուծոյ մասին. «Սա ճշմարիտ է եւ
նա՝ սուտ»։ Մեր մտածումները պիտի ըլլան շա -
րու նակական հակասութիւններու շարան մը՝ ա -
ռանց ո՛րեւէ իսկական հաստատումի։ Առանց
ինք նութեան օրէնքին, աստուածաբանական միու -
թիւ նը պիտի ըլլայ անհասանելի։ Յաւիտեան պի -
տի վիճաբանինք, առանց նկատելու, թէ արդէն
հա մաձայն ենք։

Մինչեւ որ վաւերական ենթադրութիւններ կա -
տար ուին իմացուածներէն դէպի չիմացուածները,
տե ղի չի կրնար ունենալ աստուածաբանական վի -
ճա բանութիւն։ Եթէ ըլլան խորհրդածութիւններ
Քրիս տոնեաներու միջեւ՝ մեկնաբանութեան մա -
սին, կամ ո՛չ-Քրիստոնեաներու հետ բանավէճ մը,
ո՛չ ոք կրնայ փաստել իր տեսակէտը առանց բա -
նաւոր ենթադրութեան օրէնքին։ Աստուածաբանին
այս գործիքները պահուած են տրա մա բա նա գէ -
տին գործիքներու տուփին մէջ։

Իրականութեան տեսակէտէն, կը հասկնանք՝
թէ Աստուած հիմքն է ամբողջ տրամա բա նու -
թեան։ Որպէս բացարձակ իրականութիւնը, վեր -
ջա պէս ամբողջ ճշմարտութիւնը կը գտնուի Անոր
մէջ։ Ա՛ն է որ ստեղծեց մեր գիտցած իրա կա նու -
թիւ նը, որուն միջոցով յայտնաբերած ենք տրա -
մա բանութեան օրէնքները։ Նոյնիսկ Տէր Յիսուս
ը սած է. «ԵՍ ԵՄ…ճշմարտութիւնը» (ՅՀ. 14.6)։
Կա ռուցած է աշխարհը ա՛յնպիսի կերպով մը, որ
այս օրէնքները չեն հերքուիր։ Սակայն, նախապէս
չճանչցանք զԱստուած եւ ապա Իրմէ ծա նօ թա -
ցանք տրամաբանութեան։ Աստուած գոյ է որպէս
հիմ քը ամբողջ տրամաբանութեան (իրա կա նու -
թեան), սակայն յայտնաբերեցինք տրա մա բա նու -
թիւ նը նախ, ապա՝ ճանչցանք զԱստուած
տրա մաբանութեան միջոցով։ Սա ճշմարիտ է
նոյնիսկ եթէ ճանչցած ըլլայինք զԱստուած՝ Անոր
յայտ նութեան միջոցով, քանի որ հասկցած պիտի
ըլ լա յինք յայտնութիւնը տրամաբանութեան մի ջո -
ցով։ Լինելութեան կարգով, նախ Աստուած, սա -
կայն ճանչնալու կարգով՝ տրամաբանութիւնը
կ՚ա ռաջ նորդէ մեզ Աստուծոյ ամբողջ գիտութեան։

Աստ ուած հիմքն է ամբողջ տրամաբանութեան
(լինե լութեան կարգով), սակայն տրա մա բա նու թիւ -
նը հիմքն է Աստուծոյ ամբողջ գիտութեան (ի մա -
նալու կարգով)։

Առարկութիւններ Ընդդէմ Տրամաբանութեան՝
Աստուածաբանութեան Մէջ

Ինչպէս որ ոմանք կ՚առարկեն տրա մա բա նու -
թեան ուսումնասիրութեան, կայ որոշ հատուած
մը, որ կ՚առարկեն տրամաբանութեան գոր ծա ծու -
թեան աստուածաբանութեան մէջ։ Նոյնիսկ որոշ
շրջանակներու մէջ, շատ ընդունելի եւ փափաքելի
ա րարք մը չէ տրամաբանութիւն գործածելը աստ -
ուա ծաբանութեան մէջ։ Կան որոշ աստ ուա ծա բան -
ներ, որոնք կը շուայտին «խօլակարծիքի» եւ
«օ րէնքի ներհակութեան» մէջ, կարծէք թէ ո՛րեւէ
ձե ւով մը աւելի հոգեւորականութիւն կը սեպուի
հա ւատալ անհեթեթութեան։ Սակայն, տրա մա բա -
նու թիւն գործածելու դէմ եղող առարկութիւնը
հիմնուած կը տեսնուի թիւրիմացութեան վրայ։ Հե -
տեւեալ հարցումներուն պատասխանելը պիտի
սա տարէ որոշ յստակացումներու։

Տրամաբանութիւն գործածելով Աստուծմէ ա -
ռաջ կը դրուի տրամաբանութիւնը։ Ո՛չ։ Կը գոր ծա -
ծենք տրամաբանութիւնը զԱստուած ճանչ նալու
ընթացքին, որ չի՛ նշանակեր, թէ Աստ ուած կը
հետեւի տրամաբանութեան։ Առանց Աստուծոյ, ո -
չինչ կարելի է գոյանալ։ Աստուած է հիմքը ամ -
բողջ տրամաբանութեան, եւ ո՛չ մէկ կերպով
ստո րադաս է տրամաբանութենէն։ Տրամա բա նու -
թիւ նը կու գայ Աստուծմէ, եւ ո՛չ թէ Աստուած՝
տրա մաբանութենէն։ Սակայն երբ մտածենք, թէ
ի՛նչ պէս կը գիտնանք (ո՛րեւէ բան), տրա մա բա նու -
թիւնն է հիմքը ամբողջ մտածողութեան եւ խոր -
հրդա ծութեան, եւ ո՛րեւէ բանի մասին ո՛րեւէ
խոր հուրդէ առաջ գալու է տրամաբանութիւնը,
ներ առ եալ Աստուած. օրինակ՝ քարտէզի մը կա -
րիք ունիմ նախ քան հեռաւոր քաղաք մը երթալը։
Սակայն այդ քաղաքը գոյութիւն ունենալու է նախ
քան քարտէզի մը կարիք ունենալը։ Նոյնպէս ալ
տրամաբանութեան գործածութիւնը՝ Աստուծոյ
տեղեկանալու համար, նախ Աստուած գոյ է, Իր
մասին տեղեկանալէն առաջ։

Տրամաբանութիւնը գործածելով զԱստուած են -
թակայ կը դարձնենք մեր տրամաբանութեան։
Նախ եւ առաջ, մեր տրամաբանութիւնը չէ՛։ Մար -
դը չհնարեց տրամաբանութիւնը, այլ պարզապէս
յայտնաբերեց զայն։ Աստուած է հեղինակը ամ -
բողջ տրամաբանութեան։ Ուրեմն, կրնանք ըսել,
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թէ Աստուած չի բխիր տրամաբանութենէ, այլ՝
տրամաբանութիւ՛նը կը բխի Աստուծմէ։ Երկրորդ՝
զԱստուած չէ որ կը քննենք՝ տրամաբանութիւն
գործածելով. այլ՝ Աստուծոյ մասին մեր ունեցած
ար տայայտութիւնն է։ Ո՛չ մէկս կը փորձէ դատել
զԱստուած։ Աստուծոյ մասին մեր կատարած ար -
տա յայտութիւններն են, զորս կը հետազօտենք
տրա մաբանութեամբ։ Պարզապէս, տրա մա բա նու -
թիւ նը կը հայթայթէ մեզի միջոց մը տեսնելու, թէ
արդ եօք այս արտայայտութիւնները ճշմարի՞տ են,
եւ թէ արդեօք կը յարմարի՞ն Աստուծոյ ինք նու թեան
ի րականութեան։ Վերջապէս, տրա մա բա նու թիւն կի -
րարկելով այս արտայայտութեանց, Աստ ուած չի
քննարկուիր Իրմէ դուրս եղող որոշ օրի նա չա փե -
րով։ Տրամաբանութիւնը կը բխի Աստուծմէ։ Տրա -
մա բանութիւնը Աստուծոյ բանաւոր բնոյթին մաս մըն
է, զոր տրուած է մեզի՝ Իր պատկերով։ Աստ ուա ծա -
բանութեան մէջ տրամաբանութեան գոր ծա ծու մը կը
նշա նակէ որ մենք պարզապէս կը կի րարկենք Աս -
տու ծոյ քննարկումը մեր ունեցած ար տա յայ տու -
թեան, որ Անոր մասին է։ Աստուծոյ կերպն է
մե զի համար՝ մերձենալու ճշմար տու թեան։

Տրամաբանութիւն գործածելը կերպ մըն է բա -
նա պաշտութեան։ Բանաւոր ըլլալն ու բանապաշտ
ըլ լալը շատ կը տարբերին իրարմէ։ Բանապաշտը
կը ջանայ որոշել ամբողջ ճշմարտութիւնը բա նա -
կա նութեամբ։ Բանաւոր Քրիստոնեաներ միա՛յն կը
ջա նան յայտնաբերել ճշմարտութիւնը։ Բա նա պաշ -
տը թոյլ չի տար ո՛րեւէ փորձարական տուեալի
որ փոխէ իր եզրակացութիւնները. չ՚ուզեր շփոթիլ
իրողութիւններով։ Բանաւոր անհատը հաշուի
կ՚առնէ իրողութիւնները, կը միաձուլէ զանոնք իր
տեսլականին մէջ եւ երբեմն ալ կը փոխէ իր եզ -
րա կացութիւնները, երբ նոր իրողութիւններ կը
յայտ նուին։ Աւելին, որոշ բանապաշտներ նոյնիսկ
թոյլ չեն տար Աստուածաշունչ Մատեանին, որ
փոխէ տրամաբանութեամբ իրենց ունեցած եզ րա -
կա ցութիւնները։

Բանաւոր անհատը, համեմատութեամբ, պիտի
ըն կալէ հակասութիւնը որպէս նշան մը, թէ սխալ
է Աստուծոյ մասին իր ունեցած ար տա յայ տու թիւ -
նը։ Բանապաշտները կ՚որոշեն Աստուծոյ մասին
ըլ լալիք ճշմարտութեան սահմանափակումները։
Բա նապաշտները կը գործածեն տրա մա բա նու թիւ -
նը միայն քննարկելու Աստուծոյ մասին իրենց ու -
նե ցած արտայայտութեան ճշմարտութիւնը։

Աստուածաշունչ Մատեանը կ՚ըսէ որ Աստուած
կրնայ ընել անկարելին. արդեօք սա չի՞ նշա նա -
կեր որ Աստուած սահմանափակուած է տրա մա -

բա նական սահմանափակումներով։ Աստուած
կրնայ ընել ինչ որ մարդկայնօրէն անկարելի է,
բայց ո՛չ թէ իսկական կերպով անկարելի։ Որոշ
բա ներ կան, որոնք անկարելի են, պարզապէս
մարդ կային սահմանափակումներուն պատճառով.
օրի նակ՝ քալելով պատին մէջէն անցնիլ, յարու -
ցա նել մեռածը, նոյն ժամանակ երկու տեղերու
մէջ ըլլալ։ Սակայն այս բոլոր օրինակները կա րե -
լիու թիւններ են Աստուծոյ համար, որ մսեղէն
մար մին չունի, կեանքի տուիչն է, եւ մի՛շտ ամէն -
ու րեք է։ Ենթակայ չէ մարդկային սահ մա նա փա -
կում ներու։ Սակայն սա չի՛ նշանակեր որ
տա ռացիօրէն Աստուած կրնայ ընել ո՛րեւէ բան,
ներ առեալ ինչ որ իսկապէս անկարելի է։ Եբ րա -
յե ցիներուն ուղուած Թուղթին մէջ գրուած է, որ
ան կարելի է Աստուծոյ համար որ սուտ խօսի
(Եբր. 6.18)։ Յակոբոսի Թուղթին 1.13ին մէջ
գրուած է, թէ Աստուած չի կրնար փորձուիլ եւ
Տիմոթէոսի ուղուած Բ. Թուղթի 2.13ին մէջ ալ
գրուած է, թէ անկարելի է Աստուծոյ համար որ
հեր քէ Իր ուխտը (այսինքն՝ ուխտազանց չի՛
կրնար ըլլալ)։ Ասոնք անկարելի են կատարելապէս
բա րի Աստուծոյ մը համար՝ որ չի կրնար չա րա -
գոր ծել։

Աստուած ոչ ալ կրնայ ստեղծել քառակուսի
կլոր մը, ոչ ալ երկկողմանի եռանկիւն մը. այս
պա րագային՝ ոչ ալ կրնայ ո՛եւէ մէկը նման
ստեղծագործութիւն մը ընել։ Ասոնք չեն կրնար
գոյանալ, քանի որ ինքնահակասող են։ Շրջանակ
մը չի կրնար քառակուսի ըլլալ, քանի որ քա ռա -
կու սին կը պահանջէ չորս ուղիղ կողմեր եւ սա -
կայն շրջանակը՝ ո՛չ։ Բոլոր եռանկիւնները կը
պա հանջեն երեք կողմեր, թէ ոչ չեն կրնար եռան -
կիւն կոչուիլ (կամ ըլլալ)։ Ասոնք անկարելի խոր -
հուրդներ են, նոյնիսկ չենք կրնար երեւակայել որ
կրնայ ըլլալ նման բան մը։ Տրամաբանականօրէն
անկարելիութիւն են։ Նոյնն է պարագան ա՛յն
գաղափարին, թէ Աստուած կրնա՞յ ժայռ մը
ստեղծել, ա՛յնքան մեծ, որ չկրնայ շարժել։ Ի՞նչ -
պէս կարելի է ո՛րեւէ առարկայի մը ըլլալ ա՛յնքան
մեծ որ գերազանցէ Աստուծոյ անհունութիւնը եւ
զօրութիւնը։ Եթէ Աստուած կրնայ ստեղծել զայն,
ուրեմն նաեւ կրնայ շարժել զայն։

Նման ուսուցում մը բազմաթիւ տարօրինակ
կեցուածքներ յառաջացուցած են։ Ուսանող մը ը -
սած է իր դասախօսին. «Կրնա՞մ ցատկել լուսինին
վրա յէն»։ Դասախօսը պատասխանած է. «Տրա մա -
բա նականօրէն կարելի է, եթէ կարենաս բաւարար
մեծ ոստում մը ապահովել եւ անցնիլ երկ րա գուն -
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դին քաշողական ոյժէն անդին։ Սակայն մարդ կայ -
նօ րէն անկարելի է, քանի որ չկայ մէկը որ կա -
րե նայ այնպէս ցատկել»։ Վստահ ըլլալով որ
Աստ ուած կրնար ընել արարք մը, զոր ինք չէր
կրնար, ուստի հարցուց. «Շատ լաւ, սակայն Աստ -
ուած՝ կրնա՞յ ցատկել լուսինին վրայէն»։ Նշմա -
րեց որ Աստուած անպայման կրնայ նման արարք
մը գործել, քանի որ տրամաբանականօրէն կա րե -
լի է, նոյնիսկ եթէ մարդկայնօրէն անկարելի չէ.
սա կայն մոռցաւ որ Աստուած ամէնուրեք է՝ ամէն
ժա մանակ։ Աստուած կարիք չունի ցատկելու լու -
սի նին վրայէն։ Արդէ՛ն անոր վրան է։ Աստուած
հոս-կամ-հոն եղող էութիւն մը չէ, ուստի չի
կրնար ցատկել հոսկէ մինչեւ հոն։ Ժամանակ մը
ետք, դասատուն անդրադարձաւ որ պարզ պա -
տաս խան մը կրնար տալ ուսանողին. «Ո՛չ, Աստ -
ուած չի՛ կրնար ցատկել լուսինին վրայէն, քանի
որ ոտքեր չունի՜…»։

Քանի որ Աստուած ստեղծած է տրամա բա նու -
թեան օրէնքները, ուրեմն ինչու՞ չենք կրնար
կոտ րել զանոնք։ Վերջապէս, ստեղծած է նաեւ
բնու թեան օրէնքները, եւ Ի՛նք կը կոտրէ զանոնք
ա մէն անգամ որ հրաշք մը կը գործէ։ Մեծ տար -
բե րութիւն մը կայ բնութեան օրէնքներուն եւ
տրա մաբանութեան օրէնքներուն միջեւ։ Բնութեան
օ րէնքը պարզապէս նկարագրութիւն մըն է մեր
շուրջ եղածներուն բնական գործունէութեանց,
սա կայն տրամաբանութեան օրէնքները աւելի բա -
րո յական օրէնքներ են, որոնք ցոյց կու տան մեզի՝
թէ մեր ուղեղը ի՛նչպէս գործելու է, նոյնիսկ եթէ
մեր մտածելակերպը այդպէս չէ։ Բնութեան օ -
րէնք ները կը խօսին եղածներուն էութեան կերպին
մա սին. տրամաբանութեան օրէնքները կը խօսին
ե ղածներուն էութեան անհրաժեշտ կերպին մա -
սին։ Այս իմաստով, ուրեմն, տրամաբանութեան օ -
րէնքները նախագրական են (prescriptive), որ կը
պա հանջէ մեր հնազանդութիւնը, քանի որ հար -
կա ւոր ենք մտածել տրամաբանականօրէն։ Սա -
կայն բնութեան օրէնքները նկարագրական են
(descriptive) եւ մեզմէ չունին ո՛րեւէ պահանջ։ Նա -
եւ, տրամաբանութիւնը կը բխի Աստուծոյ բա նա -
ւոր բնոյթէն, եւ Աստուած չի՛ կրնար փոխել Իր
բնու թիւնը։ Թէ ոչ պիտի հակասէ Իր ամբողջ էու -
թեան։ Կարծէք թէ պիտի նմանի Ինքզինք ու րա -
ցու մի։ Կարծէք Աստուած պիտի քայքայէր
բա րոյական օրէնքը, որ դարձեալ կը բխի Իր բնոյ -
թէն։ Կրնա՞ք երեւակայել անարդար Աստուած մը։
Կա՞մ՝ չսիրող Աստուած մը։ Ապա ի՞նչպէս կրնանք
ե րեւակայել Աստուած՝ տրամաբանութեան օրէնք -

նե րը քայքայող մը։
Չէ՞ք խորհիր՝ որ կան որոշ վար դա պե տու թիւն -

ներ, որոնք հակասական բնոյթ ունին. օրինակ՝
Երրորդութիւնը, Քրիստոսի Մարդեղինացումը, նա -
խասահմանումը, եւյլն.։ Իւրաքանչիւր օրինակ կա -
րելի է ցոյց տալ որ չունին իսկական հա կասութիւն։
Որոշ աստուածաբաններ գործածեցին ներհա կու -
թիւն օրէնքի կամ խօլակարծիք եզրերը, նկա րա -
գրե լու համար այս վարդապետութեանց կարծուող
հար ցերը, սակայն այս եզրերն իսկ ունին իրենց
մէջ յստակ հակասութիւն։ Վստահաբար, ասոնք
խոր հուրդներ են, որոնք կ՚անցնին մարդկային
հաս կացողութենէն անդին, եւ չենք կրնար լիուլի
հաս կնալ զանոնք, սակայն հակասութիւններ չե՛ն
որ կ՚ընթանան ընդդէմ տրամաբանութեան. օրի -
նակ՝ Երրորդութեան վարդապետութիւնը. եթէ հաս -
կնանք որպէս Աստուած երեք անձեր է եւ սա կայն
միայն մէկ անձ, պիտի ըլլայ ինք նա հա կա սա կան։
Սակայն, Երրորդութեան ուղղափառ վար  դա պե տու -
թիւ նը կ՚ըսէ, թէ կան երեք ա՛նձ նա ւո րութիւններ՝
մէկ էութեան մէջ։ Ինք նա հա կա սու թիւն չկայ ա -
սոր մէջ։ Մարդկային բնութեան մէջ՝ երկրագունդի
վրայ, տեսած ենք այս երեքէն մէկը ամէն անգամ
որ փորձառութիւն մը կ՚արձանագրուի, սակայն
սա չի՛ նշանակեր որ անհուն էակ մը Աստ ուա -
ծա յին բնոյթով չի՛ կրնար գոյանալ որպէս մէկ
ան ձէ մը աւելին։ Ի՞նչպէս կարելի է… սա մեր
հաս կացողութենէն անդին է, սակայն ո՛չ՝ հա կա -
սու թիւն։

Առնենք երկրորդ օրինակը՝ Քրիստոսի Մար դե -
ղի նացումը։ Սա ինքնահակասութիւն պիտի ըլլար
ե թէ ըսուեր, որ Քրիստոս ունէր թէ՛ մարդկային
բնու թիւն եւ թէ՛ աստուածային բնութիւն՝ մէ՛կ
բնու թեան մէջ։ Բայց այդպէս չէ՛։ Կ՚ըսենք, որ
Քրիստոս ունէր երկու՛ բնութիւններ միացած մէ՛կ
ան ձի մէջ։ Քրիստոսի ո՛վ ըլլալը, որպէս անձ նա -
ւո րութիւն նոյնն է թէ՛ Իր աստուածութեան եւ թէ՛
Իր մարդկութեան, սակայն ի՛նչ է Նա երբ կ՚ը -
սենք, կը նշանակէ աստուածայնօրէն տարբեր է
Իր մարդկայնօրէն ի՛նչ ըլլալուն։ Սա խորհուրդ
մըն է, որ յայտնուեցաւ մեզի միա՛յն մասնակի
կեր պով, սակայն խօլակարծիք մը չէ՝ որ չկա րե -
նանք լուծել։

Յաջորդ օրինակը՝ նախասահմանութիւնն է, որ
շփո թած է շատերը։ Որպէս բարոյականօրէն կա -
տար եալ էութիւն մը, Աստուած չի՛ կրնար ստիպել
ա զատակամ մարդիկը ընելու ինչ որ պիտի չու -
զէին (կամ չընտրէին) ընել։ Աւելին, ստիպողական
ա զատութիւնը հակասութիւն է։ Սակայն քանի որ
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Աստուած ժամանակի ոլորտէն դուրս է, ապագան
ներկայի նման է Իրեն համար, նախապէս կը
տես նէ մարդուն ազատակամ որոշումները, եւ քա -
նի որ չի ստիպեր մարդուն որոշելու մարզին մէջ,
ուստի պատասխանատու կը համարէ մարդը իր
առած որոշումներուն համար։ Աստուած կը գործէ
համոզիչ կերպով եւ ո՛չ թէ հարկադրողաբար։
Տա կաւին կ՚ունենանք փորձառութիւնը մեր ազա տա -
կամ որոշումներուն, նոյնիսկ եւ մինչդեռ Աստ ուած
տեղեակ է մեր առնելիք որոշումներուն։ Հար կադ -
րուած ազատութիւնը հակասութիւն է, սա կայն Աս -
տու ծոյ գիտութիւնը մեր առնելիք ա զա տա կամ
որո շումներուն նկատմամբ՝ հակասութիւն չէ։

Հիմա, որ հարթեցինք առարկութիւնները ընդ -
դէմ տրամաբանութեան սերտողութեան, եկէ՛ք
տրամաբանենք միասին։ Երկու տարբեր տեսակի
տրա մաբանում կայ, որոնց պարտինք ծանօ թա -
նալ։ Առաջինը՝ հետեւողական կամ հա ւա քա բա նա -
կան տրամաբանութիւն (deductive կամ syllogistic
logic), յառաջիկայ յօդուածներով պիտի անդ րա -
դառ նանք ասոր մասին. ինչպէս նաեւ երկրորդին
մա սին՝ մակաբերական տրամաբանութիւն (induc-
tive logic)։

Norman L. Geisler
Ronald M. Brooks

Վեր. Ներսէս ՊՈՅԱՃԵԱՆ

ՀակիրՃ ՏԵՂԵկութիւննԵր ՀաՅոՑ
ՊաՏմութԵան ԷՋԵրԷն

ՀԱՅ ՈՍԿԵՐԴԱՐԸ

Հայ ժողովուրդը Ոսկեդար մը ունեցած է։
Ոսկեդար երբ կ՚ըսենք՝ հինգերորդ դարն է,
այսինքն՝ այն դարը, որ 409էն կը սկսի։
Մին չեւ այդ դարը հայ ժողովուրդը հոգե -
պէս գերի էր օտարներուն։ Հայ երկիրը
այն օրերուն քաղաքական տեսակէտով ալ
ճեղքուած էր ազդեցութեանց երկու գօտի -
նե րու. մէկ մասին վրայ Պարսիկները կը
ճնշէին, միւս մասին վրայ Բիւզանդիոնը։
Բիւզանդական բաժնին մէջ յոյն լեզուն ու
մշակոյթն էր որ կը տիրէին. իսկ պարս -
կական ազդեցութեան շրջանին մէջ ասո -
րական լեզուն է որ կ՚իշխէր՝ որովհետեւ
Պար սիկները թոյլ չէին տար որ հոն ու -
սուցուի յունարէնը, վախնալով որ յու նա -
կան ազդեցութիւնը կը մտնէ իրենց
շրջանէն ներս ալ։ Ուրեմն Հայաստանի
մէջ կը տիրէին երկու խորթ լեզուներ։ Հայ
մանուկը չէր կրնար ուսում ստանալ իր
մայ րենի լեզուով։ Հայ երիտասարդը ստիպ -
ուած էր յունական եւ ասորական քաղաք -
ներ երթալ զարգացում ձեռք բերելու հա մար։
Հայ եկեղեցիներուն մէջ պաշ տա մուն քը օ -
տար լեզուներով տեղի կ՚ունենար, ու ժո -
ղովուրդը նոյնիսկ չէր հասկնար հոն
կար դացուած աղօթքները։ Ահա այս հոգե -
կան գերութենէն ազատելու ջանք մըն էր
որ եղաւ այն դարուն՝ զոր Ոսկեդար կը կո -
չենք։ Ամէնէն առաջ հայ գիր հնարեցին՝
որպէսզի հայ տառերով գրուի հայ լեզուն։
Դպրոցներ բացին հայ լեզուով ուսում տա -
լու համար հայ մանուկին։ Հայ եկեղեցի -
նե րուն մէջ հայերէն աղօթք մտցուցին։
Վեր ջապէս հայացուցին Հայաստանը եւ
հայ ժողովուրդը փրկեցին օտար մտքի լու -
ծէն։❁
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ազգաՅին Հիմնական Եւ Հիմնարար
գաՂաՓարաԽՕՍութիւն ԷՋի մԸ
ԲազմակոՂմանի վԵրԼուԾում՝
ազգաՅին վաւԵրականութԵան
ՏԵՍանկիւնԷ

Տարբեր առիթներով օգտագործած եմ Ժո -
զէֆ Քեսսելէն մեջբերումներ։ Պիտի թարգ -

մա նեմ ամբողջ հատուած մը, քանի որ, ամէն
ան գամ որ գայն կը կարդամ, կը խորհիմ որ կար -
ծէք գրուած է մեզի համար։ Եթէ բանագողութիւն
ը նէի եւ որպէս սեփական գրութիւն ներկայացնէի,
ոչ ոք պիտի կասկածէր։ Ըսողներ պիտի ըլլային,
եւ անոնք բազմաթիւ են, որ կը չափազանցեմ, որ
հո սանքին դէմ կարելի չէ երթալ։ Բայց օտար
գրո ղին նման քննադատութիւն չենք ուղղեր:

ԺՈզԷՖ ՔԵՍՍԵԼ (Joseph Kssel), իր Սիրոյ եւ
Կրա կի Հող գրքին մէջ կր գրէ. «Ժողովուրդ մը
կրնայ գոյութիւն ունենալ, աւելին՝ գոյատեւել, ա -
ռանց իր կողմէ ընտրուած կառավարութեան, ա -
ռանց իր ծոցէն ծնած հաստատութիւններու,
նոյն իսկ առանց իրեն պատկանող հողի։ Բայց եթէ
չու նենայ իրեն յատուկ լեզու, ան մեռած ժո ղո -
վուրդ մըն է։

Լեզուն ցեղի մը հանճարին ամէնէն խոր, ա -
մէ նէն տարրական արտայայտութիւնն է։ Ան է որ
ձեւ կու տայ ուշիմութեան եւ զայն կը կաղապարէ
նոյն քուրային մէջ։ Ան է որ նոյն եւ մասնաւոր
ե րանգ մը կու տայ զգայնութիւններուն։ Ան միակ
կապն է որ ըլլայ անթերի, նաեւ գերագոյն ապաս -
տա նարանն է պարտուած ագգի մը պաշտ պա նու -
թեան։

Բոլոր ճնշուած ժողովուրդները այդ հասկցած
են բնազդականօրէն եւ աւելի պայծառութեամբ
յաղ թական ժողովուրդները, որոնք իրենց յաղ թա -
նա կը կատարեալ համարած են այն ատեն, երբ
ի րենց նոր հպատակներուն մոռցուցած են այն լե -
զուն՝ զոր կը խօսէին նուաճումէն առաջ։ Նոյն ձե -
ւով այդ փորձած են Ռուսերը Լեհաստանի մէջ եւ
գերմանացիները՝ Ալզաս-Լոռէնի։ Եւ իրենց ձա խո -
ղու թիւնը այս մարզին մէջ նախատեսել կու տար
աւե լի ծանր պարտութիւն մը։ Կը յիշեմ որ Իր լան -
դա յի մէջ, «Թագին դէմ պայքար»ի հերոսական
ժա մանակներուն, 

ՇԻՆՆ ՖԵՑՆի պետերը կ՚ըսէին որ Գէլիկը
անգլիացիները աւելի լաւ պիտի վտարէ մօտէն,
քան մեր հրացանները»։

Joseph Kssel, Terre de feu

Հայերը եւ Իրենց Ազգային Լեզուն
Ազգային հիմնական եւ հիմնարար խնդիրները

ա ռաջնահերթութիւն ըլլալէ դադրած են։ Պատ շա -
ճե լու, բարօրութեան, գործնապաշտութեան, նիւ թա -
պաշտութեան, համաշխարհայնացման մաս նակի
եւ թիւր ըմբռնումներու յորձանուտին մէջ, ոչ մի -
այն հայկական ընկերութեան վերնա խա ւը, այլ
նա եւ ժողովրդական զանգուածները, որոնք կը
յատ կանշուէին իրենց ինքնութիւն պահելու եւ յա -
րա տեւելու բնազդով, որդեգրած են տե ղա տուու -
թեան ուղին։ Տարբերութիւնները էական չեն, այլ
կը կայանան արագ կամ դանդաղ անհետացումը
տնտեսելու մէջ։ Այս կեցուածքը արդարացնող
փաս տարկները պարզ են. տեղի կ՚ունենայ ժողո -
վուրդներու խառնուրդի (brassage), յառաջ դի մու թեան
կարգախօսով, որ առաջին հերթին կ՚անդ րա դառ -
նայ ազգային լեզուներուն, ճամբայ հար թե լով
միակ եւ գերիշխող լեզուի մը տիրա պե տութեան,
որ միաժամանակ կրողն է հա մաշ խար հային նոր
կար գի մը՝ ղեկավարուող սահ մանափակ թիւով
բազ մազգ ընկերութիւններու կող մէ, որոնք, իրենց
կար գին, կրողն են նոր դրամատիրութեան։ Եթէ
գի տակցական ցնցում մը տեղի չունենայ, գործ -
նա պաշտներու նախատեսութիւնները կ՚ի րա կա նա -
նան, եւ դասական ըմբռնումով ազգերը
կ՚ան հետանան, նախատեսութիւն, որ չարա գու շա -
կի յոռետեսական կեցուածք չէ։ Իրատես պէտք է
ըլ լալ տեսնելու համար սպառնալիքը։ Իսկ առողջ
եւ հեռանկարներ ունեցող ղեկավարութեան պար տա -
կանութիւնն է այս սպառնալիքի գի տակ ցու թիւ նը
փոխանցել զանգուածներուն, որոնք գլխա կորոյս
ոչ խարի հօտերու պէս կը տար տղ նուին խոր հրդա -
յին շրջանին բնական համարուող Ռուսիոյ ան -
ծայ րածիր շրջանները, այժմ նաեւ Չի նաստան,
Նոր զելանդա, Յունաստան, Շուէտ, Սպանիա եւ
այ լուր։ Ոչ միայն Յո՞ երթաս ըսող չկայ, այլեւ
օ տար երկինքներու տակ տնտեսական յա ջո ղու -
թիւն ներու եւ հռչակի տիրացած անձերով ազգա -
յին հպարտութիւն կը մշակուի, կը քարոզուի,
կար ծէք թելադրելով այն մտածումը, թէ ազ գա -
պահ պանումը ստորադասուած արժէք է, կարե ւո -
րը տնտեսական յաջողութիւնն է։ Կը հիանանք
անգ լերէն, ֆրանսերէն, արաբերէն կամ ա՛յլ լեզու
տե ղացիներէն աւելի լաւ խօսողներուն վրայ, իսկ
երբ խնդիրը կը վերաբերի հայերէնի, ծակ-պտուկ
գործ նապաշտութեամբ կ՚ըսենք, թէ այսպէս ալ
կ՚ըլ լայ, այնպէս ալ, մեր պայմաններուն մէջ աս -
կէ լաւ չ՚ըլլար, ընդունելով ներ խուժումներու հե -
տե ւանքով լեզուի թշուառացումը՝ կ՚ըսուի թէ զայն

ինՔնութԵան ի Խնդիր
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կը հարստացնենք, քանի որ լեզուն տեւաբար ըն -
թացքի մէջ է, կը հետեւի ընկերամշակութային եւ
տնտեսութեան հոլովոյթի, օտար բառերու եւ օ -
տա րաբանութիւններու կու տանք հայերէնի քա ղա -
քացիութիւն։ Այս վերաբերումները գու մարուելով
կը տեսնենք, որ ազգային խորքը կը կորսուի, տար -
բեր շապիկով եւ բաբելական տար բեր լեզուներ
խօ սող ծագումով հայեր պիտի ապրին, բնա կանօ -
րէն, հոլովոյթը արդէն ընթացքի մէջ է քանի կը
հե ռանանք հայրենամերձ գօտիներէ, նաեւ Հայաս -
տա նի Հանրապետութեան մէջ լըւանթենի թեթեւ -
սո լիկութեամբ, բայց անոնք դադրած կ՚ըլլան
ազ գի շարունակութիւն ըլլալէ։

զարմանալի է որ այս հիմնահարցը զանազան
բնոյթի պետական կուսակցական, միութենական
որո շում կայացնող ժողովներու նիւթ չ՚ըլլար։ Հա -
ղոր դակցական միջոցները եւս համապարփակ
քննու թիւններու եւ վիճարկումներու առա ջադ -
րանք ներով հրապարակ չեն գար։ Կը գործենք
այն պէս, որ կարծէք բնական եւ հաստատուն կա -
ցութեան մէջ գտնուող ժողովուրդ ըլլայինք։ Կը
զբա ղինք դասական վարչական խնդիրներով,
ճաշ կերոյթ, պարանցիկ, քանի մը դասա խօ սու -
թիւն, քարոզչութիւն, տնտեսութիւն, դիր քա պաշ տու -
թիւն։ Խորհրդային շրջանին, պետական ճնշում ներով
կա տարուած բազմերես խաթա րում նե րէն չենք ու -
զեր հրաժարիլ, Սփիւռքի մէջ լայ նա ծիր եւ հե ռա նկա -
րային գործունէութիւն չու նինք, որպէսզի նա խատեսուող
աղէտի առաջքը առ նուի՝ կատարելով նպա տակասլաց
նիւ թական եւ մարդկային ներ դրում նե րը։ Ղե կա վա -
րու թիւնները կը գործեն առանց վի ճա կա գրական
տուեալ ներու։ Հայաստանի Հան  րապետութիւնը հրա -
պա րակեց տեղեկութիւն մը, ըստ որուն հա մա լսա րան
մուտքի քննու թիւն նե րուն հայերէնը կը հան դիսանայ
ա մէնէն տկար առարկան։ Սփիւռքի հայկական
վար ժարաններուն մէջ, քննութեան ներկայացնող դա -
 սա րաններուն մէջ, յաճախ հայերէնի դասերը կը
ջնջուին, կամ կը հասնին խեղճուկրակ նուա զա գոյնի։
Հարց է, հայ սերունդ պահելու տե սա կէ տէ, թէ հայ -
կա կան վարժարան յաճախող ա շա կերտները
տուեալ գաղութի մը սերունդին ո՞ր տոկոսը կը կազ -
մեն։

Հայ ժողովուրդի իւրաքանչիւր անդամը հարկ
է բերել հիմնահարցերու գիտակցութեան եւ չբա -
ւա րարուիլ ներկայ կամ գիտակից փոք րա մաս նու -
թիւն ներով։ Այս հաւաքական գիտակցութեան
հաս նելու աշխատանքը պատահական ձեւով տեղի
չ՚ու նենար, հարկ է կազմակերպուիլ եւ նպա տա -
կադրել հասնիլ իւրաքանչիւրին իր յարկին տակ, ինչ

որ կ՚ենթադրէ լուսաբանական լայնածիր կազ -
մակերպութիւն եւ գործունէութիւն, որ իր կարգին
կը կարօտի մարդկային եւ նիւթական կարեւոր
ներ դրումներու։ Կը պատմեն որ առեւտրական ու -
սում նական մեծ հիմնարկի ամավերջի քննութեան
հարց տրուած է, թէ հիմա որ կ՚աւարտէք ձեր ու սու -
մը եւ պիտի մտնէք կեանքի ասպարէզ, եթէ ձե զի
տան մէկ միլիոն դոլար, ի՞նչ գործ կ՚ընէք։ Մրցա -
նակ կը ստանայ ուսանողը որ կը գրէ երկու տող.
900,000 կը ծախսեմ ծանուցման եւ 100,000ով գոր -
ծի կը ձեռնարկեմ։ Հանրային կարծիք լու սա բա նե լու
եւ զօրաշարժի ենթարկելու համար հա մոզիչ լու սա -
բա նութիւն հարկ է հասցնել իւրա քանչիւրին։

Այսինքն, ազգային գաղափարախօսութեան իւ րա -
ցումը զանգուածին կողմէ տօնական օրերու ճա -
ռերով չ՚իրականանար։ Այդպէս կ՚ընենք եւ ա պա
կը դժգոհինք։

Ի՞նչ Պատահած է եւ Պատահածը Ինչու՞ եւ
Ի՞նչպէս կը Շարունակուի

Ի՞նչ կ՚ըսէ պատմութիւնը։ Կրկին եւ ուշադ րու -
թեամբ կարդանք Ժոզէֆ Քեսսելի մտածումը. Ժո -
ղո վուրդ մը կրնայ գոյութիւն ունենալ, աւելին՝
գո յատեւել, առանց իր կողմէ ընտրուած կա ռա -
վա րութեան, առանց իր ծոցէն ծնած հաս տա տու -
թիւն ներու, նոյնիսկ առանց իրեն պատկանող
հո ղի։ Բայց եթէ չունենայ իրեն յատուկ լեզու, ան
մե ռած ժողովուրդ մըն է։ Սասանեան, արա բա -
կան, օսմանեան եւ ձարական տի րա պե տու թիւն -
նե րու տակ Հայերը տոկացին եւ տեւեցին
պա հելով լեզուն։ Անոնք որոնք կորսնցուցին լե -
զուն, նոյնիսկ պահելով անուն, դարձան ծա գու -
մով հայեր, վերջնականապէս ձուլուելէ առաջ
շրջա պատին մէջ։ Յաճախ պէտք է յիշել Լեհաս -
տա նի Հայերը, ուրիշներ նաեւ, որոնք կորսնցնելէ
ետք լեզուն, իրենց ազգանունները թարգմանած
են, դաւանափոխ եղած են եւ խզուած են հայ ազ -
գա յին իրականութենէն, պարզապէս դադրած են
հայ ըլլալէ։ Այսօր, երբ կը խօսինք հայկական գա -
ղութ ներու եւ համայնքներու մասին, կու տանք
թի ւեր, յաճախ տպաւորիչ, որոնք տեսական են, ի -
րա կանութեան չեն համապատասխաներ, հայ ազ -
գա յին հասարակաց բունէն խզուած են, մերուելէ
ետք ձուլուած են, քանի որ տեղական լեզուն իւ -
րա ցնելու զուգահեռ, զիջած են ազգային լեզուն,
որ մէ այլեւս չեն ստացած գիտութիւն, արժէքներ,
մշա կոյթ, տարբերութեան գիտակցութիւն։

օրինակ, Հնդկաստանի եւ Ծայրագոյն Արե ւել -
քի Հայերը դիմացած են մինչեւ այն ատեն որ
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պա հած են լեզուն, այդ ընելու համար նոյնիսկ
նա խաձեռնած են եւ հրատարակած առաջին հայ
թեր թը։ Աստիճանաբար կորսնցնելով լեզուն, քան դած
են տարբերութեան պատը, հետեւաբար ինք նա -
պաշտ պանութեան կարողութիւնը։ Իսկ ժա  մանա կա -
կից Թուրքիոյ մէջ դեռ ինքնութիւն կը պա հեն
նոյնիսկ կրօնափոխ եղած համ շէ նա հա յե րը, քանի
որ կը պահեն լեզուն, որ կը նշէ իրենց տար բերու -
թիւ նը, առանց սեփական կառա վա րու թիւն ունե -
նա լու։ Այս տուեալներու լոյսին տակ հարկ է մշա կել
հայ ազգային գա ղա փա րա խօ սու թիւն, ստեղ ծել զայն
իրականացնելու միջոցներ, մա նա ւանդ աշխարհի
այն գօտիներուն համար, ուր զան գուածները
վտանգուած են, աւելի ճիշտ՝ դա  տա պարտուած են
անհետացման, եթէ գի տակ ցու թիւն ները արթնցնելու
ընդհանուր զարթօնք չստեղ  ծուի։ Միացեալ Նա -
հանգ ներու հայ հա մայնք  ները, որոնց անդամները
կը գնահատուին շուրջ մէկուկէս միլիոն, ո՞ր
տոկոսով իրապէս մաս կը կազմեն ազգային
հաւաքականութեան, տա կաւին, ո՞ր տոկոսը մաս
կ՚ուզէ կազմել։ Իսկ Միացեալ Նահանգներու մէջ
տոկալու եւ յա րա տե ւելու համար արգելքներ
չկան, ճնշումներ եւ պար տադրանքներ չկան,
քանի որ ազգային-ցե ղա յին խմբաւորումները ըն -
դունուած են, այդպէս է երկրին պատկերը։ Իսկ
ու րիշ վայրերու մէջ քա ղա քացիութիւնը ազգու -
թիւնն իսկ է, առանց տար բերութիւններու։

Ըլլալու համար՝ տարբերութիւն պէտք է ունե -
նալ, ապրեցնել այդ տարբերութիւնը։ Իսկ ներկայ
Հա յաստանի գտնուած շրջանին մէջ եւ Սփիւռքի
տա րածքին, ի՞նչ է մեզ տարբերողը մեր զա նա -
զան շրջապատներէն, որպէսզի կարենանք գո յա -
տեւել որպէս ինքնուրոյն ազգ։ Առանց սեթեւեթի
պի տի ըսենք մեր լեզուն, առանց որուն, ինչպէս
կ՚ը սէ Ժոզէֆ Քեսսել, կը դառնանք մեռած ժո ղո -
վուրդ։ Հետեւաբար, մեր զանազան ա ռա ջադ րանք -
ներու գլուխին տակ, պետութենէ, տնտե սութենէ,
ցե ղասպանութեան ճանաչումէ եւ հողա յին պա հան -
ջէ առաջ, պէտք է դնենք լեզուն, զայն վերա դար -
ձնենք իւրաքանչիւր հայու, բերենք իւ րա քանչիւր
Հայու յարկին տակ։ Այս հե ռանկարային տեսիլքէ
բխած գաղափարախօսութիւն է, որուն համար չենք
մշակեր ռազմավարութիւն, չենք ստեղծեր մի ջոցներ,
առաւել կամ նուազ չափերով կը գոր ծենք, առանց
մարդկային եւ նիւթական լայնածիր ներ դրումներու։
Յաճախ պէտք է յիշել Վ. Խե չում եա նի ա՛յն միտքը,
որ եթէ այս առաջադրանքը չի րա գործուի, գալիքը
չ՚ըլլար անցեալի շա րու նակութիւնը, այլ սկիզբ նորի։
Թէ ի՞նչ կրնայ ըլլալ այդ նորը, կախարդի աշ կերտ -

նե րը միայն կրնան ըսել… Միացեալ կամ Հայաս -
տա նի Հան րա պե տութեան տարածքին միշտ կ՚ապրի
ժո  ղովուրդ մը, ժողովուրդներ, մարդիկ, բայց ա նոնք
պի տի ըլ լա՞ն նախկինի շարունակութիւն։ Կ՚ու զե՞նք, եւ
եթէ կ՚ու զենք, մնալ անցեալի մը շա  րու  նակութիւն,
ի՞նչ կ՚ը նենք։ Որոշ է որ կար կտան ներով եւ փշրանք -
 նե րով նման պատ մա կան առաքելութիւն կեանքի չի
կոչուիր։

Այս խնդրին լուծումը կը կարօտի ընթացիկ
վար չական կարգադրութիւններէ,– ճա ռա խօ սա -
կան-հռե տորական, դիրքապաշտական եւ էս տեբլիշ -
մըն տային,– տարբեր մտածողութեան եւ ծրա գրումի,
որոնց իրականացման համար հարա զատ եւ ազ -
գա յին ենթահող ունեցող մտաւորականութիւնը
յան դգնութեամբ հրապարակ պէտք է գայ, ուղ ղա -
կի դիմելով ժողովուրդի բնական ող ջա խո հու -
թեան, քանի անոր ապագան խնդրոյ առարկայ է։
Որ պէսզի, առանց խուսանաւումներու եւ կեղծիքի,
հա յերէնով հիւսուի մեր հասարակաց կապը եւ
վերստին ծնունդ առնէ դարերէն ժառանգուած
ազ գային գիտակցութիւնը։

Խօսինք Լեզուամտածողութեան Մասին
Հայերս կը գործածենք այնքան յատկանշական

լեզ ուամտածողութիւն բառը, մասնաւորաբար՝ Հա -
յաս տան։ Պարզ է որ մարդ կը մտածէ լեզուով,
նոյն իսկ երբ ինք իրեն կը խօսի, հետեւարար լե -
զուն առանցքային նշանակութիւն ունի մտածման
ստեղծման եւ զարգացման համար։ Կը միջամտէ
բա ռապաշարը։ Սահմանափակ բառապաշարով
լե զուն կը խեղճանայ եւ մտածումը, իր կարգին,
չ՚ու նենար խորութիւն եւ երանգներ, կը մնայ նախ -
նա կան վիճակի մէջ։ Ասոր համար է որ կ՚ըսուի
թէ գրականութիւնը լեզու է, որ իւրաքանչիւրի
հետ կը վերածուի ոճի, որ անկրկնելի է։ Ան ազգի
մը ինքնութեան անձնագիրն է, ինչ որ ըսել կու
տայ իմաստասէր Լէոն Բրէօնչվիգի, որ բառերու
ժա ռանգութիւնը գաղափարներու ժառանգութիւն է
(héritage de mots, héritage d’idées)։ Եթէ բացակայի
այս հիմնական ժառանգութիւնը, մտածողութիւնը
կը դառնայ վարձու սենեակ, գաղափարները կը
վե րածուին ներածուած կարգախօսներու, ան հա -
տա կան եւ ընկերային կեանքի բոլոր մարզերուն
մէջ։ Ժոզէֆ Քեսսելի խիտ մտածումը դիպուկ
կեր պով կը բնորոշէ մարդու, ազգի եւ լեզուի ան -
քակ տելի իւրայատուկ կապը։ Երբ կ՚ըսէ, թէ Լե -
զուն ցեղի մը հանճարին ամէնէն խոր, ամէնէն
տար րական արտայայտութիւնն է, ան նկատի ու -
նի անով իրականացան եւ իրականացող ստեղ -
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ծա գործութիւնը, որ կը ծնի հոգիներու մէջ։ Ասոր
հա մար է, որ բանաստեղծը՝ Վահան Թէքէեան կ՚ը -
սէ՝ Քե՛զ, Հայ Լեզու, կը սիրեմ մրգաստանի մը
նման, այսինքն՝ լեզուն իր մէջ է, իրեն կը պատ -
կանի, սնունդ կու տայ իրեն, կը ներշնչէ։ Այ -
սինքն, ազգի հանճարը կը դրսեւորուի ազգային
լեզ ուով, որ հաշուապահի թիւ-թուանշան չէ։
Կրկնուած է եւ չէ մաշած Խաչատուր Աբովեանի
խօս քը, ըստ որուն՝ մարդ ի՞նչ րանի նման կ՚ըլ -
լայ, եթէ չըլլայ լեզուն։

Ազգային լեզուն հասարակ յայտարարն է ազ -
գի անդամներւն միջեւ։ Այսօր ալ, երբ տարբեր
հո րիզոններէ հայեր իրարու քով կու գան, հա յե -
րէ նը կը հանդիսանայ հասարակաց հաղորդակ -
ցու թեան միջոցը։ Ազգային միասնութիւնը եւ
ազ գային լեզուամտածողութիւնը կը դադրին այն
օ րը, երբ ազգի անդամները կ՚ընտրեն հա սա րա -
կաց տարբեր լեզու մը, ուրիշի լեզուն, իրենք ալ
ձե ւով մը կը դառնան ուրիշ, հասարակաց բունէն
չեն ստանար իրենց աւիշը։ Ժոզէֆ Քեսսելի բա -
ցատ րութիւնը լեզուի մասին որձեւէգ չէ։ Կ՚ըսէ.
Ան է որ ձեւ կու տայ ուշիմութեան եւ զայն կը
կա ղա պարէ նոյն քուրային մէջ։ Ան է որ նոյն եւ
մասնաւոր երանգ մը կու տայ զգայնութիւններուն։
Քանի որ բառերով կը մտածենք, մեր զգա ցում -
նե րը կ՚արտայայտենք հայերէնի իւրայատուկ շեշ -
տով, ըմբռնումով։ փորձեցէ՛ք պանդուխտ բառը
թարգ մանել, ան մեր օրերու travailleur immigréն կամ
émirgréն է, որ ցաւի, բաժանման, ողբեր գու թեան
եւ ողբի պատկերներ չ՚արթնցներ։ Բայց պան  դուխ -
տը ամբողջ անցեալ մըն է, ճա-կա տա գիր, ող բեր -
գու թիւն, պատմութիւն։ Լեզուն իրեն հետ կը բերէ
յա տուկ ըմբռնում եւ զգայ նու թիւն ներ։ փոր ձե ցէ՛ք
Չա րենցի արեւահամը ըսել բաբելական տար բեր
լեզ ուով մը… Քանի որ հայերէնով կը ժա ռանգենք,–
չի՛ բաւեր ըսել կը սորվինք,– յատուկ լեզուա մտա -
ծո ղութիւն, ան կը հանդիսանայ այն միւս հզօր
հայ րենիքը, որ մեզ պահած է դարեր շարունակ, երբ
չենք ունեցած պետութիւն եւ հողը մեր բզկտուած
կայս րութիւններու միջեւ։ Հայկական սփիւոքները
պի տի տոկան եւ տեւեն այնքան ատեն, որ պիտի
ու զեն եւ պիտի յաջողին պահել լեզուն։ Այս իրո -
ղու  թենէն կարելի չէ խուսափիլ, անհատական կա -
ցու թիւններ արդարանցնելու միտող շրջանցումներ
ոչինչ կ՚արդարացնեն, ոչ մէկ հեռանկար կրնան
հրամ ցնել։

Ըլլալով բազմաթիւ դարերու խտութիւն ունե -
ցող պատմութիւն, լեզուն բնական կերպով պատ -
գամ կը փոխանցէ, կ՚ըլլայ գիտակցութիւն։ Այս

իսկ պատճառով, լեզուն եւ անոր ներշնչած լեզ ուա -
մտածողութիւնը քաղաքական իրաւ խորք ու նին, որ
մակերեսային չէ, անմիջականի եւ աթոռի հե տամուտ
չէ։ Եւ հետեւելով տրամաբանութեան ըն թացքին, ազ -
գա յին իրաւ քաղաքականութեան ըմ  բռ նումը կ՚ենթադրէ
լեզ ուի եւ լեզ ուա  մտա ծո ղու թեան անսեթեւեթ ենթա -
հո ղը։ Իրաւ ղե կա վա րու թիւնը երբ կ՚անտեսէ այս
հիմնահարցը աւազի վրայ կը հիւսէ քաղաքական
բեր դը։ Մեր ժա մա նա կակիցներէն Ռաֆայէլ Իշ -
խան եան այնքան դի պուկ կերպով ըսած էր՝ ա -
ռանց լեզուի ի՞նչ ազգ…

Քաղաքագիտական պատրաստութիւն ունեցող
ան ձեր կրնան կարեւոր ներդրում ունենալ, բերել
ի րենց գիտութեան նպաստը, բայց եթէ զուրկ են
լեզուա մտածողութեան նպաստէն, հայոց ազգա -
յին հարցերը այլոց հարցերուն նմանցնելու կամ
նոյ նացնելու փորձութիւնը տեւաբար պիտի ունե -
նան։

Ինչպէս քանիցս ըսած եւ կրկնած եմ, օրինակ,
Հայ Դատին նուիրուելու համար հայերէն գիտնալ
պայ ման չէ, բայց իմաստուն կերպով շարու նա -
կե լու համար ազգային լեզուի իւրացումը պայման
է, թափանցուելու համար ազգի ոգիով։ Այս մտա -
ծու մը թող խրտչեցնող չհամարուի, այլ՝ լրացման
կոչ։

Լեզուն՝ Զրահ եւ Զէնք
Լեզուն ազգային տարբերութիւնը պահելու,

ա՛յլ ամբողջութիւններու մէջ չձուլուելու զրահ է։
Յաճախ, ցոյցերու եւ ա՛յլ առիթներով, լսած եմ

կար գախօսը. Տարբեր ըլլալու իրաւունք։ Արեւ մտեան
եր կիրներու մէջ ան կը կրկնուի զանազան փոք -
րա մասնութիւններու կողմէ, անոնք ըլլան կրօ նա -
կան, սեռային հարցերու, մորթի գոյն ի եւ այլն.։

Տիրող ոյժերը միշտ ուզած են պարտադրել ի -
րենց լեզուն՝ որպէսզի տարբերութիւնը ջնջեն։ Գա -
ղութարարները, իրենց բանակներուն հետ բերած
են իրենց դպրոցները, գիրքերը, սորվեցուցած են
իրենց պատմութիւնը այդ դպրոցներուն մէջ։ Ժո -
զէֆ Քեսսել ամենայն յստակութեամբ ամ փո փած
է այդ կացութիւնը. Բոլոր ճնշուած ժո ղո վուրդ ները
այդ հասկցած են բնազդականօրէն եւ աւելի պայ -
ծա ռութեամբ յաղթական ժողովուրդները, որոնք
ի րենց յաղթանակը կատարեալ համարած են մի -
այն այն ատեն, երբ իրենց նոր հպատակներուն
մոռ ցուցած են այն լեզուն, զոր կը խօսէին նուա -
ճու մէն առաջ։ Նոյն ձեւով այդ փորձած են Ռու -
սե րը Լեհաստանի մէջ եւ գերմանացիները՝
Ալ զաս-Լոռէնի: Եւ իրենց ձախողութիւնը այս մար -
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զին մէջ նախատեսել կու տար աւելի ծանր պար -
տու թիւն մը։ Իսկ մենք ընդառաջ երթալով օտար
լե զուներու, ի հեճուկս ազգային լեզուին, կրնանք
նա խատեսել ցեղասպանութենէն հայ րե նա հա նու -
մէն աւելի ծանր պարտութիւն մը։ Այս տե ղա -
տուու թիւնը մատներու արանքէն պէտք չէ դիտել,
ֆրանսացիները կ՚ըսեն ցուլը կոտօշներէն պէտք
է բռնել… Այդ ընելու համար անվարան պէտք
դա տափետել տեղատուութեան ասպետները, վար
առ նել լուսապսակները, ճիշտ հունի մէջ դնել
մարդ կային եւ նիւթական ներդրումները։ Այս կ՚ը -
նենք՝ կը տոկանք եւ կը տեւենք, չենք ըներ՝ պատ -
մու թեան ծանր գլանը կը հարթէ մեզ եւ օր մը
անց եալով կը խօսին մեր մասին, կը մտնենք մե -
ռած ագգերու թանգարանը։

Ոչ ոք Հայ ժողովուրդին առջեւ մորթի գոյնի
կամ կրօնական տարբերութեան խոչնդոտներ կը
ստեղծէ, այս կարգի հարցեր չունինք։ Ո՞ր տար -
րե րութիւններու պաշտպանութեան համար հրա -
պա րակ պիտի գանք, մանաւանդ արտասահմանի
մէջ, ուր կը գտնուինք հայրենահանման հետե ւան -
քով։ Բայց կարծէք կա՛մ մոռցած ենք հայրե նա -
հա նումը եւ կա՛մ՝ վերջնական կը համարենք
ստեղ ծուած կացութիւնը, ատարուած իրողութիւնը,
եւ լեզուն կը դասենք անկարեւոր եւ երկրորդական
առարկաներու մառանը։ Իսկ եթէ կ՚ուզենք տոկալ
եւ յարատեւել որպէս ազգի բեկոր, պիտի պահենք
լեզուն, քանի որ, ինչպէս Ժոզէֆ Քեսսել կ՚ըսէ,
Ան միակ կապն է որ ըլլայ անթերի, նաեւ գերա -
գոյն ապաստանարանն է պարտուած ագգի մը
պաշտպանութեան։ Եթէ կ՚ուզենք օր մը իրապէս
վերականգնիլ եւ վերականգնել խլուած իրաւունք -
նե րը, պիտի պահենք գերագոյն ապաս տա նա րա նը,
ճա կատ յարդարելով ամէն կարգի տե ղատուու -
թիւն ներու դէմ, Հայաստան Հանրապետութիւն եւ
սփիւռքներ։

Ի՞նչ կ՚ըսէ պատմութիւնը։ Որպէսզի Հայ ազգը
կուլ չերթայ Հայաստանը որպէս աւար բաժնած
կայսրութիւններու, տեղի ունեցած էր հրաշքը, քա -
ղա քական, կրօնական եւ մտաւորական իշխա նու -
թիւն ներու արտակարգ գործակցութեամբ, եւ
հա յութիւնը օժտուեցաւ սեփական այբուբենով,
լեզ ուով ժառանգութիւն ստեղծուեցաւ։ Ի՞նչպէս
սկսաւ Հայ ազատագրական պայքարը։ օգտուե -
լով օսմանեան կայսրութեան բարենորոգումներէն,
թափ առաւ կրթական շարժումը, հիմնուեցան
դպրոցներ գաւառներու մէջ, ուրկէ եկան գրողներ,
ազ գային գործիչներ, յեղափոխականներ։ Երբ ձա -
րը ուզեց հայոց պահանջները լռեցնել, բանակ

չղրկեց, այլ փակեց դպրոցները։ Մեր այսօրը
անց եալի կրկնութիւնն է եւ չէ։ Դպրոց փակող օ -
տար ոյժեր չկան, բայց մենք անկարող ենք պա -
հե լու եւ բանալու այնքան դպրոցներ, որ հայ
տղաք ափ չառնեն օտար վարժարաններու գուռը։
Հարկ է նաեւ խօսիլ մեր թերացման մասին. չինք
լու սաբաներ Հայ ծնողները որ իրենց զաւակները
օ տար վարժարան չղրկեն, անոնց հայերէն սոր -
վե լուն նախանձախնդիր ըլլան։ Սկսելով ընտրանի
հա մարուած շրջանակներէն։

Եթէ կը հաւատանք շեփորուած կար գա խօ սե -
րուն, Հայաստանի Հանրապետութեան զար գաց -
ման, Արցախի ազատագրական պայքարին,
բռնա գրաւուած Արեւմտահայաստանով Միացեալի
ստեղծ ման, կրկին կարդանք, լսենք ՇԻՆՆ ՖԵՅ -
Նի Իրլանդայի ազատամարտիկներու իմաս տու -
թիւ նը, որուն մասին կը խօսի Ժոզէֆ Քեսսել. Կը
յի շեմ որ Իրլանդայի մէջ, «Թագին դէմ պայքար»ի
հե րոսական ժամանակներուն, ՇԻՆՆ ՖԻՑՆի պե -
տե րը կ՚ըսէին, որ Գէլիկը անգլիացիները աւելի
լաւ պիտի վտարէ մեր մօտէն, քան մեր հրա ցան -
նե րը։ Այդպէս վճռեց պատմութիւնը։

Այս հիմնահարցին տրուած պատասխանով
պէտք է դատել ղեկավարութիւնները, այդ դա -
տաս տանը ընող կամ չընող մտաւորականութիւնը՝
իր կարգին։
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«ոճրային երազներ չունին
հայերը, բայց պիտի գիտնանք

նաեւ, որ քաղաքակրթուած ըլլալ
չի՛ նշանակեր ձեռնծալ մնալ,
ապաքաղաքականալ, որքան ալ

բարբարոս թուի այս բառը ոմանց
նուրբ ականջներուն»

Յակոբ Պալեան
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Ուիտիյըր (Whittier) ըսած է. «Իւրաքանչիւր
ճգնա ժամ յառաջ կը բերէ իր խօսքն ու արարքը»։
Գլխա ւորաբար՝ մարդկային պատմութիւնը արձա -
նա գրութիւնն է եղելութեանց կարեւորն ու տպա -
ւո րիչը։ Յունաստանի եւ Հռոմի օրերէն մինչեւ
մեր օրերը, պերճախօսութիւնն ու դիւա նա գի տու -
թիւ նը յառաջ գացած են ձեռք ձեռքի։ Բազմաթիւ
մար դիկ, որոնք սրավարժ են, նաեւ հռչակաւոր են
ի րենց յուզող պերճախօսութեամբ։ Ճա ռա խօ սու -
թիւ նը հինուց կար մարդուն մէջ։ Հաւանաբար յու -
ղարկաւորութեան դամբանականը եղած է
ա ռաջին հանրային ճառախօսութիւնը։ Մինչ մար -
դը կը զարգանար՝ կարծէք զարգացաւ նաեւ ճա -
ռա խօսութիւնը։ Եւ ճառախօսութեան մէջ աւելի
տա ղանդաւորները դարձան օրէնսդիրներն ու կա -
ռա վարիչները, ինչպէս նաեւ ղեկավարները։ Երբ
Աթէնքի մէջ ծաղկեցաւ քաղաքակրթութիւնը, ճա ռա -
խօսութիւնը դարձաւ կառավարութեան գե ղար ուեստն
ու մշակոյթը։ Այս աւանդութիւնը շա րու նակուեցաւ
մինչեւ մեր օրերը։

Պիտի ներկայացնենք աշխարհի տիտաններու
ճա ռերը, հետեւեալ նպատակներ հետապնդելով.

1. Լեզուի գեղեցկութիւն
2. Բառամթերքի ճոխութիւն
3. Մտածողութեան կառոյց
4. Շարահիւսութեան ձեւ
5. Բովանդակութեան լիցքաւորում

Ընտրուած ճառերն ու ճառախօսները պիտի
ներ կայացուին իրենց ժամանակի պարագաներուն
ծիրէն ներս ու պիտի սկսինք Յունաստանէն, Պե -
րիկ լէսի ճառով։

Պերիկլէսի (Ն.Ք. 495–429) դա րա շրջա -
նը հռչա կաւոր էր գեղարուեստութեան հո յա -
կապ մշա կումով։ Պերիկլէս ուշիմ ա թե նացի
դիւա նա գէտ մըն էր, որ մարդ կու թեան
տուաւ յու ղար կա ւո րական դամ բա նա կան նե -

րէն մե ծա գոյններէն մին, որ երբեք ար տա սան -
ուած ըլ լար։ Այս ճառը տրուած էր Ն.Ք. 431ին,
ա ռաջին ա թենացի զին ուոր ներուն յի շա տա կին,
որոնք ին կած էին Պեղո պոն նէս եան Պատերազ -
մին։

ՅուՂարկաւորութԵան դամԲանական

Ինձմէ առաջ բազմաթիւ անհատներ ճա ռա -
խօ սած են նման առիթներով, գնահատած

են ներկայիս մեր հնազանդուած օրէնքը յօ րի նող -
նե րը, որոնք օրէնքի վերածած են մահաճառը այն
ան ձանց համար, որոնք կը զոհեն իրենց կեանքը
պա տերազմելով իրենց երկրին համար։ Իսկ ինչ
կը վերաբերի ինծի, կը խորհիմ որ բաւարար է որ
մար դիկ, որոնք գործնականօրէն փաստած են ի -
րենց առաքինութիւնը, գործնականօրէն ալ պատ -
ուուե լու են իրենց առաքինութեան համար,
ինչ պէս կը տեսնէք այսօր հանրային կեցուածքով
մը կը կատարուի այս յուղարկաւորութիւնը։ Շա -
տե րու առաքինութիւնը վտանգուելու չէ մէկ հո -
գիի մը պերճախօսութեամբ, որուն յանձնուելով
ա մէն վարկ, պերճախօսութիւն մը, որ կրնայ լաւ
ըլ լալ եւ կամ՝ վատ։ Իսկապէս դժուար է, խո հա -
կանօրէն ընդառաջելու նման գաղափար մը, ուր
նոյնիսկ հաւանական ճշմարտութիւնը հազիւ թէ
կրնայ շահիլ որոշ վաւերացում մը։ Ունկնդրողը,
լուսաւորուած ըլլալով երկար ծանօթացումներով, եւ
ունենալով ջերմ ու սիրալիր զգացումներ, կրնայ
արագօրէն հռչակել ամէն ինչ անհաճոյ թուած՝
իր փափաքածին եւ կամ գիտցածին նկատ մամբ,
մինչդեռ օտարը կ՚արտայայտուի ամենայն գե րա -
զան ցութեամբ՝ սակայն նախանձէ գրգռուելով այդ
արարք ներուն նկատմամբ՝ որոնք իր իսկ կատա -
րում ներէն շատ աւելի վեհ են։ Քանի որ փա ռա -
բա նութիւններ կը զետեղենք ուրիշներու վրայ, որ
հա զիւ թէ կը դիմանան, երբ մարդիկ կ՚ե րե ւա կա -
յեն որ իրենք կրնան կատարել այդ քա ջա գոր ծու -
թիւն ները, որ կը լսեն գործադրուած. կը նա խան ձին
ա՛յն վիճակին, որուն չեն կրնար հաս նիլ, եւ իս -
կոյն կը հռչակեն՝ թէ ատոնք սուտ են, կամ կեղ -
ծիք են։ Բայց եւ այնպէս, մինչ այս լրջութիւնը
ու նի իր ընդունելութիւնը մեր նախահայրերու հե -
ղի նակութեան մօտ, իմ պարտականութիւնն է նա -
եւ հնազանդիլ օրէնքին եւ ջանալ հայթայթել,
որ քան որ կրնամ, բարեմաղթանքն ու հա ւա նու -
թիւ նը իմ ամբողջ ունկնդրողաց։

Ուստի, նախ պիտի սկսիմ մեր նախահայրերէն,
քա նի որ թէ՛ արդարութիւնն ու թէ՛ պատ շա ճու -
թիւ նը կը պահանջեն մեզմէ, որ մատուցանենք
յար գանքի յիշատակութիւն մը անոնց համար։
Մեր երկրին մէջ անոնք պահեցին իրենք զիրենք
հաս տատ կայնութեան մէջ, եւ իրենց քաջութեամբ
ա ւանդեցին յաջորդող սերունդներուն։ Իսկապէս
ար ժանի են փառաբանութեան, եւ աւելի՛ արժանի
են մեր անմիջական հայրերը, քանի որ ըն դար -

ՀրԵՏորական
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ձա կելով իրենց իսկ ժառանգութիւնը ընդարձակ
կայս րութեան տարածքին, որ հիմա կը տիրենք,
ա նոնք կտակեցին իրենց աշխատանքը մեզի՝ ի -
րենց որդիներուն։ Եւ նոյնիսկ այս յա ջո ղու թիւն -
ները՝ որ հիմա ներկայ ենք եւ տակաւին մեր
օր ուան զօրութեան եւ կորովին մէջ, ազնիւ կեր -
պով բա րելաւեցինք եւ կատարեցինք բազ մաթիւ
հայ թայ թումներ մեր Աթէնքին համար, որ այժմ
ինք նա բաւ է ինքն իր մէջ ընդառաջելու ամէն
պա  տե րազմի ստիպողականութեան, ինչպէս նաեւ
խա  ղաղութեան։ Չեմ ուզեր թուել կատարուած
զին  ուորական քաջագործութիւնները, կամ հա ւա -
տա  րիմ պաշտպանութիւնները թէ՛ մեր եւ թէ՛ մեր
հայ րերուն, որ կատարուեցան ընդդէմ ահռելի
յար ձակումներու՝ թէ՛ Բարբարոսներու եւ թէ՛ Յու նաց.
արդէն տեղեակ էք ման րա մաս նու թիւն նե րուն։ Սա -
կայն ի՛նչ միջոցներով եւ կամ պատ ճառներով
բարձ րացանք դէպի փառքի ու զօ րու թեան բար -
ձունքները, ի՛նչ քաղաքական սկզբունքներով եւ
ի՛նչ վարքով մեծցած ենք. նախ պիտի ջանամ
ներ կայացնել, եւ ապա պիտի անցնիմ գո վա սա նե -
լու մահացածները։ Ըստ իս՝ ասոնք չեն կրնար
ան պատկառ նիւթեր ըլլալ՝ ա՛յս առիթին. անոնց
մա սին եղող խօսակցութիւնը հարկ է որ ըլլայ օգ -
տա կար աթենացիներու ներկայ հսկայ հաւա քոյ -
թին, ինչպէս նաեւ օտարաց։

Ունինք երանելի կառավարական վարչաձեւ
մը, որուն շնորհիւ հարկ չենք զգար նախանձելու
մեր դրացի պետութեանց օրէնքներուն, քանի որ
մեր վարչաձեւը նոյնիսկ ծառայած է որպէս օրի -
նակ ուրիշներու, եւ սակայն՝ նախատիպ է Աթէնքի
մէջ։ Եւ այս մեր վարչաձեւը, որ քիչերու չէ որ
փո խանցուած է, այլ համայն ժողովուրդին, կը
կոչ ուի ժողովրդապետութիւն (Democracy)։ Թէեւ
շատ տարբեր է անհատական գետնի վրայ, սա -
կայն բոլորս ալ կ՚ըմբոշխնենք նոյն ընդհանուր
հա ւասարութիւնը, որ մեր օրէնքները ատակ են
պաշտ պանելու եւ գերազանց պատիւներ՝ մինչ կը
գ երա զանցենք մեր կենցաղավարութեան մէջ։
Հան րային վարչակարգը սահմանուած չէ մաս -
նա յատուկ ընտանիքի մը, այլ հասանելի է միայն
ար ժանաւորութեամբ։ Աղքատութիւնը արգելք մը
չէ, քանի որ ո՛վ որ կրնայ ծառայել իր հայ րե նի քին
չի՛ հանդիպիր բարձրապատուութեան ար գելք նե րու՝
իր աննշանութեան պատճառով։ Կա ռա վարական
պաշ տօններէն կ՚անցնինք առանց խոչըն դոտ նե -
րու. կ՚ապրինք միասին փոխադարձ գուրգու րան -
քով անհատական կենցաղավարութեամբ՝ առա՛նց
կասկածանքներու. չե՛նք զայրանար մեր դրացիին

դէմ՝ իր խառնուածքին պատճառով, ո՛չ ալ կը
յայտ նենք մեր երեսին վրայ դժգոհութեան դի մա -
կը, որ կը ցաւցնէ՝ սակայն չի պատժեր, որպէսզի
անհատական կենցաղի մէջ կը հաղորդակցինք ա -
ռանց կասկածանքի կամ վնասի, մինչ չենք
յանդգ նիր ո՛րեւէ պարագայի նախատել մեր հան -
րու թիւնը, ակնածանքով կը մեծարենք մեր իշ -
խան ներն ու օրէնքները, գլխաւորաբար անոնք
ո րոնք կը հատուցանեն վիրաւորեալներուն, եւ ա -
նոնց՝ որ անգիր են, եւ կը խզուինք անշնորհքէն։
Ա ւելի՛ն՝ մեր օրէնքները հայթայթեցին մտա ւո րա -
կա նութեան ամենայաճախակի ընդհատումները
հո գատարութեան՝ մատչելի դարձնելով հանրային
զբօ սանքներն ու զոհողութիւնները՝ տարուան ըն -
թաց քին, վայելչօրէն կատարուած են մաս նա յա -
տուկ շքեղութեամբ, առօրեայ հաճոյքները, որոնք
թեւ կու տան մելամաղցոտութեան։ Մեր Աթէնքի
մե ծափառութիւնը պատճառ կը դառնայ, որ ամ -
բողջ աշխարհ մը կազմաւորուի հոս, որով կը քա -
ղենք ծանօթ ըմբոշխնում մը, թէ՛ մեր բերքէն եւ
թէ՛ ա՛յլ ազգերու բերքէն։

Գալով պատերազմի պարագաներուն, կը գե -
րա զանցենք մեր թշնամիները, որոնք ենթարկուած
են մեզի հակառակ եղող կերպերու։ Քանի որ կը
բա ցայայտենք Աթէնքը հանրային յաճախումներու,
եւ չենք արտաքսեր ո՛եւէ օտարական մը մեզմէ,
ո րուն յառաջդիմութիւնն ու հետաքրքրութիւնը բե -
րին զինք մեր մէջ, որպէսզի չըլլայ որ ո՛եւէ
թշնա մի վնասէ մեզ տեսնելով այն ինչ որ բացա -
յայ տած ենք։ Մեր վստահութիւնը չենք կեդ րո նա -
ցներ պատերազմի եւ զէնքերու պատրաստութեան
վրայ, այլ մեր սրտի ջերմութիւնն է որ գործի կը
մղէ մեզ։ Իսկ ուսումի պարագային, որոշ ազ գե -
րու երիտասարդութիւնը վարժած են տաժանակիր
փորձերով, սատարելու համար այր-մարդոց նման՝
աշխատանքի եւ վարժութեան փորձերու, սակայն
մենք՝ հակառակ մեր խաղաղ ու պերճաշուք
կեան քին, կը դիմագրաւենք պատերազմի բոլոր
վտանգ ները անվեհօրէն՝ ինչպէս ուրիշներ։ Սա
կա րելի է փաստել իրողութիւններով, քանի որ
Լա կեդեմոնեանները երբեք չխուժեցին մեր հո ղե -
րը պարզապէս իրե՛նց մարդոցմով, այլ իրենց
դաշ նակիցներուն միաւորուած զօրութեամբ։ Սա կայն
երբ մե՛նք խուժենք մեր դրացիներուն հո ղե րը, մե -
ծաւ մասամբ կը նուաճենք առանց դժուա րու թեան
թշնամիին երկրին մէջ, որոնք կը պա տերազմին
իրե՛նց իսկ սեփական բնակիչները պաշտպանելու
հա մար։ Թշնամի մը չկայ որ կրցած է փոր ձա րա -
բար իմանալ մեր ամողջ հզօրութեան զօրութիւնը,
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քա նի որ այդ հզօրութիւնը բաժնուած է մեր ծո -
վա յին արշաւանքներով, կամ հողային գետնի
վրայ գործունեայ է տարբեր անկիւններու մէջ։
Սա կայն եթէ ո՛րեւէ տեղ մասնակցին օտար զօ -
րու թիւններ փոքր ծաւալով պատերազմի մը, եւ
յաղ թահարեն խմբակ մը մեր բանակէն, ստոյգ որ
կը յաղթահարուին մեր միացեալ ոյժէն։ Ի՞նչ կը
սոր վինք դէմ հանդիման գալով վտանգին, ըլլայ
ան գործօն վիճակի մէջ ըլլալու ատեն, եւ կամ
գոր ծունեայ. կա՛մ՝ աւելի բնական քան թէ ձեռք
բեր ուած արիութիւն։ Գոնէ ա՛յս բարիքն է որ ձեռք
կը բերենք այս փորձառութենէն՝ թէ երբեք չենք
թուլ նար անպատեհութեան կալանաւորութեան
ներ քեւ, եւ երբ յանձն կ՚առնենք վտանգը՝ աւելի
նուազ քաջարի չենք ըլլար քան անոնք որոնք
վարժ են վտանգի։ Այսպէս, մեր ամբողջ գաղութը
ար ժանի է արդարացի կերպով հիացումի. եւ տա -
կա ւին բազմաթիւ օրինակներ կան յիշատակելու։

Մեր ապրելակերպով ցոյց կու տանք վայել չու -
թիւն մը, որ չափաւորուած է խնայողութեամբ, եւ
կը մշակենք իմաստասիրութիւնը առանց ջլատելու
միտքը։ Կը ցուցադրենք մեր հարստութիւնը բա -
րե րարութեան ժամանակ, եւ ո՛չ թէ ունայն
խօսակցութեամբ։ Աղքատութիւն դաւանիլը ամօթ
չէ ո՛եւէ անհատի, եւ չկայ ջանք մը որ կը գործէ
խուսափիլ այդ վիճակէն՝ որ ըլլայ ամօթալի։
Յայտ նի ուշադրութիւն մը կը տիրէ անհատներու
մէջ, որ ուղղուած է թէ՛ անձնական մտա հո գու -
թիւն ներու հանդէպ եւ թէ՛ հանրային, եւ ուրիշներ
ալ մասնակից են կառավարական կեանքի աշ խա -
տան քային հմտութեան մէջ։ Քանի որ միա՛կ ազ -
գը մենք ենք, որ կը խորհին թէ ա՛յն անձը, որ չի
մաս նակցիր կառավարական գործունէութեանց,
ո՛չ թէ անփոյթ է, այլ՝ անպէտք։ Բայց եւ այնպէս,
տա կաւին կը հռչակենք ամէնէն ուղիղ վճիռները, եւ
շուտափոյթ ենք ըմբռնելու եղելութեանց ճշգրիտ
իմաստը, առանց մտածելու՝ որ բառեր վնա սակար
են արարքներու, այլ՝ որ հարկաւորօրէն պատ րաստ
չենք նախապէս կատարուած վիճա բա նու թիւն նե -
րէն, մենք հարկաւորուած կ՚ըլլանք յառա ջա նա լու
գործադրութեան։ Ահաւասիկ հոս է որ կը կա -
յանայ մեր յատկանշական գերազանցութիւնը, թէ
ա րարքի պահուն ցոյց կու տանք մեծագոյն քա -
ջու թիւնը, եւ սակայն նախապէս կը վիճաբանինք
մեր առնելիք միջոցներուն պատշաճութիւնը։ Ու -
րիշ ներու քաջութիւնը արդիւնքն է տգիտութեան.
կանխամտածութիւնը կը դարձնէ զիրենք երկ չոտ -
նե րու։ Եւ այս քաջութիւնը, անկասկածօրէն, ձեռք
ձգուելու է, որպէսզի մեծագոյն հոգիի տէր դառ -

նանք, որ երբ մէկը կը դառնայ մեծ հոգիի տէր,
կը դառնայ նաեւ նրբամտութեամբ զգայուն մէկը՝
պատերազմի թշուարութեանց եւ խաղաղութեան
քաղցրութեան նկատմամբ. հետեւաբար նոյնիսկ
նուազագոյն արգելիչներու իսկ չեն ենթարկուիր
երբ դէմ հանդիման կու գան վտանգի դիմաց։

Նաեւ, բարերարութեան արարքներու նկատ -
մամբ, կը տարբերինք շատերէ։ Կը պահենք բարե -
կա մութիւնը ո՛չ թէ բարեկամէ մը ստանալով, այլ
տա լով՝ պարտականութիւններ։ Քանի որ ո՛վ որ կը
գոր ծէ ազնուութեամբ, ունի առաւելութիւն մը ա -
նոր դէմ՝ որ երախտագիտութեան օրէնքով պար -
տա կան կը դառնայ իր բարերարին։ Պարտաւոր
ան ձը կը ստիպուի գործել աւելի հետեւակ կեց -
ուած քով, գիտակից ըլլալով, թէ վերադարձնելու
է ազնուութիւնը որպէս վճարում մը եւ ո՛չ թէ
հար կաւորութիւն մը։ Եւ միա՛յն մենք ենք որ հո -
յա կապ կերպով բարերար ենք ուրիշներու, ո՛չ թէ
հե տաքրքրուած շարժառիթներով, այլ զուտ ա զա -
տու թեան շնորհիւ։ Պիտի ամփոփեմ ինչ որ կը
մնայ միայն աւելցնելով, թէ ընդհանուր առմամբ՝ մեր
Աթէնքը վարժարանն է Յունաստանի. եւ թէ իւ  րա քան -
չիւր աթենացի, որ մեր մէջ է, գե րա զանցօ  րէն կազ -
մա ւորուած է, իր անհատական ա  տա  կու թեամբ,
գոր ծօն կեանքի զանազան փու լերու հա մար, ապ -
րե լով ամենաշնորհալի վար մուն քով եւ առաքումի
պատրաստագոյն սովո րու թեամբ։

Այս առիթով, չգործածեցի բառեր, այլ եղե լու -
թեանց ճշմարտութիւնը, այն բարձունքը, որուն
հա սաւ նման կեցուածք մը՝ անհերքելի փաստ մըն
է։ Քանի որ, այժմ, մենք աշխարհի միակ ազգն
ենք որ փորձառաբար յայտնաբերուած է ըլլալ ա -
ւե լի մեծ ու վեհ, տեղեկագրութեամբ, միա՛կ ազգը,
որ կրցած է վանել յարձակող թշնամիներու ոյժը,
ինչ պէս նաեւ զերծ պահել իրենց պարտութիւնը
զայ րացման կարմրութենէն եւ ոչ ալ կը զիջին ի -
րենց հարկատուներուն դժգոհութեան, որպէս մար -
դոց ենթակաները անարժան ըլլային հրամանի։
զօ րութիւն ունենալու արժանիքը փաստելու կարիք
չկայ։ Ունինք հսկայական փաստեր ասոր նկատ -
մամբ, որոնք իրաւունք կու տան մեզի յիանալու
թէ՛ ներկայի եւ թէ՛ ապագայի դարաշրջաններուն
նկատմամբ։ Կարիք չունինք Հոմերոսի՝ որ հռչա -
կէր մեր գովասանութիւնը. չկայ բանաստեղծ մը
որ զարդարէ պատմութիւնը բանաստեղծութեան
հմայ քով, ուր սխրագործութեանց գաղափարները
թոյ լատրուելու են խստապահանջ յա րա բե րու թիւն -
նե րու կողմէ։ Իւրաքանչիւր ծով բացուած է մեր
նա ւատորմիղներու կողմէն, եւ իւրաքանչիւր ցա -
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մա քամաս թափանցուած է մեր բանակներուն
կող մէ, որոնք թողուցին իրենց ետին յաւի տե նա -
կան կոթողներ մեր թշնամութեան եւ բա րե կա մու -
թեան։

Նման վիճակի մը արդար պաշտպանութեան
մի ջո ցին, իրենց սեփական արիութեան զոհերը,
կ՚ար համարհեն իրենց արիութեան սպառնացող
աւեր ները։ Ասոնք պատերազմեցան արիութեամբ
եւ մեռան քաջաբար։ Եւ համոզուած եմ, թէ ա -
սոնց մէ ո՛վ որ վերապրեցաւ, պատրաստ է զո հե -
լու իր կեանքը նման նպատակի մը համար։ Այս
պատ ճառով է որ ընդարձակեցի ազգային հարս -
տու թեան մասին եղող խօսքս, տալու համար
յստա կագոյն փաստը, թէ ներկայ պատերազմի
ըն թաց քին ունինք շատ աւելի կորսնցնելիք քան
մար դոյժ, որոնց հանրային առաւելութիւնները
շատ արժէքաւոր չեն, եւ նկարագրելու համար՝
իս կական փաստերով, ի՜նչ մեծ է անոնց արժանի
յանձնառարութիւնը՝ որոնք այժմ ենթակայ են ին -
ծի, եւ մեծագոյն մասը յանձնառարութեան, որ
այժմ ունին՝ արդէն ստացած են։ Քանի որ այն
գո վասանութիւններով որ տօնեցի ազգը շահած
էր այս մարդոց նմաններուն քաջութեամբ։ Եւ
նման գովասանք մը, հաւանաբար, կարծուի որ
չա փազանցութիւն է, եթէ ուղուի ո՛եւէ Յոյնի մը,
բացի ասոնցմէ։ Մահացու ժամանակաշրջանը, որ
այս քաջ հոգիները նուաճուած են վստահագոյն
փաստն է անոնց արժանիքին–փաստ մը որ սկսաւ
անոնց կեանքով եւ ամբողջացաւ անոնց մահով։
Քանի որ արդարութեան պարտք մըն է մատուցել
գե րազանց յարգանք ու պատիւ մարդոց, որոնք
նուի րագործեցին իրենց կեանքը կռուելով իրենց
երկ րին համար, թէեւ ստորադաս ըլլան ուրիշ նե -
րու նկատմամբ ամէն առաքինութեան մէջ, բացի
արիութենէ։ Անոնց վերջին ծառայութիւնը կը ջնջէ
նախ կին անարժանութիւնները–որ կ՚երկարաձգէ
մին չեւ հանրութիւն. իրենց անհատական կեց ուած -
քը հասաւ քիչերու։ Բայց եւ այնպէս կեանքի ներ -
կայացուցած հաճոյքներուն միջոցով ասոնցմէ ո՛չ
մէկը դրդրուած էր նահանջելու վտանգէն–ո՛չ իսկ
ասոնցմէ մէկը ունէր աւելի նուազ շռայլ կեանք
մը, այդ շողոքորթող յոյսին միջոցով՝ որ կը թե -
րա նայ, այդ ընդարձակ աղքատութիւնը, որ կարե -
լի է փոխարինել առատութեամբ։ Կար մէ՛կ կիրք
ի րենց մտքին մէջ, որ շատ աւելի զօրաւոր էր
քան ասոնք–վրէժխնդրութեան փափաքը իրենց
թշնամ եաց հանդէպ։ Այս կիրքին վերաբերեալ, որ-
պէս պատուարժան վարձատրութիւն մը, կամ
մրձա նակ մը, վտանգներու, յանդգնութեամբ փու թա -

ցին դէպի նշանակէտ յագեցնելու վրէժ խնդրու թիւնն
ու երկրորդական կիրքերը։ Անստոյգ ե ղե լութիւնը,
որ արդէն ապահովեցին յոյսով, ինչ որ իրենց աչ -
քերով տեսած էին յստակօրէն, որ կատարուելու
էինք, վստահեցան իրենց սեփական արիութեան՝
ամ բողջացնելու համար զանոնք, նկատելով զա -
նոնք աւելի փառաւոր, քան թէ պահպանեն իրենք
զի րենք եւ ի միջ այլոց մեռնին սոյն ջանքի ա -
տեն, քան թէ ենթարկուելով ապրին։ Երկչո տու -
թեան նախատինքէն, իսկապէս, փախուստ տուին,
սա կայն ներակայացուցին իրենց մարմինը պա տե -
րազ մի ցնցումին. երբ, անզգայ դարձած երկչո -
տու թեան հանդէպ, սակայն յաղթական՝ յոյսով,
կաս կածամիտ յարձակումով իսկոյն թօթափեցին–
եւ այսպէս արձակեցին պարտականութիւնը, որ
քա ջարիներ պարտական են իրենց հայրենիքին։

Իսկ գալով ձեզի, որ կենդանի էք, ձեր գործն
է աղօթել աւելի լաւ վախճանի մը համար, սա -
կայն ի մտի ունեցէք նաեւ, թէ ձեր պար տա կա նու -
 թիւնն է պահպանել նո՛յն հոգին եւ ջեր մութիւնը
քաջութեան՝ ընդդէմ ձեր թշնամեաց. առանց դա -
տե լու այս կերպին պատշաճութիւնը՝ պարզ ճա -
ռա խօսութեան հետ համեմատելով–ուր ո՛եւէ մէկը
որ թուլատու է խօսքերու հոսանքին, կրնայ ըսել
ձե զի, թէ դու՛ք ինչ գիտէք, ինչպէս ինք, թշնա -
միին դէմ քաջափար կռուելու մէջ որքան ա ռա ւե -
լութիւն գոյութիւն ունի–փոխանակ ձեր առօրեայ
մտա ծումներու խնդրոյ առարկան դարձնէք ներ -
կայ գաղութին առօրեայ զարգացող մե ծա շքու թիւ -
նը եւ սիրահարիլ անոր։ Եւ երբ որ մեծասքանչ
ե րե ւի ձեր իմացողութեան, դարձեալ մտածեցէ՛ք՝
որ այս մեծաշքութիւնը ձեռք ձգուած էր քաջարի
մար դոց կողմէ, այնպիսի մարդոց կողմէ՝ որոնք
գի տէին իրենց պարտականութիւնը, եւ արարքի
պա հերուն՝ դիւրազգաց էին ամօթի. որոնք, եր բե -
ւի ցէ անյաջող ըլլար իրենց ջանքը, չխորհեցան
որ անարգութիւն էր իրենց հայրենիքին, այսինքն՝
կա  րօտ ըլլալ ո՛րեւէ բանի, որ իրենց քա ջա րիու -
թիւ նը կրնար գործել, եւ այսպէս կա տա րե ցին ա -
մե նափառաւոր պարգեւը։ Այսպէս, նուիրեցին
ի րենց կեանքը հանրութեան, եւ իրենցմէ իւ րա -
քան չիւրը ստացաւ գովասանք, որ երբեք պիտի
չկոր ծանի, շիրիմ մը՝ որ մի՛շտ պիտի մնայ պայ -
ծառ–ո՛չ թէ անոնց ոսկրները պիտի շարունակեն
փշրուիլ, այլ անոր մէջ անոնց հռչակը պահ պան -
ուած է, եւ մնայ այդպէս ամէն առիթի, երբ պա տի -
ւը գործադրութիւնն է բառերուն եւ ա րարք ներուն,
ուստի կը յիշատակուին յաւիտենապէս։ Քանի որ
ամբողջ երկրագունդը շիրիմ մըն է մեծաշուք
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մարդոց, ո՛չ թէ գրութիւնն է անոնց հայրենիքի
մէջ եղող սիւներուն վրայ միայն՝ որ ցոյց կու
տայ անոնց արժանիքը, այլ անոնց յիշատակը, որ
ա ւելի լաւ է քան միւս բոլոր գրութիւնները, իւ րա -
քան չիւր օտար ազգի մէջ, վերահաստատուած է
ա ւելի ամրապնդուելով տիեզերական յի շա տա կու -
թեան մէջ՝ քան թէ իրենց շիրիմին վրայ։ Այս րո պէին
իսկ, հետամուտ ըլլալով այս ազնիւ շա  ռաւիղներուն,
զետեղելով ձեր ուրախութիւնը ա զա տութեան մէջ,
եւ ազատութիւնն ալ արիութեան մէջ, պատրաստ
եղէ՛ք դէմ հանդիման գալու պատերազմի բոլոր
վտանգներուն։ Քանի որ կեանքի շռայլ ըլլալը ա -
ռա քինութիւն մը չէ անոնց մէջ, որոնց մէջ ան -
պա տեհութիւնները նուաստացուցած է զիրենք
դէ պի թշուառութիւն եւ վհատութիւն, ինչպէս որ
այն մարդոց՝ որոնք կը ստանձնեն վտանգը հան -
գիստ կեանքը կորսնցնելուն եւ ըմբոշխնումը բո -
լոր օրհնութեանց, որ այս ներկայ աշխարհը
կրնայ մատուցանել անյաջող ձեռնակներու։ Շարք
մը հաճելի եւ յաջող առատութիւններէ ետք, ձա -
խոր դութիւնը աւելի կը սուզուի սրտին խորերը,
քան թէ մահուան յարուածը, զոր կը ստացուի ան -
զգա լիօրէն կեանքի կորովի եւ հանրային յու սա -
դրու թեան ատեն։

Այս պատճառով, այժմ մեզմէ անցնողներուն
ծնող ները, ո՛վ որ ներկայ է հիմա, կ՚ուզեմ ըսել՝
չե՛մ ողբար–աւելի՛ն՝ կը մխիթարեմ։ Շատ լաւ գի -
տենք, անոնց ծնունդէն ի վեր, անոնք ո՜րքան եւ
ի՜նչպիսի վտանգներու ենթակայ էին, եւ եր ջան -
կու թիւնը կը պատկանի անո՛նց՝ որոնք հասած են
կեանքի ամէնէն փառաւոր մակարդակին, ինչպէս
որ ասոնք հասած են, որոնք այժմ ցաւի պատճառ
են ձեզի, անո՛նք՝ որոնց կեանքը ստացաւ իր լե -
ցուն չափը, երջանիկ են իրենց շարու նա կա կա նու -
թեամբ եւ հաւասարապէս ալ երջանիկ են իրենց
վախ ճանով։ Ճշմարտապէս գիտեմ, թէ ո՜րքան
դժուար գործ մըն է տեղադրել մխիթարութիւնը
ա՛յն կուրծքերուն մէջ, որոնք յաճախ պիտի յիշեն,
տես նելով ուրիշներու ուրախութիւնը. ուրախութիւն
մը, որ ժամանակին իրե՛նք ալ կ՚ըմբոշխնէին։ Եւ
ցա ւը չի՛ բխիր այս բարի բաներուն բա ցա կա յու -
թե նէն, որոնց փորձառութիւնը չենք ունեցած տա -
կա ւին, այլ կը բխի անոնց կորուստէն, որոնց
վարժ ենք։ Անոնք որոնք տակաւին անցած չեն
ծննդաբերութեան տարիքը, թող մխիթարուին՝ որ
տա կաւին կրնան յաւելեալ ծնունդ տալ։ Ծնելիք
զա ւակները պիտի ըլլան անհատական օգուտ մը
ո մանց՝ միջոց մը ըլլալով անոնց մոռնալու այն
ան հատները, որոնք մեզմէ գացած են, եւ կրկնա -

կի օգուտ պիտի ըլլան այս զաւակները իրենց
հայ րենիքին՝ կանխարգիլելով անոր ամայութիւնը
եւ հայթայթելով անոր ապահովութիւնը։ Քանի որ
ար դարօրէն չենք կրնար հաւասար սեպել այս
զա ւակները ա՛յն խաւին՝ որոնք չունին զաւակներ,
բա ցայայտելով զանոնք վտանգներու՝ իրենց իսկ
ա պահովութեան համար։ Սակայն դու՛ք, որոնց
տա րիքը շա՜տ յառաջացած է, սեպեցէ՛ք աւելի
մեծ բաժինը ուրախութեան ձեր աւելի երկար ժա -
մա նակին՝ որ կրցած է շատ աւելի օգուտ տալ,
հա մոզուած ըլլալով ձեր սրտին մէջ, թէ մնացած
ժա մանակաշրջանը պիտի ըլլայ կարճ, եւ լու սա -
ւո րելով այդ միջոցը այս զաւակներուն շահած
փառ քով։ Միայն հոգիին մեծափառութիւնն է որ
եր բեք չի ծերանար, ո՛չ իսկ հարստութիւնը, որ
կը ցնծացնէ կեանքի վերջաւորութեան, մինչ ո -
մանք կը բաշխեն, պատիւի չափ։

Այժմ ձեզի՛՝ հանգուցեալներուն որդիներուդ եւ
եղ բայրներուդ, ինչ թիւով որ ներկայ էք այսօր
հոս, յանդուգն պայքարի դաշտ մը բացուած է։ Ա -
նոր՝ որ ո՛չ եւս է, ամէն ոք պատրաստ է յանձ -
նա րարելու, որպէսզի ինչ բարձունքի որ դիմէք
ձեր անապատները, հազիւ թէ հաւասար պիտի
սեպ ուիք, այլ որոշ չափով ստորադաս ասոնց։
Նա խանձը պիտի ջանայ ինքզինք պարտադրել
ընդ դէմ մրցակիցի մը, մինչ կեանքը կը յա րա տե -
ւէ. սակայն երբ մահը կը դադրեցնէ մրցու մը,
խան դաղատանքը պիտի փառաբանէ առանց ար -
գել քի։

Եթէ այս բոլոր ըսուածներէն ետք, ակնկալուի
ինձ մէ որ խօսք մը ըսեմ այրիներուն համար իգա -
կան առաքինութեան մասին, պիտի արտայայտեմ
կարճ յորդորակով մը. Ձեր մեծագոյն փառքն է
թե րի ըլլալ ձեր սեռին պատկանող առա քի նու -
թեան մէջ, եւ կարելի եղածին չափով քիչ վերա -
բե րութիւն ցոյց տալ այր-մարդոց՝ որ խօսին ձեր
վար մունքին մասին. ըլլայ բարի խօսքեր կամ
չար։

Այժմ, օրէնքով ինծի ինկած իշխանութիւնը կա -
տա րեցի, եւ ըսի ինչ որ խորհեցայ յարմարագոյնն
էր այս ժողովին։ Մեզմէ հեռացող բարեկամները,
ի րօք, պատուըւեցան։ Անոնց զաւակները, այ սօր -
ուը նէ մինչեւ որ հասնին այրութեան հասակը, պի -
տի դաստիարակուին հանրութեան ծախսով՝
կա ռավարութեան, որ սահմանած է շատ օգ տա -
կար վարձատրութիւն մը ասոնց համար եւ բոլոր
հանրային մրցումներուն կատարուելիք ապագայի
ա ճիւններուն։ Քանի որ ու՛ր որ մեծագոյն վար -
ձատ րութիւնները կը թելադրուի՝ առաքինութեան
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հա մար, հոն պիտի ըլլան լաւագոյն հայ րե նա սէր -
նե րը։ Այժմ թող ամէն ոք յարգանօք թող սգայ իր
մեկ նած բարեկամին համար ու ապա հան գստա -
նայ։

Թրգմ. Վեր. Ներսէս ՊՈՅԱՃԵԱՆ

կենսագրական Պօղոս գուբելեանի

Գրող, հրապարակագիր Պօղոս Գուբել եան
հեղինակած է քսանէ աւելի գրական տար բեր
սեռի պատկանող ինքնուրոյն գոր ծեր, որոնց -
մէ ցարդ տասնմէկը հրա տա րակ ուած ըլլալով
ծանօթ են գրասէր հա սա րա կու թեան: Իսկ անոր
ափրիկեան պատ  մուածք նե րու հաւաքածոն
լոյս տեսած է զա նա զան օտար լեզունե -
րով:

Գուբելեանի գրական բազմակողմանի ու
բե ղուն գործունէութեան ենթահող ծառա -
յած են Միջին Արեւելքը, Սեւ Ափրիկէն եւ
հուսկ ուրեմն՝ Ամերիկայի Միացեալ Նա -
հանգ ները:

Պօղոս Գուբելեանի գրականութիւնը իւրա -
 յա տուկ է այն առումով, որ ան երբեք չէ
փորձուած տուրք վճարել ու հետեւիլ տի -
րող գրական հոսանքներուն ու նորա ձե ւու -
թեան, նախընտրելով իրը ստեղծել:

Գուբելեանի գործերը ցարդ արժանա -
ցած են բազմաթիւ մրցանակներու  եւ գրա -
սէր հասարակութեան գնահատանքին՝ ի րենց
իւրայատուկ ոճին, շօշափած տա րաշ խար հիկ
բնանիւթերու եւ անմիջա կա նու թեան համար:
Հայկական Ցեղասպա նութեան հարիւրամեա -
կին նուիրուած ներկայ գործը լոյս տեսած է
անգլերէն իր տարբերակով «Mission to
Marash” խորագրին տակ:

ՍուրԲ կոՅՍ մարիամ՝ ՏիԵզԵրՔԸ
ամԷնԷն ՀզՕր ու ԽոնարՀ կինԸ

Սուրբ Եկեղեցւոյ մէջ գեղեցիկ աւան դու -
թեան վերածուած են, Սուրբ Աստուա ծած -

նայ նուիրուած մայիսեան հոգենորոգ ու վե րասլաց
ա ղօթքները, որոնք այս տարի յատուկ ի մաստ մը
կը զգենուն, զուգադիպելով կարգ մը կարեւոր յո -
բե լինական տօնակատարութիւններու։ Եւ այսօր,
մաս նաւորաբար, մայրերու օրուան տօնի նախօր -
եա կին, կ՚ողջունենք ու կը շնորհաւորենք ամէն
տա րիքի հաւատացեալ Հայ մայրերը, ինչպէս նա -
եւ տիեզերքի ամէն գոյնի ու ցեղի բիւրաւոր միւս
մայրերը։

Վաղ մանկութենէս, Սբ. Աստուածածնայ տօնն
ու մարեմեան աղօթքները, յատուկ իմաստ մը,
քաղց րութիւն ու առինքնող հմայք մը ունեցած են
ինծի եւ իմ սերնդակիցներուս համար։ Եւ զար մա -
նա լի չէ, որ տասնամեակներ ետք, ամբողջ յիսուն
տարի Լիբանանէն հեռու, օտար երկինքներու
տակ ապրելէ յետոյ, դեռ բառ առ բառ կը յիշեմ
Սուրբ Կոյսին նուիրուած մայիսեան աղօթքներն
ու շարականները։ զմմառու վանքի Աստուա ծա -
մօր նկարը, որ Գլենդէլի Սբ. Գրիգոր Լուսաւորիչ
ե կեղեցւոյ Սբ. Խորանն ալ կը զարդարէ, ամբողջ
կեանք մը մտապատկերիս մէջ դրօշմուած մնա -
ցած է ու պանդխտութեան դժխեմ տարիներուն,
որ պէս հարազատ մայր՝ զիս հոգեպէս ու ֆի զի -
քա պէս սնուցած ու սփոփած է։

Քրիստոնեայ աշխարհը ընդհանրապէս, ու
մաս նաւորաբար իր հաւատքին մէջ ջերմեռանդ
Հայ ժողովուրդը, յատուկ սէր, ակնածանք մտեր -
մու թիւն ու հարազատութիւն զգացած են Սուրբ
Կոյս Աստուածածնայ հանդէպ, որպէս մեր բոլո -
րին գորովագութ Մայր ու Բարեխօս։ Իմ երկու
մեծ մայրերս Մարի կը կոչուէին, հետագային ա -
ներ մայրս ալ միացաւ Մարիներու խմբակին, իսկ
երբ մէկ հատիկ աղջիկս ծնաւ զինքն ալ Հուրի
Մա րիա կոչեցինք, ի պատիւ Սուրբ Կոյսին եւ ի
յի շա տակ՝ մեր նախնիներուն։ Գաբրիէլ հրեշ տա -
կա պետը, երբ Մարիամ անունով 16ամեայ նշան -
ուած հրեայ օրիօրդին երեւցաւ, ծնկադրած,
հա մեստ ու խորապէս հաւատացեալ այդ աղջկան
խոս տացաւ պաշտօն մը ու պատիւ մը, զոր իրմէ
ա ռաջ ո՛չ մէկ մահկանացուին խոստացուած ու
շնորհ ուած էր։ Արդարեւ, մարդկութիւնը իր ծոցէն
տուած է կին կայսրուհիներ, թագուհիներ, նախա -
գահ ներ ու վարչապետներ, մեծ ընկերութեան

կրՕնական
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տնօ րէնուհիներ ու աստղանաւորդներ, նոպէլեան
մրցա նակաւորներ ու ողիմպիական ախո յեա նու հի -
ներ, դերասաններ ու հանրայայտ գրողներ, սա -
կայն ո՛չ մէկ ատեն, տիեզերքի սկիզբէն ի վեր,
կին էակ մը հաւասարած է Սուրբ Կոյսին, դառ -
նա լու համար՝ Աստուածամա՛յր, յղանալու Սուրբ
Հո գիէն ու ծնելու մարդացեալ Քրիստոսը։ 

Դիւրին չէր սակայն բնազանցական (metaphys-
ical) այդ յղացումը ինն ամիս կրել՝ յաչս նեղմիտ,
նախ նական հասարակութեան մը ու ատաղ ձա -
գործ բարի նշանածի մը, որ դժուարին եւ ապե -
րախտ պարտականութիւնը յանձն առաւ, «լռելու»
երբ իր սիրած աղջիկը կը յղանար, ինչ որ երկ -
նա ւոր ոյժի մը կողմէ։ Կը կարծեմ, որ առ հա սա -
րակ, քրիստոնեայ եկեղեցին, Հայր Յովսէփին
բա ւարար վարկ չի՛ տար, անոր քաշած մարդ կա -
յին տառապանքներուն, հոգին ու միտքը կրծող
մտմտուքներուն, կասկածներուն ու ամէն օր ապ -
րած խարխաբումներուն համար։ Հայր Յովսէփ
խո նարհ հերոս մըն է, ամուր բարոյականով աշ -
խա տասէր բարի մարդ մը ու մեծոգի Սուրբ մը,
որ արժանի է մեր սիրոյ ու պատկառանքին։ Սա -
կայն, Սուրբ Աստուածածնայ խոնարհութեան ու
զո հողութեան ոգիին, անոր համեստութեան ու
նկա րագրի շուշանաբոյր մաքրութեան ցարդ ոչ
մէկ մահկանացու կրցած է հաւասարիլ։

Ամէն անգամ, որ պատմութեան էջերուն մէջ,
ա մուր բարոյականով, ապառաժեայ աննկուն կամ -
քով, զոհողութեան ծայրագոյն դրսեւորումով յատ -
կա նշուող, անապատի աւազներուն ու մահուած
կա րաւաններու երկայնքին, իրենց ազգութեան ու
պատ ուին համար, քրիստոնէական իրենց հաւատ քին
մէջ գերագոյն զոհողութեան դիմած, ամօ թա լի
կեան քէն մահը նախընտրած, ցե ղասպանութեան
Հայ զոհերու մար տի րո սու թեան մասին տրուած
վկա յութիւններուն կը հանդիպիմ, կը հաւատամ ու
այն պէս մը կը պատկերացնեմ թէ անապատի կի -
զիչ արեւուն տակ, կեանքէ կեանք իրենց երթին
մէջ, Սբ. Կոյս Մարեամ Աստուածածին բռնեց ա նոնց
ձեռքերը ու զօրացուց անոնց կամքն ու վճռա կա -
մու թիւնը, դառնալու մարտիրոսները՝ ի րենց հա -
ւատ քին ու բարոյականութեան։ Քիչ առաջ,
խո նարհութեան մասին ակնարկեցինք։ Կրնա՞ք ե րե -
ւակայել Աստուծածնայ վիճակը, երբ գի տակ ցե լով
հանդերձ՝ թէ ինք ծնունդ տուած է Մարդ կայնացած
Աս տուծոյ ու մեր փրկչին, ա ռանց մասնաւոր
հպար տութեան ու սնա փա ռու թեան հովեր առ նե լու,
քանի որ այս օրերուն երբ մէկու մը զաւակը
փաս տաբան կամ բժիշկ դառնայ, ալ հետը չես
կրնար խօսիլ, այո՛ առանց ինքզինքը տեսնելու,
ո՛եւէ կնկայ նման փայտով կերակուր եփէ, տաշ -
տի մէջ Յիսուս Մանուկին շորիկներն ու հետա -
գա յին՝ ատաղձագործի անոր հագուստները լուայ,

տան բակն ու սենեակները աւլէ, աշխատաւոր դա -
սա կարգին համար կերակուր եփէ, հաց թխէ, շու կայ
իջնէ բանջարեղէն գնելու եւ արտնի գոր  ծերով
զբաղի, յետոյ ալ զաւակը մեծցնելէ ետք, անոր
չարչարանքին ու խաչելութեան վկան դառ նայ։

Սուրբ Կոյսին խոնարհութեան ու անձ նա զո հու -
թեան կարելի է հակադրել ներկայ դարուս բոլոր
սե ռերու մօտ ալ տիրական դարձած եսա սի րու թիւնն
ու հպարտութիւնը։ Անձնական փոր ձա ռու թիւն նե -
րէս մեկնելով, ես համոզուած եմ, որ աշ խարհի բո -
լոր չարիքներն ու պատերազմները, ու նեւորի ու
զրկեալի միջեւ ծագած յեղա փո խու թիւն ները, ուղ -
ղակի արդիւնքն են ընտրեալներու դա սակարգին
մօտ տիրող եսասիրութեան։ «Ես ու տեմ ու լաւ
ապ րիմ, Աստուծոյ պատկերով ստեղ ծուած եղ -
բայրս սովի ու բնաջնջման թող են թարկուի»։

«Սիրեցէ՛ք զմիմիանս», Աստուածային պատ գա -
մը, եթէ այսօր Հայաստանի քաղաքական ղե կա -
վա րութեան մօտ պահուէր, եթէ եսասիրութենէ
մղուած, Հայաստանի շինարարները աղիւսն ու եր -
կաթը չգողնային, որպէսզի ժողովուրդի զրկեալ -
ներու հաշուոյն զեխ կեանք վարէին, Հայաստանի
երկրաշարժին զոհերուն թիւը հազիւ հարիւր հո -
գիի հասնէր։ Ձեր հայեացքը ու՞ր որ սեւեռէք, պի -
տի տեսնէք թէ չարիքին արմատը՝ մարդոց մօտ
տիրական դարձած եսասիրութիւնն է։

Այո՛, Սուրբ Կոյս Մարեամին մեծագոյն ար ժա նի -
քը, իր օրինակելի համեստութիւնն ու անձնա զո հու թիւնն
էր, անոր ջերմեռանդ հաւատքն ու հնա   զանդութիւնը
Աստ ուածային Նա խա խնա մու թեան։ Պատմական շար -
ժա պատկերներու մէջ յա ճախ կը հանդիպինք, իշ -
խա նուհիներու եւ ազ նուական տոհմի տիկնանց,
ո րոնք իրենց ձեռ քե րը պաղ ջուրէն տաք ջուր չեն
մտցներ։ Նա ժիշտ ներով եւ սպասուհիներով կը
շրջա պատուին, ա դամանդակուռ մանեակներով ու
ոս կեղէնով կը զարդարուին։ Այդպիսի շռայլանք
չտեսաւ Մարեամ Աստուածածին, Տիեզերքի ա մէ -
նէն հզօր ու ամէնէն խոնարհ Կինը։ Ի զուր, կարգ
մը աղանդաւոր հաւաքականութիւններ, կը ժպրհին
նսե մացնել Սուրբ Աստուածածնայ բարե խօ սու -
թեան դերը՝ հոգիներու փրկութեան մեր յա ռա ջադ -
րան քին մէջ։

Ուրեմն, Սբ. Գիրքի մէջ նշուած Կանայի հար -
սա նիքին, Իր մօր խնդրանքով՝ Տէրն մեր Յիսուս
Քրիս տոսի անդրանիկ հրաշքը, խորհրդանշական
իր իմաստով բան մը չ՚ըսե՞ր, մեր կեանքերն ալ
փո խելու, մեզ փրկութեան առաջնորդելու Սբ.
Աստ ուածածնայ գերբնական կարողութիւններու
մա սին։ Հպարտ ենք, որ հայ ժողովուրդն ու եկե -
ղե ցին, դարերէ ի վեր, իրենց ամբողջ բջիջներով
զգացած ու պաշտած են Սուրբ Կոյսը։ Արդի Հայ
կի նը, ինչքա՛ն սորվելիք ունի Սուրբ Կոյսին օրի -
նա կէն։ Իսկ մենք՝ տղամարդիկս, Հայր Յովսէփին

ՍՈւՐԲ ԿՈՅՍ ՄԱՐԻԱՄ |  Պօղոս ԲՈւԲԵԼԵԱՆ
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համ բերութենէն ու մեծասրտութենէն, անոր պատ -
ուա խնդիր՝ կնամեծարութենէն ու զոհողութեան ո -
գիէն։ Հայր Յովսէփ, արդարեւ, պատմութեան
ա մէնէն անկեղծ «ֆէմինի՛ստ»ը հանդիսացած է։

Խօսքիս մուտքին, Հայաստանի քրիստո նէաց -
ման 1700րդ տարեդարձի մասին ար տա յայ տուե -
ցայ։ Դարուս սկիզբը եւ նոյնիսկ 1915ի Հայկական
Ցե ղասպանութեան ժամանակաշրջանին, Հայ զան -
 գուածները ծանօթ էին իրենց բարե պաշ տու -
թեամբ։ Սակայն, երբ անհաւատ ու անաստուած
հա մայնավարութեան ուսուցումը, անցնող 70 տա -
րի ներուն, ներթափանցեց մեր ժողո վուր դին հո գի -
էն ու իմացականութենէն ներս, քիչ առաջ նշուած
եսասիրութիւնն ալ վրան գումարելով, հասանք
ներ կայի անյոյս վիճակին, երբ փարթամ ապ րող -
նե րու եւ հարստութեան մէջ յղբացողներու պատ -
ճա ռաւ, Հայաստան աշխարհը իր բնակչութենէն
կը պարպուի։ Վերջերս Հայաստանի Նախագահին
նա մակ մը յղեցի, ուր հարց կու տայի թէ «Մենք,
իբր ժողովուրդ ու պետութիւն, բարոյական ի՞նչ
հար թակներու վրայ կ՚ողջունենք, Հայաստանի
քրիս տոնէացման 1700ամեակը…»։

Այս հարցի շուրջ կրնայի կարկինս լայն բանալ
ու հասնիլ վերլուծական խորութիւններու, սակայն
գի տակցելով ինծի տրամադրուած սահ մա նա փա -
կու թեան, կ՚ուզեմ խօսքս աւարտել կարճ խորհր -
դա ծութեամբ մը։ Չսպասենք որ մեր կեանքին մէջ
մեծ աղէտ մը պատահի, պաղատագին մեր հա -
յեաց քը Ամենակալին սեւեռելու, Սուրբ Աստ ուա -
ծած նայ բարեխօսութիւնը հայցելու, Աստուծոյ
շնորհ քին մէջ ապրելու ու մեր շուրջը բարիք
սփռե լու. թշուառին ծովացած արցունքը սրբելու
հա մար չարաղէտ դէպքի մը չսպասենք։ Երբ Տի րոջ -
մէ շնորհ։ կը խնդրենք, նիւթական բա րիք նե րով
չսահմանափակուինք։ Աստուած, փե րե զակային
մտայնութեան չի՛ հադուրժեր, բարձրանանք նիւ -
թա կանէն վեր, գրկենք անհունը, հասնինք յա ւեր ժին
ու յաւիտենականութեան։ Սուրբ Կոյս Մար իամ
Աստուածածին, մայրական իր գո րո վան գով, մեզի
կը սպասէ։

Պօղոս ԳՈւԲԵԼԵԱՆ

«թուրՔԸ Եւ թրՔութիւնԸ»
ՅակոԲ ՕՇականի ՍԵւԵՌումին Տակ

(Սարսափի եւ Ճանաչումի Փորձառութիւնը)

1915ի Հայկական Ցեղասպանութեամբ՝ մենք
Հայերս կորսնցուցինք Արեւմտեան Հայաս -

տա  նը.- բնակչութիւն, հող, ե կե -
ղեցիներ, վանքեր, կա    ռոյցներ,
մշակութային կեդ րոններ, ար -
ժէքներ եւ նիւ  թա կան անհաշիւ
հարս տութիւն, որոնց դի մաց
մենք ներկայիս ունինք մեր
ՅԻ ՇՈ ՂՈւ ԹԻւ ՆԸ։ Ամբողջ Ա -
րեւ մտահայաստանի տարած քէն
մե զի մնացած է այդ ոյժը։

Սակայն, ամէն անգամ,
երբ մենք՝ Հայերս կը նա  յինք
ետ, 1915էն հասած մեծ ցաւի
լեռ նա շղթայ մը կը տեսնենք եւ հոն կանգ կ՚առ -
նենք քիչ մը՝ սարսափած։ 1890ականներէն մին չեւ
1905, 1909 եւ 1915 թուականները՝ Թուրքին գա -
զանու թիւ նը Արեւմտեան Հայաստանը են թարկեց
հա լա ծան քի, բռնութեան եւ վերածեց բոցի, հրդե -
հի, դժոխ քի եւ արեան ծովի։ Մարդկային միտքը
եւ ե րե ւա կայութիւնը ի վիճակի չեն պատ կե րա ցնե -
լու եւ ըմբռնելու ահաւորութիւնը Հայկական Ցե -
ղասպա նութեան քաղաքական եւ մարդկային
երեսնե րուն եւ անոր դաժան իրականացումին, որ
տե ղի ունեցաւ օսմանեան Կայսրութեան սար սա -
փազ դու վայրագութեան մէջ։ Հայութիւնը ենթար -
կուե ցաւ չլսուած ծրագրի մը, չտեսնուած բնա  ջնջումի
մը եւ ամբողջ երկիր մը վերած ուե ցաւ աւերա կոյ -
տի կամ «Մոխիրնոց»ի (ինչպէս պի տի ըսեր ինքը՝
օ շա կան) եւ քաղաքակիրթ ժո  ղովուրդի մը մշա -
կու թա յին դարաւոր հարս տու թիւ նը ենթարկուեցաւ
անվերադարձ փճացումի։

Պատմութեան մէջ տակաւին ո՛չ մէկ ժո ղո վուրդ
նման արմատական եւ համատարած վայ րա գու -
թեամբ բնաջնջումի ենթարկուած կամ ար  մատախիլ
եղած է իր դարաւոր հողերէն, իր պատ մութենէն,
իր հոգեւոր եւ մտաւոր հարստութիւններէն, ինչ -
պէս արեւմտահայութիւնը։ «Ցեղասպանութիւն»ը
միայն ժողովուրդի մը ֆիզիքական ոչնչացումը
չէ, այլ ենթարկուած հալածանքիներու, սարսափ -
նե րու, տանջանքներու՝ սպանութեամբ, սեռային
բռնա բարութեամբ, նուաստացումի եւ հոգե բա նա -
կան ճնշումի հետեւանքով ստացած հոգեկան ու
մտային ծանր վնասները նաեւ։ 

Այսպէս է որ Թրքական գազանութիւնը, 1915ի

ՍԵւԵՌումնԵր
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Ցե ղասպանութեամբ, Հայութեան մէջ թողուց ու -
ժեղ լեղի համ մը, դառնութիւն եւ … անբաւ զայ -
րոյթ։

Բացէ՛ք Հայ Ժո ղո վուր դի Ցեղաս պա նու թեան,
տա  րա գրութեան եւ գաղ  թա կանութեան նուիր ուած (Հայ
եւ օ տար լե զունե րով) մեծ ու փոքր յուշերը կամ Հայ -
կական քաղաք նե րու եւ գիւղերու Հայ բնակ չու թեան բնա -
ջնջու  մը ար ձանագրող Յու    շա   մատ   եան ները, դուք այն
ա տեն կրնաք հաս կնալ Հա յութեան խոր քէն հասնող զայ -
րոյ թը եւ անոր տա րո ղու թիւնը՝ հան դէպ Թուր քերուն
ստեղծած վա  խին, սարսա փին, հա լա ծանքին ու
կոտո րա ծին։ 1915ի Դժոխքով Արեւ մտա հայութեան
դարաւոր ար մատները ցնցուեցան աննախ ընթաց ահա -
ւո րու թեամբ։ Յ. օշական կը դժուարի ըմբռնել ու
բա  ռե րով սահ մա նել քաղա քա կան այդ սար սա փազ -
դու իրա կա նու թիւ նը։ Իր գոր ծե րուն մէջ, 1915ի Ցե -
 ղաս պանական եղելութիւնը Յ. օշական յաճախ
կը կոչէ Գեհեն, Դժոխք, Մո խիր  նոց, Սպանդ, Ե -
ղեռն, Աղէտ, Ոճիր, Աւեր, Ող բեր  գու թիւն։ Բոլորն
ալ յատկանշական՝ մարդոց ապ  րող ջիղերը քայ -
քա յող եւ սպաննող։ Հո՛ս է որ պէտք է մեծնայ
«Ա մօթը»՝ Հայ Ժողովուրդի տա ռա  պանքին հան -
դէպ «լուռ մնալու» ամօթը։ 

Ընդհանրապէս, մինչեւ 1950-60ական թուա կան -
ները, թրքական հալածանքները, բար բա րո սու թիւն -
ները, աքսորը եւ Ցեղասպանութիւնը Հա  յու թեան
մէջ ստեղծեր էին «Սարսափ» մը։ Այդ մէ կը կը
նշմարուէր յատկապէս Հայութեան ա՛յն սե րուն -
դին մէջ, որ փրկուեր էր եւ կամ հա լա ծան քի, տա -
րագրութեան, անարգանքի եւ որբութեան դառն
համը ապրեր էր իբր հետեւանք 1915 Գե հե նին։

Յակոբ օշական (1883-1948), խոհուն ու մարդ -
կա յին խորութիւններ թափանցող եւ զարմանալի
վեր լուծումներու ենթարկող այս մտաւորականը,
գրա գէտը, վիպագիրը, մէկն է այդ սարսափները
ապ րող, այդ սարսափները պատմող եւ այդ սար -
սափ ները բացատրող…։ 1914-1915 թուա կան նե րուն,
Կ. Պոլսոյ մէջ, ան ութը անգամ ձեր  բակալուած է
Թալաաթի ոստիկաններէն։ Իսկ 1915ի ձերբա կա -
լու թեան եւ աքսորի օրերուն, ան յա ջողած է պահ -
ուըտած մնալ։ 

Անոր գրական ու վէպերուն աշխարհը՝ 1890-
1915 տարիներու Հայ ժողովուրդն է, Հա յաշ խար հը,
դրացի թուրքը, թրքութիւնը՝ իր ահաւոր վայ  րա -
գութեամբ, մոլեռանդութեամբ…։ օշական՝ ձե ւով
ու խորքով չափազանց ինքնատիպ հե ղի նակ մըն
է իր գործերուն մէջ։ 

Գրականութեան վրայ մեր կեդրոնացումի պատ -
ճառներէն մէկն է, որ գրականութիւնը միշտ ե ղած

է եւ կը մնայ ո՛րեւէ ժամանակաշրջանի ճշգրիտ
ար տացոլումը կամ ամբողջական պատ կե րացումը
քա ղաքական դէպքերուն, մարդոց կենցաղին, յա -
րա բերութիւններուն, բարքին, մտածողութեան եւ
գոր ծերուն։ Յ. օշականի շնորհիւ, իբր անհերքելի
փաստ, մենք ունինք Արեւմտահայութեան կեանքը,
հե գեբանութիւնը՝ Ցեղասպանութենէն առաջ եւ
Ցե ղասպանութենէն ետք։

օշական ծրագրած եւ ձեռնարկած է «Թուրքը»
Հայ Գրականութեան մէջ ներկայացնելու «Մնա -
ցոր դաց», «Հաճի Մուրատ», «Հաճի Ապտուլլահ»,
«Սու լէյման Էֆենտի» վէպերով, «Կայսերական
Յաղ թերգութիւն» համառօտ պատմուածքներու
շար քով՝ ուր կը գտնենք «Վրէժը», «Տանտանը» եւ
ա՛յլ յատկանշական պատմուածքներ։

Պէտք է կարդալ օշականին հոգեբանական
խո րութիւններով ու վերլուծումներով լեցուն այս
գոր ծերը՝ ճանչնալու համար թէ՛ մենք մեզ եւ թէ՛
«Թուր քը» եւ Թուրքին ստեղծած ֆիզիքական եւ
հո գե բանական սարսափ ազդող ճնշումները, տա -
ռա պանքները, … աւերը։

Յիշուած վէպերով եւ պատմուածքներով Յ. օ -
շա կան փորձեց Հայութեան ուշադրութիւնը կեդ րո -
նացնել Հայութեան հոգիին եւ անոր մտա  ծողութեան
մէջ նստած եւ զայն բնաջնջել փորձած Թուրքին եւ
Թրքութեան վրայ…։ Ի վերջոյ, «Ամբողջ ժողո -
վուրդ մը, աննախընթաց փոթորիկի մը մէջ, բնա -
ջինջ էր եղեր… եւ 1920ին ո՛չ Հայ գիւղը, ո՛չ ալ
Հայ քաղաքը ունէին գոյութիւն»1։

Գրականութեան մէջ, օշական վարպետօրէն
վե րարտադրած է իրական ապրուած եղե լու թիւն -
նե րը, առանց աւելորդ յօրինումներու, հարա զա տօ -
րէն արձանագրելով Արեւմտահայութեան ան ցած
արիւնալից ճամբան, քանի որ «Տակաւին չէին
պաղած հողին ձայները ու մենք մտիկ կ՚ընէինք մեր
բարքերէն ամէն փշրանքի»2։ Ան ու զած էր վե րա -
կեն դա նացնել իր ժողովուրդէն ա հա ւոր ոճ րա գոր ծու -
թեամբ մը խլուած թէ՛ հողային տա րածքներու եւ
թէ՛ բարքերու համայնապատկերը եւ յանձնել գա -
լիք սերունդին։ 

օշական ամբողջ էութեամբ ապրեր էր Արեւ -
մտա հայութեան դժոխային կեանքը թրքական ոչն -
չացնող տիրապետութեան եւ հալածանքին տակ։
Ծնած օրէն ճաշակեր էր թուրքին կողմէ պար -
տադ րուած ստրկային բոլոր վիճակները։ Այսինքն՝
օշական ձեւաւորուեր էր Հայուն դէմ ծայրայեղ
ա տելութեամբ լեցուն «թրքական» միջավայրին
մէջ։ 

օշականի գրական վաստակին ամէնէն արժէ -
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քա ւոր ու մնայուն մասը կը կազմեն իր վէպերն
ու վիպակները։ Եռահատոր «Մնացորդաց» վէպով՝
օ շական պատկերեց, ապրեցաւ, իր զգա յա րանք -
նե րու բովէն անցուց քաղաքներուն եւ գիւղերուն
Հայ կեանքը մինչեւ Տէր զօր եւ աւելին՝ թուրքը
ներ առեալ։ «Մնացորդաց»ը կը նուաճէ ԺԹ. դարու
կէ սերէն մինչեւ տարագրութեան դժոխքը եր կա րող
մեր ժողովուրդին դաժան կեանքին եւ ապ րում նե -
րուն գումարը։ Բոլոր վէպերուն եւ պատ մուածք նե -
րուն մէջ, «Մնացորդաց»ն ալ ներառ նուած, օ շա կան
յաջողեցաւ պատկերել Հայու թեան դէմ ի րա գոր -
ծուած Ցեղասպանութեան հե տե ւանքը եւ Թուրքե -
րուն գործած աւերը մեր հոգեբանութեան եւ մեր
էու թեան մէջ։ «Մնացորդաց»ին մէջ տեղ գտած են
այդ օրերու Հայութեան մղձաւանջը, Հայութեան
հա ւաքական կեանքին մէջ ստեղծուած խռովքը։ 

Անոնք, որ օշականի աշխարհը պիտի աշ խա -
տին խորաչափել, պիտի զարմանան ան դունդ նե րէն
բխող ալիքներու յորդութիւնը կեանքի հե ղեղին։
«Մնա ցորդաց»ի բովանդակութիւնը տե ւա բար
ցնցած ու ցնցած է հեղինակը։ Այդ վէպը լարում
մըն էր, որ կը քանդէր օշականին ջիղերը։ Իր
ինք նակենսագրութեան մէջ ան կը խոստովանի թէ
այս վէպին «Էջերը զինքը կը ցնցէին ժամերով»3։
Իր ժողովուրդի Ցեղասպանութեան ահաւոր ուժգ -
նու թիւնը կը կրէր իր ներսը, ահաւոր կնիքը իր
ժողովուրդին վրայ գործադրուած գազանութեան։

օշական այն քիչերէն է, որ յաջողած է թա -
փան ցումը մեր պատմութեան, ո՛չ իբր թիւ եւ ա -
նուն, այլ իբր իրաւ այն աշխարհը, ուր իրարու
ե տեւէ սերունդներ աճեցան արիւնի եւ կրակի մէջ։ 

Այս իմաստով «Յ. օշականի գրականութիւնը
բե ւեռում մըն է Աղէտին շուրջ…։ Ան քիչերէն ե -
ղաւ, որ Աղէտը դիմակալեց, տարաւ զայն մտա -
ծու մի մը կարելիութեան, բացաւ մտածումը անոր
ապ շեցնող պարապին։ Միակ շահեկան երեւոյթը
այս բացառիկ ու պայծառ գիտակցութիւնն է, որ
Ա ղէտ կոչուածը հողի, թիւի, սպանդի ու ոճիրի
խնդիր մը չէ միայն…։ Աղէտ կոչուածը ամէնէն
ա ռաջ մտքի հարց մըն է»4։

օշական ինկաւ ճիշտ այն ճամբուն վրայ, ո -
րուն սարսափները պատմելու ձեռնարկեր էր։
Վկայ իր եռահատոր եւ անաւարտ «Մնացորդաց»
վէ պը կամ իր իսկ կեանքին նուիրուած ինք նա կեն -
սա գրութեան հաստափոր հատորը։ Ան հրաշքով
փրկուած էր Հայաջինջ սպանդէն…։

Յակոբ օշական Թուրքին եւ Թրքութեան մնա -
յուն մղձաւանջը ունեցած է։ Ապրած է Թուրքին հո -
գեհան քաղաքականութիւնը, հալածանքը, վայ  րա  գութիւնը,

բարբարոսութիւնը, անասնութիւնը, ո րոնք յատկապէս
իր վէպերուն, պատ մուածք ներուն եւ 646 էջնոց
իր ծաւալուն ինքնակեսագրութեան մէջ (Համա -
պատ կեր…, Ժ. հատոր) ինկած են յատուկ սեւե ռում -
նե րու, վերլուծումներու, դատումներու եւ ուժեղ
հաս տատումներու։ Ան ինքնիր մասին կը վկայէ.-
«օշական ապրած է թուրքը, անոր բանտերուն
մէջ ու անցած է անոր պալատներէն, ճանչցած
այդ ժողովուրդին մէջ աղբն ու ոսկին ու հաս -
կցած զայն» եւ ուրիշ տեղ մը՝ թէ ինքը «Թուրքը
լայնօրէն ճանչցած էր իր բոլոր խաւերով»5։

«Մնացորդաց» վէպը, օրինակ, կը գրէ ինքը՝ օ -
շական, թուրքին ահովն ու խորհուրդով երկնուած
է, վասնզի պատանի օշականը իր արեան դրու -
թեան մէջ առած էր կնիքը այդ սարսափին աշ -
խար հի ամէնէն թուրք քաղաքին մէջ։ Յետոյ
ամ բողջ վէպեր կու գան թուրքէն…։ օշականի
վէ պին մէջ թուրքը եթէ ո՛չ նոր, գէթ քիչերու ծա -
նօթ ցեղի մը կը պատկանի։ Եւրոպան անկէ ո չինչ
գիտէ։ … օշականին բոլոր թուրքերը հիմ նովին
զերծ են ռոմանթիզմէ, վասնզի թուրքը ինք նին
դեռ այդ վիճակին անընդունակ անասունն է»6։

Անոնք, որ չեն գիտեր կամ չեն ճանչնար
«Թուր քեր»ուն հաւաքական ոճիրին մէջ անզէն-ան -
մեղ մարդեր փողոտելու արարքին անասնութիւնը,
չեն հասկնար աշխարհը ուրիշ լոյսի տակ։ 

Այս միտքը եւ անոր ծանրութիւնն ալ կու գան
օ շականեան աշխարհէն։ օշականին են թաշ խար -
հը «կեցուածք» մըն է, ահ ու սարսափի, զայրոյթի
եւ ըմբոստացումի հսկայ հրաբուխ մը՝ Թուրքին
բար բարոս անասնութեան դէմ։ «Ոճիրին մէջ…
թուրքը ընտանի կը զգայ ինքզինքը»7։ «օշական
առած է կէս դարու վրայ ամէնէն յաճախուած
տա ռապանքով մը իր ժողովուրդին անսկիզբ ու
անվախճան ողբերգութիւնը։ Հազիւ քսան տարի
մը ան զերծ է թուրքէն, բայց չէ ազատած անոր
մռայլ մղձաւանջէն»8։ Ան շարունակ ապրեր է
հա լա ծանքի եւ մահուան սարսափով եւ մինչեւ
կեան քին վերջը տառապած է այդ դժոխային յի -
շո ղութեամբ, մղձաւանջով։ Ան իր մասին կը շա -
րու նակէ գրել.- «Տեսար երբ կը մորթէին, երբ
դիակ ները կը նետէին բաղնիքներու հնոցները։ Ե -
ղար նեղ մութերուն մէջ ու եղար պալատներու
ա հին ու սարսափին հետ հաղորդ անոնց ահաւոր
ալ իգութեան»9։

Կը խուսափիմ այլեւայլ հարցումներէ։ Կ՚ընտ -
րեմ միայն անոնցմէ մէկը.- Ի՞նչպէս վստահիլ
Թուր քին։ 

Ծանօթ է մեզի Թալաաթ փաշային եւ նա հա -
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տակ գրագէտ Գրիգոր զօհրապին միջեւ եղած
«սերտ» բարեկամութիւնը։ Թալաաթ ապահոված
էր թէ օսմանեան Խորհրդարանի անդամ՝ Գրիգոր
զօհ րապին ոչինչ կրնար պատահիլ։ … Քանի մը
օ րեր ետք՝ Գր. զօհրապ կը ձերբակալուի եւ բանտ
կ՚ա ռաջնորդուի ուրիշ Հայ Մտաւորականներու
հետ։ 

Պարտաւոր էինք նախզգալ գալիք Մեծ Աղէտը՝
Ցե ղասպանութիւնը, որ կը նիւթուէր մեր ժո ղո -
վուր դին գոյութիւնը ջնջելու չափ ահեղ եւ ընդար -
ձակ։

Ի՞նչպէս վստահիլ Թուրքին։
Պատ մութիւնը վկան է.- ժողովուրդ մը ան նա խըն -

թաց դժոխքի մը մէջ ենթարկուեցաւ բնա ջնջումի…
ա մէնէն գազանային ձեւերով եւ տարողութեամբ։
Կը խորհի՞ք թէ պաղած են ձայները մեր հողին։
Այս իրականութիւնը շատ թանձր է, տրտում, տա -
ռա պագին… իր ընդարձակութեան ամբողջ սար -
սա փով։ Մեր Ժողովուրդին ամէնէն խռովիչ
հան գոյցը եւ ամէնէն յաճախուած ողբերգութիւնը։ 

Յ. օշական տեղ մը կը գրէ.- «Պատմութիւնը
միշտ կեանք է»10։ Ուրեմն, օշական ապրող
պատ մու թիւնն է, յիշողութիւնն է, վկայութիւնն է
Հա յու թեան սարսափելի ապրումներուն։ «Թուրքը,
կը հաս տատէ օշական, չի՛ բաւեր տեսնել։ Պէտք
է զայն զգալ։ Ու ատոր համար պարզ է ճամբան։
- Գե րութիւնը։ Եւրոպական երկու մեծ ազգերէն
(Անգլիա եւ Ֆրանսա) բաւական թշուառականներ
զգա ցին ատիկա Իրաք եւ Կիլիկիա։ Անոնք պար -
տա ւոր էին իրենց յուշերը գրել։ Այն ատեն աշ -
խար հը կը հասկնար Հայկական Ողբերգու թիւ նը»11։ 

Պատմականօրէն չափազանց կարեւոր, նշա -
նա կալից եւ արժէքաւոր են Յ. օշականին մեզի
փո խանցած յիշողութիւնը, ապրած ահի ու սար -
սա փի, թուրքը մէջէն ճանչնալու փորձառութիւնը,
ինչ պէս նաեւ գազանային բարբարոսութեան մա սին
անոր դիտումները, դատումները, վեր լու ծում նե րը,
բա ցատրութիւնները, հաստատումները, վկա յու -
թիւն ները եւ ինչու՞ ոչ՝ նաեւ անոր ներքին պատ գա -
մը։ օշական ապրած է շրջաններն ու մար դերը
տարօրինակ հեռզգայնութեամբ եւ խոր թա -
փանցումով։ 

Կը կրկնուի հարցումը.- Ի՞նչպէս վստահիլ
Թուր քին…։

Իսկապէս մեծ է ապրուած փորձառութիւնը հե -
տա պնդումին, հալածանքին, սարսափին, որ հա -
րիւր տարիներ ետք կը փորձէ տակաւին Հայու
ներ քին բաւիղներէն դուրս գալ, արթնցնել մեզ եւ
թե լադրանքներ կատարել։ Հարիւր տարիներ ետք,

հրա մայական կը դառնայ կրկին լսել օշականեան
գրա կանութեան ձայնը եւ արթննալ, տեսնել եւ
սոր վիլ շատ բան…։ 

Տուի մինչեւ հիմա օշականին քանի մը նկա -
տում ները, վերլուծումները եւ վճռական, երբեմն
պրկուած հաստատումները։ Շարունակեցէ՛ք վարը
կար դալ հաւաքուած եւ քով-քովի բերուած քանի
մը տողեր եւ պարբերութիւններ եւս, դարձեալ օ -
շա կանէն, սակայն ո՛չ իբր մակերեսային տպա ւո -
րու թիւններ, այլ խոր, կեանքէն եկած՝ «ապրուած»
ու ճնշող դատումները, իր անձնական «հո գե տու -
ն»ին մէջ կրած ծանր մղձաւանջները, խոր ու թա -
փան ցող վերլուծումները, ուժեղ նկատումները,
հա սուն եզրակացութիւնները եւ հաստատումները։
Կար դալէ եւ խորանալէ յետոյ փորձեցէք (եթէ
կրնաք) զսպել ձեր տպաւորութիւնը, ներքին զայ -
րոյ թը եւ ահաւորութիւնը թուրքին ձեռքով իրա կա -
նա ցած ազգային համայնական «ողբերգութեան»՝
Ցեղասպանութեան նիւթական, մաըդկային, կրօ -
նա կան, բարոյական, ընկերային, մշա կութային,
քա ղաքակրթական եւ հոգեբանական անչափելի
դժբախտութեան եւ վնասին դիմաց, որուն ի տես՝
օշական մղուած է նման վերլուծումներ եւ ուժեղ
դա տումներ արձանագրելու։

օշական կը շարունակէ վկայել։ 
• «Թուրքերը, որոնց մասնագիտութիւնը եղաւ

քա ղաքակրթութիւնները թաղել, նոր է, որ իրենց
ա խորժակները կը տարածեն նաեւ ողջ տարրէն
դէ պի անողջը, այսինքն՝ մարմարը, կառոյցը։
Կ՚ըս ուի թէ անոնք մեր երկրին աւերակներն ալ
ձեռ նարկած են անյայտ ընելու, սկսելու համար
նոր իրենց քաղաքակրթութիւնը, մաքուր թուղթի
մը վրայէն։ … Իրենց պապերէն անդին անցելու
ի րենց զայրոյթին մէջ՝ անոնք կը տաճկացնեն Հա -
յաս տանին երեսը»։ «Թուրքերը նորնալու («նոր»
դառ նալու) իրենց մոլուցքին մէջ, կ՚ատեն հնու -
թեան աւանդները, ինչպէս զանոնք ստեղծող ժո -
ղո վուրդները կը չորցնեն հողին երեսէն»12։

• «Պէտք է նկատի առնել Թուրքերուն մօտ
բա ցառիկ շեշտումով ուշագրաւ այն պաշ տօ նա -
կա նութիւնը, որ պատժելու, ծեծելու, մորթելու քիչ
մարդ կային վարժութիւնները կը տարազէ ապշե -
ցու ցիչ բնականութեամբ մը։ Այս այն ժողովուրդն
է, որ կրցաւ պարզ մնալ, մեր բնաջնջումը իբր
յղացք, յետոյ՝ որոշում, յետոյ՝ իրողութիւն ըն դու -
նե լէ ետք։ Ու հազարաւոր գիւղերու, քա ղաք ներու
մէջ, տասն անգամ տասը հազար գլուխներ այդ
ծրա  գիրը եւ մեր միամտութիւնը քով քովի դրին ու
չճա թեցան իրենց խղճմտանքներէն։ Բացառիկ օ րե -
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րու հոգեբանութեան մը արդիւնք չէ այս սառ նու թիւ -
նը, խորհրդապահութիւնը։ Անոնք, իրենց ա մէնէն
խա ղաղ պահերուն անգամ, քրիստոնեան պա տու հա -
սե լու առիթին առջեւ կը դառնան խորհրդաւոր ա -
րա րածներ, թաքնամիտ ու նենգ»13։

• «… Մենք ունէինք «թուրքը», գրեթէ համա -
զօր անասնութեամբ կիրքին մէջ, բայց գերազանց
ա նասնութեամբ կիրքէն վար, այսինքն հո՛ն՝ ուր
կիր քը կը վերածուի հոգիի տիղմին»14։

• «Առնուազն երկու տասնեակ անգամներ, ան
(ին քը՝ օշական) չափուած է մահուան հետ վաղ
ման կութենէն մինչեւ Երուսաղէմի ճամբուն վրայ
դի տապաստ իր անկումը (կ՚ակնարկէ իր ունեցած
ա ռաջին կաթուածին)։ Ռոմանթիզմ չէ յիշել հոս, որ
1915, 1916, 1917ին, Պոլսոյ մէջ միայն, ան յա ջո -
ղած է խզել Թալաաթի ոստիկանութեան ցան ցը
ու ազատել ողբերգական մահապարտ իր գլուխը,
Մեծ պատերազմին ամէնէն տագնապի օրերուն
(1918), յանդգելով հագնիլ գերման սպայի տա -
րազ ու Պոլիսէն փախիլ Պուլկարիա։ Ասիկա կը
գրուի հոս երկու տողի մէջ, բայց զայն ապրելու
հե րոսութիւնը մարդ չի՛ կրնար մարսել երկու հա -
զար ժամուան մէջ։ Եւ սակայն փախած է։ Ու ա -
սիկա կը նշանակէ հաւատք, լաւատեսութիւն, երբ
վե րածուի իր վերջին եզրին։ Բայց նորէն չլսուած
մը։ 1915ին։ Պոլիս, ոստիկաններու ձեռքէն երեք
ցե րեկ ու երեք գիշեր հալածուելէ յետոյ՝ ուժաս պառ,
յուսակորոյս, անօթի ու անքնութենէն թու նա ւորուած՝
երբ կը փորձէ կամուրջին վրայ «սիւ պէմէ»ի գնդիկը
(ֆրանսերէն sublime, կ՚ակ նար կէ մահացու թոյ նին,
Տ.Վ.Ե.) բերանը նետելէ վերջ գլխիվայր ջու րը իյ -
նա լու, ձեռք մը կը զգայ ու սին։ Կը դառնայ։ Ո՛չ
ոք։ Բայց ձեռքին մեղմ ճնշումը յստակ էր, որքան
ճա կատագրական։ Կը թքէ գնդիկը բերանէն։ Ոս -
տի կաններ։ Մէկը իրեն կ՚երկարէ թուղթ մը, ուր
գրուած էր իր անունը. կը հարցուի իրեն, թէ կը
ճանչ նա՞ր այս անունով մարդ մը։ Տոսթոեւսկի
պատ մած է, թէ իր հրացանազարկութիւնը հրա -
մա յող պատգամը ուշացած էր հինգ վայրկեանով։
Ու այդ հինգ վայրկեանը արժեւորած է հինգ ան -
հու նութիւններով։ օշական չի՛ կրնար ըմբռնել թէ
ինչու՞ այս հարցումը կ՚ըլլար իրեն։ Ցոյց կու տայ,
ձեռ քովը, հեռացող անծանօթ մը ու կը դառնայ
ետ, կամուրջին հակառակ ուղղութեամբ։ Ճա կա -
տագրին մատն էր, որ կը միջամտէր այսպէս։ Ան
յստակ կը կարդայ այդ մատին ցուցմունքը։ Պար -
տա ւոր էր ազատել իր գլուխը եւ ո՛չ թէ ջուրին
յանձ նել զայն»15։ 

• «Այդ Պոլիսին այդ տարիները անպատմելի

բա ներ են։ Ո՛րեւէ վէպ, աշխարհի ամէնէն առաջ -
նա կարգ թերթօնագրին կողմէ գրուած, տժգոյն,
անբաւական կը թուին իրեն, երբ կը մտաբերէ ան -
հա ւատալի իրադարձութիւններու անհատնում
շղթան, իրարու յաջորդող, իրարու հիւսուող, փրթող
ու նորէն ինքզինքը օղակող։ օշական ապ րած է
այդ Պոլիսը։ Ու այդ ապրումները, աղէ տէն վերջ,
տա կաւին քառորդ դար, պուտ մը անգամ չէ ա -
ղօ տած, այնքան հզօր է եղած անոնց կնիքը իր
հո գետունին։ Շաբաթ չ՚անցնիր, որ իր ալեւոյթին
մէջ ան չիյնայ այդ վոհմակին առջեւ, բարձ րա -
նա լու համար կառափնատ ու … կ՚արթննայ ըն -
դոստ։ Ամէն Հայ ողբերգութիւն մըն է...»16։
օշական մին չեւ իր կեանքին վերջը ապրեցաւ
այդ «Ար հա ւիր քը» մահացու սաստկութեամբ։ 

• «Թուրքը … ժողովուրդ մըն է, որուն մէջ
կան (լաւ ճշտեցէ՛ք երանգը) ամէնէն անոյշ, աղ -
ուոր, պարզ մարդերը։ … Բայց պարտաւոր եմ
աւել ցնել, որ այդ ամէնէն պատուական մարդը
նոյնիսկ պիտի ծնրադրէ իր նամազը ընելու, դա -
նա կը խսիրին երկարած, պիտի աղօթէ խորունկ
գո հունակութեամբ մը ու պիտի ելլէ ոտքի, քիչ
ան դին կապուած տղեկ մը մորթելու, երբ իրեն ըս -
ուի, որ հայրենիքը այսպէս կ՚ուզէ։ Հո՛ս է ահա
ա մէնէն դժնդակ կողմը Հայ եւ Թուրք կառոյցին։
Ո՛չ մէկ Հայ պիտի համարձակէր իր խիղճը այս -
քան բնականութեամբ խաբել։ Դուք, որ կը կար -
դաք այս տողերը, չէք կրնար ապրիլ սարսափը,
որ ունեցած է օշական, մտիկ ընելով երկ րոր դա -
կան կրթութենէ անցած երիտասարդներու խումբ
մը, որոնք կը պատմէին ծովեզերեայ քաղաքի մը
մէջ, 1915ին իրենց պարտադրուած սրբազան
պար տականութիւնը, կրցածնուն չափ Հայ աղջիկ
բռնա բարելու եւ զանոնք սպաննելու։ Ասիկա դիւ րին
չէ արդարացնել։… Ասիկա ցեղային է ահա»17։

• «Թուրքը …, Արեւմտեան Ասիոյ եւ Արեւելեան
Եւ րո պայի քաղաքակրթութեանց կործանիչ ցեղը,
իր արշաւանքներու գիներբուքէն աչքը չբացաւ՝
քա ղաքակրթութիւն մը ճարելու։ … Դուք լսած ըլ -
լա լու էք հարկաւ, որ գահ բարձրացող ամէն սուլ -
թան իր ոտքերը կը լուար արիւնին մէջը մոր  թուած
իր եղբայրներուն»18։

• «Ոճիրը, ապականութիւնը փառք էին, պար -
ծանք, գեղեցկութիւն՝ թուրքերու մօտ»19։

• «Երէկ, մտիկ կ՚ընէի թուրք ռատիոն։ Խօ սո -
ղը, որ կրթական նախարար մըն էր, պա ռակ -
տուած ուսանողութեան ուղղուած իր ճառին մէջ
կը պոռար ո՛չ թէ սիրոյ հրաւէր մը հանդէպ կար -
գին, հեղինակութեան, այլ իրենց հողերուն վրայ
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օ տարները ջնջող փառքին դիւցազնաշունչ իրա -
կա նութիւնը կը քնարերգէր։ Հողին տէրն էր այդ
ու սանողութիւնը, ա՛յն հողին, ուրկէ անհետացած
էին Հայն ու Քիւրտը, Յոյնն ու Ալպանը, Պուլկարն
ու Սերպը եւ որ ի կարգին…։ Ա՛յս է ահա ցեղային
կնի քը։ Ու ասիկա չտեսնելն է տղայականը։ …
Թուր քը պատմութենէն չէ դատուած, երբ կը գո -
վեր գէ բնաջնջման իր բնազդները»20։

• «Թուրքերը, իրենք զիրենք ճանչնալու հա -
մար, պարտաւոր են օշական թարգմանել» կամ
«Պար տաւոր են օշական թարգմանել, կէս դար
ետ քը, ճանչնալու համար իրենց վաւերական կեր -
պա րանքը»21։

• «Թուրքերը սատիք իսկ չեն տակաւին (=
բռնա մոլ, անասնական կիրք, անհագ կիրք՝ ուրի -
շին ֆիզիքական ցաւ պատճառելու, Տ.Ծ.Վ.Ե.),
երբ կը մորթեն։ Թուրքերը, նախնական մարդոց
ջի ղերը կրելով հանդերձ, շատ մօտիկ կը մնան
ի րենց ուղեղովը տղոց, որոնց գերագոյն հեշ տան -
քը չարչարելն է կենդանիները՝ սպաննելէ առաջ։
… Գիտէք, թէ որքան վտանգաւոր լար է ջարդին
լա րը...»22։

• «1915ին չկար թուրք մը, որ իր հոգեղէն
դրու թեան մէջ չ՚աճեր, չ՚ազնուանար, երբ կայս -
րու թեան բոլոր մարզերուն վրայ կը հոսէր ո՛չ
միայն Հայուն արիւնը, այլեւ կը գերաճէր մանա -
ւանդ այդ արիւնը թափող հեշտախառն հո գե բա -
նու թիւնը։ Քաղաքակրթութիւ՞ն։ Բայց դուք գտէք
ու րիշ որակում մը, արհաւական ապրումներու
մթին հանգոյցներուն այնքան հաշտ սա հո գե վի -
ճակ ներուն։ Կը մորթէին ամէնէն սուրբերը, հերոս -
նե րը, պաշտօնեայ, զինուորական, ոճրագործ,
բայց արարքին հեշտանքը հասարակաց էր դաշ -
տի բանուորին, ինչպէս քաղաքի արհեստաւորին,
քա նի որ հազարէ աւելի տարիներ ուրիշ քիչ բան
ը րած էին ազգային այդ կատարելութեամբ -աւե -
րում ու արեան հեղում»23։

• «Ամբողջ տասը դար թուրք ժողովուրդը
խմեց արիւնը, գինին ու միսը շէն Արեւելքին»24։

• «Թուրքերը միայն բարբարոսներ չեն, այլեւ
հո գի ստորնացնող ամէնէն զօրաւոր սողուննե -
րը»25։

• «Մնացորդացին» կէսը թուրք հոգե բա նու -
թեան է յատկացուած։ … օշական թուրքը կ՚ատէ
ո՛չ իբր վայրագ, բարբարոս ժողովուրդ, այլ անոր
ջղային դրութեան բարիքները այնքան յիմարօրէն
ա հաւոր չարիքի վերածող անբանութիւն, ան -
մարդ կայնութիւն»26։

• «Ո՛չ մէկ գրագէտ, օտարներէն ու կրնամ ը -

սել թուրքերէն, յաջողած է թուրք զգայնութիւնը
սե ւեռել այն անկեղծութեամբ, խորութեամբ, հա -
րա զատութեամբ, որքան ատիկա կը հաստատենք
մենք այսօր օշականի գործէն ներս»27։ 

Ո՛չ մէկ գրագէտ-մտաւորական թուրքին ճա նա -
չու մը հասցուցած է ա՛յն խորացումին, որուն հա -
սած է օշական իր «Մնացորդաց» վէպին մէջ։ 

⁂

Խի՞ստ, չափազանցուա՞ծ, ծայրայե՞ղ կը
գտնէք սա վերլուծական խոր դատումները օ շա -
կա նին՝ «Թուրք»ին եւ «Թրքութեան» մասին...։ 

Մի՛ մոռնաք՝ Յակոբ օշական իր ժողովուրդին
Ցե ղասպանութեան ահաւոր ուժգնութիւնը եւ անոր
յի շողութիւնը կը կրէ իր մարմնին վրայ, իր ներ -
սը, իր հոգեբանական դրութեան վերեւ կախուած,
ԱՆ-կրելի, ԱՆ-տանելի կնիքը իր ժողովուրդին
վրայ գործադրուած անմարդկային եւ ան քա ղա -
քա կիրթ ողբերգութեան։

օշական ունայն վերլուծումներ չունի. իր միտ -
քե րը եւ վերլուծումները լոյս են մեր ազգային ա -
ւեր ներուն, մութերուն եւ «Մեծ Ոճիր»ին վրայ
առ կախ։

օշական տեսաւ եւ ապրեցաւ «Թուրք»ը եւ ա -
նոր «Թրքութիւն»ը, ո՛չ միայն իբր անասնութիւն,
սպանդի մեքենայ, այլ իբր կերպարանք մը մեզի
քիչ ծանօթ բարդոյթներու։ Իր գործերուն մէջ
ծանր է ուրուականը այդ բարբարոս «գազան»ին՝
Թուր քին՝ իբր չար արարած, իբր չար ոգի, իբր
մթնո լորտ եւ ապրում։ «Տափաստանեան այդ ա -
նա սունը» (արտայայտութիւնը՝ օշականին է) ապ -
րուած դէպքերու մղումին տակ տիրական,
հա  լածող եւ ուրուային ծանր կերպարանք մըն է
օ շականի տանջուած հոգիին մէջ եւ վերածուած
սար սափի եւ ճանաչումի փորձառութեան։

Ի՞նչպէս վստահիլ թուրքին...։
Յակոբ օշականի ահաւոր փորձառութիւնը մե -

զի կը յիշեցնէ 1915ի նահատակ Է. Ակնունիի
(Խա չատուր Մաալումեան) սա տխուր հաստա տու -
մը.– «Չեմ ցաւում մահուանս վրայ, զի մի օր ան -
պայ ման պիտի գար մահը մեզ գտնել, այլ միայն
ցա ւում եմ, որ էս սրիկաներից խաբուեցանք»28։

ՅԱԿՈԲ օՇԱԿԱՆԻ ՍԵւԵՌՈւՄԻՆ ՏԱԿ | Տաճատ Ծ. Վրդ. ԵԱՐՏԸՄԵԱՆ
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Տաճատ Ծ. Վրդ. ԵԱՐՏԸՄԵԱՆ

ՀաՅԵրԷն գիրԵրու աՌոգանութիւն,
ուՂՂագրութիւն Եւ ՏաՌադարՁութիւն

Հայերէն տառադարձութիւնը հետաքրքրու -
թիւնս շահած է ճեմարանի օրերէս, երբ կը

ջա նայի ճշգրիտ առոգանութիւնը իմանալ մեր
տա ռերուն, որպէսզի օտարներուն սորվեցնէի մեր
լե զուն։ Սակայն, դժուարութիւններու կը հան դի պէի,
քանի որ նշմարած էի, թէ ո՛չ Արեւ մտա հա յե րէնը եւ
ո՛չ ալ Արեւելահայերէնը հարիւր տո կոսով
ճշգրիտ առոգանութիւնը ունին։ Ուստի, անձ նա -
կան գոհացումի համար սկսայ պրպտել, թէ իւրա -
քանչիւր տառ ի՛նչ ձայն ունի։ Անգամ մը որ
գիտ նայի ձայնը, տառադարձութիւնը շատ աւելի
պի տի հեշտանար։ Առաջին հերթին՝ մօտեցայ
գրա բար Աստուածաշունչ Մատեանին, ուր տարա -
դարձուած կը տեսնէի անուններու հսկայ ժողո -
վա ծոյ մը։ Երբ հետեւեցայ աստուածաշնչական
յու նարէնի դասընթացներուն, Ֆուլըր Աստուա ծա -
բա նական Դպրեվանքին մէջ, նշմարեցի Հայերէնի
եւ Յունարէնի որոշ նմանութիւններ, որմէ սկսայ
կրա հել Հայերէնի որոշ տառերու Յունարէնի
նմա նող առոգանութիւնը, ի միջի այլոց, տեսած
էի Տիգրան Արքայի դրամներու լուսա պատ կեր նե -
րէն, գիրքերու մէջ, ուր գրուած էին Յունարէնով,
որ կ՚ըսէր՝ Tigran (եւ ո՛չ թէ Dikran)։ Տարիներ
խլե ցին ինձմէ պրպտումի աշխատանքները, ուր
տար բեր լեզուներու համեմատութիւններ ընելով,
եւ ստուգելով առոգանութիւնները, մանաւանդ՝ Յու -
նարէն, Եբրայեցերէն (որուն մօտիկ են Ասո րե րէնն
ու Արաբերէնը, եւ այս վերջինէն ալ Պարս կերէնը՝
փոքր տարբերութիւններով), մտքիս մէջ հաստատ -
ուե ցաւ իւրաքանչիւր Հայերէն գիրի առոգա նու -
թիւ նը (ձայնը)։ Երկրորդ հանգրուանը, պրպտումիս
ե ղաւ այս առոգանութիւններուն լատինատառեր
նշա նակելը։ Ասոր համար դիւրին եղաւ Հայերէնի
որոշ գիրեր, որոնք արդէն Յունարէնին նման են։
Հար ցը բարդացաւ երբ հասայ այն տառերուն, ո -
րոնց համաձայնը չկայ Յունարէնի մէջ։ Հետեւա բար
դիմեցի համացանցի մէջ գտնուող այն կայքէջերուն,
որոնք կը խօսին տառադարձութեան հար ցին մա -
սին, տեսնելու համար, թէ որոշ ձայն ունեցող
տա ռեր, տարբեր լեզուներու մէջ, ի՛նչպէս կը տա -
ռա դարձուին։ Այս խումբին մէջ հաւաքեցի Արա -
բե րէնը, Երբայեցերէնը, ինչպէս նաեւ այցելեցի
եւ րոպական հին լեզուները, որոնց առոգա նու -
թիւնը փոխուած է այժմ, օրինակ՝ Անգլերէնը։ Երբ
նայեցայ օտար լեզուներու տառադարձութեան
ցու ցակներուն, նշմարեցի Հայերէնի սխալ առո գա -

ԼԵզուական
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նու թեան դրութիւնը, մանաւանդ Բբ, Պպ, փփ, Գգ,
Կկ, Քք, Ծծ, Ձձ, Ցց, Դդ, Թթ, Տտ բաղաձայնները։
օ տար լեզուագէտներ շնչառութեան ձայն մը տա -
լով տառադարձած են փփ, Քք, Թթ գիրերը, որոնք
իսկութեամբ այդպէս չէին հնչուեր, քանի որ
Յունարէնն ալ շնչառութեան դրութեան անցած է
ժամանակի ընթացքին, եւ այսպէս խեղադիւրուած
է առոգանութիւնը։ Յունարէնին, կարծէք, հետեւո -
ղու թեամբ, Հայերէնին պարագան ալ ենթադրուած
է նոյնը ըլլալ։ Ուշադրութիւնս գրաւեց Եե եւ Էէ
տառերուն առոգանութիւնը. Եե, Յունարէնի հին -
գե րորդ տառին հետեւողականութեամբ է, հետե -
ւա բար նո՛յն առոգանութիւնը ունենալու է, որպէս
ձայ նաւոր, իսկ Էէ տառը, նոյնպէս Յունարէնի
ձայ նաւոր տառին հետեւողականութեամբ է, եւ
քա նի որ ամէ՛ն անգամ գրաբարը կը տառադարձէ
Յունարէնի այս երկու տառերը ճշգրիտ կերպով,
ինչ պէս Ամէն բառը, որ Յունարէնի մէջ ալ
էտայով կը գրուի, ինչպէս Հայերէնի մէջ Էով,
ու րեմն Էէ տառը հնչուելու է Յունարէնին նման՝
éy, ետին ունենալով Յ (Y) գիրին ձայնը։ Սակայն
ժա մանակի ընթացքին, ինծի անծանօթ պատ ճառ -
նե րով, այս Յ ձայնը Էին վերջաւորութենէն հա -
նած ենք ու Եե տառին սկիզբը դրած! Սակայն
նոյն գիրը, այսինքն՝ Եեը, բառին մէջտեղը կը
հնչուի իր իսկական առոգանութեամբ! Նշմա րե -
ցի, թէ տեղ մը սխալ մը եղած է, եւ ուսուցիչներ՝
դա րերով՝ ժառանգաբար սորվեցուցած են սխալը
որ պէս ճիշտ։ Առաջին անգամ Թթ տառին ճշգրիտ
ա ռոգանութեան ծանօթացայ իմ Հայերէնի (եօթ -
նե րորդ եւ ութերորդ դասարանի) ուսուցիչիս մի ջո -
ցով, որ ըսաւ հնչուելու է Անգլերէն TH տա ռերուն
միացմամբ եղող առոգանութեամբ։ Հոն զար թօնք
մը ունեցայ, քանի որ սկսայ նշմարել, թէ մինչ
սխալ կ՚արտասանէինք մե՛ր իսկ գիրը, Թթ տառը,
նոյնպէս ալ սխալ կ՚արտասանէինք Անգլերէ՛ն TH
գիրերը, ինչպէս կը նշմարեմ նոյնիսկ հիմա!
Նոյնիսկ կը յիշեմ, ուղղագրական կանոններ կը
հնա րէինք որպէսզի կարենայինք զանազանել
Treeի եւ Threeի միջեւ. կ՚ըսէինք՝ ծառ նշանակող
Triն գրել առանց Hի, իսկ երեք նշանակող Triն,
գրել Hով։ Երբ ուշադրութիւնս գրաւեց մեր սխալ
դրու թիւնը, տեսայ որ մեր Հայերէնի առո գա նու -
թիւ նը ուղղելով, պիտի կարենայինք զանցել ուղ -
ղա գրական կանոններուն կէսէն աւելին։ Ի՛նչ որ
կը հնչես՝ ա՛յդ կը գրես օրէնքը բաւարար է, պայ -
մա նա՛ւ՝ որ ճի՛շտ պիտի հնչես։ Pին B ձայնը պի -
տի չտա՛ս, եւ ո՛չ ալ Bին՝ Pի ձայնը, ինչ որ
կ՚ը նենք՝ Արեւմտահայերէնի մէջ։ Միա՛կ լեզուն որ

նման փորձառութիւն մը ունի, որ նկատի առած
եմ՝ Սպաներէնն է, որ V տառին Bի ձայնը կու
տան եւ B տառին ալ Vի ձայնը։ Իսկ ինծի ծանօթ
մնա ցած լեզուները կը հնչեն ինչ որ կը գրեն.
օրինակ՝ Արաբերէնը, Պարսկերէնը, Եբրա յե ցե րէ -
նը, եւլն.։ Ահաւասիկ ցանկը Հայերէն տառերուն
եւ անոնց ուղիղ առոգանութիւնը, տա ռա դար ձու -
թեան միջոցով։

• Աա Աա (as in fAther)
• Բբ Բբ (as in BaBy)
• Գգ Գգ (as in GreGory)
• Դդ Դդ (as in DaviD)
• Եե Եե (as in Egg)
• զզ Զզ (as in Zebra)
• Էէ Էէ (as in essAY)
• Ըը Ըը (as in fathEr)
• Թթ Թթ (as in THorn)
• Ժժ Ժժ (as in aZure)
• Իի Իի (as in EAch, or mEEt)
• Լլ Լլ (as in LiLy)
• Խխ Խխ (as in baCH, 

as guttural ch in German)
• Ծծ Ծծ (as in moZart, in German)
• Կկ Կկ (as in miCKy)
• Հհ Հհ (as in House)
• Ձձ Ձձ (as in kiDS)
• Ղղ Ղղ (as in paRis, 

as guttural in French)
• Ճճ Ճճ (like a hard clipped ‘j’ )
• Մմ Մմ (as in Mother)
• Յյ Յյ (as in Yemen)
• Նն Նն (as in New)
• Շշ Շշ (as in SHerman)
• Ոո Ոո (as in OntOlOgy)
• Չչ Չչ (as in CHurCH)
• Պպ Պպ (as in Peter)
• Ջջ Ջջ (as in James)
• Ռռ Ռռ (as in RRasputin, 

or the rolled Spanish ‘r’)
• Սս Սս (As in Sand)
• Վվ Վվ (as in Victor)
• Տտ Տտ (as in TiTans)
• Րր Րր (as in RiveR)
• Ցց Ցց (as in neTS)
• ււ Ււ (as in cOOl)
• փփ Փփ (as in PHiladelPHia)
• Քք Քք (as in Christ)
• օօ Օօ (as in AUtomobile)
• Ֆֆ Ֆֆ (as in liFe)
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• և և
Ինչպէս նշմարելի է լատինատառ տա ռա դար -

ձու թեան ջանացած եմ մէ՛կ գիր տալ, ինչպէս
Թթին՝ Թթ, Ցցին՝ Ցց, Քքին՝ Քք, փփին՝ Փփ, Ժժին՝ Ժժ
եւայլն, որպէսզի գլխատառեր գործածելը հեշտ
ըլլայ՝ ճիշտ ինչպէս փոքրատառեր գոր ծա ծե լը,
փոխանակ երկու տառեր մէկ ձայնի համար, ինչ -
պէս՝ Ph, Kh, Zh, եւայլն։

Արեւմտահայերէն ոմանք կը ջանան լատի նա -
բան դրութիւնը գործածել տառադարձութեան ժա -
մանակ, այսպէս՝ «Գգ»ին կու տան «Cc» գիրը եւ
հա կառակն ալ, այսինքն՝ օտար անուններու Հա -
յերէնի տառադարձութիւնը կը փորձեն կատարել.
օրինակ՝ California բառը կը գրեն «Գ»ով։ Սակայն
Հայերէնը Յունարէնի հետեւողութիւնը ունի եւ ո՛չ
թէ Լատիներէնի։ Հետեւաբար խախտումներ տեղի
կ՚ու նենան, երբ վերադարձ մը կատարենք տա ռա -
դար ձային, երեւակայեցէ՛ք Californiaն գրուի Gali-
fornia! Քանի որ Հայերէնի մէջ Գգ ունի Gի ձայնը։

Ի՞նչ բանի պիտի ծառայէ հետազօտութեան
այս արդիւնքը

1. Մե՛նք, սեփականատէրերս այս լեզուին, պի -
տի կարենանք ճշգրիտ կերպով հնչել, եւ ինք նա -
բե րաբար ալ ուղիղ գրել մեր բոլո՛ր բառերը,
զեղ չելով ուղղագրական կանոններուն կէսէն աւե -
լին։

2. Առանց ծիծաղի առարկայ դառնալու՝ պիտի
կա րենանք օտարին սորվեցնել մեր լեզուն, մա նա -
ւանդ երբ մէ՛կ առոգանութիւն եւ մէ՛կ ուղղա գրու -
թիւն ունեցող դրութիւնը որդեգրած կը ներ  կայացնենք
անոր։ Երեւակայեցէ՛ք պահ մը, Ա րեւե լահայուն սոր -
վե ցուցածը եւ Արեւմտահայունը. չեմ խօսիր շա -
րահիւսութեան մասին, այլ՝ առո գա նու թեան մա սին։
Ուղ ղագրութիւնը կրնանք հա մո զել, որ պատմական
ան կիւնադարձ մը ունեցանք Սակայն առոգա -
նութեան նկատմամբ՝ ի՞նչ ար դա րացի պատ ճառ -
ներ կրնանք տալ, եւ համոզել օ տար ուսանողը որ
շարունակէ փափաքիլ տի րա նալ Հա յերէնին։

3. Պիտի ծանօթանանք մեր նախնիներու ձայ -
նին։ Երբ կարդանք մատենագիրները, որոնք մէջ -
բե րում կ՚ընեն հայոց առաջնորդներուն խօ սած  նե րը,
երեւակայեցէ՛ք առաջին անգամ ըլլալով, բարձ -
րաձայն կարդալով անոնց ըսածները, իմ ա ռա -
ջարկած առոգանութեամբ՝ պիտի լսենք անոնց
ձայնը ճի՛շտ ինչպէս որ արտասանեցին։ Եւ այս -
պէս պիտի նկատենք Հայերէնի իսկական գեղեց -
կու թիւնը։

4. Հայ ժողովուրդին միասնականութեան պիտի

նպաստէ։ Արեւելահայը կը պնդէ որ Արեւ մտա հա -
յը ճիշտ չի՛ հնչեր տառերը (մանաւանդ բաղա -
ձայն ները). իսկ Արեւմտահայն ալ կ՚այպանէ
Ա րեւե լահայը որպէս թէ ճիշտ չի՛ գրեր տառերը
(մա նաւանդ ձայնաւորները)։ Այս դրութիւնը, զոր
կը ներկայացնեմ, լուծումն է երկու հարցերուն,
այ սինքն՝ թէ՛ առոգանութեան (բոլո՛ր գիրերուն) եւ
թէ՛ ուղղագրութեան (բոլո՛ր գիրերուն)։

Նարօտը սոյն դրութիւնը կը գործածէ տա ռա -
դար ձութեան միջոցին։

Եթէ ուշադրութեամբ նայինք ցանկին, պիտի
նկատենք որ ճիշգրիտ առոգանութեան կողքին
պի տի ծառայէ տառադարձութեան, Հայերէնա -
գրու թենէն դէպի Լատինագրութիւն։ Սակայն ո՛չ
հա կառակը, այսինքն՝ օտար լեզուներու տառա դար -
ձութիւնը դէպի Հայերէնի, կա՛մ՝ ըսենք, Հայե րէն
գիրերով գրել օտար լեզու մը, ինչպէս Թուրք իոյ
մէջ Հայերէն տառերով Թրքերէն կը գոր ծածէին։
Դժուար է, քանի որ գիրեր կը պակ սին Հայերէնի
մէջ, մանաւանդ Արաբերէնէ տա ռա դարձութեան
փորձ մը ընելու ժամանակ։ Բուռն փա փաքս է, որ
մեր մէջ եղող գեղարուես տա գէտ նե րու մօտենայինք
եւ խնդրէինք որ Մեսրոպ Մաշ տո ցի նման, որոշ
ձայներ ունեցող օտար լե զու ներու տառերու հա -
մա պատասխան Հայերէն գիրեր գե ղա գրեն, գծեն,
որ պէսզի տառադարձութեան ա տեն փո խադրու -
թիւ նը ճիշտ ըլլայ։ Ամէնէն պարզ օրի նակը, որ
բազ մաթիւ անգամներ գործածուած է Հայ գրա -
կա նութեան մէջ՝ Իսլամութեան հիմ նա դի րին անու -
նը. ցաւօք սրտի կը գրենք Հ գիրով, Մուհամմէտ
(ո րուն վերջին տառն իսկ սխալ տա ռադարձուած
է, փոխանակ ըլլալու Մուհամմէդ), մինչդեռ Ա րա -
բե րէնը Հ տառով չէ։ Սա օրինակ մըն է, ծովէն
կա թիլ մը առնելու պէս, եւ չմոռ նանք Հայերէնի
մէջ բազմաթիւ արաբերէն բառե րու գոյութիւնը։ Ան -
շուշտ միայն բաղաձայններու մասին չէ փափաքս,
այլ նաեւ ձայնաւորներու. օ րի նակ՝ Անգլերէնի մէջ
հնչուած, ինչպէս նաեւ Ա րաբերէնի ու Պարս կե րէ -
նի, առաջին գիրին տար բերակ ձայ նը. օրինակ՝
as, որ աս չի՛ հնչուիր, այլ ա տառին եւ ե տառին
խառնուրդն է։ Պարսկերէն օրինակ մը. մեզի ծա -
նօթ «պանիր» բառը, զոր կը հնչենք հաս տատ
«ա»ով, մինչդեռ Պարսկերէնի մէջ՝ նախ ա ռաջին
տառը Pով հնչելու ենք, իսկ ձայնաւորը՝ աի եւ եի
խառնուրդն է՝ pænir, Արաբերէնի նման, եւայլն։
Կ՚առաջարկեմ հետեւեալ Արաբերէն տա ռե րուն
հա մապատասխանող գիրերու յօրինումը. ح ع ق
ص ض ذ ط ظ ի պարագային, հրա ժարիլو ։ Իսկو
դա սական «ՈՎ ով» տադարձութենէն, որ Յու նա -
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րէն օմեգային համար գործածուած է, ան ձայն
«վ» գիրով, սա միակ բացառութիւնն է մէկ ձայնի
մէկ գիր սկզբունքին։ Եթէ կարենանք այս ձայնին
ալ մէկ տառ գեղագրել՝ հոյակապ։ Այս պէս, Հա -
յերէնը գերազանց լեզու կը դառնայ աշ խարհի լե -
զուներուն մէջ։ Եւ հաւանաբար ալ կա րենանք
համոզել գիր չունեցող հսկայ պե տու թիւնները, որ
որդեգրեն Հայերէն տառերը, որպէս իրենց լեզ -
ուին օգտակար եւ լիակատար դրութիւն մը, փո -
խա նակ պատկերաւոր «բառեր» գործածելու,
այսպէս Հայերէն լեզու՛ն սորվելու ճանապարհ մը
կը բացուի… նշմարենք, հսկայ ժողովուրդներ կը
տի րեն իրե՛նց լեզուով, իրենց լեզուն պար տադրե լով։

Վեր. Ներսէս ՊՈՅԱՃԵԱՆ

ՀակիրՃ ՏԵՂԵկութիւննԵր ՀաՅոՑ
ՊաՏմութԵան ԷՋԵրԷն

ՍՈՒՐԲ ՄԵՍՐՈՊ

Չկայ Հայոց բովանդակ պատմութեան մէջ աւելի
մեծ, աւելի փառաւոր, աւելի նրուիրական դէք մը, քան
Սուրբ Սեսրոպը։ Տարօն (Մուշ) նահանգին Հացեկաց
գիւղէն էր Մեսրոպ։ Ան նախ զինուորական էր հայոց
ար քունիքին մէջ, յետոյ հոգեւորական դառնալով նուիր -
ուեցաւ կրթական ասպարէզին եւ Գողթն գաւառը գնաց
կրթութիւն տարածելու համար։ Սակայն տա ժա նելի
եղաւ իր աշխատանքը։ Խօսքին ոյժը չէր բաւեր հայ
տղաքը կրթելու համար. պէտք էր նաեւ գրաւոր դաս -
տիարակութիւնը։ Բայց, աւա՜ղ, հայ լեզուն սեփա կան
տառեր չունէր։ Սրտաբեկ եւ յուսահատ՝ Սահակ կա -
թո ղիկոսին մօտ դարձաւ Մեսրոպ իր ցաւը անոր ալ
պար  զելու։ Ու այն ատեն սկսաւ մեծ աշխատանքը։
Վռամշապուհ, Սահակ եւ Մեսրոպ, ձեռք ձեռքի տուած,
սկսան աշխատանքի՝ որպէսզի հայ ժողովուրդին սե -
փա կան այբուբեն մը պարգեւեն։ Ի վերջոյ Մեսրոպն
էր որ հայ տառերը յօրինեց, դասաւորեց ու վերածեց
մեր այսօրուան այբուբենին։

Բայց հոն չվերջացաւ Մեսրոպի դերը։ Բաւական
չէր այբուբեն ունենալ. պէտք էր նաեւ տարածել զայն
հայ տառով եւ հայ լեզուով ուսում տալու համար հայ
մա նուկին։ Մեսրոպի վիճակուեցաւ նաեւ այդ մեծ
դերը։ Ան էր որ ղեկավարը հանդիսացաւ Հայաստանի
մէջ սկսած կրթական շարժման, անձամբ ալ պտը տե -
լով գաւառէ գաւառ՝ դպրոցներ ու վանքեր բանալու
հա մար։ Ոչ միայն մենք, այլ Վրացիներն ու Աղուան -
ներն ալ անոր պարտական են իրենց վերածնունդը,
որով հե տեւ Մեսրոպ իր սրբազան առաքելութիւնը շա -
րու նա կեց անոնց երկրին մէջ ալ, ու անոնց համար ալ
այ բուբեն յօրինեց ու դպրոց բացաւ։ Ան վախճանեցաւ
437ին, մօտ 85 տարու, եւ թաղ ուեցաւ 0շականի մէջ։❁

ՍուրԲ գրիգոր նարԵկաՑին
կԸ ՀՌՉակուի

«ԸնդՀանրական ԵկԵՂԵՑւոՅ վարդաՊԵՏ»

Ապրիլ 12, 2015ին, Հռոմէական Կաթոլիկ
Եկեղեցւոյ Սուրբ Աթոռը՝ Վատիկան (Ի -

տալ իա), փրանկիսկոս Պապի պաշտօնական յայ -
տա րարութեամբ, Հայ Առաքելական Եկեղեցւոյ
ան զուգական եկեղեցականներէն՝ Սուրբ Գրիգոր
Վար դապետ Նարեկացին հռչակուեցաւ «Ընդ հան -
րա կան Եկեղեցւոյ Վարդապետ»: 

Սբ. Գրիգոր Նարեկացին մեզի կը ներկայանայ
իբր Հայ Եկեղեցւոյ եկեղեցական եւ աստուա ծա -
բա նական մտածողութան մեծագոյն ներկայա ցու ցիչ -
ներէն մէկը: Ծնած է շուրջ 950ին եւ վախ ճանած՝
շուրջ 1003/5 թուականին, Նարեկավանքին մէջ:
Նա րեկի նշանաւոր Վանքը կը գտնուէր ներկայ
Թուրքիոյ Վանի Լիճին մօտակայքը. անիկա հիմնա -
յատակ քանդուած է 1915ի Հայկական Ցեղաս պա -
նութեան օրերուն: 

Հռոմէական Կաթոլիկ Եկեղեցւոյ կողմէ Նա րե -
կա ցի Սուրբին պաշտօնական այս ձեւի ճանա չու -
մը եւ հռչակումը իբր «Ընդհանրական Եկեղեցւոյ
Վարդապետ»՝ աննախադէպ է եւ բացառիկ պատիւ
ու փառք Հայ Առաքելական Եկեղեցիին եւ Հայ
Ժո ղովուրդին, մանաւանդ 1915 Հայկական Ցե -
ղաս պանութեան 100ամեակի օրերուն: 

Եկեղեցական, աստուածաբանական եւ հոգե կա -
նութեան (անգլ. spirituality) տեսակէտէ մեծա պէս
նպաստած ըլլալով Հայ Եկեղեցւոյ զար գացումին,
Նարեկացի Վարդապետը Հայ Եկեղեցւոյ բարձր
հեղինակութիւն եւ սրբութիւն վայելող «Աստուա ծա -
բան Վարդապետ»ներու շարքին է արդէն: Սա կայն,
ամբողջ Քրիստոնեայ աշխարհին դիմաց կա տար -
ուած Վատիկանի այս պաշտօնական յայտ արարու -
թեամբ, Սբ. Գրիգոր Նարեկացին պաշ տօնապէս կը
դառնայ նաեւ «Ընդհանրական Ե կե ղեցւոյ Վար դա -
պետ»: 

Որո՞նք կը կոչուին «ընդհանրական
Եկեղեցւոյ Վարդապտներ» կամ «Եկեղեցւոյ
Սուրբ Հայրեր»

Քրիստոնեայ Եկեղեցին, ժամանակի ընթաց քին,
Եկեղեցական ամէնէն նշանաւոր անձնա ւո րու թիւն նե -
րէն կազմած է խումբ մը՝ որոնց «Ե կե ղեցւոյ Սուրբ
Հայրեր» կամ «Եկեղեցւոյ Վար դապետներ» ա նունը
շնորհած է:

«Ընդհանրական Եկեղեցւոյ» յատուկ այս կո չու -
մը կամ տիտղոսը Քրիստոնէութեան առա ջին դա -

ՃանաՉոՂական
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րերուն շնորհուած է Եկեղեցւոյ ամէնէն անուանի
հո գեւորականներուն եւ «աստուածաբան» Վար դա -
պետ ներուն՝ հետեւեալ նկատումներով.

1. Իբր Եկեղեցւոյ Դաւանանքին եւ Հաւատքին
պաշտպան անձնաւորութիւններ, 

2. Իբր Քրիստոսի Վարդապետութեան գործօն
աւանդապահներ, 

3. Իբր Քրիստոնէական Հաւատքի սկզբունք նե -
րուն երաշխաւորողներ, 

4. Իբր Աստուածաշունչ Մատեանի այս կամ
այն Գիրքի ուղղափառ մեկնիչներ, 

5. Իբր Եկեղեցւոյ «ուղղափառ» Աւանդութեան
նուիրեալ պահապաններ, ինչպէս նաեւ 

6. Եկեղեցւոյ ծառայութեան մէջ ուղղափառ
հա ւատքին եւ վարդապետութեան յայտնի հեղի -
նակ ներ: 

Անոնք, իրենց հաւատքին եւ դաւանական հե -
ղի նակութեան հանգամանքին բերումով, դարերու
ըն թացքին, հաւասարապէս կոչուեցան՝ 

Ա). «Եկեղեցւոյ Վարդապետներ» (լատիներէն՝
Doctores Ecclesiae, անգլերէն՝ Doctors of the
Universal Church), 

Բ) «Եկեղեցւոյ Սուրբ Հայրեր» (լատիներէն՝ Pa-
tres Ecclesiae, անգլերէն՝ Church Fathers),

Գ) «Տիեզերական Ուսուցիչներ» (լատիներէն՝
Doctores Universalis) եւ 

Դ) Ընդհանրական «Եկեղեցւոյ «Սիւներ» կամ
«Հաւատքի Սիւներ»:

«Ընդհանրական Եկեղեցւոյ» հա մա քրիս տո նէա -
կան բազմարդիւն Վարդապետներ կը նկատուին
հետեւեալ անուանի եկեղեցականները, որոնք հա -
ւա սարապէս ընդունուած են թէ՛ Արեւելեան եւ թէ՛
Արեւմտեան Եկեղեցիներէն .– Սբ. Ռեթէոս Աթե -
նա ցի Հարապետ (Ա. դար), Սբ. Դիոնիսիոս Արիս -
պա գացի Եպիսկոպոս (Ա. դար), Սբ. Աթանաս
Աղեք սանդրացի Հայրապետ (Դ. դար), Սբ. Կիւրեղ
Երուսաղէմացի Հայրապետ (Դ. դար), Սբ. Եփրեմ
Ասորի (Դ. դար), Սբ. Բարսեղ Մեծ Կեսարացի Հայ -
րապետ (Դ. դար), Սբ. Գրիգոր Նիւսացի Հայ րապետ
(Դ. դար), Սբ. Գրիգոր Նազիանզացի Հայ րա պետ (Դ.
դար), Սբ. Եպիփան Կիպրացի Ե պիս կոպոս (Դ. դար),
Սբ. Յովհան Ոսկեբերան Հայրապետ (Դ-Ե դար),
Սբ. Կիւրեղ Աղեքսանդրացի Հայրապետ (Դ-Ե
դար), Սբ. Սեղբեստրոս Հայրապետ Հռոմի (Դ.
դար) եւ ուրիշներ: 

«Եկեղեցւոյ Հայրերուն» կամ «Վարդապետ նե -
րուն» գիտակից ջանքերով (քարոզով, ուսու ցու մով,
գրիչով եւ անխոնջ նուիրումով ու ծա ռայութեամբ),
Քրիստոնէական Կրօնքը եւ Վար դապետութիւնը

ստացաւ իր ամբողջական, յստակ եւ ուղղափառ
ձե ւա ւորումը, հաստատումը եւ վերլուծումը, որ
իբր աստուածաբանութիւն (իբր դաւանաբա նու -
թիւն, բարոյախօսութիւն եւ հոգեկանութիւն)՝ հի -
մե րը դրաւ «Ողղափառ Եկեղեցւոյ» ապագայ
մտա ծողութեան եւ գործունէութեան: 

Հայ Առաքելական Եկեղեցին մեծ յարգանքնով
ճանչցած եւ ընդունած է «Ընդհանրական Եկեղեց -
ւոյ» Յոյն եւ Լատին այս բացառիկ եկեղեցա կան -
նե րը իբր «Եկեղեցւոյ Վարդապետներ», սակայն
այս ցանկի կողքին՝ կազմած է նաեւ անուանի եւ
հե ղինակաւոր «Հայ Եկեղեցւոյ Վարդապետներու»
կամ Հայրապետներու ցանկ մըն ալ.–

1. Սբ. Գրիգոր Լուսաւորիչ Կաթողիկոս (Գ-Դ
դար),

2. Սբ. Սահակ Մեծ Կաթողիկոս (Դ-Ե դար)
3. Սբ. Մեսրոպ Մաշտոց Վարդապետ (Դ-Ե դար), 
4. Սբ. Եղիշէ Վարդապետ (Ե. դար), 
5. Սբ. Մովսէս Քերթող Վարդապետ (Խո րե նա ցի՞,

Ե. դար), 
6. Սբ.Դաւիթ Անյաղթ Վարդապետ (Ե-զ դար), 
7. Սբ. Յովհաննէս Գ. օձնեցի Կաթողիկոս (Է-Ը

դար),
8. Սբ. Գրիգոր Նարեկացի Վարդապետ, (Ժ. դար), 
9. Սբ. Ներսէս Շնորհալի Կաթողիկոս (ԺԲ. դար), 
10. Սբ. Ներսէս Լամբրոնացի Եպիսկոպոս (ԺԲ.

դար),
11. Սբ. Յովհաննէս Որոտնեցի Վարդապետ (ԺԴ.

դար) եւ 
12. Սբ. Գրիգոր Տաթեւացի Վարդապետ ( ԺԴ-ԺԵ

դար): 
«Եկեղեցւոյ Վարդապետներ»ուն կողմէ փոխան -

ցուած հաւատքի եւ հոգիի դաստիարակութիւնը
սերունդներու համար դարձած է «կեանքի սնունդ»
եւ անոնց կրօնական, աստուածաբանական եւ բա -
րոյական ուսուցումները կը վկայեն «Տիեզերական
Եկեղեցւոյ» հաւատքի ուժգնութեան եւ հարստու -
թեան մասին:

... Եւ ահա... մեր Սուրբ Գրիգոր Նարեկացի
Վար դապետը, իր մահէն շուրջ հազար տարիներ
ետք, արժանի մեծութեամբ կու գայ մաս կազ մե -
լու նաեւ Ընդհանրական կամ Տիեզերական Եկե -
ղեց ւոյ հեղինակաւոր Վարդապետներու խումբին: 

Իսկապէս մեծ է շնորհուած պատիւը...:

Նարեկացիին Կեանքը
Նարեկացին Հայ եկեղեցւոյ կրօնական մտա -

ծո ղութեան եւ հոգեւոր գրականութեան բացառիկ
ու եզակի դէմքերէն մէկն է: 
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Ան սիրուած եւ յարգուած է իր սրբութեան,
եզակի հոգիին եւ հմտութեան համար. ճանչցուած
է իբր բազմատաղանդ եւ եկեղեցական բացառիկ
անձնաւորութիւն: Սբ. Ներսէս Լամբրոնացին, Նա -
րեկացիի մահէն հազիւ հարիւրյիսուն տարիներ
ետք, զինքը կոչած է «Հրեշտակ մը մարմնի մէջ»:
Եղած է խոր հաւատք, բարեպաշտութիւն եւ ներ -
քին կրակ ունեցող եկեղեցական մը: 

Սբ. Գրիգոր զաւակն է Խոսրով Անձեւացիի (որ
իր կողակիցի մահէն ետք դարձած է եկեղեցական
եւ ապա Եպիսկոպոս): Գրիգոր իր կրթութիւնը, ու -
սումը եւ եկեղեցական ու վանական կազմաւո րումը
ստացած է իր սեփական հօրմէն եւ Նա րե կա վան -
քի առաջնորդ՝ Անանիա Վար դապետէն եւ Վանքի
Դպրանոցէն: Անկէ ետք, ան իր կեանքը ամ բող -
ջութեամբ նուիրած է Աստուծոյ եւ Հայ Եկեղեցւոյ
ծառայութեան: Ստացած է գիտական եւ գրական
բազմակողմանի կրթութիւն: Շատ մեծ ծանօթու թիւն
ունեցած է Սուրբ Գիրքին: Աստուածա շնչա կան,
դաւանական՝ վարդապետական եւ աստ ուա ծաբա -
նական ծաւալուն հմտութիւն եւ փորձառութիւն մը
խտացուցած է ան իր գործերուն մէջ:

Կեանքը ընդհարապէս անցուցած է Նարեկայ
Վանքին մէջ: Հիմնական զբաղու՞մը.¬ վանական
կեանք, աղօթք, ներամփոփ հայեցողութիւն, ճգնա -
կե ցութիւն, Վանքի բարձրագոյն Դպրանոցի մէջ
ու սուցում եւ գրական աշխատանք: Ապրած է յա -
րաբերաբար կարճ կեանք մը, հազիւ 50-55 տարի:
Մահացած է Նարեկի Վանքին մէջ եւ թաղուած
նոյն Վանքի Սրբուհի Սանդուխտ եկեղեցիին կամ
մատուռին մօտ: Անոր գերեզմանը, մինչեւ 1915ի
Հայկական Ցեղասպանութեան օրերուն, Հայ հա -
ւա տացեալներուն համար եղած է սիրուած ուխ -
տա տեղի եւ ուխտագնացութեամբ անուանի
սրբա վայր: 1915 սեւ թուականը, Արեւ մտա հայաս -
տա նի բոլոր վանքերուն եւ եկեղեցիներուն շար -
քին՝ քանդեց նաեւ Նարեկի հոգեւոր եւ գի տու թեան
նշանաւոր Վանքը...:

Սուրբ եւ մեծ աստուածաբան Գրիգոր Նա րե կացի
Վարդապետին Տօնը Հայ Եկեղեցին կը կա տա րէ
«Սրբոց Թարգմանչաց» միւս Վար դապետներու
Տօնին հետ, Սբ. Աստուածածնի Վերափոխումի
երրորդ Շաբաթ օր:

Նարեկացին, իր կենդանութեան ատեն արդէն
«սուրբ» ընդունուած է իր ժամանակակիցներէն: 

Նարեկացիի կենսագրութեան մէջ կը պատմուի
թէ Սուրբ Աստուածածինը տեսած է իր իսկ
աչքերով, որուն շատ բարեպաշտ էր ան, ինչպէս
բացայայտ կերպով կը նշմարուի իր «Մատեան

Ողբերգութեան» գիրքին 80րդ աղօթքին մէջ եւ
Սբ. Աստուածածնի նուիրուած իր ներբողեանին
մէջ: Երկու գործերուն մէջ ալ կարելի է Սուրբ
Մարիամ Աստուածածնի մասին ամբողջական
աստուածաբանութիւն մը գտնել:

Նարեկացի Վարդապետին Հեղինակած
Գործերը

1) Նարեկացին գրած է քսանի չափ Տաղեր
կամ կրօնական բանաստեղծութիւններ:

2) Գրած է Պատմութիւն եւ Ներբողեան
Ապարանի Սբ. Խաչին: Այս պատմութեան մէջ կը
նկարագրուի Սբ. Խաչի մասունքին տեղափոխու -
թիւնը Կոստանդնուպոլիսէն դէպի Հայաստան եւ
մեծ յարգանքով կը զետեղուի Աստուածամօր
նուիրուած եկեղեցիին մէջ: Այս առիթով, Նա րե -
կացին ներբողով մը կը պատուէ թէ՛ Սբ. Խաչը
եւ թէ՛ Աստուածամայրը: Երկու գրութիւններն ալ
ո՛չ միայն գրական արժէք ունին, այլ նաեւ կը
հաստատեն թանկագին վաւերագիր մը՝ Հայ
Եկեղեցւոյ աստուածաբանական վար դա պե տու -
թեան եւ հոգեկանութեան:

3) Նարեկացին աղօթքի ձեւի տակ գրած է
նաեւ երեք ճառեր, նուիրուած Աստուծոյ Սուրբ
Հոգիին, Եկեղեցիին եւ Սբ. Խաչին նուիրուած:

4) Գրած է ներբող–ճառ մը՝ նուիրուած Քրիս -
տոսի Առաքեալներուն եւ Աշակերտներուն:

5) Գրած է նաեւ Ներբող–ճառ մը՝ նուիրուած
Սբ. Յակոբ Մծբին քաղաքի Հայրապետին, որ Հա -
յերու կողմէ շատ ժողովրդական սուրբ մը ըն -
դունուած է:

6) Նարեկացիի կը վերագրուի նաեւ մեկնու -
թիւն մը Աստուածաշունչ Մատեանի «Երգ Երգոց»
գիրքին: «Երգ Երգոց»ի այս մեկնութիւնը հոյակապ
հեղի նա կութիւն մըն է, հակառակ որ ան գրած է
իր երի տասարդ տարիքին, որուն համար ալ
նախան ձոտ ժամանակակիցներու կողմէ
արժանացած է անտեղի քննադատութիւններու:
Նարեկացիի Մեկ նու թիւնը մտածումի խորութեան
եւ աստուա ծա բա նական ներկայացումին մէջ կը
մնայ Հայ Մեկ նողական գրականութեան հոյակապ
իրա գոր ծում ներէն մէկը:

7) Ան գրած է աղօթքներ եւ մեղեդիներ, ո -
րոնց մէ շատեր ներառնուած են մեր Հայկական
Սբ. Պատարագին մէջ եւ կ՚երգուին Պատարագի
ըն թացքին (Նարեկացիի ամբողջական գործերը
տե՛ս Մատենագրութիւնք, Վենետիկ, 1840):

8) Նարեկացի Սուրբին կոթողային գործը, որ
մեծ ժողովրդականութիւն գտած է մեր հա ւա տաց -
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եալ ժողովուրդին մէջ, կը կոչուի «Մատեան Ող բեր -
գութեան» կամ ժողովրդական անունով «Նա րեկ»:
Այդ անզուգական գործը 95 գլուխներէ բաղկա -
ցած շատ խորունկ աղօթքներու հւաքածոյ մըն է,
որուն կեդրոնական նիւթը մարդուս հեռացումն է
Աստուծմէ եւ անոր փափաքը վերամիանալու Աս -
տուծոյ: «Մատեան»ը մարդկային հոգիի խո րունկ
ալեկոծումն է, հոգեկան փոթորիկի մէջ ինկած
մարդու մը: Նարեկացի Սուրբին երազը եղած է,
որ «Մատեան Ողբերգութեան»ը իբր ուղեցոյց ծա -
ռայէ ժողովուրդի աղօթքին: Մատեանը ունեցած
է բազմաթիւ հրատարակութիւններ: Առաջին ան -
գամ հրատարակուած է Մարսէյ (Ֆրանսա),
1673ին: 

«Մատեան Ողբերգութեան»ը, իբր Քրիստոնէա -
կան Հաւատքի արտայայտութիւն, իբր աստուա -
ծա բանական մտածողութիւն եւ ապրուած խո րունկ
հոգեկանութիւն (spirituality), ինչպէս նաեւ իբր
լե զու եւ գրականութիւն, մինչեւ այսօր կը մնայ ան -
գերազանցելի իրագործում: Այս տե սա կէտով, Նա -
րեկացին՝ ինքը եւ իր բոլոր գործերը կը կազմեն
Հայ եւ Ընդհանրական Եկեղեցւոյ Քրիստոնէական
Հաւատքին բացառիկ երեւոյթները եւ արտայայ -
տու թեան ձեւերը: 

Կարդալ Նարեկացի Սուրբ Վարդապետին
«Մատ եան Ողբերգութեան»ը՝ կը նշանակէ հոգիիդ
խո րերէն հարցաքննել անձդ, ինքզինքդ...: զար մա -
նալի է, որ Նարեկացին, իր այս «Մատեան»ը կը
նկատէ իբր «Կեանքի դեղ» (Բան Գ.): Այս գործը
բացառիկ Սուրբի մը կեանքին եւ Աստուծոյ հետ
ու նեցած իր յարաբերութեան եւ ապրումներուն
պտուղն է: 

«Մատեան Ողբերգութեան» գիրքը թարգման -
ուած է բազմաթիւ լեզուներու (անգլերէն, ֆրան -
սե րէն, պարսկերէն եւ արաբերէն, մասամբ
ռու մա ներէնի, եւայլն):

Բացի «Մատեան Ողբերգութեան» գործէն, Նա -
րե կացիի միւս գործերէն շատեր ալ արժանացած
են թարգմանութեան՝ թէ՛ աշխարհաբարի եւ թէ՛
օտար լեզուներու:

Նարեկացի Սուրբ Վարդապետէն մեզի հասած
աստուածաբանական վաստակը կը վկայէ թէ ան
իսկապէս մեծ Սուրբ է, գիտութեամբ եւ խորու -
թեամբ հարուստ «Աստուածաբան» եւ անոր շնորհ -
ուած «Ընդհանրական Եկեղեցւոյ Վարդապետ»
կոչումը եւ հռչակումը իւրայատուկ պատիւ կը
բերէ ո՛չ միայն Հայ Առաքելական Եկեղեցւոյ, այլ
նաեւ փառքերէն մէկը Քրիստոսի «Ընդհանրական
Եկեղեցիին»:
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ՏԵՂԵկաՏուական Համակարգն ու
«ՀաՅաՍՏանի ՀաՅԵրԷնԸ»

Հայաստանի վերանկախացումէն ետք, Հա -
յաս տանի մէջ ընդհանուր բա րե -

խիղճ, նուիր եալ, հայրենասէր, ազգասէ,
ու աւանդապահ հան րութենէ բացի, տի -
րա կան դիրք գրաւեցին կա շա ռակեր, եր -
կի րը կողոպտող, շահամոլ հատուած մը, որոնք
տ իրեցին տեղեկատուութեան հա մա կար գին։

Այս երկու հատուածները, տիրական են այսօր
ալ Հայաստանի եւ Սփիւռքի հեռատեսիլի կայան -
նե րուն։ «Մերը պիզնես է, մերը ազգապահ պա նու -
թիւն չէ» պատասխանն է Լոս Անջելըսի ARTN
հայ կական պատկերասփռումի կայանի հաղոր դա -
վարին։ Հարցումիս, թէ, «Ինչու՞ օտար բառեր կը
գործածէք լուրերու սփռման ատեն, ինչպէս կոն -
կրետ, պրոֆէսիոնալ, տեխնոչոգիա եւայլն...»:
Պա  տասխանը ապշեցուցիչ էր. «Այս բառերը ըն -
դունուած են Հայաստանի մէջ եւ մենք Հայաս -
տա նի հայերէնով կը խօսինք եւ կը գրենք…»:
Ա ւելի խորանալը անիմաստ էր, գործակատարը իր
պատուիրատուին պատուէրը կը կատարէր։

Ներկայիս Լոս Անջելըսի շրջանին հինգ հեռա -
տե սիլի կայաններու ծրագիրներուն կը հետեւիմ,
հինգն ալ աբեղեանական ուղղագրութեամբ արե -
ւե լահայերէն, ARTN-Shant, Best of Armenia,
AMGA, US ARMENIA եւ «Նոր Ալիք»։ Ասոնց
պատ  կերասփռումները մեծ մասամբ Հայաստանի
հե ռասփռուած ծրագիրներ են, որոնց լեզուն օ -
տար եւ խառնածին բառերու շարանով հայերէն
է, այսինքն՝ «Հայաստանեան Հայերէն»։

Սահմանենք «Հայաստանեան Հայերէն» հաս -
կա ցողութիւնը։

1. Աբեղեանական ուղղագրութեամբ։
2. Ռուսերէն բառերով (ամպիցիա, սենսացիա,

կինօ, ինֆորմացիա եւայլն)։
Յ. Անգլերէն–ֆրանսերէն բառակերտումով (ի -

մաճ, տրանսպորտ, տուրիզմ, էգոնոմիկա, սերեալ,
ռեպորտաժ, պոստ, շանտաժ, կատրային եւայլն)։

4. Լատիներէն բառերով (ֆորում, տէքստ,
ստա տուս, գորպուս, մինուս, պլուս եւայլն)։

5. Գիտական օտար բառերու շարանով (անա -
տոմիա, ուրոլոկիա, տեխնիկա, վիրուս, ինֆենգ -
ցիա, օպերացիա եւայլն)։

6. Խառնածին բառակերտումով (մանովրել,
սուպսիտաւորել, հոսպիտալացնել, իմֆորմացնել,
մոտելաւորել) եւ հազարաւոր նման օտար բառեր,

որոնք ո՛րեւէ կապ չունին հայերէնի հետ։
Դժբախտաբար այս իրողութիւնը կ՚իրականա -

նայ Հայաստան ներգաղթած եւ ապա արտա գաղ -
թած հայերու զաւակներու եւ թոռներու ան հե ռատես
եւ մոլեգին գործունէութեամբ։ Հայութիւնը ջլա տե լու,
պառակտելու, երկփեղկելու համար համայ նա վարու -
թեան շրջանին «հրամանագրով» պար տա դրեցին
Աբեղեանական ուղղագրութիւնն ու լատին-ռու սե -
րէն բառակոյտը մխրճելով հայերէնի մէջ, որպէս -
զի Հայաստանի եւ Սփիւռքի միջեւ կապը խզուի։
Իսկ Հայաստանի վերանկախացումէն ետք, նոյն
«մութ ոյժերը» նոր սերունդի մէջ քաջալերեցին եւ
կը քաջալերեն օտար արմատներով բառա կազ մու -
թիւն ները (ֆիքսուած, կոմպինացուած, դիֆերսի -
ֆի կա ցնել, մօտիֆիկացուած, իմֆորմացուած
եւայլն)։

Եթէ Հայաստան համայն հայութեան հայրե -
նիքն է անհրաժեշտ է որ Հայաստանի մէջ սահ -
մա նադրութեամբ հաստատուած գլխաւոր օրէնքը
յար գել տալ բոլորին, նախագահէն մինչեւ նախա -
կրթա րանի աշակերտին «Հայաստանի Հանրա պե -
տու թեան Պետական Պաշտօնական լեզուն
գրաւոր (մաքուր) հայերէն է» սկզբունքը։ Ուստի
Հա յաստանի նախագահը, վարչապետը, նախա րար -
ները, տեղական տեսչութիւնները համալ սա րա նի
բա ժանմունքներու, դատաիրաւական վար չու թիւն -
ներու եւ բարձրագոյն ուսումնարան ու միջնա կարգ
դպրոցներու տնօրինութիւնները պար տա ւորուին յար -
գելու վերոյիշեալ օրէնքը։

Իսկ ինչ կը վերաբերի հեռատեսիլի կայան նե -
րուն եւ տպագիր մամուլին, անհրաժեշտ է տու գանք
հաստատել եւ խստօրէն ատժել այն հա ղոր դավար
լրագրողները, որոնք կամակորութեամբ կը շարու նա -
կեն իրենց սենսացիա, էմոցիոնալ, սերեալ, մա նու -
պու լացիա, մոնոբոլիա, լեկենտ, ֆէյսպուք, սուբ յեկտ,
ակցիա եւ այլն նման բառացանկով շա րու նակաբար
խեղաթիւրել հայերէն բառա պաշա րը։

Ներկայիս Լոս Անջելըսի հեռատեսիլի հաղոր դա -
վարներն ու գովազդները հայերէն լեզուն կ՚եղ ծա -
նեն, Կ’աղճատեն արդարանալով, որ «Հա յաս տանի
հայերէնով կը խօսին ու կը գրեն...»։

Արդեօք Հայաստանի վերլուծաբանները չե՞ն
զգացած, որ այս բառաբաշարի այլասերումը եւ
ուղղագրական խեղաթիւրումը թաքուն նախաձեռ նու -
թիւն է «մութ ոյժերու» հայութիւնը շարունա կական,
պա ռակտման մէջ պահելու եւ ար հես տա կան ներ -
քին հակամարտութիւն ստեղծելու Սփիւռքի եւ
Հա յաստանի հայութեան միջեւ…: Հայոց մէջ ե -
ղած են դաւադիրներ, մատնիչներ, լրտեսներ եւ

ՀաՅԵրԷնի գորԾաԾութիւն
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սադ րիչներ, որոնք ազգային գերագոյն նպատա -
կին հասնելու ճանապարհին ջլատած, քայքայած
ու խանգարած են հայութիւնը օտար ոյժերու մի -
ջամտութեամբ…:

Մեր ազգային միասնութեան՝ հայութեան միաս -
նութեան գլխաւոր խոչընդոտը 1. հայերէն լեզուի
մէջ յարաճուն բազմացող օտար բառերն ու 2.
խորթ ու անհարազատ Աբեղեանական ուղղա գրու -
թիւնն է։

Հայերէն աշխարհաբարի ծագումը գրաբարէն
է, իր քերականութեամբ ու բառապաշարով եւ
դա սական Մեսրոպեան ուղղագրութեամբ։ Աբեղ -
եա նական ուղղագրութիւնը խեղաթիւրած է այդ
օրէնքները՝ ինչպէս սեր–կաթի, սէր–սիրել, գէտ–
գիտուն, գետ–գետափ եւ այլն…: Ուստի, արդէն
Հայոց Ցեղասպանութեան 100ամեակի ոգեկոչման
տարելիցն է եւ այս երկու խոչընդոտները ան հրա -
ժեշտ է որ վերացուին աշխարհատարած հայու -
թեան եւ Հայաստանի հայութեան միջեւ, որպէսզի
Լոս Անջելըսի հեռատեսիլի գործակատար հաղոր -
դա վար մը, երբ օտար բառեր չգործածելու հա -
մար իրեն նկատողութիւն ըլլայ, չհամարձակի
ար դարանալ ըսելով «Մենք Հայաստանի հայերէն
կը խօսինք ու կը գրենք»։

Հայոց միասնականութեան հիմքը հայերէն լե -
զուն է իր հարազատ հայերէն բառապաշարով եւ
դասական-Մեսրոպեան ուղղագրութեամբ։ Իսկ
միւս հիմնական խնդիրներէն մին, որ սփիւռ քա -
հա յութիւնը կը ջլատէ Լոս Անջելըսի հեռատեսիլի
հեռասփռուած արեւելահայերէնն է, մոռացութեան
մատնելով եւ բառացիօրէն խողխողելով արեւ -
մտա հայերէնը։ Արեւելահայերէնի արշաւանքը հե -
ռատեսիլի միջոցաւ սփիւռքի մէջ 30-40 տարուան
ըն թացքին վերջ կը դնէ արեւմտահայերէնով կա -
տար ուած տեղեկատուութեան եւ լրագրական կեն -
սու նակութեան։ Հայաստանի պետութիւնն ու
Հա յաստան ներգաղթած ապա արտագաղթած
հա յութիւնը պէտք է ուսումնասիրէ եւ վերլուծէ թէ
իրենց նախնիներու գործածած արեւմտահայերէնը
արդեօք կ՚ուզե՞ն սպաննել եւ թաղել Լոս Ան ջե լը -
սի մէջ, դպրոցներուն եւ հեռատեսիլի միջոցով
մո լեռանդօրէն արեւելահայերէնի պարտադրումով
եւ սերմանումով։ Անհրաժեշտ է ազգային միաս -
նու թեան արգելակող պատուարը շուտափոյթ
քան դուի Հայաստանի մէջ, որպէսզի բոլոր հա յե -
րը նոյն բառապաշարը եւ դասական ուղղա գրու -
թիւնը գործածեն։ Ներկայիս ուշիմ, ուսեալ,
հնա րամիտ, արհեստավարժ, զարգացած եւ հա -
մա լսարանաւարտ սերունդ մը հասունցած է Հա -

յաս տանի եւ Սփիւռքի տարածքին, սակայն ու -
ղեկորոյս եւ մոլորուած հեռատեսիլի վարիչներ եւ
պետական պաշտօնեաներ ազգախոյս օ տա րա ծին
բառերով եւ բարքերով զանոնք ապազգային,
այլասերման կ՝առաջնորդեն… ընթացք մը, որ
տասնեակ տարիներ առաջ պէտք էր սրբագրուէր
եւ ճշգրիտ ազգային ակունքներու ճանապարհը
ա ռաջնորդուէր…: 

Ուշացումը դատապարտելի աղէտ է հա յու -
թեան։ Իսկ գործուած լեզուական սխալները, ան -
տար բերութեամբ չսրբագրելը՝ ազգային ոճիր։

Դոկտ. Յակոբ ԱՅՆԹԱՊԼԵԱՆ

ՀակիրՃ ՏԵՂԵկութիւննԵր ՀաՅոՑ
ՊաՏմութԵան ԷՋԵրԷն

ՀԱՅ ՑԵՂԸ

Աշխարհի ամէնէն հին եւ ամէնէն ազնիւ ցե -
ղե րէն մէկն է հայ ժողովուրդը։ Ան կը սերի հնդեւ -
րոպական կոչուած հին ժողովուրդներէն՝ որոնցմէ
սերած են նաեւ Եւրոպայի ներկայ քաղա քակիրթ
ազգերը։ Երբ այսօրուան քաղաքա կիրթ ազգերէն
շատ շատերը չկային՝ Հայաստան եւ իր ժողո -
վուրդը գոյութիւն ունէին  շէն ու բար գաւաճ։

Այն երկրամասը որ յետոյ Հայաստան պիտի
կոչուէր՝ Քրիստոսէ 3,000 տարի առաջ քաղ դէա -
կան ամենահին արձանագրութեանց մէջ կը յիշ -
ուի Գուդի անունով։

Քրիստոսէ 1,800 տարի առաջ, Խարրի-Մտիանի
անուամբ հզօր պետութիւն մըն է, որ գոյութիւն
ու նեցած  է նոյն  այդ  հողամասին  վրայ։

Քրիստոսէ 1,330 տարի առաջ Նայիրի ան -
ուամբ կը յիշուի այդ միեւնոյն երկիրը ասորական
արձանագրութեանց մէջ։ Քրիստոսէ առաջ 860ին,
Ուրարտու անուամբ պետութիւն մըն է որ կը ծաղ -
կի  հոն՝ իր ուշագրաւ քաղաքակրթութեամբ։

Վերջապէս Քրիստոսէ 521 տարի առաջ Արմէն
անուն ազգն է որ յիշատակուած է Պարսկաս տա -
նի արձանագրութեանց մէջ։ Եւրոպայէն է որ կու
գար այս Արմէն ցեղը, հիւսիսին Բալկանեան թե -
րա կղզին խուժող բարբարոսներուն առջեւէն փախ -
չելով եւ փոքր-Ասիա ապաստանելով։ Ան հետզհետէ
առաջ շարժելով, եկաւ զետեղուիլ հայ կական բարձ -
րաւանդակին վրայ, եւ խառնուելով դարերու ըն -
թաց քին տեղական ժողովուրդին հետ, ստեղծեց
նոր, թարմ, քաղաքակրթութեան ընդու նակ ազգ
մը, որ ներկայի մեր հայ ցեղն  է։❁

ՏԵՂԵԿԱՏՈւԱԿԱՆ ՀԱՄԱԿԱՐԳ | Դոկտ. Յակոբ ԱՅՆԹԱՊԼԵԱՆ
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ՀաՅկական ՏՊագրութԵան ԾնունդԸ
Եւ 

ՏՊագրական իրագորԾումնԵրԸ
1512-1715 թուականնԵրուն

(Պատմութիւն, Սխրագործութիւն, Արժեւորում)

ՊաՏգամ մԸ

«Մեր ժողովուրդը ձգտում է վերականգնել,
վերարժեւորել իր Ինքնութիւնը: Երբ որոնում է իր
հոգու արմատները, մեր պարտքն ենք համարում
ցոյց տալ ճշմարիտ ճանապարհը, որ կարող է
մեզ բոլորիս տանել դէպի մեր իրաւ ազգային
Ինք նութեան ակունքները:

Մեր ժողովուրդը պէտք է լաւ ճանաչի
ինքնիրեն, ուղիղ հասկանայ իր հարազատ ազգա -
յինը, եւ սրբութեամբ պահպանի ամբողջ, անա -
ղարտ եւ աննուազ ա՛յն ինչ որ ստեղծուել ու
յօ րինուել է դարերի ընթացքում մինչեւ մեր օրե -
րը, եւ այդ ակունքների աւիւնով յագեցած, հոգու
նոր թռիչքով ու թարմ ոյժերով, համա մարդ կա յի -
նը պայծառակերպելով ազգային ձեւերի մէջ,
բեղմ նաւորի իր նոր կեանքը եւ հարստացնի իր
ազ գային մշակոյթի գանձարանը...:

Հարկ է, որ մենք մեզ լաւ ճանաչենք որպէս
ազ գային մշակոյթ կերտող ժողովուրդ, առանց
ան շուշտ անգիտանալու նրա պատմական զար -
գաց ման նախնական փուլերը»:

ՎԱզԳԷՆ Ա.
Կաթողիկոս Ամենայն Հայոց
Կոնդակ՝ փետրուար 14, 1991

Թիւ՝ 1757
Մայր Աթոռ Սբ. Էջմիածին

ա. մուՏՔ

«Անմիտին համար մատեան մը անարժէք է, 
իսկ իմաստուն մարդուն համար՝
այդ մատեանը աշխարհի գինն ունի»

(Յիշատակարան, թուական՝ 1391,
ձեռագիր, Երեւանի Մատենադարան, թիւ

2178)

Հոյակապ բան է ինքնաճանաչումը. ինքնա -
ճա նաչում՝ անձնական, ազգային, կրօնա -

կան եկեղեցական, ինչպէս նաեւ իմացական թէ

նիւ թական մշակոյթի մակարդակներու վրայ:
Ինքնաճանաչումը մեծ բարիք մըն է, երբ ա -

նի կա խորացող ճանաչումի, շարունակական կազ -
մաւորումի եւ տոկունութեան ընթացք մը ըլլայ:

Իրագործումներու եւ մանաւանդ պատմական,
ազ գային եւ մշակութային արժէքներու մասին
անդ րադարձումը կամ «յիշելու» արարքը՝ այդքան
ալ պարզ ու դիւրին չի՛ թուիր: Միայն անուններու
եւ թուականներու թուարկում չի՛ կրնար ըլլալ այդ
մէկը: Կը խորհիմ թէ եւ անհատներու կամ խմբա -
յին աշխատանքները դիտելու, յիշելու, գնա հա -
տելու եւ արժեւորելու արարքը՝ համաձուլումը
պէտք է ըլլայ հաւաքականին եւ անձնականին:
Պատմական եւ անկիւնադարձային դէպքեր եւ
դրուագներ մեզ կը մղեն ո՛չ միայն յիշելու, այլեւ
մեր ինքնութիւնը տարբեր լուսարձակի տակ դի -
տե լու եւ յայտնաբերելու անձնական թէ ազ գա յին
էութեան, ինքնութեան եւ հոգիին վե րա բերող որոշ
յատկանիշներ եւ արժանիքներ: Անկասկած, ա -
նոնցմէ մէկն է Հայկական Տպագրութեան եւ հրա -
տարակչականի ծնունդը, որ պայմաններու
բե րումով տեղի ունեցաւ ո՛չ թէ Հայրենիքէն ներս,
այլ Հայրենիքէն հեռու, Իտալիոյ հիւսիս-արե ւել -
եան անկիւնը գտնուող Վենետիկ-Venezia կոչ -
ուած քաղաքին մէջ: Կարկինս քիչ մը պիտի
ընդ լայնեմ, Հայկական տպագրութեան խորհուրդը
զե տեղելու Եւրոպական մշակոյթի տաղաւարին
տակ: Մարդս, ընդհանրապէս կեանքի պայմաննե -
րէն, շրջապատէն եւ հոսանքներէն մղուած, նոր
յղացքներ, մտածելու եւ գործելու եղանակներ,
տա րածքներ եւ արժեւորումներ կը յայտնաբերէ՝
ի՛ր իսկ մարդկային եւ ազգային ինքնութեան հետ
կապուած: Ասոր իբր հետեւանք՝ մարդուս ներաշ -
խար հէն բացուած գիտակցութեան, մտածումի,
տե սիլքի եւ կամքի լուսարձակն է, որ կեանքին ո -
րակը եւ արժէքը կը ճշտէ: Այսպէս է որ մարդուս
գիտակից կեցուածքը, մերձեցումը, վերաբերումը
եւ արժեւորումները կը սահմանեն կեանքի եւ գա -
ղափարական արարքներու իմաստը, արժէքը եւ
կարեւորութիւնը:

Բայց լաւ գիտենք թէ գրաւոր եւ հրատա րակ -
չա կան աշխատանքները անթիւ փորձանքներու
կրնան հանդիպիլ, մինչեւ որ ճեղքեն մարդոց կու -
րութեան, անտարբերութեան եւ անուշադրութեան
պարիսպները: Գիտենք նաեւ, որ հազարումէկ
պատ ճառներ կը միջամտեն՝ մինչեւ որ գիրք մը
իր նուազագոյն նուիրագործումին արժանանայ:
Միւս կողմէ, սակայն, Յակոբ օշական կ'ոգեկոչէ
գիր քը, ըսելով.- «Անոնք, որ գիրք մը կը տպեն՝
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նե ցուկ կը կապեն մեր հոգիին խորտակուած սիւ -
ներուն» (1): 

Ժզ. դարուն է, որ Հայ Մշակութային կեանքին
մէջ նշանակալից եղաւ Հայկական տպագրու -
թեան սկիզբն ու զարգացումը: Եւրոպայի մէջ,
ԺԵ. դարու վերջաւորութեան շատ արագ զար գա -
ցաւ տպագրութիւնը եւ իր արժանիքներով՝ չէր
կրնար չգրաւել նաեւ Հայ միջին ու բարձր մտա -
ւո րականութեան եւ յատկապէս Հայ եկեղե ցա կա -
նին ուշադրութիւնը:

Տպագրական արուեստին գիւտը, որ տեղի ու -
նեցաւ Գերմանիոյ մէջ (1440ին), մեծ եւ ընդհա -
նուր յեղափոխութիւն մը ստեղծելու սահմանուած
էր մարդկային ընդհանուր քաղաքակակրթութեան
մէջ:

Տպագրութեան արուեստին արդիւնքը եւ օ -
գուտ ներուն լուրը Եւրոպայէն հասեր էր Հայաս -
տան: Հնարուած Գիւտը եւ անոր բարիքը
հրա պուրիչ եւ փափաքելի էր ազգին եւ մշա կոյ -
թին, սակայն այդ գիւտը մինչեւ Հայաստան փո -
խադ րելը՝ քաղաքական եւ ընկերային մեծ
դժուա րութիւններ ունէր, մանաւանդ Լէնկ-Թիմուր -
եան կայսրութեան ստեղծումով (շուրջ 1370ին) եւ
Կիլիկիոյ Հայկական Թագաւորութեան վեր ջա լոյ -
սով (1375ին), երբ քաղաքական աղէտները, ար -
շա ւանքները, հալածանքները եւ ընկերային
ան կայուն կեանքին ընդհանուր վիճակը բա ցար -
ձա կապէս թոյլատու չէին մշակութային նոր նա -
խա ձեռնութիւններու:

Իսկ 1400-1600 թուականներուն Հայաստան իր
ա մէնէն խաւար դարերը ապրած էր Թիւրքմէն ցե -
ղերու արշաւանքներուն եւ Թուրք-Պարսկական
պա տերազմներու հետեւանքներով.- աւեր, կեղե -
քում…, հետեւաբար ընկերային եւ մշակութային
կեանքին համար դաժան պայմաններ: Այդ պա -
տե րազմները, քաղաքական եւ ընկերային դժուա -
րու թիւնները անհնար կը դարձնէին տպագրական
արուեստին հիմնադրումը Հայաստանի մէջ, որ -
քան ալ տպագրական գիւտի նշանակութիւնը
գրա ւիչ թուէր: Ահա թէ ինչու՛ առաջին Հայ տպա -
գրատունէն՝ 1512էն 259 տարիներ ետք, 1771ին
միայն, Հայաստանը ունեցաւ իր առաջին տպա -
րա նը՝ Վաղարշապատ-Սուրբ Էջմիածինի մէջ: Հա -
յաստանի վիճակը կը տարբերէր Եւրոպայէն:

Հայաստան շփումի մէջ էր Եւրոպայի հետ:
Այդ շփումը կը կատարուէր ո՛չ միայն Հայ վաճա -
ռականներու միջոցով, այլ նաեւ Եւրոպայի զա -
նազան երկիրներու մէջ հաստատուած մեծ կամ
փոքր Հայկական համայնքներու:

Հետեւաբար, երբ մտածելն անգամ անհնարին
էր Հայաստանի մէջ տպարան հիմնելու մասին, ու -
րիշ ելք չկար՝ եթէ ոչ աչքերը դարձնել Եւրո պա յի,
օգտուելու համար անոր ընծայած հնարա ւո -
 րութիւններէն: Այս տեսակէտով Հայ ե կե ղեցա կան -
նե րը, որոնք միշտ ալ դեր ունեցած են Հայ
մտա ւոր, մշակութային, ընկերային, եւ քաղա քա -
կան կեանքին մէջ, իրենց նպաստը բերին նաեւ
Հայ կական տպագրութեան մէջ, որոնց առաջին
ներկայացուցիչը կրնանք նկատել Սիսի Ազարիա
Ա. Կաթողիկոս Ջուղայեցին, որ Շաբաթ, Ապրիլ
10, 1585 թուակիր նամակով մը՝ յարաբերութեան
մէջ կը մտնէր Հռոմի Գրիգոր ԺԳ. Պապին հետ,
ա՛յլ նիւթերու կողքին խնդրելով նաեւ Պապին օ -
ժանդակութիւնը Հայերէն Աստուածաշունչ
Մատեանի տպա գրու թեան իրագործումին համար
(2):

Հայ Առաքելական Եկեղեցին, այս ձեւով, Եւրո -
պա յի մէջ տպագրական գիւտէն հազիւ 130 տա -
րի ներ անցած՝ արդէն իսկ հետաքրքրութիւն կը
ցու ցաբերէր տպագրական արհեստին հանդէպ:

Հայ Եկեղեցականը եւ աշխարհականը, հա մոզ -
ուած ըլլալով, որ մարդիկ կը մահանան, բայց
գիր քը՝ ոչ, ոգեւին լծուեցան տպագրական – հրա -
տարակչական աշխատանքին: Այդ դա րա շրջան -
նե րուն գիրքեր տպագրել՝ կը նշանակէր պաշար
հայ թայթել ժողովուրդին, միշտ կեդրոնացումը սե -
ւե ռելով ժողովուրդին հոգեւոր, մտաւոր, ուսում -
նա կան եւ մշակութային բարգաւաճումին եւ
ո րա կին:

Տպագրութեան գիւտին գլխաւոր շարժառիթը
մեր մէջ նոյնը եղաւ, ինչ որ Եւրոպացիներու
մօտ: Մագաղաթէ եւ թուղթէ ձեռագիր մատ եան -
նե րը կը մաշէին ու պիտի մաշէին. ձեռագիրներու
նիւթական բազմացումը հետզհետէ կը դժուարէր
եւ կը նուազէր: Ասոնց բնական հետեւանքն էր՝
ձե ռագիր մատեաններու պատրաստութեան նիւ -
թա կան բարձր գինը, ընդօրինակող վար պետ նե -
րուն սակաւութիւնը կամ ձեռագիր մատեաններու
դիւրամատչելի չըլլալը: Ասոնց կողքին կար Հայ
Եկեղեցին, որուն համար Սբ. Գրային, կրօնական,
եկեղեցական, վարդապետական ու ծիսական գիր -
քերու գոյութիւնը առօրեայ անհրաժեշտութիւն
մըն էր: Ասիկա՛ եղած է տպագրական գիւտին եւ
օգ տագործման առաջին եւ հիմնական պատճառը:
Նկատի ունենալ, որ Կիւթենպէրկի տպագրական
գիւ տին առաջին իրագործումն ալ եղած էր Աստ -
ուածաշունչ Մատեանի տպագրութիւնը (1450-
1455):
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Բ. ՊաՏմական

ՅԱԿՈԲ ՄԵՂԱՊԱՐՏ
(Վենետիկ, 1512-1513)

Յակոբ Մեղապարտ կոչուած անձը՝ մէկն է
այն Հայ տեսլապաշտ անհատներէն, որ իր ժա -
մա նակաշրջանին յատուկ ջերմ կրօնա սի րու -
թեամբ եւ լուսամիտ համոզումով շրջադարձ
ստեղ ծեց մշակութային մեր պատմութեան մէջ,
Հա յերէն առաջին գիրքը տպագրելով 1512ին, Վե -
նե տիկ քաղաքին մէջ, Իտալիա: 

Յակոբ Մեղապարտի անձի մասին չունինք
ման րամասն տեղեկութիւններ: Ան, շատ հաւա նա -
բար, եղած է եկեղեցական եւ ո՛չ վաճառական,
(3): 

1498ին Յ. Մեղապարտ Վենետիկի մէջ գոր -
ծակ ցած է իտալացի Դեմոկրիտօ Թերրաչինայի
հետ՝ Հայերէն գիրքեր տպելու նպատակով, սա -
կայն գործակցութիւնը կը ձախողի զանազան
պատ ճառներով: Ապա վենետկեցի գրաձուլիչ վար -
պետ ներուն մօտ՝ իր գծագրութիւններով պատ րաս -
տել տուած է Հայերէն տպագրատառեր եւ
զար դագրեր: Ձեռք բերած է տպագրութեան հա -
մար հարկ եղած գործիքներ եւ 1512ին, Վենետիկի
մէջ հրատարակած է իր առաջին գիրքը եւ ապա
նաեւ չորս ա՛յլ հատորներ: 

Նոյն շրջանին Գերմանացիներ, Ֆրանսացիներ,
Յոյներ, Հրեաներ եւ Սերպեր՝ Վենետիկի մէջ ու -
նէին արդէն իրենց տպարանները: Հետեւաբար
զար մանալի չէ, որ Հայերն ալ հոն իրագործէին
ի րենց առաջին տպագրութիւնները, մանաւանդ որ
քա ղաքին մէջ Հայկական գաղութ մըն ալ կար,
ա ռաւելաբար կազմուած Հայ վաճառականներէ
(մեծ մասով Ջուղայեցիներ): Կար, անշուշտ,
Կիլիկ եան Հայաստանի եւ Վենետիկի Հան րա պե -
տութեան միջեւ ստեղծուած վաճառականական
ու ժեղ յարաբերութիւնը, որ գոյութիւն ունէր ծո -
վա յին ճամբով՝ Վենետիկէն դէպի Կիլիկիոյ Այասի
նաւահանգիստը եւ փոխադարձաբար: Հայերու
առաջին առեւտրական յարաբերութիւնները Վենե -
տի կի մէջ կ’երթան մինչեւ Կիլիկեան Թագաւո րու -
թեան տարիները (4): 

Յակոբ Մեղապարտ Վենետիկի մէջ տպագրա կան
գործով զբաղած է 1510ականներուն: Պատա հա կան
չէր ուրեմն, որ Յակոբ Մեղապարտ ընտ րած էր
այդ քաղաքը: Գերմանիոյ մէջ ծնունդ ա ռած
տպագրական արհեստի ծնունդէն ան մի ջա պէս
ետք, շուրջ 1465ին, այդ արհեստը անցեր էր Ի -

տալիա: 1400ի վերջերուն՝ Վենետիկ քաղաքը
դար ձեր էր արդէն Եւրոպական տպագրութեան
մե ծագոյն կեդրոնը: Պատմական փաստեր կան,
որ այդ փոքր քաղաքին մէջ՝ շուրջ 250 տպարան
կը գործէր Ժզ. դարուն սկիզբները: Յակոբ Մե ղա -
պար տի ուշադրութենէն չէր վրիպած ուրիշ կա -
րեւոր իրականութիւն մը եւս.- Վենետիկ, ազատ
ըլ լալով Հռոմի Եկեղեցական Իշխանութեան հսկո -
ղու թենէն՝ չէր ենթարկուեր անոր կրօնական կամ
եկե ղեցական հաւատաքննութեան (գրա քննու -
թեան):

Պէտք է յիշել նաեւ, որ Վենետիկի Հարա պե -
տու թեան մէջ եղած են նաեւ Հայ անուանի գոր -
ծիչ ներ (5):

Այսպէս, Ժզ. դարուն, Վենետիկը եղաւ ո՛չ
միայն Հայ Տպագրութեան ծննդավայրը, այլեւ իս -
կա կան օրրանը: Մինչեւ ԺԸ. դար գրեթէ Վենետիկ
քաղաքն էր Հայ տպագիր գիրքերու գլխաւոր մա -
տա կարարը, որովհետեւ այդ ժամանակաշրջանին
ա մէնէն շատ Հայերէն գիրքեր այդ քաղաքին մէջ
տպագրուած են:

1513ին Վենետիկի Հասարակապետութեան (Re-
publica Veneta) կողմէ վճիռ մը կը հրապարակուի,
որուն համաձայն կ’արգիլուի Հայերէն գիրքի
տպա գրութիւնը: Այս է պատճառը, որ Յակոբ Մե -
ղա պարտի տպարանը ունեցած է միայն տարուան
մը կեանք՝ տպագրելով միայն հինգ գիրքեր.-

1.- «Ուրբաթագիրք», 2.- «Պատարագատետր»,
3.- «Աղթարք», 4.- «Պարզատումար», 5.- «Տա ղա -
րան»:

Յիշատակարան մը ունի միայն «Պա տա րա գա -
տետր»ը, ուր Յակոբ ինքզինքը խոնարհաբար կը
կոչէ «Մեղապարտ» եւ անկէ ետք մեր մշա կու թա -
յին գրականութեան մէջ ան կը ճանչցուի «Յակոբ
Մե ղապարտ» անունով: Այդ յիշատակարանը կ’ը -
սէ.- «Գրեցաւ սբ. Տառս ի ՋԿԲ ի ա(ստուա)ծապահ
քա ղաքս ի Վէնէժ, որ է Վենետիկ Ֆրանկստեան
ձե ռամբ մեղապարտ Յակոբին. Ով որ կարդայք
մե ղաց թողութի(ւն) խն(դ)րեցէք Ա(ստուծո)յ» (6):

Հինգ հատորներուն մէջ գործածոուած տա ռե -
րը բաւականին մեծ են, ձեռագրական տառերու
նման, իսկ գիրքերու արտաքինը կը նմանի Հայ
դա սական ձեռագիրներու: Անցեալին, սովորաբար
ամէն մէկ տառ կ’ունենար մէկ կաղապար, որուն
վրա յէն կը թափէին հարիւրաւոր տառեր տպա -
գրու թեան համար: Նկատելի է, որ Մեղապարտի
գործածած միեւնոյն տառը ունի զանազան ձեւեր,
նշան՝ թէ անոնք ձուլուած չեն միեւնոյն մայր կա -
ղապարէն: Շատ հաւանաբար Յ. Մեղապարտ գի -
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տակցաբար այս կերպով գործած է՝ իր տպած
գիր քերը աւելի նման դարձնելու համար Հայ կա -
կան ձեռագիր մատեաններուն:

Մեղապարտի տպագրած գիրքերու վեր ջա ւո -
րու թեան դրոշմուած է խաչաձեւ տպագրական
կնքադրոշմ կամ տպարանանիշ մը, լատինական
չորս տառերով D.I.Z.A.: Այս տառերուն նշա նա -
կու թիւնը կը մնայ տակաւին անծանօթ, սակայն
ա մէնէն հաւանականը կը թուի ըլլալ բանասէր
Կա րապետ Բասմաճեանինը.- D. –Dei servus (Աս -
տու ծոյ ծառայ), I.- Iacobus (Յակոբ), . Z.-Zannix
(Ծան նիեան կամ Ճաննիեան, այսինքն՝ Յովհան -
նիս եան), A.- Armenus (Հայ) (7): 

1.-Ուրբաթագիրք.- Հայերէն առաջին տպա -
գրուած գիրքն է (1512ին): Ժողովածու մըն է, որ
կը պարունակէ բժշկութեան կամ ապաքինումի ա -
ղօթքներ՝ հիւանդութիւններու, փորձանքներու եւ
չար աչքի դէմ, դիւահալածութեան վերաբերող
բա նաձեւեր, օձի խայթուածքի մասին գրութիւն
մը, եւայլն, որոնք յատուկ էին Հայ վա ճա ռա կան -
նե րու աշխարհին, որոնց համար կը թուի ըլլալ
այս հրատարակութիւնը: Ուրբաթագիրքին մէջ
միա խառնուած են Քրիստոնէական հաւատք եւ
ժո ղովրդային աւելորդապաշտութիւնններ: Գիրքը
կը ցոլացնէ այդ ժամականաշրջանի Հայուն ընկե -
րա յին մտածելակերպը եւ ճաշակը: Գիրքը կը
սկսի հետեւեալ բառերով.- «Ուրբաթ օր կամ Չո -
րեք շաբթի տանին հիւանդն ի դուռն եկեղեցոյն»,
եւ այս նախադասութեան առաջին բառին համար
այդ գիրքը կոչուած է Ուրբաթագիրք (8):

2.-Պատարագատետր.- Սբ. Պատարագի ըն թաց -
քին եկեղեցականին կատարած աղօթքներու
գիրքն է:

3.-Աղթարք.- Բժշկութեան վերաբերող գիրք
մըն է, ուր կան դեղերու բաղադրաչափեր եւ դե -
ղերու բաղադրութեան բացատրութիւններ: Գիրքը
կը պարունակէ նաեւ աստղագուշակութիւն, երազ -
նե րու գուշակութիւններ: Աղթարքը միջնադարեան
հա ւատալիքներու եւ ժողովրդական սնո տիա պաշ -
տու թեան հաւաքածոյ մըն է (9):

4.-Պարզատումար.- Այսօրուան եզրով կը նշա -
նակէ եկեղեցական օրացոյց (calender): Պատ -
րաս տուած է երեսունվեց տարիներու համար,
սկսեալ 1512 թուականէն: Ունի երկրորդ բաժին
մը՝ նման Աղթարքին:

5.- Տաղարան.- Հաւաքածոյ մըն է, որ կը պա -
րու նակէ միջնադարեան Հայ անուանի հեղինակ -
նե րու տաղերը: 

Պատմութիւնը մեզի չէ հաղորդած թէ այս

հինգ հրատարակութիւնները քանի տպաքանակ
ունե ցած են: Շատ հաւանաբար 300-400 օրինակ:

Այսպիսի գիրքերու հանրամատչելի բնոյթը
հետեւանք էր այն պահանջին, որ կը ներկա յա -
ցնէին Հայ առեւտրական եւ արհեստաւորական
խա ւերը թէ՛ Հայաստանի եւ թէ՛ Հայ գաղ թա վայ -
րե րու մէջ: Այսպիսի բովանդակութեամբ գիրքեր
կը բաւարարէին անոնց առօրեայ կեանքին հե տա -
քրքրութիւնները եւ պահանջները:

Այսօր, 1512-1513ի Մեղապարտի հրատարա կու -
թիւնները հազուագիւտ են եւ շատ յարգի: Ու նին
զարդախորաններ, զարդագրեր եւ լու սան ցա զար -
դեր, բոլորն ալ զուտ Հայկական հին ձեռա գրա կան
զարդարուեստի հետեւողութեամբ եւ տպա գրուած
են երկգոյն՝ սեւ ու կարմիր մելանով:

Մինչեւ 1700ական թուականները, Հայկական
Տպագրութիւնը կիրարկած է փայտափորագիր
Տա ռեր եւ Սկզբնատառեր, Ծաղկատառեր (ծաղ -
կա նման տառեր), Թռչնագրեր (թռչնանման տա ռեր),
Կենդանատառեր, Գլխազարդեր կամ Խորան ներ,
Լուսանցազարդեր եւ փայտափոր նկարա տախ -
տակ ներ:

Այդ ժամանակաշրջանին՝ փայտա փո րա գրա -
կան Արուեստը բարձր մասնագիտութիւն դարձած
էր (10): 

փայտեայ փորագրական տառերը, 1600-1700
թուա կաններուն, մաս մը շատ հաւանաբար ՝ Վե -
նե տիկ հասած են Ամստերդամէն: Մաս մըն ալ
փո րագրուած ու պատրաստուած են Վենետիկ՝ ի -
տա լացի փորագրիչներու կողմէ: Ընդհանրապէս
փայտեայ փորագրանկարները յատուկ են ԺԷ-ԺԸ
դա րերուն, իսկ մետաղեայ կամ պղնձափոր փո -
րա գրանկարները՝ ԺԸ դարուն:

«Յակոբ Մեղապարտի շնորհիւ, կը գրէ Հայ կա -
կան Տպագրութեան մասնագէտներէն մէկը, Հա -
յե րէնը իր դրացի լեզուներէն առաջինը դարձաւ
իբր տպագրութեան լեզու, իսկ մերձարեւելեան բո -
լոր լեզուներէն առաջնութիւնը զիջեց միայն Եբ -
րա յերէնին» (11): 

ԱԲԳԱՐ ԴՊԻՐ ԹՈՔԱԹԵՑԻ ԿԱՄ ԵւԴՈԿԻԱՑԻ 
(1565-1567 թուականին)

Երկրորդ Հայ տպագրիչը եղաւ Աբգար Դպիր
Թո քաթեցին: Եղած է իր ժամանակի զարգացած
մտա ւորականներէն: Միքայէլ Սեբաստացի Ամե -
նայն Հայոց Կաթողիկոսը զինքը ուղարկած է
Հռոմ, դիմելու Պիոս Դ. Պապին՝ Հայաստանի ա -
զա տագրութեան հարցով: Աբգար մեկնած է Հռոմ
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իր զաւակին՝ Սուլթանշահի հետ, 1562ին: Հայաս տա -
նի անկախութեան հետապնդումը չէ իրակա նա -
ցած, սակայն Աբգար նուիրուած է տպա գրութեան
եւ մեծ դժուարութեամբ կրցած է Հռոմի իշխա -
նու թուններէն հրաման ձեռք բերել: Պատրաստել
տուած է տպագրական տառեր, ինչ որ գրեթէ ան -
կա րելի էր հաւատաքննութեան խիստ հսկողու -
թեան պատճառով: Նոյն այդ տառերով՝ Աբգար
տպա գրութիւններ կատարած է Վենետիկի եւ ա -
պա Կ. Պոլսոյ մէջ:

1565ին, ան տպագրած է «Տոմարացոյց»ը,
որուն առաջին էջին վրայ կայ իր եւ իր զաւակին
նկա րը, Հռոմի Պապին դիմաց, Հայերէն տպա -
գրա տառերը ձեռքին մէջ, նշան՝ թէ Պապէն ստա -
ցած է այդ թոյլտուութիւնը կամ մենաշնորհը:
Երկ րորդ նկարին մէջ՝ Աբգար կը գտնուի Վենե -
տի կի Տոժին դիմաց, հաւանաբար գիրք տպա գրե -
լու իրաւունք խնդրելու դիրքով:

1565-1566 տարիներուն, Վենետիկի մէջ ան
տպած է նաեւ «Սաղմոսարան» մը, ուր նոյնպէս
կան յիշուած երկու նկարները: Այս երկու գիրքերը
տպելէ յետոյ՝ Աբգար մէկնած է Կ. Պոլիս:

Իսկ Կ. Պոլսոյ մէջ, Սբ. Նիկողայոս եկեղեցիի
բա կին մէջ՝ 1567ին ան տպած է «փոքր Քերա կա -
նու թիւն» կոչուած գիրքը: Ասիկա առաջին Հա յե -
րէն տպագրուած դասագիրքն է: Յաջորդաբար,
ան տպած է «Տօնացոյց», «Պարզատոմար», «Աղօ -
թա մատոյց» (Ժամագիրք), «Պատարագամատոյց»,
«Տա ղարան» եւ «Մաշտոց»: Աբգար Դպիր մահա -
ցած է շուրջ 1572ին:

Աբգարի արժանիքը եղաւ այն՝ որ վերսկսաւ
ընդ հատուած Հայկական տպագրութիւնը, տպա -
րա նը հիմնելով Կ.Պոլսոյ պէս հայաշատ կեդրոնի
մը մէջ եւ աւելի մօտիկ նաեւ Հայաստանի (12):

ՍՈւԼԹԱՆՇԱՀ ԱԲԳԱՐԵԱՆ ԹՈՔԱԹԵՑԻ
(1565 թուականին, Հռոմ)

Ծնած է շուրջ 1550 թուականներուն: զաւակն
է վերի Աբգար Դպիր Թոքաթեցիին կամ Եւդոկ -
իա ցիին: Եղած է Սարկաւագ, տպագրիչ եւ կրօ -
նա կան գործիչ: Հօրը հետ մեկնած է Հռոմ
(1562ին) եւ ապրած է հոն, հասնելով բարձր դիր -
քի: Պաշտօնավարած է Վատիկանի շրջանակէն
ներս: 1579ին յաջողած է Գրիգոր ԺԳ. Պապէն
հրա ման ստանալ՝ ձուլել տալու Հայկական տպա -
գրական տառեր եւ նոյն տարին տպած է Հա յե -
րէն էջ մը՝ «Յայտարարութիւն» վերնագրով:

Սուլթանշահ Հռոմի մէջ գործակցած է Յով -

հան նէս Քհնյ. Տերզնցիի եւ անոր որդի՝ Խա չա -
տու րի հետ, եւ 1584ին, Dominici Baseaյի տպա -
րանին մէջ, տպագրած են «Տօմար Գրիգոր եան
Յաւիտենական» գիրքը եւ «Դաւանութիւն Ուղ -
ղափառութեան» տետրակը: 1586 թուականին
Սուլթանշահ հրատարակած է նաեւ հատուածներ
Հայ կական Ծիսարանէն՝ Մաշտոցէն (13):

ՏԷՐ ՅՈՎՀԱՆՆԷՍ ՔՀՆՅ. ՏԵՐզՆՑԻ
(Ծնած է շուրջ 1540 թուականին) 

Տէր Յովհաննէս Տերզնցի գործունէութիւն ցու -
ցա բերած է Հռոմ: Հռոմէն անցնելով Վենետիկ՝
տպա գրական նոր տառերով հոն տպած է «Սող -
մո սարան» մը Ճիովան Ալբերթիի տպարանին մէջ:
Գիր քի յիշատակարանին մէջ կը թուէ այն ծանր
դժուա րութիւնները, որ տպագրիչ մը կրնար ունե -
նալ Իտալիոյ մէջ: Ան մինչեւ իսկ բան տար կու -
թեան ենթարկուած է Եկեղեցական Իշխանութեան
կող մէ: Այդ կալանքէն ետք է, որ անցած է Վե նե -
տիկ եւ 1587ին տպած է «Սաղմոսարան»ը:

Յ. Տերզնցիով կը փակուի Ժզ. դարու տպա -
գրու թեան պատմութիւնը, որու ընթացքին, թէեւ
չտպագրուեցան բազմաթիւ հատորներ, սակայն
ամ րացաւ Հայկական Տպագրութեան հիմը (14):

ԼՎՈՎ-ՄԻԼԱՆօ-փԱՐԻզ
(1616-1634 տարիներուն)

Լվով (Լեհաստան).- 1616 թուին, Լվովի մէջ
տպա րան մը կը հիմնուի Յովհաննէս Երէց Քար -
մա տանենց անունով եկեղեցականի մը կողմէ: Կը
տպուի «Սաղմոս» կամ Սաղմոսարան մը, շատ
հազ ուագիւտ: Սաղմոսարանը ունի 478 էջ: Տպա -
գրու թիւնը մեծ դժուարութեամբ տեւած է շուրջ
տա րի մը: Նոյն տարին (1616ին) տպագրուած է
«Բժշկա րան» մը, դարձեալ Յովհաննէս Երէցի
տպա րանէն: Իսկ 1618ին նոյն տպարանէն հրա -
տա  րակուած է «Աղօթագիրք» մը՝ Հայատառ
Ղփչա ղերէն (15):

Միլանօ (Իտալիա).- 1621ին, Միլանօ քաղաքի
Ամ բրոսեան Վարժարանի տպարանին մէջ տպա -
գրուած է եկեղեցական Ֆրանչիսքօ Ռիվոլայի Հա -
յերէն-Լատիներէն «Բառգիրք Հայոց» անունով
(Dictionarium Armeno-Latinum): Ասոր Բ. տպա -
գրու թիւնը կատարուած է 1633ին, փարիզի մէջ
(Տպա գրական Եկեղեցական Կոմիտէ), իսկ
1624ին, Միլանոյի մէջ, նոյն հեղինակին՝ Ֆր.
Ռիվո լա յի Լատիներէն եւ Հայերէն պատրաս -
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տուած «Grammaticae Armenae»՝ Հայերէն Լեզ -
ուի Քերականութիւն աշխատութիւնը, դարձեալ
Ամ բրոսեան տպարանէն (16):

փարիզ (Ֆրանսա).- 1634ին փարիզի մէջ
տպուած կը գտնենք Պետրոս Պօղոս Քահանայի
մը «Առաւել Պարզաբանութիւն» կոչուած գիրքին
երկրորդ տպագրութիւնը, Հայերէն եւ Լատիներէն
լեզուներով, Արքունի Տպարան: Գիրքին առաջին
տպագրութիւնը կատարուած էր Հռոմ՛ 1630ին,
Ուրբանեան Տպարանին մէջ (17):

ՏՊԱԳՐԱԿԱՆ ԻՐԱԳՈՐԾՈւՄՆԵՐ
ՎԵՆԵՏԻԿԻ ՄԷՋ 
(1642-1687 տարիներուն)

Հայկական Աստուածաշունչ Մատեանի տպա -
գրո ւթիւնը իրագործելու նպատակով, Կ. Պոլիսէն
Յովհաննէս Ան կիւրացի անունով անձ մը, որուն
մեզի ան ծա նօթ պատճառներով՝ Իտալացիները
տուած են Մո լի նօ անունը, կը մեկնի Հռոմ, ուր
կը հանդիպի դժուա րութիւններու: Հոն կը յաջողի
ձեռք բերել տպա գրական տառեր ու Վենետիկ
գալով՝ 1642ին կը տպագրէ նախ ընտիր «Սաղ մո -
սա րան» մը եւ յաջորդ տարին (1643ին) Սբ. Ներ -
սէս Շնորհալիի «Յիսուս Որդի»ն: Տպա գրա կան
այս փորձերը կա տա րելով՝ ան կ’ուզէր ձեռնարկել
Աստ ուածաշունչ Մատեանի Հայկական տպագրու -
թեան, սակայն չի՛ կրնար իր երազը իրակա նա -
ցնել, քանի որ դէպի Կ. Պոլիս ճամբուն վրայ կը
մահանայ Իտալիոյ Միլանօ քա ղա քին մէջ:

Յովհաննէս Անկիւրացին եղած է եկեղեցական
եւ Կ. Պոլսոյ Հայոց Պատրիարքին ներ կա յա ցու ցի -
չը՝ Հռոմ: Կը թուի թէ հասած է բարձր դիրքի եւ
դարձած կարեւոր անձնաւորութիւն մը Հռոմի մէջ:
Յ. Անկիւրացին զարգացած անձնաւորութիւն մըն
էր եւ մեծ արդիւնք ունեցած է Հայկական Տպա -
գրու թեան արուեստի յառաջդիմութեան տեսա կէ -
տէն (18):

Վենետիկի մէջ, Նահապետ Ագուլեցի անունով
վաճա ռականի մը տան մէջ կահաւորուած տպա րա -
նին մէջ, 1687 տպագրուած կը գտնենք Յով հան նէս
Վրդ. Հոլով Կոստանդնուպոլսեցիի «Պար զա բա նու -
թիւն Հոգենուագ Սաղմոսաց» 840 էջնոց գիրքը,
ուր գրաբար մեջբերուած Սաղմոս նե րուն քով
տրուած է անոնց աշխարհաբարը՝ կա տարուած
Յովհաննէս Վրդ. Հոլովի կողմէ: փաս տօրէն հեղի -
նա կը նաեւ տուած է Սաղ մոս նե րու «աշ խար հա բար»
մեկնութիւնը: Այս մէկը երկրորդ «աշ խարհաբար»
գիրքն է՝ 1675ին Մարսիլիա տպագրուած «Արհեստ

Համարողութեան» գիրքէն ետք (19): Յովհաննէս
Վրդ. Հոլով (1635-1691) հեղինակած է գիրքեր եւ
զբաղած է լեզուական, քերականական եւ թարգ -
մա նական աշխատանքներով: Եղած է կրօնական
գործիչ: Հայոց մէջ զբաղած է Լատին Եկեղեցւոյ
տա րածման գործով (20):

Վենետիկի մէջ իտալացի տպագրիչներ ալ
ձեռ նարկած են տպագրելու Հայկական գիրքեր՝
մե կե նասութեամբ մեծահարուստ Հայ վաճառա -
կան ներու: Այսպէս, օրինակ, յիշուած Յովհաննէս
Անկիւրացին իր զոյգ գիրքերը տպած է Ճովաննի
Բովիս կոչուած տպարանին մէջ, իսկ «Յիսուս
Որդի»ն եւ «Խորհրդատետր»ը տպած է Ճիաքոմօ
Մո րետին կոչուած տպարանին մէջ՝ 1686ին:

1695էն սկսեալ, Վենետիկի մէջ կը գործէ յատ -
կա պէս Անտոն Պորթոլի Իտալացիի տպարանը, որ
շուրջ հարիւր տարի անընդհատ տպագրած է Հա -
յե րէն գիրքեր: Յաջորդաբար իր մօտ գիրքեր պի -
տի տպէ նաեւ Մխիթար Վրդ. Սեբաստացին: Աւելի
ուշ, 1789ին, Պորթոլիի տպարանին իրաւունքները
ան ցած են Մխիթարեաններուն եւ այդ թուականին
Մխի թարեանները ունեցած են իրենց սեփական
տպա րանը՝ Սբ. Ղազար կղզիի վրայ (Մայ րա վան -
քէն ներս):

Անտոն Պորթոլի, որ 1695էն մինչեւ 1718
թուա կանը Վենետիկ քաղաքին մէջ մենաշնորհ ու -
նէր Հայկական բոլոր գիրքերու տպագրութեան,
տես նելով Պաշօ կոչուած տպարանին յաջո ղու -
թիւ նը եւ միաժամանակ իր վնասը, կը դիմէ քա -
ղաքական ատեանի եւ 1719ի Նոյեմբեր 4ին կը
յա ջողի Վենետիկի Հասարակապետութենէն յա -
տուկ հրամանագիր մը ստանալ, սեփական մե նա -
շնորհ դարձնելով Վենետիկի Հայկական գիրքերը:

Այս հրամանագիրով, գոնէ տասը տարի (մին -
չեւ 1729), Անտոն Պորթոլի կը պահէ այդ մենա -
շնոր հը եւ այդ տասը տարիներու ընթացքին՝
Վենե տիկ տպագրուած Հայերէն բոլոր գիրքերը
լոյս տեսած են Անտոն Պորթոլիի տպարանէն:

Իսկ Յակոբ Մեղապարտի օրերուն, Վենետիկի
մէջ տպագրական գործը մենաշնորհն էր Terracina
կոչուած իտալացի ընտանիքին: 

Կ’արժէ անգամ մը եւս ընդգծել, որ Հայկական
Տպագրութիւնը եւ Հայկական Տպարանները իրենց
ա ռա ջին խոյանքը իրագործած են օտար երկիր -
նե րու մէջ: Միչեւ 1700 թուականը Հայկական
տպագրութիւններ իրագործուած են Վենետիկ, Կ.
Պոլիս, Հռոմ, Լվով (Լեհաստան) փարիզ, Միլանօ
եւ Լիվորնօ (Իտալիա), Ամստերդամ (Հոլանդա),
Մար սիլիա (Ֆրանսա), եւայլն: Այս քաղաքներուն
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մէջ հաստատուած տպարանները հայատառ գիր -
քեր մատակարարած են ո՛չ միայն տեղի Հայու -
թեան, այլ նաեւ Հայաստանի ու հայաշատ միւս
կեդ րոններուն: Մասնագէտներու համաձայն, 1512էն
մինչեւ 1695 թուականները, շուրջ 208 Հա յերէն
հրա տարակութիւններ կատարուած են: Հրա տա րա -
կու թիւններ, որոնք նպաստած են Հայ ժողովուրդի
հո գեւոր ու մտաւոր մտքի զարգացման եւ տա -
րած ման:

ՀՐԱՏԱՐԱԿՈւԹԻւՆՆԵՐ ՀՌՈՄԻ ՄԷՋ 
(1603-1690 տարիներուն)

ԺԷ. դարուն Լատին Եկեղեցին («Հռոմի Ե կե ղե -
ցին») կը ջանար Արեւելեան Եկեղեցիները միա -
ցնել իր հօտին` ներառեալ Հայ Առաքելական
Ե կե ղեցին: Այս նպատակով բազմաթիւ Հայերէն
գիր քեր տպագրեցին Հռոմի մէջ, որպէսզի լատին-
կաթոլիկ եկեղեցականներ կարենան Հայ Լեզուն
սորվին եւ ծանօթանան Հայ Եկեղեցւոյ դաւա նու -
թեան, ծէսին եւ կրօնական աւանդութիւններուն,
որպէսզի կարելի ըլլար դիւրացնել անոնց քա րոզ -
չա կան ծրագիրը:

Հռոմի Ուրբանեան կամ փրոփականտա (Sacra
Congregationis De Propaganda Fide = Հաւատքի Տա -
րած ման Սուրբ Ժողով) կոչուած եկեղեցական
Դպրա նոցներուն մէջ պիտի ընդունուէին նաեւ
Հայ ուսանողներ, որպէսզի ուսանին Հռոմէա դա -
ւան վարդապետութիւնը եւ քահանայ ձեռ նա դրուե -
լով՝ քարոզութեան նպատակով ուղարկուէին
Հա  յաս տան (21):

Այս նպատակով, յիշուած երկու Դպրա նոց նե -
րու տպարաններուն մէջ, տպագրուած գիրքերու
մե ծամասնութիւնը կրօնական-դաւանական եւ Հա -
յե րէն Լեզուի քերականութեան եւ բառամթերքին
նուիր ուած գիրքեր են: 

1600-1700ի ժամանակաշրջանին, Հռոմի մէջ
տպա գրուած են շուրջ երեսուն հատորներ, որոնց -
մէ առաջինը, 1603ին տպուած «Կարճառօտ Վար -
դա պետութիւն Քրիստոնէից» անունով գիրքն է:
Հռոմ տպագրուած բոլոր գիրքերուն նպատակը,
ինչ պէս ըսինք, եղած է Արեւելքի մէջ տարածել
Հռոմէական Լատին Եկեղեցւոյ վար դա պե տու թիւ նը
եւ սկզբունքները եւ այդ նպատակով ալ հաս տատ -
ուած է Ուրբանեան բազմալեզուեան տպա րանը,
ուր կարելի էր գտնել Արեւելեան լե զունե րով բազ -
մաթիւ տպագրական տառեր: Այդ նպատակով,
Հռոմէն դէպի Հայաստան ղրկուելիք քարոզիչ նե -
րուն համար պատրաստուած են նաեւ Հայերէն

Այ բուբեն եւ Հայերէն Լեզուի Քերականութեան
գիր քեր, որպէսզի դեռ աւելի դիւրանար անոնց
առա քելութիւնը:

Ահա թէ ինչու՛ Վատիկանի Ուրբանեան տպա րա -
նէն լոյս տեսած են իտալացի հայագէտ եւ ե կե -
ղեցական գրիչ՝ Կղեմէս Գալանոսի «Քե րա կա նական
եւ Տրամաբանական Ներածութիւն» գիրքը (տպուած
1645ին), որ գրաբարի եւ փիլիսոփա յու թեան դա սա -
գիրք է: Հոն տպագրուած է նաեւ Պոլ սե ցի Յով հան -
նէս Վրդ. Հոլովի «զտութիւն Հայ կաբանութեան»
հա տորը (1674ին), որ նոյնպէս գրաբարի դա սա -
գիրք մըն է: Հոն լոյս տեսած է նաեւ Աստ ուա ծա -
տուր Ներսէսովիչի «Բառգիրք Լատինացւոց եւ
Հա յոց» բառարանը՝ տպագրուած 1695ին:

Հռոմի մէջ տպագրուած դաւանաբանական եւ
կրօ նական գիրքերէն յիշենք հետեւեալները. 

• «Առաւել Պարզաբանութիւն Քրիստոնէական
Վար  դապետութեան» (տպ. 1630ին, Ուրբանեան
տպա րան), որ յաջորդաբար Լատիներէնէ Հա յե -
րէ նի թարգմանուած է Հայազգի Պետրոս-Պօղոս
Քահանայէն եւ տպուած փարիզի մէջ 1634ին:

• «Դաւանութիւն Ճշմարիտ եւ Ուղղափառ Հա -
ւատոյ» (տպ. 1642ին, Ուրբանեան տպարան):

• «Միաբանութիւն Հայոց Սուրբ Եկեղեցւոյն
ընդ մեծի Սուրբ Եկեղեցւոյն Հռովմայ», որ Հայ
Ե կեղեցւոյ պատմութեան նուիրուած մեծաչափ
հրա տարակութիւն մըն է, Հայերէն եւ Լատիներէն
լե զուներով: Գիրքին հեղինակն է Կղեմէս Գա լա -
նոս (Clemente Galano): Այս ընդարձակ աշ խա -
տան քին առաջին հատորը տպուած է Հռոմ՝
1650ին, Ուրբանեան Տպարանին մէջ (Typis կամ
Typographia Sacrae Congregationis De Propaganda
Fide): Գործին Բ. հատորի Ա. մասը տպուած է
Հռոմ՝ 1658ին, նոյն տպարանին մէջ: Իսկ Բ. հա -
տո րին Բ. մասը լոյս տեսած է Հռոմ՝ 1661ին: 

• «Յաղագս Ճշմարտութեան Հաւատոյն Քրիս տո -
նէականի» (տպ. 1678ին), որ շարադրուած է ի տա -
լացի հայագէտ – եկեղեցական փաոլօ Պի րոմալլիի
կող մէ: Եւայլն, եւայլն:

Հայ Կաթողիկոսներ եւ Հայ Պատրիարքներ
հա ւատքով եւ յոյսով աչքերնին դարձուցած էին
դէ պի Հռոմ կամ Վատիկան, որպէսզի իրենց ժո -
ղո վուրդին համար հոն տպագրուէր Հայերէն
Աստ ուածաշունչը: Սակայն գրաքննութիւնը այն -
քան խիստ եղած է Հռոմի մէջ, որ անկարելի
դար  ձած է Աստուածաշունչ Մատեանի տպա գրու -
թեան իրա կա նացումը, ինչ որ յաջորդաբար կա -
րե լի պիտի դառ նար Հոլանդայի Ամստերդամ
քա ղաքին մէջ (1666ին), ուր չկար հա ւա տա քննա -
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կան հսկողու թիւն կամ եկեղեցական գրա քննու թիւն:
1512-1700 թուականներուն Հռոմ տպա գրուած
գիր քերը յար գի նկատուած հրա տարակութիւններ
են (22):

ՈՍԿԱՆ ՎԱՐԴԱՊԵՏ ԵՐԵւԱՆՑԻ
Եւ ՈՍԿԱՆԵԱՆ ՏՊԱՐԱՆԸ
ԱՄՍԴԵՐՏԱՄԻ, ԼԻՎՈՌՆՈՅԻ
Եւ ՄԱՐՍԻԼԻԱՅԻ ՄԷՋ 
(1656-1690 տարիներուն)

ԺԷ. դարու Հայ Գիրքի պատմութեան ամէնէն
մեծ էջը կը նկատուի Ոսկանեան տպարանի գոր -
ծու նէութիւնը, որ տեղի ունեցած է նախ Հոլան -
դա յի (Ամստերդամ), ապա Իտալիոյ (Լիվոռնօ) եւ
Ֆրանսայի (Մարսիլիա) մէջ:

Ամստերդամ քաղաքը միջազգային վաճա ռա -
կա նութեան կեդրոն դարձեր էր Ժզ-ԺԷ դարերուն:
Քաղաքին առեւտրական գործունէութեան «Քիչ
չեն օգնած Ամստերդամում մշտական բնակու -
թիւն հաաստատող Հայերը, ինչպէս խոստո վա -
նած են Հոլանդացիք» (23):

«Ամստերդամի հետ Հայերը կանոնաւորապէս
եր թեւեկութիւն սկսել են ԺԷ. Դարի սկիզբները»
(24): Իսկ «Հայ համայնքի պատմութիւնը մի ոս -
կեայ էջ է Ամստերդամ քաղաքի պատմութեան
մէջ» (25): 

1656ին, կարգադրութեամբ Ամենայն Հայոց
Կա թո ղիկոս՝ Յակոբ Դ. Ջուղայեցիի, որ Հայր
Չամչ եանի կողմէ կը կոչուի «Գրասէր» (26),
Մատ թէոս Դպիր Ծարեցի անունով անձը Սբ. Էջ -
միա ծինէն կը յղէ Հռոմ՝ իրագործելու համար Հա -
յե րէն Աստուածաշունչ Մատեանի տպագրութիւնը:
Չկարենալով դիմանալ Հռոմի հաւատաքննական
խիստ հսկողութեան, կ’ուղղուի դէպի Վենետիկ եւ
ապա Հոլանդա՝ Ամստերդամ քաղաք եւ ծանր
դժուարութիւններ յաղթահարելով, 1660ին կը
տպագրէ Սբ. Ներսէս Շնորհալիի «Յիսուս Որդի»
հատորը: Ծարեցին ինքը գծած է տպագրական
գի րերը, իսկ փորագրողը եղած է գերմանացի
վար պետ փորագրիչ Ֆոն Դիկ կոչուած անձը:
Ծա րեցի հոլանտական տպարաններէ գնած է
նաեւ օտար նկարիչ-փորագրիչի մը կողմէ պատ -
րաստուած որոշ նկարներ, որոնց նիւթը Աստուա -
ծա շնչական դրուագներ կը ներկայացանէին:
Մատ թէոս Դպիր Ծարեցին կը մահանայ տպա -
գրութիւնը չաւարտած: Պարտքեր թողած ըլլալով՝
տպագրական ամբողջ սարքը կը գրաւուի. սակայն
Աւետիս Ղլիճենց (եղբայրը Ոսկան Վրդ.ի, որ

Հոլանդա կը գտնուէր առեւտրական նպատակնե -
րով) կը հատուցանէ եղած պարտքը՝ տէր դառ -
նա լով տպարանին: Տպարանը կոչած է «Սբ.
Էջ միածին եւ Սբ. Սարգիս զօրավար» անունով եւ
ա ւարտած է «Յիսուս Որդի»ի տպագրութիւնը: 

Աւետիս Ղլիճենց աչքերը կ’ուղղէ իր եղբօր՝
Ոս կան Վարդապետ-Արքեպիսկոպոսին, որ միանայ
ի րեն: Այդ շրջանին Ոսկան Վրդ. կը զբաղէր Հա -
յե րէն Աստուածաշունչ Մատեանի տպագրելի
բնագիրով (Ոս կան Վրդ., հակառակ որ «Երե ւան -
ցի» կը կոչուի ծնող ներու կողմէ, Ջուղայեցի էր
եւ օրմանեան Սրբա զանին համաձայն՝ «Ղլիճենց»
տոհ մէն էր): Ոս կան լուրը առնելով, իր կարգին
տեղ եակ կը պա հէ Յակոբ Դ. Ջուղայեցի Կթղ.ը,
որ սիրա յօ ժար կերպով զինքը կը յղէ Ամս տեր -
դամ՝ Հայերէն Աստուածաշունչ Մատեանի տպա -
գրու թիւնը հետապնդելու նպատակով: 1662ին,
Յա կոբ Ջուղայեցի Կաթողիկոսի յանձ նա րա րու -
թեամբ, Ոսկան Վրդ. կը մեկնի Եւրոպա: 

Սակայն, Ոսկան Վրդ. Ամստերդամ մեկնելէն
ա ռաջ՝ Ամստերդամ կը ղրկէ իր աշակերտներէն
Կա րապետ Վրդ. Անդրիանացին, որ հասնելով քա -
ղաք՝ կը տպագրէ «Ժամագիրք», «Սաղմոսարան»
եւ «Շարակնոց»: Երբ Ոսկան Վրդ. կը հասնի
Ամստերդամ՝ կ’օգնէ այս «Շարակնոցի» տպագրու -
թեան, որ բարձրորակ հատոր մըն է, խազա -
գրուած եւ պատկերազարդ: Սակայն Ոսկան Վրդ.
Ամստերդամէն առաջ կ’անցնի Հռոմ եւ յուսախաբ
մնալով՝ քայլերը կ’ուղղէ Ամստերդամ: Ճամբուն
վրայ՝ ան իր Աւետիս եղբօր կը հանդիպի Իտալ -
իոյ Լիվոռնօ քաղաքը եւ անկէ կ’առնէ գրաւոր
փաս տաթուղթ մը՝ «Թուղթ վասն տիրելոյ տպա -
րա նին եւ գրոցն» եւ իսկոյն Կարապետ Վրդ.ին կը
գրէ, որ տպագրական աշխատանքը չկասեցնէ
մինչեւ իր ժամանումը: Մինչ այդ, Հայ վա ճա ռա -
կան ներ կը յորդորէ, որ հովանաւորեն Հայերէն
Աստ ուածաշունչ Մատեանի մեծածախս տպա գրու -
թիւնը: Ծանր մտատանջութիւններէ եւ հոգերէ
ետք, կը գտնէ երեք ազնիւ Ջուղայեցիներ՝ Ստե -
փա նոս Խանենց, Թէոդորոս Քթրեշենց եւ Պետրոս
Տէր Աւագեան անուններով, որոնք կը հոգան Հա -
յերէն Աստուածաշունչ Մատեանի տպագրութեան
նիւ թական ծախսերը: Ոսկան Վրդ. անցնելով Ամս -
տեր դամ՝ տէր կը դառնայ տպարանին: Աստուա -
ծա շունչ Մատեանին տպագրութիւնը սկսած է
1666ին եւ աւարտած՝ 1668ին: Տպագրութեան հա -
մար գործածած է պողպատէ եւ կապարէ գիրեր:
Իրագործելու համար այս հսկայ աշխատանքը,
Ոսկան Վրդ. պատրաստել տուած է տպագրական
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զա նազան տեսակի տառեր, Աստուածաշունչ
Մատ եանի դրուագներու վերաբերող զանազան
պատ կերներ: Կ’ամբողջացնէ նաեւ Աստուա ծա -
շունչ Մատեանի հրատարակելի բնագիրը, յար -
մար ցնելով Լատինական Վուլկադային, գիրքերը
դա սաւորելով եւ թարգմանութիւններ կատարելով:

Ասկէ ետք է որ Հոլանդայի տպարանը կը փո -
խադրէ Ֆրանսայի Մարսիլիա քաղաքը:

Դժբախտաբար, Ոսկան Վրդ.ի տպագրած Աստ -
ուա ծաշունչը կը հանդիպի մեծ փորձանքի մը, ո -
րովհետեւ Աստուածաշունչ Մատեանի եւ
Շա  րականի բազմաթիւ օրինակներ, որոնք զանա -
զան նաւերով կ’ուղարկուէին Կ. Պոլիս, այդ ժա -
մանակաշրջանի թերեւս մեծագոյն Հայ Գաղութը,
նա ւերէն մէկը ընկղմած է, կորուստի մատնելով
նորատիպ ու գեղեցիկ Աստուածաշունչ Մատեանի
եւ Շարակնոցի բազմաթիւ օրինակներ: Այս մեծ
կորուստը պատճառ դարձած է, որ Հայերէն
Աստուածաշունչ Մատեանի նոր տպագրութեան
մը ձեռնարկուի Կ. Պոլիս, 1704ին, որ դժբախ տա -
բար հրատարակութենէն ետք՝ իսկոյն հաւաքուած
է հրապարակէն՝ բազմասխալ տպագրութեան
պատ ճառով (27):

Վկայութեան մը համաձայն, Ղուկաս Վանան -
դե ցիի Ամստերդամի տպարանը, երբ աննպաստ
հան գամանքներու բերումով կը փակուի, տպա րա -
նին գոյքերը, այսինքն տառերու ամբողջ կազմը,
Ղուկասի մահէն ետք, կ’անցնի Վենետիկի Մխի -
թար եան Միաբանութեան ձեռքը եւ կը ծառայէ
Մխի թարեան տպարանին: (28):

Մխիթար Վրդ. Սեբաստացին, Վենետիկի մէջ
1733ին հրատարակած իր Աստուածաշունչ Մատ -
եա նի գիրերուն համար գործածած է Ոսկան
Վրդ.ի պղինձէ մայրերը, որոնց վրայէն թափել
տուած է կապարէ գիրեր (29): Կ’արժէ նաեւ հոս
նշել հետեւեալը.- դժբախտաբար մենք տե ղե կու -
թիւն չունինք թէ Ոսկան Վրդ. Աստուածաշունչը
քա նի օրինակ հրատարակած է, սակայն փաստա ցի
վկայութիւն ունինք թէ Մխիթար Վրդ. Սեբաս տացին՝
1733ին Վենետիկի մէջ տպագրած իր մե ծա ծախս
Աստուածաշունչը հրատարակած է միայն 1500
տպաքանակով (30):

Ոսկան Վրդ.ի իրականացուցած Աստուածա -
շունչ Մատեանի 1666ի այս տպագրութիւնը կա րե լի
է Հայ Հին Գիրքերու տպագրութեան թա գու հին
նկա տել: Ունի 1462 էջ եւ փայտա փո րա գրուած
159 պատկերներ: Տպագրական արուեստի գեղե -
ցիկ գործ մը: Ոսկան Վրդ.ի Աստուածաշունչը
Հայ կական Մշակոյթի մեծ նուաճում մըն է, մեծ

կո թող, մեծ հանգրուան, երբ մեր ժողովուրդը մեծ
ոս տում մը կատարեց մշակոյթի ասպարէզէն
ներս, դէպի առաջ եւ դէպի վեր: Երախտապարտ
հո գիով պէտք է յիշել Յակոբ Դ. Ջուղայեցի Կա -
թո ղիկոսը, Ոսկան Վրդ. Երեւանցին եւ անոնց ան -
մի ջական գործակիցները, որոնք տառապանքով ու
քրտինքով իրագործեցին այդ հրաշքը մեր մշա -
կոյթի պատմութեան մէջ:

Ամստերդամի տպարանէն լոյս կը տեսնեն նա -
եւ «Այբբենարան» եւ Ոսկան Վրդ.ի Հայերէն Լեզ -
ուի «Քերականութեան Գիրք»ը (տպուած 1666ին):
Այս Քերականութիւնը նշանակալից է, որովհետեւ
Լատինաբան Հայերէնի առաջին Քերականութիւնն
է: Ասոնք նախապատրաստութիւններ եղած էին
Հա յերէն Աստուածաշունչ Մատեանի Ոսկանեան
գե ղեցիկ տպագրութեան:

Ոսկանեան տպարանը Հոլանդայի մէջ կը շա -
րու նակէ գործել մինչեւ 1669 տարին, հրա տա րա -
կե լով «Մաշտոց», «Տօնացոյց», «Նոր Կտակարան»,
Մովսէս Խորենացիի վերագրուած «Աշխարհացոյ ց»ը,
Վարդան Վրդ. Այգեկցիի «Աղուէսագիրք» կոչ ուած
ա ռակներու գիրքը, Առաքել Վրդ. Դավ րիժեցիի
«Պատ մութիւն»ը:

Հոլանդայի մէջ չկար գրաքննութիւն. ազատօ -
րէն կարելի էր գիրք տպել, սակայն նիւթապէս կը
պահանջուէր աշխատանքի բարձր կայունութիւն.
եւ եթէ Ոսկան Վրդ. չմտածէր իր տպարանը փո -
խա դրել ուրիշ երկիր՝ շատ հաւանաբար տպա րա -
նը պիտի փակուէր:

Տպարանը իր ամբողջ սարքով կը փոխադրուի
Իտալիոյ Լիվոռնօ քաղաքը, ուր կը տպագրուին
ե րեք գիրքեր.-1644ին՝ «Սաղմոսարան», 1670ին՝
«Վար դապետութիւն Քրիստոնէական» եւ «Պարտէզ
Հո գեւոր»: Լիվոռնոյի մէջ ուրիշ գիրք տպագրուած
չէ (31): Ապա նոյն տպարանը կը փոխադրուի
Ֆրան սայի Մարսիլիա քաղաքը (Ճեմճեմեան Հայր
Սա հակ, Մարսիլիոյ Հայկական տպարանը, Վենե -
տիկ 1986): Տպարանը կը շարունակէ գործել «Սբ.
Էջ միածին եւ Սուրբ Սարգիս զօրավար» անունով:
Մար սիլիոյ մէջ կը տպուին «Ժամագիրք», «Սաղ -
մո սարան», «Այբուբեն», «Պարզատումար», «Աշ -
խար հացոյց», «Աղուէսագիրք», Իտալերէն լեզուի
եւ թուաբանութեան դասագրքեր, եւայլն:

Դրամական շատ ծանր հոգը վերջնականապէս
կ’ընկ ճէ եւ կը զգետնէ Ոսկան Վրդ.ը, որ փետր -
ուար 4, 1674ին կը վախճանի եւ կը թաղուի Մար -
սիլ իա:

Տպարանի ղեկավարութիւնը կ’անցնի Ոսկան
Վրդ.ին քեռորդի եւ գրաշար՝ Սողոմոն Լեւոնեանի:
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Հոն, իբր վարպետ՝ կը շարունակէ գործել Մատ -
թէոս Վանանդեցին, որ Ոսկան Վրդ.ի միացած էր
1670էն: Մատթէոս Վանանդեցին ինքն ալ պիտի
դառ նար Հայկական Տպագրութեան վաստա կա -
շատ դէմքերէն մէկը:

Ոսկանեան տպարանը, Հայ մշակոյթի պատ -
մու թեան մէջ, քսանվեց տարի լոյս ընծայեած է
շուրջ քառասուն հատորներ՝ երեք տարբեր քա -
ղաք ներու մէջ: Ոսկան Վրդ.ի տպագրական- հրա -
տա րակչական նուիրումը եւ իրագործումները
իս կա պէս արժանի են՝ նկատուելու իբր յանդուգն
ան վեհերութիւն, իսկական սխրագործութիւն: 

Ոսկանեան տպարանի հրատարակչական աշ -
խա տանքին մէջ, նորութիւնը որ եղաւ՝ այն է, որ
Ոս կան Վրդ. բազմացուց հրատարակուած գիր քե -
րուն տպաքանակը, որ մինչեւ այն ատեն ամէն
մէկ հրատարակութիւն կը տպուէր հազիւ 300-400
օրինակ, մինչ Ոսկան Վրդ.ով կը տպուին 5000
օրի նակ: Այս կերպով, բազմաթիւ Հայ ընտա նիք -
նե րու մէջ կը մտնէր գիրքը, ինչ որ նախապէս
ան հնարին էր մտածելն անգամ: Ոսկան Վրդ., Յա -
կոբ Մեղապարտէն ետք, Հայկական Հին Տպա -
գրու թեան մեծագոյն դէմքն է (32):

Պատմագէտ Լէօ Ոսկան Վրդ.ի հրատա րակ չա -
կան առաքելութեան տարողութեան եւ նշանա կու -
թեան մասին կը խորհրդածէ.- «Որքան եւ ցաւալի
լի նի... նրա մէջ միշտ մարմնանում է մի գա ղա -
փա րի յաղթանակ, նրանով մի յայտնի գործ ար -
մա տանում է աւելի հաստատ ու պտղատու հողի
մէջ: Այսպէս էր եւ Ոսկան Վրդ.ը: Նա մեռաւ
վշտերի եւ յուսահատութեան մէջ, բայց Հայ
Տպա րանը արդէն մի հաստատութիւն էր դարձել
եւ այլեւս կորչելու, անհետանալու վտանգի մէջ չէր:
Ճիշտ է, նրա տպարանը մաս-մաս եղաւ, ցրիւ եկաւ,
բայց այդ բեկորները նոր եւ նոր տպա րան ների կո -
րիզներ դարձան Մարսէյում, Ամստեր դա մում, Վե նե -
տիկում, Կ. Պոլսում: Ոսկանը պատ  րաստեց Հայ
Տպա գրիչների սերունդ, որ նրա նից յետոյ շարու -
նա կեց գործը եւ այնքան եռան դուն ու ժիր էր, որ
նոյնիսկ շարունակեց նրա պայքարը» (33):

օրմանեան Սրբազան, իր կարգին, հետեւեալ
խօս քերով կու տայ իր գնահատականը Ոսկան Վրդ.ի
մասին.- «Տպագրութեան ձեռնարկին կատա րե -
լապէս նահատակ մը եղաւ տպարանի փո շի նե րուն
մէջ թաւալող այդ Սրբազան Արք ե պիսկոպոսը,
մինչ շատ դիւրին էր իրեն, իր ծագումով եւ աս -
տի ճանով՝ փառքերու եւ հեշտութիւններու մէջ ան -
ցընել կեանքը, իր դասակից եկեղեցականներուն
նման: Ոսկանի անձնաւորութիւնը արժանի է մեր

ազգին մտաւոր զարգացման տեսակէտէն՝ մեծ
երախ տաւորներու կարգը դասուիլ եւ Հայ Տպա -
գրու թեան իսկապէս մղում տուողը ճանչցուիլ: ...
Ոսկանի գործն է, որ իր տարաբախտ մահուընէ
ետքն ալ շարունակեց եւ չորցած բոյսէ մը թափ -
ուած սերմերու նման բողբոջները բազմացան: ...
(Դժբախտաբար) Գերեզմանին անյայտ մնացած
ըլ լալը (Մարսիլիոյ մէջ), կրնայ իբր նշան նկատ -
ուիլ թէ իր յիշատակը պատուոյ արժանացած չէ
տեղ ւոյն կրօնական շրջանակին մէջ» (34):

ՄԱՏԹԷՈՍ, ԹՈՎՄԱՍ ԵՊԻՍԿՈՊՈՍ,
ՂՈւԿԱՍ Եւ ՄԻՔԱՅԷԼ ՎԱՆԱՆԴԵՑԻՆԵՐՈւ
ՏՊԱԳՐԱԿԱՆ ՎԱՍՏԱԿԸ 
(մինչեւ 1708)

Հայ Տպագրութեան պատմութեան մէջ կա րե -
ւոր դեր մը կատարած է նաեւ Ամստերդամի Վա -
նան դեցիներու տպարանը, որուն հիմնադիրն է
Մատ թէոս Յովհաննիսեան Վանանդեցին, որ
տպա գրական նոր տառեր պատրաստել տուած է
Հուն գարացի Նիկողայոս Քիշ անունով վարպետի
մը:

1685ին, Վանանդեցիները կը տպագրեն Հայ
Եկեղեցւոյ «Շարակնոց»ը: 1694ին, տպարանին
գլուխ կ’անցնի Ոսկան Վրդ.ի ընկեր եւ Մատթէոս
Վա նանդեցիի քեռորդին՝ Թովմաս Եպիսկոպաոս
Վա նանդեցի Նուրիջանեանը: Իր երկու եղբօր որ -
դի ներուն՝ Ղուկասի եւ Միքայելի հետ, կը յաջողի
զար գացնել տպարանը եւ յաջողիլ շնորհիւ Ղու -
կա սի, որ զարգացած էր Հռոմի Ուրբանեան Վար -
ժա րանին մէջ փիլիսոփայական գիտութիւններու
ծի րէն ներս: Երկուքն ալ նպատակ ունէին կա տա -
րե լագործել տպարանը եւ տեղափոխել Հա յաս -
տան՝ կրթական կեդրոն ստեղծելու համար:
Ա հա ւասիկ ազգային ուրիշ երազ մը եւս:

1695ին կը տպագրուի Ղուկաս Վանանդեցիի
«Բա նալի Համատարած Աշխարհացոյց»ը, որ Հա -
յե րէն առաջին քարտէսն է (118 եւ 150 սան տիմետր
մեծութեամբ): Հազուագիւտ եւ շատ յար գի հրա -
տա րակութիւն մը: Նոյն տարին, 1695ին, կը տպեն
նաեւ «Ազգաբանութիւն», կոչ ուած գիրքը, որ Մով -
սէս Խորենացիի Հայոց Պատ մութիւնն է: 

Վանանդեցիները կը տպագրեն նաեւ «Նոր
Կտակարան» (1698ին), «Ժամագիրք», Թովմաս
Կեմպացիի «Յաղագս Համահետեւման Քրիստոսի»
(1696ին), «Նոր Կտակարան» (1698ին): 

Նոյն տպարանէն լոյս կը տեսնեն նաեւ կարգ
մը ոչ-կրօնական բովանդակութեամբ գիրքեր՝ Հայ
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Վաճառականներու համար. այսպէս՝ Ղուկաս
Վանանդեցիի «Գանձ Չափոյ, Կշռոյ, Թուոյ եւ
Դրամից բոլոր աշխարհի» (1699ին): Կը տպա -
գրուին Ղուկասի հեղինակութեամբ պատ րաս -
տուած ուրիշ աշխատանքներ.- «Համաձայնութիւն
Հնգետասան Ամսոց» (1698ին), «Դուռն Իմաս տու -
թեան» (1699ին), որ Հայերէն Լեզուի դասագիրք
մըն է: 1702ին կը տպագրուի Մատթէոս եւ Ղու կաս
Վանանդեցիներու «Բնաբանութիւն Իմաս տա սի -
րական»ը, որ օդերեւութաբանական եւ բնու թեան
այլեւայլ երեւոյթներու նուիրուած գիրք մըն է: 

Թովմաս Եպս. Վանանդեցին վախճանած է
1708ին, որմէ ետք Ղուկաս Վանանդեցին տա կա -
ւին ինը տարի շարունակած է տպարանին պա -
տաս խանատուութիւնը (35):

ՏՊԱԳՐԱԿԱՆ ԻՐԱԳՈՐԾՈւՄՆԵՐ
Կ. ՊՈԼՍՈՅ ՄԷՋ
ԱԲԳԱՐ ԴՊԻՐ ԹՈՔԱԹԵՑԻ
Եւ ԳՐԻԳՈՐ ՄԱՐզՈւԱՆՑԻ
(1567-1713 տարիներուն)

Մենք յիշեցինք, որ Աբգար Դպիր Թոքաթեցին
կամ Եւդոկիացին Վենետիկի մէջ տպագրական
գործերով զբաղած է: 1556էն ետք, հաւանաբար
1567ին, ան մեկնած է Կ. Պոլիս՝ դառնալով ա ռա -
ջին Հայ տպագրիչը: Կ. Պոլսոյ մէջ ան տպած է
«փոքր Քերականութիւն կամ Այբբենարան»
(1567ին): 1568 -1569ին Աբգարի տպարանէն լոյս
կը տեսնեն «Ժամագիրք կամ Աղօթամատոյց»,
«Պա տարագամատոյց», «Տօնացոյց», «Պար զա տու -
մար» եւ «Մաշտոց»: Աբգար Դպիր Թոքաթեցին կը
նկատուի իբր Հայ անդրանիկ տպարանի հիմ նա -
դիր Կ. Պոլսոյ մէջ: Աբգար մահացած է շուրջ
1572ին: 

Աբգարի գործունէութեան դադարումէն ետք,
1600ի աւարտին, Կ. Պոլսոյ մէջ ստեղծուած Հայ
տպա րաններու եւ տպագրիչներու շարքին թերեւս
ա մէնէն նշանաւորը եղած է Գրիգոր Մար զուան -
ցին (Աբգարէն ետք), որուն հիմնած տպարանը
40-45 տարիներ գործած է: 1698ին ան տպած է
«Տա ղարան» մը, 1706ին լոյս կ’ընծայէ «Խոր հրդա -
տետր Սրբազան Պատարագի» եւ «Յայսմաւուրք»
(այս վերջինը մեծ չափի է եւ ունի 720 էջ): Յայս -
մա ւուրքը իսկապէս մեծ աշխատանքի մը արդիւնք
է, շուրջ 12 տարի, ինչպէս ինքը կ’ըսէ իր վեր -
ջա բանին մէջ: 1709ին կը տպուի «Ագաթանգեղոս»
մը: Գրիգոր Մարզուանցին եղած է ո՛չ միայն
տպա գրիչ, այլ նաեւ տառերու պատրաստող, ձու -

լիչ, պատկերներու, գլխազարդերու եւ լու սան ցա -
զար դերու փայտափորագրիչ: 1713ին տպագրած
է Յովհաննէս Մրքուզ Վարդապետի «Կրթութիւն
Հա ւատոյ», եւ ա՛յլ գիրքեր՝ մինչեւ 1734 (36):

ՆՈՐ ՋՈւՂԱՅԻ ՏՊԱՐԱՆԸ
Եւ ՀՐԱՏԱՐԱԿՈւԹԻւՆՆԵՐ
(1630-1688 տարիներուն)

1600-1700ի ժամանակաշրջանին տպագրական
գոր ծունէութիւն ծաւալած է նաեւ Պարսկաստանի
Նոր Ջուղա քաղաքին մէջ:

Շահ Աբբասի բռնի տեղահանութենէն ետք
(1603-1605ին), Հայաստանէն գաղթած Հայութեան
շնորհիւ, Նոր Ջուղան բարգաւաճած եւ դարձած
է Հայ առեւտրական մեծ կեդրոն:

Թաւեռնիէ՝ Ֆրանսացի Ճանապարհորդի այ ցե -
լու թեան շրջանին (1667ին)՝ Նոր Ջուղան հասեր
էր արդէն իր ճոխութեան գագաթնակէտին: Հոն
շին ուած էին Հայ վաճառականներու կողմէ շքեղ
եւ հոյակապ պալատներ: Շինուած էին 24 եկե ղե -
ցի ներ, հոյակապ վանք մը Ամենափրկիչ անունով,
24 թաղեր եւ 8.000 բնակարան (37):

1630ական թուականներուն, Նոր Ջուղան կը
դառ նայ նաեւ մշակութային կեդրոն, որուն հիմ -
նա դիրը կը նկատուի քաղաքին Առաջնորդ՝ Խա -
չա տուր Վրդ. եւ Արքեպիսկոպոս Կեսարացին
(ծնած 1590ին, վախճանած 1646ին):

Այս լուսամիտ եւ գրասէր եկեղեցականը հիա -
ցու մով կը տեղեկանայ տպագրական արհեստի
զար գացման մասին: Ստանձնելով Նոր Ջուղայի
թե մին առաջնորդութիւնը, կը յղանայ տպարան
մը ստեղծել եւ կը ձեռնարկէ հրատարակչական
աշ խատանքի: Նոյն ատեն խանդավառութեամբ
կ’ընդ լայնէ ու կը զարգացնէ տեղւոյն կրթական
ու մշակութային ձեռնարկները, Ամենափրկիչ
Վան քը դարձնելով մեր վերածնունդի սկզբնական
կեդրոններէն մէկը:

Հայկական տպարաններու աւագութեան շար -
քին մէջ, Նոր Ջուղան եօթներորդ տեղը կը գրա -
ւէ՝ Վենետիկէն (1512), Կ. Պոլիսէն (1567), Հռոմէն
(1584), Լվովէն (1616) եւ Միլանոյէն (1621) ետք:

Համաձայն դիւանային աղբիւրներու, խումբ մը
ա ջակիցներու (հաւանաբար նաեւ Վանքի Միա -
բան ներուն) միասնաբար կը լծուին աշխատանքի:
Տնա յին միջոցներով կը պատրաստեն մամուլ,
տա ռեր, թուղթ ու մելան: 

Նոր Ջուղայի տպագրական առաջին հրա տա -
րա կութիւնը, որ մինչեւ 1968 թուականը «Հարանց
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Վար ք»ը կը նկատուէր, համաձայն նոր պրպտում -
նե րու՝ «Սաղմոս» մըն է, տպուած 1638ին, որմէ
ցարդ միայն մէկ օրինակ (unicum) ծանօթ է, օքս -
ֆորդի Պոտլէյեան Գրադարանին մէջ պահ ուած,
եւ վերջերս միայն յայտնաբերուած (38):

1641ին կը տպագրեն «Հարանց Վարք» (703
էջնոց) հատորը: Տպագրուած է 500 օրինակ: Նոյն
տա րին լոյս կը տեսնէ նաեւ «Խորհրդատետր» մը:
1642ին կը հրատարակուի «Ատենի Ժամագիրք»:

Խաչատուր Վրդ. Կեսարացիի տպարանը շատ
եր կար կեանք չէ ունեցած եւ հակա ռա կու թիւն նե -
րու պատճառով տպարանը եւ մամուլը զոհ գա -
ցած են դիտումնաւոր հրդեհի:

Խաչատուր Վրդ., 1639ի ատենները, իր ուշիմ
ա շա կերտներէն՝ Յովհաննէս Վրդ. Ջուղայեցի
Քթռե շենցը ուղարկած էր Եւրոպա, տպագրական
ան հրաժեշտ աշխատանքներուն ծանօթանալու եւ
գի տելիքներով վերադառնալու: Յովհաննէս Վրդ.
Եւրոպա կը մնայ հինգ տարի (ուրիշներու հա մա -
ձայն եօթը տարի): Կ’անցնի Վենետիկ, Հռոմ եւ
Լի վոռնօ: Բնականաբար կը հանդիպի ընդ դի մու թիւն -
ներու, թշնամութիւններու եւ այլեւայլ դժուա րու -
թիւններու: Սակայն, հակառակ անոնց, կը յա ջողի
պատրաստել տալ հայերէն տառեր, կա ղա պար -
ներ, տպագրական զարդեր եւ ձուլել կու տայ
Հռո մի մէջ: Կը Վերադառնայ Նոր Ջուղա, երբ
ար դէն մահացեր էր Խաչատուր Վարդապետ-Արք -
եպիսկոպոս Կեսարացին:

Այս անգամ իր դէմ կը ցցուին տեղական ազ -
գային հակառակութիւններ եւ դժուարութիւններ,
բայց Յովհաննէս Վրդ. Քթռեշենց յամարօրէն կը
յա ջողի 1647ին տպել իր մէկ աշխատանքը, որ կը
կոչուի «Պարզատումար»: 1680ականներուն Նոր
Ջու ղայի մէջ կը տպագրուին «Գիրք Ժողովածոյ
Ընդ դէմ Երկաբնակաց» (1686ին), «Գիրք Ատե նա -
կան, որ ասի Վիճաբանական» (1688ին) եւ Յով -
հան նէս Վրդ. Մրքուզի «Կրթութիւն Հաւատոյ»
հա տորը՝ 1688ին:

Հայկական Տպագրութեան Պատմութիւնը ար -
ժա նի կը նկատէ գնահատանքով յիշել Յով հան -
նէս Վրդ. Ջուղայեցիի նուիրումը, ճիգերը եւ
տպա գրական արդիւնաւոր գործունէութիւնը (39):

1715ին Վենետիկ կը հասնի Մխիթարեան
Միա բա նու թեան Հիմնադիր՝ Մխիթար Վրդ. Սեբաս -
տա ցին իր տասնվեց միաբաններով: Երկու տարի
ետք, 1717ին, անոնք պաշտօնապէս մուտք կը
գոր ծեն այսօրուան Մխիթարեան Մայրավանք Սբ.
Ղա զար կղզին: Այդ օրերուն կը բացուի արդէն
Հայ կական Տպագրութեան եւ Հրատարակչական

աշ խատանքներու նոր եւ փառաւոր ուրիշ էջ մը
(40): 

գ. արԺԵւորում

Ժզ-ԺԷ դարերու Հայկական Տպագրութեան բո -
լոր նախաձեռնութիւնները, որոնք իսկական սխրա -
գործութիւններ եղան, մեզի կը ներկայանան իբր
մարտիրոսագրութիւն մը, ուր միախառնուած են
նիւթական ծանր հոգեր, վէճեր, դատեր, եկեղե ցա -
կան-կրօնական խիստ գրաքննութիւն, թշնամական
վե րաբերումներ եւ հակառակութիւններ, հա լա -
ծանք եւ մինչեւ իսկ բանտարկութիւն: 

Անշուշտ, Տպագրական Գիւտը մեծ նուաճում
մը իրագործեց, ուժեղ միջոց մը ճշտեց՝ մարդ կա -
յին մտածումին արագ տարածումին նպաստելով,
այսինքն՝ այդ գիւտը ծառայեց մարդկութեան ամ բող -
ջական մշակոյթին, իբր փնտռտուք մարդ կա յին
բազմատեսակ հարցերուն եւ հե տաքրքրութիւն նե -
րուն:

Իսկ Հայկական Տպագրութեան ծնունդը եւ
զար գացումը, Հայկական Կեանքին եւ Արուեստի
ուրիշ արտայայտութիւններու կողքին, փաստօրէն
վկայեց թէ 1512-1715ի ժամանակաշրջանին եւ
մինչեւ 1800ական թուականները, Հայ Միտքը նոր
ժա մանակներու ուղղութիւնները կը փորձէր ընդ -
գրկել եւ կը ձգտէր դէպի «Նոր գաղափարներով
վե րա ծնող Եւրոպականութիւնը» (41):

Այսօր, մենք պէտք է կարողանանք կշռել ու
դա տել մեր ազգային ու մշակութային պատ մու -
թեան ճանապարհին վրայ ծնած այդ հսկայ ե րա -
զը, Հայ Գիրքի Տպագրութեան շարժումը եւ
հե րո սացած մարդերը եւ անոնց կողմէ հե տա -
պնդուած ամբողջ ծրագիր մը: Գնահատել մեր
Հայ Տպագրիչ եւ Հրատարակիչ տեսլապաշտ հե -
րոս ներուն արժանիքը: Արժանիքը, այսինքն, ա՛յն
մար դոց, որոնք մեր տպագրական եւ հրա տա րակ չա -
կան պատմութեան երազը հետապնդելու հա մար՝
խիստ եւ աննահանջ յամառութեամբ, ժա մա նակ -
նե րու նիւթական, քաղաքական, կրօնա կան-եկե ղե -
ցա կան եւ ընկերային հոգեմաշ դժուարութիւնները
աչք առնելով՝ մէկը միւսին ետեւէն ճամբայ ին կան
դէպի Եւրոպա՝ իրականացնելու համար Հա յե րէն
տպագրութիւններու եւ հրա տարակութիւններու ե -
րա զը:

Դիւրին չեղաւ անոնց ճիգը եւ գործը...:
Մեր Պատմութիւնը մեր մշակոյթն է, իսկ մեր

մշա կոյթն ալ՝ մեր ազգային պատմութիւնը: Ի՜նչ -
պէս կարելի է ապրիլ առանց պատմութեան եւ
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առանց յիշողութեան: Պատմութիւնը միայն շա -
րադ րանք չէ անցեալի դէպքերուն եւ իրա դար ձու -
թիւն ներուն, այլ կառուցողը եւ կազմաւորողը
ազ գային հաւաքական գիտակցութեան եւ ազ գա -
յին մշակոյթի: 

1512-1715ի Հայկական Տպագրութեան կեանքը
կը հիացնէ մեզ, կը հիացնէ այն իմաստով՝ որ
կ’ապ շեցնէ, եթէ ծանօթանանք անոր ծալքերուն,
ման րամասնութիւններուն, որովհետեւ զարմանքը
իս կապէս մեծ է, երբ կը կենաս մարդոց բազ մա -
չար չար կեանքին ու ճիգին դիմաց եւ կը դիտես
մեր եւ այդ օրերու իրականութիւնները, ինչպէս
մեր ազգային էութեան ու կեանքին առըն չու թիւ -
նը, յարաբերութիւնը անոնց հետ:

Հարկ է մտածել այդ ժամանակներու «գաղա փա -
րային մտածումը» եւ «իրականացած մտա ծու մը»:
Մտածել, այսինքն, Հայ Տպագրիչներու ստեղ ծա -
գոր ծական մտածումը: 

Երբեմն, ետ նայելու ենք մեր սերունդներու եւ
ան հատներու սխրանքին, ինչ ալ ըլլայ անոնց
բնոյ թը՝ անոնց մէջ փնտռելով տեսիլքի փոր ձա -
ռու թիւն, տոկունութեան գաղտնիքներ եւ աշ խա -
տան քի արժէքներ, որոնք բացառիկ խորհուրդ եւ
ոյժ, ներքին թափ եւ գիտակցութիւն կը հայթայ -
թեն մեզի:

Այսօր, վերագտնել մեր սեփական մշակոյթի
պատ մութեան յատկանշական որոշ արմատները
– այս անգամ Հայկական Տպագրութեան ծնուն -
դին եւ հերոսական զարգացման վերաբերող - կը
նշանակէ գրգռել մեր պատմական գի տակ ցու թիւ -
նը, զօրացնել մեր ազգային ինքնութեան եւ հո գի -
ին կախարդական հանգոյցը, ամբարել տո կու նու թիւն
մեր համազգային եւ համայնքային կեան քե րէն
ներս, անտեսելով տատամսումի եւ վե հե րումի բո -
լոր ալիքները: «Ազգութիւն» կը նշանակէ հող եւ
ժո ղովուրդ, մայրենի լեզու, սեփական մշակոյթ եւ
ինքնատիպ ոճ: Կը հաւատանք, թէ ո՛չ մէկ մարդ
եւ ո՛չ մէկ ոյժ կրնայ քանդել ու փճացնել մեր
մշա կութային նուաճումներուն արժէքները, հոգին
եւ անոնց ետին կանգնած հեղինակներուն կամ
դե րակատարներուն արժանիքները:

Հետեւաբար, ո՞րն է 1512-1715ի տարիներուն
իրա կանացած ամբողջ ճիգին ու գործին արժէ -
քը...:

Ինծի համար քիչ մը հաւակնոտութիւն պիտի
ըլ լար արագ, հարեւանցի սահմանում մը բա նա -
ձեւել եւ կամ թափանցել այդ ժամանակներու
գաղտ նիքներուն: Կ’արժէ սակայն հոն տանող
ճամ բաներուն մէջ ընկղմիլ եւ ջանալ հարա զա -

տօ րէն արժեւորել իրականացած իրագործումները՝
ի նպաստ Հայ Մարդուն եւ Հայ Ժողովուրդին:

Ուրեմն, արժէ՞քը...: Ինծի համար գիրին եւ
գիրքին ետեւ եղող անգրելի եւ անբանաձեւելի հո -
գին է այդ մէկը՝ որ կը հոսի: «Հոգին»՝ որ հրաշք ներ
կը գործէ: Ինծի համար տառապանքը հիմ նական
զարկերակն է մեր կեանքին: Ինչպէ|ս տառա -
պան քը գեղեցկութեան եւ արժէքի փոխակերպել:
Ա՛յս է հրաշքը...: Եւ ա՛յս է որ կատարեցին մերին -
նե րը՝ Հայկական Տպագրութեան հեղինակները:

Հայկական սեփական տառեր ունենալու պա -
հան ջը՝ Ե. դարուն եւ Հայկական Տպագրութիւն ի -
րա կերտելու երազը՝ Ժզ. դարուն, անբացատրելի
ան հրաժեշտութիւններ եղան Հայու ընդ դի մա -
մարտ կորովին, ինքնատիպ եւ ինքնաբաւ ըլլալու
իր ներքին եւ անառիկ իղձին, իր հրաշքին:

«Հայ հին տպագրիչները Եւրոպայում ձեռ նար -
կե լով Հայերէն գրքեր տպագրելու գործին, մեծ
մա սամբ խոր հաւատ են ունեցել, որ ազգօգուտ
եւ եկեղեցահաճ գործ են կատարում. այդ են վկա -
յում նրանց թողած յիշատակարանները եւ այսօր
մենք նրանց անկեղծութեան չհաւատալու հիմք
չու նենք» (42): Եւրոպայի մէջ բոլոր Հայ Տպա -
գրիչ ները միեւնոյն երազը եւ մտահոգութիւնը ու -
նե ցած են .- «Առ ի պայծառութիւն Ազգիս Հայոց...
Առ ի պայծառութիւն Սրբոյ Եկեղեցւոյ ի տանս
Հա յոց» արտայայտութիւնները գործածելով: 

Այսօր, Հայկական Տպագրութեան 1512-1715ի
հա մապատկերին դիմաց, հարկ է, ան հրա ժեշ տու -
թիւն մըն է անհատաբար թէ միասնաբար մտա -
ծել, խորհիլ, խօսիլ, թերեւս աղաղակել թէ ո|րն
է այսօր՝ հետզհետէ կազմալուծուող եւ այ լա փոխ -
ուող Հայկական իրականութիւնը եւ մեր հարուստ
քա ղաքակրթութիւնը եւ մշակոյթը այլափոխող ու
հիմ նայատակ խաղտող իրարանցումը մեր շուրջ:

Յակոբ օշականի պէս մտքի կախարդ մը, մեր
մշա կութային համընդհանուր ստեղ ծա գոր ծու թիւ -
նը կը դաւանէր «Արեան երեւոյթ» (43):

Ուրեմն, ինծի համար՝ մեր Մշակոյթը, Արուես -
տը, Եկեղեցին, իրենց բազմատեսակ շերտերով,
«Ար մատ» մըն է եւ այս արմատը, միշտ ալ խոր -
հած եմ, անփոփոխ, անմեռ ու մանաւանդ բարո -
յա կան շատ ուժեղ էութիւն մը ունենալու է:

Հետեւաբար, Հայ Գիրը, Հայ Գիրքը, Հայ
Մշա կոյթը եւ Հայ Հոգին, ինչ ձեւով ալ ներ կա յա -
նայ –ձեռագիր թէ տպագիր վիճակով, հա մա կար -
գի չով թէ ելեկտրոնիք նորագոյն միջոցներով-
մենք բոլորս, այսօր իսկ, «արեան պար տա ւո րու -
թիւն» ունինք արժեւորումի եւ կենսաւորումի լծակ
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նկատելու եւ գնահատանքի ու գուրգուրանքի մա -
կար դակին բարձրացնելու, հեռու պահելով մենք
մեզ օտար ու վտանգաւոր սահանքներէ եւ ազ -
գա յին մշակոյթի կազմալուծումէ, մենք մեզ կա -
սե ցնելու համար «դէպի օտարը», «դէպի ա՛յլը» եւ
«դէ պի այլուրը»:

Նշանակալից դրուագ մը, որ պատահած է ԺԴ.
դա րուն:

Արիւնարբու Լէնկ-Թիմուրը, երբ իր զօրքով
բնա կութիւն կը հաստատէ Գօշավանքի շրջա կայ -
քը, իր մօտ կը հրաւիրէ շրջանի եկեղեցական եւ
աշխարհական երեւելիները եւ կը հրամայէ որ
կարճ ժամանակի մէջ հաւաքեն իրենց ոսկի եւ
ար ծաթ հարստութիւնը եւ իր դիմաց բերեն:

Ներկաները անշարժ իրարու կը նային: Լէնկ-
Թի մուր աւելի խիստ կը կրկնէ իր հրամանը: Հայ
ե րեւելիներու կողմէ ոչ մէ՛կ շարժում: Նոյն պա -
հուն, փորձառու զինուորական մը կը մօտենայ
Լէնկ-Թիմուրին եւ բաներ մը կը փսփսայ անոր
ա կանջին:

Կարճ ժամանակ ետք, խումբ մը զինուորներ՝
հարիւրաւոր մագաղաթէ ձեռագիր մատեաններ
շալ կած՝ սրահ կը մտնեն: Բռնակալը դառնալով
ան շարժացած Հայ երեւելիներուն՝ սպառնագին կը
գո ռայ.- Մինչեւ վերջալոյս, եթէ ձեր նիւթական
ամ բողջ հարստութիւնը հոս չբերէք, այս ձե ռա -
գիր ները պիտի այրեմ:

Հայ ներկաները շնչասպառ սրահէն դուրս կը
վա զեն եւ քանի մը ժամ ետք վերադառնալով, ոս -
կիի եւ արծաթի բլուր մը կը բարձրացնեն բռնա -
կա լին դիմաց: Լէնկ-Թիմուր, պահ մը շշմած՝ կը
մօ տենայ Հայ ալեհեր երեւելիի մը եւ հարց կու
տայ.- Ի|նչ գրուած է այս գիրքերուն մէջ եւ ին -
չու՞ ասոնք ոսկիէն ու արծաթէն աւելի արժէք ու -
նին ձեզի համար: Ծերունին բարձրաճակատ կը
պա տասխանէ.- Ի՛նչ գրուած ըլլալը չեմ գիտեր,
բայց լաւ գիտեմ թէ ասոնք մեր իսկական հարս -
տու թիւնը կը կազմեն: Առանց ոսկիի եւ արծաթի
մենք ապրած ենք ու կ’ապրինք, բայց առանց այս
գիրքերուն մենք կ’աղքատանանք ու կը մեռնինք:

Ահաւասիկ ա՛յս է Ձեռագիր Մատեաններուն
կամ Հայկական Տպագրութեան ծնունդին եւ Հայ
Գիր քին կախարդական խորհուրդը: 

Պէտք է խոնարհինք Հայկական Տպագրութեան
ծնունդը եւ զարգացումը իրագործող «հերոսներու»
ան մոռանալի յիշատակին առջեւ, որոնք մեր ժա -
մա նակներէն եւ աչքերէն հեռու տառապալից եւ
ան մխիթար կեանք մը ապրեցան, սակայն գա ղա -
փա րային եւ ազգային գետնի վրայ խի զա խու -

թեան նոր տեսակի աւանդ մը ստեղծեցին: 
Իսկապէս հոյակապ բան է ինքնա ճա նա չու -

մը...:

ԾանՕթագրութիւննԵր
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հա տորին իտալերէնը՝ L’Armeno-Veneto, Venezia.
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5. Հմմտ. Ալիշան Հայր Ղեւոնդ, Հայ Վենետ,
նշ. աշխ.:

6. Տե՛ս Ուրբաթագիրք եւ Տաղարան, նմա հա -
նու թիւն, Վենետիկ, 1975, էջ ժա., Յառաջաբան
Բաբ գէն Չուգասըզեանի:

7. Բասմաճեանի կարծիքը տե՛ս «Արմենիա»,
փա րիզ, 1912, թիւ 39. հմմտ. Ռափայէլ Իշ խան -
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menia, ալբոմ Վատիկանի մէջ կայացած ցուցա -
հան դէսին, 1999, Roma, էջ 256-257 եւ 260-261,
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1988, էջ 1: Ուրբաթագիրքը թարգմանուած է արե -
ւե լահայերէնի եւ տպուած Երեւան, 2012, թարգ -
մա նիչ Լուսինէ Աւետիսեան։ Իշխանեան Ռ.,
Յա կոբ Մեղապարտ, տե՛ս Հայ Մշակոյթի Նշա -
նա ւոր Գործիչները, Ե-ԺԸ դարեր, Երեւան, 1976,
էջ 458-468։

9. Kevorkian R. H., Catalogue des «Incunables»
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Arme՛niens ou Chronique de l’imprimerie Arme՛nienne,
Genevra, 1986, էջ 24, թիւ 2:

10. Տե՛ս Քիւրտեան Յարութիւն, փայ տա փո րա -
գրչա  կան Մանրանկարչութիւնը եւ Հայ Մանրա նկա -
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ներ Վենետիկի մէջ), Վենետիկ-Սբ. Ղազար, 1989,
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17. զարբհանալեան Հ. Գարեգին Վրդ., Պատ -
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հրա տարակչական առաքելութիւնը, աշխ., էջ 77:
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ւոն եան Գարեգին, Հայ Գիրքը եւ տպագրութեան
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ուած ների ժողովածու):
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Երեւան, 1969:

Հայ Հնատիպ Գրքի Մատենագիտական Ցուցակ
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ծնունդը), տե՛ս Gli Armeni in Italia (Հայերը Իտալիոյ
մէջ), Italia, 1990, խմբագիր՝ B. L. Zekiyan, De Luca
Edizioni d’Arte (Իտալերէն).

Yardemian Father Dajad, San Lazzaro Island the Monas-
tic Headquarters of the Mekhitarian Order, Venice,
1990.

500ամեակ Հայկական Տպագրութեան Ծնունդին 1512–2012 | Տաճատ Ծ. Վրդ. ԵԱՐՏԸՄԵԱՆ

«իւրաքանչիւր նուաճում
վերջակէտ չէ եղած, հանդիսացած
է մեկնակէտ դէպի նորը։ անցեալի
կրկնութիւնը եւ նուաճումներու

սառեցումը հականիշն են կեանքի»

Յակոբ Պալեան



103

ԸնդՀանուր ՀաՅ մՇակոՅթին
նուիրուաԾ

ՊարԲԵրաթԵրթԷ մԸ կ՚ակնկաԼԵնՔ… 

Ինծի համար այս հարցումը կը պրպտէ խո -
րունկ խնդիրներ։ Հետաքրքիր է, որ վերջին

տարիներուն քանի մը տարբեր ազգասէր եւ մշա -
կութասէր անհատներ, տարբեր շարժառիթ ներէ
մղուած, կը յայտնէին ինծի, թէ կը խորհին եւ կը
ծրագրեն Ամսագիրի մը հրատարակութեան սկսիլ
նոր միջոցներով եւ նոր ձեւերով՝ նուիրուած Հայ
Ընդհանուր Մշակոյթին։ 

Երբ խորհուրդ կը հարցուի ինծի թէ ի՞նչ կա -
րելի է ակնկալել նոր սկսելիք Հայ «ժամա նա կա կից»
եւ «մշակութային» ամսագիրէ կամ պար բերա թեր -
թէ մը, առաջին հերթին կը մտաբերեմ վերջին շուրջ
հարիւր տարիներու ընթացքին Հայ Իրակա նու թեան
մէջ յայտնուած Հայ Գրականութեան, Լեզ ուին,
Արուեստին, Մտածումի եւ Իմացական Շար ժումին
եւ կամ «Հայ Մշակոյթ» հասկա ցողու թեան նուիրուած
քանի մը ուշագրաւ, ինքնատիպ եւ որակաւոր ամ -
սա թերթեր կամ պարբերաթեր թեր.- 

1) «ՄԵՀԵԱՆ» (գրական-գեղարուեստական ամ -
սա թերթ), լոյս տեսած Կ. Պոլիս, 1914 թուականին.
հրատարակուած է միայն 7 թիւ, խմբագրութեամբ
Կոստան զարեանի, Գ. Բարսեղեանի եւ Յ. Քիւ -
ֆէճ եանի կամ Յ. օշականի։ 

2) «ՆԱւԱՍԱՐԴ» (գրական-գեղարուեստական
տա րեգիրք), լոյս տեսած է Կ. Պոլիս, 1914ին.
խմբա գիրներ՝ Դանիէլ Վարուժան, Յակոբ Սիրունի,
օ. Արզուման. հրատարակուած է միայն մէկ հա -
տոր։ 1915ը թոյլ չէ տուած որ շարունակուի։ 

3) «ԲԱՐՁՐԱՎԱՆՔ» (հանդէս մտածման եւ ար -
ուեստի), լոյս տեսած Կ. Պոլիս, 1922 թուականին.
հիմնուած է Կոստան զարեանէն, գործակցու -
թեամբ եւ աշխատակցութեամբ Վահան Թէքէեա -
նի, Շահան Պերպերեանի, Գեղամ Գաւաֆեանի,
Յա կոբ օշականի եւ Կոստան զարեանի. բոլորն
ալ արուեստի, գրականութեան եւ մշակոյթի նոյն
հա ւատքով եւ համոզումով, ինչպէս նաեւ հայեցի
նկա րագիրով մշակուած անձնաւորութիւններ։
«Բարձ րավանք»ի շուրջ հաւաքուած էին Հայ կա -
կան Ցեղասպանութենէն ճողոպրած մտաւորա -
կան ները՝ ԱՐԵւՄՏԱՀԱՅ ԻՄԱՑԱԿԱՆ ԿԵԱՆՔԸ
ՎԵՐԱՊՐԵԼՈւ ՆՊԱՏԱԿՈՎ։ 

4) «ՄԵՆՔ» (հանդէս գրականութեան եւ ար -
ուես տի), լոյս կը տեսնէր փարիզի մէջ, 1931ին,
10-15 երիտասարդ գրագէտներու նախա ձեռ նու -

թեամբ։ Վերջին թիւը լոյս տեսած է 1932ի վեր -
ջա ւորութեան։ 

5) «ԱՆԴԱՍՏԱՆ» (պարբերաթերթ գրակա նու -
թեան եւ արուեստի), լոյս տեսած է փարիզ,
1952ին եւ տեւած է 17 տարի, Բիւզանդ Թօփալ -
եա նի նախաձեռնութեամբ։ 

6) «ԿԱՄ» (հանդէս կամ տարեգիրք վերլուծա -
կան), լոյս տեսած է փարիզ, 1980 թուականին,
նախաձեռնութեամբ Մարկ Նշանեանի։ 

7) «ԱՀԵԿԱՆ» (պարբերաթերթ գրականութեան
եւ արուեստի). հրատարակութիւնը սկսած է Պէյ -
րութ, 1966 թուականին։ Խմբագիր Գրիգոր Շա հին -
եան։ Վերջին թիւը լոյս տեսած է 1970ին։ 

8) «ԿԱՅՔ» (գրական պարբերագիրք), լոյս տե -
սած փարիզ, 1989ին. խմբագիր՝ Գրիգոր Շահին -
եան։ 

9) «ԲԱԳԻՆ» (գրական պարբերաթերթ). սկսած
է հրատարակուիլ Պէյրութ, 1962ին։ Վարիչ-Խմբա -
գիր Կարօ Սասունի, իսկ խմբագիրները եւ գործա -
կիցները եղան Բժ. Յարութիւն Գեղարդ, Տիգրան
Ոսկունի, Վահէ օշական, Եդուար Պոյաճեան եւ
Պօղոս Սնապեան։ «Բագին» նպատակադրած էր
ներկայացնել ժամանակակից Հայ գրական ան -
դաս տանին մշակներուն ստեղծագործական աշ -
խա տանքները եւ Հայերէն լեզուի գոյատեւումին
եւ ամրապնդումի պահպանումը։ Մինչեւ այսօր կը
պա հէ իր գոյութիւնը։

Յիշուած պարբերաթերթերը բոլորն ալ, իրենց
ա ռաջին թիւին մէջ, տուած են իրենց առա ջադ -
րանք ները եւ գրական-ազգային հանգանակը։ Բո -
լորն ալ ուշագրաւ։ Անոնցմէ ոմանք շատ կարճ
կեանք ունեցան, իսկ ուրիշներ քիչ մը աւելի եր -
կար։ Այսօր միակը, որ տակաւին կը շարունակէ
իր կեանքը՝ «Բագին»ն է (Պէյրութ)։ 

Ամէնէն կարեւորը եւ ուշադրութիւն գրաւողը,
ա նոնց որակաւոր բովանդակութիւնն է։ Ուստի, ա -
մէնէն առաջ, զիս հետաքրքրողը նման հրա տա րա -
կութիւններու «բովանդակութիւն»ն է, որ ՊԷՏՔ Է
փՈՐՁԷ ՄԵՐ ԺՈՂՈՎՈւՐԴԻՆ ՈՅԺ, ՆԵՐ ՇՆՉՈւՄ
եւ ՏԵՍԻԼՔ ՏԱԼ։ փափաքուած եւ առա ջար կուած
պարբերաթերթերը պիտի յաջողի՞ն քալել նման
ճամբաներէ… եւ ստանձնել նման յանձնառութիւն -
ներ։ 

Հետեւաբար, ակնկալութեան դիրքէն կ՚ընեմ
քանի մը նկատումներ.- 

Ա) Յստակ է ուղին.- Մեկնիլ յստակ նպատակէ՝
բո վանդակութեան եւ որակի յստակ մտահո գու թե -
նէ, որովհետեւ գիրքի մը կամ որակաւոր ամսա -
թեր թի մը հրատարակութեան շարժառիթներէն
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մէկը՝ մտածում, իմացական եւ մշակութային կեն -
սունակութիւն մը արծարծելու տենչն է։

Բ) Նկատողութեան առնելիք ուրիշ լուրջ հարց
մըն է հետեւեալը.- Այսօր, նման հրատարա կու -
թիւն մը առաջադրող ու ղեկավարող գաղափա -
րա խօսութիւնը եւ նպատակը ի՞նչ չափանիշ(ներ)
գոր ծածելու է, զուտ Հայկակա՞ն թէ Արեւմտեան
(օ տարներու) մտածողութիւնը, ուղղութիւնը եւ թե -
լադրանքները ընդունիլ-որդեգրել մեր երակներուն
մէջ կամ նման երազներ փայփայող նոր հրատա -
րա կութիւն մը կ՚ուզէ՞ տիրող հոգեբանութեան
վերջ մը դնել եւ նոր փուլ մը բանալ մեր ընդ հա -
նուր Մշակոյթի գնացքին մէջ։ Միացնե՞լ մեզի
Արեւ մտեան Մշակոյթին օգուտները, համա մարդ -
կային կիրքը, եւայլն...։ 

Ուրիշ հարց է թէ ծրագրուած պարբե րա թեր թե րը
պիտի քալե՞ն դէպի արմատները մեր ժո ղո վուր դին,
անոր դարաւոր մտածումին ու փոր ձառութեան,
ինչպէս նաեւ դարերու հարուստ պաշար ունեցող
կրօնական-հոգեւոր մտածողութեան եւ ապրումին
եւ կամ արդեօք պիտի յաջողի՞ն ներգործել «այ -
սօր ուան» ընթերցող հասարակութեան հետա -
քրքրու թիւններուն, ճաշակին, մտքին եւ մարդոց
կամ քերու կառոյցին վրայ…։ Ամէն ինչ նկա րա -
գրի, յղացքի, որակի, տաղանդի եւ հաւատքի
հարց է։ Ուրեմն, չի՛ բաւեր ծրագիր յղանալ եւ
մարտահրաւէր մը նետել հրապարակ, եթէ պիտի
ծնի պաշտօնաթերթ մը եւ պիտի խամրի շատ քիչ
ժամանակի մէջ։

Գ) Այսօր, Սփիւռքի իմացական կլիման բա ւա -
կան փոխուած է։ Չի՛ նմանիր անցեալին։ Ամէնէն
յայտնի երեւոյթն է, որ ցցուած է մեր դիմաց։ Այս
մէկը նկատի ունենալ եւ ապա ճամբայ ելլել…։
Կը խորհիմ թէ ծնելիք գրական-ազգային-մշա կու -
թա յին պարբերաթերթերը կ՚ուզեն աշխատիլ «ԿԱ -
ՐԵ ԼԻ»ի սահմաններուն մէջ…։ Ձգտիլ հիմնական
առաջադրանքներուն եւ խօսիլ մանաւանդ լեզուով
մը՝ որ ԱՐԵւՄՏԱՀԱՅԵՐԷՆ է։ Հիմնականը «Հայ
Հո գի»ին ընծայուած ուշադրութիւնն է, անոր պաշ -
տամունքն է, Հայ Լեզուին, Հայ Գրա կա նու թեան
եւ Հայ Ժողովուրդի Մշակոյթին պահպանումը եւ
պաշտպանութիւնը եւ անոնց բարգաւաճումը։

Գաղտնիք մը չէ այլեւս, թէ Արեւմտահայերէնը
«ան կումի» հունին մէջ մտած է։ “Council of Eu-
rope, Commettee of Ministers”ը եւ “UNESCO”ն
մեր Արեւմտահայերէնը դասած են վտանգուած
լե զուներու կարգին։ Կը թուի թէ ո՛չ մէկ միութիւն,
կրթական հաստատութիւն, կազմակերպութիւն եւ
եկեղեցի կրնայ առաջքը առնել այս երեւոյթին…

եւ անոր դժբախտ հետեւանքներուն…։
Ի՞նչ պիտի ընենք, այս Արեւմտահայ Լեզուն

եւ Հայութիւնը. պիտի պահե՞նք, պիտի պահ պա -
նե՞նք, թէ …։ Պիտի ճշտուի՞ սա արժէքը թէ ոչ։
Այս պէս է որ ժամանակին հարց կու տար Պէյրութ
(Լի բանան) հրատարակուող գրական պար բե րա -
թեր թի մը յօդուածագիրը («Ահեկան», 1968ին)։ Ու -
րեմն, տրամաբանութիւնը պարզ է.– Հայ մնալու
համար գիտակցութիւն պէտք է, լեզուն փրկելու
համար կամք պէտք է, սէր պէտք է, գործածել
պէտք է, այսինքն՝ այս կիրքը պէտք է վերածել
գործի։

Դ) Հետեւաբար, առանց հաւակնութիւններու եւ
մեծ ակնկալութիւններու, կը խորհիմ թէ որա կա -
ւոր, իմացական թէ մշակութային արժէքներու հե -
տա մուտ «Արեւմտահայ պարբերաթերթ» մը պէտք
է ունենայ գաղափարային հիմնական ուղղութիւն,
մտա ծումի, լեզուի, արուեստի եւ ազգային արժէք -
նե րու հետապնդում… եւ վերջապէս՝ նոր հոսանք
մը դէպի ամբողջական Հայ Մշակոյթը... եւ այս
բո լորը միշտ հեռու՜ քաղաքականութիւն կոչուած
հրէ շէն։ Լեզուն եւ Գրականութիւնը ամէն բանէ
ա ռաջ հոգի է ու բարոյական կորով, ներքին ոյժ
եւ հաւատք։ 

Ե) 1914ի «Մեհեան»ը, երբ կը խօսէր՝ կ՚ա ռա -
ջադ րէր բարձրացնել Գրականութեան, Մտածումի եւ
Մշակոյթի դերը ժողովուրդի բարոյական նկա րա գրի
ձեւաւորման եւ կազմաւորման աշ խա տան քին մէջ
(գոնէ որոշ հասկնալի խաւերու համար)։ Երբ կը
խօսէր «Հայ Հոգի»ի մասին, կը հասկնար գրակա -
նու թեան մէջ որոշիչ դերեր սահմանող հա ւատք,
«Մշակոյթ» հասկացողութեան մէջ յայտ նա բե րում
ար ժէքներու եւ Հայոց Լեզուն նոր պատ ուաստ նե -
րով օժտելու երազ եւ նախան ձա խնդրու թիւն…։
փնտռել ոճի գեղեցկութիւն, ճաշա կի նրբացում,
գե ղեցիկի պաշտամունք եւ ար ուեստի հանդէպ
սէր։ Եւ դեռ -կարեւոր անդրադարձում մը՝ հաւա -
տալ որ Արուեստը կը տանի նաեւ դէպի կրօնք։
Այս հարցը մեզ կրնայ տանիլ դէպի Ուղղափառ
Դաւանութիւնը Քրիստոնէական Հաւատքին։ Այ -
սինքն՝ Արուեստին եւ Կրօնքին մէջ կը պատ րաս -
տուին եւ կը թրծուին հոգիները։ Այս գաղափարը
Կոստան զարեանին եւ Դանիէլ Վարուժանի հիմ -
նա կան մտածումներէն մէկը եղած է («Մեհեան»ին
հան գամանքէն խօսող)։

զ) «Մեհեան»ը (ինչպէս միւսները Մեհեանի
նմա նողութեամբ), սկիզբէն որդեգրեր էր իր հիմ -
նական ուղղութիւնը եւ յայտարարեր էր ամսա -
թեր թի առաջին թիւին մէջ, որոնց մէջ դուրս կը
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ցայտէ հետեւեալ հիմնական առաջադրանքը.- «Կը
յայտարարենք պաշտամունք եւ արտայայտութիւն
ՀԱՅ ՀՈԳԻԻՆ հանդէպ…։ Առանց Հայ Հոգիին չկայ
Հայ Գրականութիւն եւ Հայ Արուեստ»։ Ար տա -
յայտութիւն մը, որ իր մէջ կրնայ ընդունիլ Հայ
Գրականութիւնը, Հայերէն Լեզուն, Իմացական եւ
Մտա ծումի աշխարհը, Արուեստը, Հայոց Քաղա -
քա կրթութիւնը եւ Հայ Քրիստոնէական Մշակոյթը
ամ բողջ, ներառեալ ազգագրական, պատ մա գի տա -
կան եւ հայագիտական նիւթերու արծարծումով եւ
հրատարակութեամբ։ «Պատմութիւնը միշտ կեանք
է» կ՚ըսէր Յակոբ օշական (Համապատկեր Ա րեւ -
մտա հայ Գրականութեան, հտ. Ժ., Անթիլիաս,
1982, էջ 321)։ 

1913ին, «Մեհեան»ին խմբակը ճամբայ ելաւ
«Հայ Հոգին փնտռելու եւ գտնելու» առաջա դրան -
քով, այսինքն՝ Հայութեան ներքին արժէքներուն
փնտռտուքով, անոր մարդկայնութեան եւ հոգե -
կան մեծութիւններուն որոնումով։ Ուրիշ խօսքով՝
ու զեցին մակերես բերել Հայութեան «ապրում»ը եւ
ժո ղովուրդը ապրեցնող ոգեկան արժանիքները։ Ա -
նոնք ճամբայ ելան ապրուած կեանքին, Հայու -
թեան ցեղային լարին, անոր ոգիին եւ իսկութեան
խուզարկումին։ Անոնց ըմբռնած գրականութիւնը
կոչուած էր մեր ժողովուրդը ճանչնալու եւ անոր
ար եան ճամբով եւ դարերուն փոխանցուող իսկու -
թիւն ները-արժէքները նուիրագործելու առա քե լու -
թեան մը։ 

Այսպէս է, որ «Մեհեան»ին ուղղութեան հաւա -
տա ցողները եւ աշխատակիցները փորձեցին եւ
սկսան բանալ ծալքերը Հայութեան Ինքնութեան
եւ հոյակապ Արեւմտահայերէնով մը՝ խմբա գրու -
թեամբ Դանիէլ Վարուժանի, Յակոբ Քիւֆէճեանի
(Յա կոբ օշական), Ահարոն Տատուրեանի, Կոս -
տան զարեանի եւ Գեղամ Բարսեղեանի։ Յայտնի
է թէ «իմացական հոգի եւ շարժում» մը մտրակեր
էր ախորժակը «Մեհեան»ին մտաւորականները։

Ըսի՝ «Մեհեան»ը նոր ակօս մը կը փորձեր բա -
նալ «ՀԱՅ ԱՐՄԱՏՆԵՐԸ, ՀԱՅ ՀՈԳԻՆ եւ ՀԱՅ
ԻՆՔՆՈւԹԻւՆԸ» փնտռելու եւ գտնելու առա ջադ -
րան քով։ Ուրեմն, հարկ է նոր խորացումի եւ սեւե -
ռու մի ժամանակ ստեղծել եւ քալել առաջ։ 

Ո՛րեւէ տեսակի «զարթօնք», «վերազարթօնք»
կամ «վերածնունդ» կառավարութիւններու կամ
ղե կավարներու որոշումներով չեն կատարուիր եւ
չեն իրականանար։ Ինչպէս ժողովուրդները հրա -
հան գով կամ կեղծ քարոզչութեամբ չեն շարժիր։
Պէտք է «հաւատալ» արթնացումի եւ կենսու նա -
կու թեան դրական պահանջին, շարժումին եւ ա -

պա անցնիլ աշխատանքի։ Հոս Հաւատքը եւ Գա -
ղափարը ամէնէն էական լծակներն են, անոնք է
որ կը ստեղծեն, կը շարժեն ու կը մղեն «գա ղա -
փարային շարժումները»…։ Ուրեմն, պէտք է վե -
րաթարմացնել նախորդներէն մեզի հասած
Գա ղափարը, Հաւատքը եւ անոնց զօրութիւնը։

Երբ կ՚ըսեմ եւ կ՚ընդգծեմ «Ինքնատիպ ըլլալ»՝
կը հասկնամ ընելիքին եւ ըրածին խորապէս հա -
ւա տալ։ Եթէ ինքնատիպ պիտի ըլլայ՝ նոր պար բե -
րաթերթ մը նպատակ պէտք է ունենայ ծնունդ
տա լու «Հայութեան եւ Հայկականին Խորհուրդը»,
որ շատ հաւանաբար Հայ իրականութեան ան -
հան գիստ խորքէն կը ծնի։

Է) Շահեկան պիտի ըլլայ, որ ո՛րեւէ պար բե -
րա կան հրատարակութիւն մը, իր առաջին թիւին
մէջ գրաւոր յայտարարէ իր հաւատացած ուղ ղու -
թեան եւ անոր շուրջ համախմբուած գրիչներուն
դի տաւորութիւնը եւ դիտանկիւնը (հանգանակը)։
Ծանր յանձնառութիւն մըն է… Ուշադիր։ Լաւ
մտա ծելու է։ Բայց հերոսութիւն է սկսիլը եւ …
պէտք է սկսիլ։

Հայկական Մշակոյթին եւ Քաղաքակրթութեան
լա ւատեղեակ օտար գիտնական մը կը գրէր.- «Հայ -
կական Մշակոյթը առանձին տեղ կը բռնէ…։
Ժամանակակից ժողովուրդներու մէջ եւ մեռած
մշակութային ազգերու եւ ներկայ կենդանի քա -
ղա քակրթուած աշխարհի միջեւ՝ Հայերը առաջինը
եղած են, որ միջազգայնութեան շահերը եւ տիե -
զերական պատմութեան ըմբռնումը հասկցեր են
դեռ Միջին Դարերուն։ Հարցը ուրեմն մեծ է։ …
ԺԷ. եւ ԺԸ. դարերուն, օրինակ, Եւրոպական փրո -
փա կանտի հետամուտ Հայերը երկու ճակատ կազ -
մեցին, երկունքն ալ շինարար, մշակութային. մէ կը՝
Ազգային առանձնայատկութիւնները եւ Ինքնու րոյն
Մշակոյթը իր ստեղծագործիչ ոյժերով, քա ղաքա -
կրթու թեան ազգային աւանդական տար րերով եւ
Ազգային Լեզուով բարգաւաճող, իսկ միւսը հա -
մաշ խարհային նշանակութիւն ունեցող եւրո պա -
կան լուսաւորութիւնը ներմուծողը։ Հայերը ո՛չ
միայն առաջինը, այլեւ միակը եղած են Արեւել -
եան ազգերէն, Եւրոպայի Մշակոյթը իւրացնելու
նպաս տելու նպատակով գիտական հաս տա տու -
թիւն ներ հիմնել Եւրոպայի մէջ...» (փրոֆ. Նի կո -
ղոս Մառ, Հայկական Մշակոյթը, փարիզ, 1925,
էջ 8-9)։

Իսկապէս խորհրդածելիք նիւթ, որ ներքին աշ -
խարհէն կը փորձէ թելադրանքներ կատարել եւ
լու սաւորել «լուրջ» ամսաթերթի մը հրատարա կու -
թեան հեռանկարները։ Ասկէ աւելի յստակ ուղ ղու -
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թիւն կարելի՞ է ունենալ։ 
Վերը ընդգծեցի հիմնական միտքս եւ անգամ

մը եւս կը շեշտեմ.- ո՛րեւէ ամսաթերթ կամ պար բե -
րաթերթ, որ կ՚ուզէ ծնիլ եւ ապրիլ այսօր, ՊԷՏՔ Է
փՈՐՁԷ ՄԵՐ ԺՈՂՈՎՈւՐԴԻՆ ՆՈՐ ՇՆՉԱՌՈւ -
ԹԵԱՄԲ ՈՅԺ, ՆԵՐՇՆՉՈւՄ եւ ՏԵՍԻԼՔ ՏԱԼ, ինչ -
պէս նաեւ առիթ՝ միշտ զար գա նալու, հոգեկան եւ
իմացական արժէքներ գտնե լու եւ իւրացնելու։

Տաճատ Ծ. ՎՐԴ. ԵԱՐՏԸՄԵԱՆ

ՀակիրՃ ՏԵՂԵկութիւննԵր ՀաՅոՑ
ՊաՏմութԵան ԷՋԵրԷն

ՄԵՐ ՀԻՆ ՀԱՅՐԵՆԻՔԸ

Հայաստան երբեմն րնդարձակ երկիր մրն էր,
ան նախ կր բաղկանար Մեծ Հայքէն որ բուն Հա -
յաստանն է իր Բարձր Հայք (Կարին, Էրզնկա,
Կա մախ, Դերջան), Տարոն (Մուշ), Վասպուրական
(Վան), Սիւնեաց (Սիսիան, Գորիս, Ղափան), Արա -
րատ (Շիրակ, Կարս, Երեւան) եւ ուրիշ բազմաթիւ
նահանգներով։

փոքր Հայքէն՝ որ զանազան շրջաններու Հա -
յաս տանի պատկանեցաւ եւ որուն մէջ կը գտնուէ -
ին Եւդոկիա (Թոքատ), Սեբաստիա (Սվազ), Ակն,
Միլիտինէ (Մալատիա)։

Կիլիկիայէն՝ ուր Անիի կործանումէն յետոյ հայ
ժո ղովուրդը պետութիւն մը ստեղծեց եւ պահ պա -
նեց երեք հարիւր տարի (1070—1393) եւ որուն
մայ րաքաղաքն էր Սիս։

Հայաստան իր երբեմնի սահմաններուն մէջ
ու նեցած է երեք կարեւոր լիճեր, Սեւանը՝ որ ունի
1,370 քառակուսի կիլոմետր մակերեւոյթ եւ կը
գտնուի ներկայ Հայաստանի մէջ, Վանի լիճը՝ որ
ներկայիս Թուրքիոյ մէջ է եւ Ուրմիոյ լիճը՝ որ
հիմա Պարսկաստանի կը պատկանի։ Հայաստանի
կա րեւոր գետերն եղած են Եփրատը, Տիգրիսը, Ա -
րաքսը, Կուրը, Ճորոխը, Սիհունն ու Ճիհունը։

Հայաստանի լեռներն են Մեծ Մասիսը՝ 5,156
մետր ծովէն բարձր, փոքր Մասիսը՝ 3,316 մետր
բարձրութեամբ, Արագածը՝ 4,066 մետր բարձր,
Գու գարաց, փամպակ, Արեւիք, զանգեզուրի, Դա -
րա լագեազի լեռները՝ ներկայ Հայաստանի մէջ,
Սաս նոյ, Ռշտունեաց, Կորդուաց, Երզնկեան, Ծաղ -
կաց, Վարագ, Սիփան, Նեմրուտ եւ Գրգուռ լեռնե րը՝
թրքահայաստանի մէջ եւ Տաւրոսեան լեռնա -
շղթան Կիլիկիոյ մէջ։❁

ՀԱՅ ՈՍԿԵՐԴԱՐԸ

Հայ ժողովուրդը Ոսկեդար մը ունեցած է։ Ոս -
կեդար երբ կ՚ըսենք՝ հինգերորդ դարն է, այսինքն՝
այն դարը, որ 409էն կը սկսի։ Մինչեւ այդ դարը
հայ ժողովուրդը հոգեպէս գերի էր օտարներուն։
Հայ երկիրը այն օրերուն քաղաքական տեսա կէ -
տով ալ ճեղքուած էր ազդեցութեանց երկու գօ -
տիներու. մէկ մասին վրայ Պարսիկները կը
ճնշէին, միւս մասին վրայ Բիւզանդիոնը։

Բիւզանդական բաժնին մէջ յոյն լեզուն ու
մշակոյթն էր որ կը տիրէին. իսկ պարսկական
ազդեցութեան շրջանին մէջ ասորական լեզուն է
որ կ՚իշխէր՝ որովհետեւ Պարսիկները թոյլ չէին
տար որ հոն ուսուցուի յունարէնը, վախնալով որ
յունական ազդեցութիւնը կը մտնէ իրենց շրջանէն
ներս ալ։

Ուրեմն Հայաստանի մէջ կը տիրէին երկու
խորթ լեզուներ։ Հայ մանուկը չէր կրնար ուսում
ստանալ իր մայրենի լեզուով։ Հայ երիտասարդը
ստիպուած էր յունական եւ ասորական քաղաքներ
երթալ զարգացում ձեռք բերելու համար։ Հայ ե -
կեղեցիներուն մէջ պաշտամունքը օտար լեզու նե -
րով տեղի կ՚ունենար, ու ժողովուրդը նոյնիսկ չէր
հասկնար հոն կարդացուած աղօթքները։

Ահա այս հոգեկան գերութենէն ազատելու
ջանք մըն էր որ եղաւ այն դարուն՝ զոր Ոսկեդար
կը կոչենք։ Ամէնէն առաջ հայ գիր հնարեցին՝
որպէսզի հայ տառերով գրուի հայ լեզուն։
Դպրոցներ բացին հայ լեզուով ուսում տալու հա -
մար հայ մանուկին։ Հայ եկեղեցիներուն մէջ հա -
յե րէն աղօթք մտցուցին։ Վերջապէս հայացուցին
Հայաստանը եւ հայ ժողովուրդը փրկեցին օտար
մտքի լուծէն։❁

«ազգի վերականգնումը միայն
տնտեսական չէ, նաեւ՝

ինքնութեան վերականգնում,
ուստի՝ էապէս լեզուական եւ

մշակութային»

Յակոբ Պալեան
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«Հայ ըլլալը
կը պահանջէ մեծ ճիգ,
հոգեկան կեդրոնացում,
զոհաբերութեան ոգի,

խոր հաւատք
եւ առաքելական մոլեռանդութիւն»

(Կոստան Զարեան)
«Մեր սեփական այբուբենով օժտած

ենք մենք մեզ, որպէսզի
ինքնապաշտպանութեան գիծ
ունենանք մեր շրջապատի հզօր

ոյժերուն դէմ»
(Յակոբ Պալեան)
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պէս
(մթ.22.37–39)։
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